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Onsoz

Bir siire énce Tunus Milli Ceviri Merkezi Prenses Hayriye Bin
Ayad’in 1904 yilinda Almanca olarak basilmis olan Die turkische
Frau: ihr soziales Leben und der Harem adl kitabini Arapcaya
cevirerek yayinladi.' Aslinda bu Hayriye Hanim'in yaptig1 bir ko-
nusmanin metniydi; Almancadan Tiirkceye “Tiirk Kadini: Sosyal
Yasami ve Harem” olarak cevirebilecegimiz bu metne bir kitapgik
demek daha dogru olur. Hayriye bin Ayad’la ilgili daha 6nce
bir yaz1 yazmis ve epey bilgi toplamis oldugumdan séz konusu
kitapcigin cevrilmis olmasi ilgimi cekti, hemen temasa gectim.
Gonderdigim e-postalarima cevap alamayinca Tunus’taki bu ku-
rumu telefonla aradim, kitab1 edinmek istedim ancak ne kadar
ugrastiysam Tunus’taki bir devlet dairesinin kitabi Tiirkiye'ye

1 El Emira Hayriya Bin ‘Ayyad, El Mer'a ve Iskaliya et Teharriir el Ictima’i: Fil ‘Alam
el Isldami fi Bidaya el Karn el ‘Isrin, cev: Munir el Fenderi, El Merkez et Terciima el
Vatani: Cenatra, Tunis, t.y.
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gondermesini saglayacak bir yol bulamadim. Sadece Tunus’ta-
ki belli kitapgilara gonderebiliyorlardi. Kitaba baska yollardan
ulasmak icin internette arama yaptigim sirada, bir Facebook say-
fasinda Hayriye Hanim’la ilgili bir de toplant1 yapildig1 haberini
gordim. Bir fotografesligindeki bu haberin s6ziinii ettigi toplan-
t1 muhtemelen kitabin ¢ikisini takip eden bir etkinlikti. Bir siire
sonra Hayriye Hanim'in Arapgaya cevrilmis kitabini edinmek-
ten umudu kesince yeniden Tunus’taki ceviri merkezini aradim;
telefona ¢ikan memura kitabin tiimiiyle ilgilenmedigimi, zaten
Almanca orijinaline sahip oldugumu séyledim. Asil ilgilendigim
kitabin girisinde Hayriye Hanim’la ilgili neler yazildigi, onun
hayatina dair hangi bilgilerin olduguydu; en azindan o kismin
fotografini cekip bana gonderebilirler miydi! Ancak bu gériisme-
nin sonunda Tunus’ta yayinlanan bu Arap¢a basimin tamamen
ceviri oldugunu, Hayriye Hanim’la ilgili giris kisminda ¢ok kisa
bir bilgi disinda pek bir sey yazilmadigim égrendim. Oyle olunca
kitab1 edinmek onemini kaybetti, anlagilan benim acimdan Hay-
riye Hanim’a dair yeni bir sey yoktu.

Kitabin ad1 Arapcaya Yirminci Yiizyiin Baglarinda Islim
Diinyasinda Kadin ve Kadimin Sosyal Kurtulus Miicadelesi olarak
cevrilmisti. Ancak Hayriye Hanim’in bir konusmasinin yer aldigi
bu kitap¢igin Hayriye Hanim'in hayat1 ve macerasi anlatilmadan
yayinlanmasi aslinda tuhafti ¢iinkii bunlar ¢ok i¢ iceydi. Konuya
asina biri olarak emindim: neyi niye sdyledigi, nasil bir tarihsel
baglamda konustugu ve sesinin nerede, nasil bir ortamda du-
yuldugu biiyiik 6nem tasiyordu. Hayriye Hanim'in kitabini oku-
yacak Tunuslular ve diger Araplar benim arastirmam sirasinda
Hayriye Hanim’la ilgili kapildigim kafa kansikligina hi¢c kapil-
mayacak, gayet belirgin sonuclar c¢ikaracaklardi.

Sonucta bu olay gerisini getirecegimi diisiinerek kendisiyle
ilgili bir 6n yaz1 yazmigs ama sonradan ilgimi kaybetmis oldu-
gum Prenses Hayriye bin Ayad konusuna yeniden geri donmemi
sagladi. Ne var ki Hayriye Hanim’a daha ¢ok zaman ve enerji
ayirmam bende uyanan sorularin azalmasinm saglamadi. Tam
tersine olayin icine siirekli yeni varsayimlar ve parametreler
giriyor, kimi zamanlar biiyiik bir sempati duyarak arastirmaya
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baslamis oldugum Hayriye Hanim'in beni aldattigini hissediyor,
Hayriye Hanmim’la bir diyalog kurarken onun kocasi olan Ali
Nuri'yle diyalog kurdugumu fark ediyor, ardindan yeniden onu
anlamaya, yeniden sempati duymaya basliyordum. Bu gelgitlerin
sebebi onunla ilgili bilgi eksikligiydi. Ne Hayriye Hanim'in tam
bir biyografisini ortaya cikartacak veriler elde edebiliyordum ne
de onun ne yapmaya calistifina dair kesin bir kanaate varabili-
yordum. Hem bu o kadar 6nemli miydi ki?

Yeniden bu yazidan vazgeciyordum ki dostum Prof. Dr. N.
Sinan Turan bana Hayriye Hanim’'in adina bir yerde rastladigi-
n1 soyledi (Sinan’in béyle miidahalelerinin sayisini hatirlamam
miimkiin degil. Birden elinde benim yapmakta oldugum bir ca-
lismaya dair bir bilgiyle ortaya cikar, calismamin kaderini de-
gistirir). Bu yeni bilgi beni yeniden yaziya dondiirdii. Sinan’in
elinde II. Abdiilhamit’in oglu Sehzade Abdiilkadir Efendi’'nin esi
Mislimelek Hanim'in Haremden Siirgiine: Bir Osmanli Prensesi
adiyla yaymnlanmig hatiralan vardi ve kitabin bir yerinde Hay-
riye Hanim'dan so6z ediliyordu.? Aslinda séylenen dénemli hicbir
sey yoktu. Kitapta aktarilan bir hatiraya bakilirsa Hayriye Hanim
babasindan kalan Camlica’daki kogkle ilgili olarak o siralarda
koskl satin almis olan Sehzade Abdiilkadir Efendi ile davalik
olmustu. Mislimelek Hanim sdyle anlatiyordu:

Bu Hayriye Hanim bir giin bizim kogke geldi. Cok pisman oldu-
gunu soyliiyor ve arazinin lizerindeki hakkinin verilmesini rica
ediyordu. Ben de orada bagkaca bir hakkinin olmadigini, bastan
bdyle insan gibi gelip konusmadig1 icin mevzunun bu suretle
kapanmis oldugunu séyledim. Hayriye Hanim da suratimi asip
gitmisti. Maalesef diinyada boyle menfaatperest insanlar pek
fazladir, Hayriye Hanim da iste bunlardan biridir.?

Hayriye Hanim'1 ve ailesini dogrudan taniyan birinin yorumuy-
du bu. Mislimelek Hanim'in anlattif1 bu diyalogun gercek olma-
st muhtemeldi ama dedigim gibi, dogrusu hicbir énemi yoktu;
evet, Hayriye Hanim “menfaatperest” biri de olabilirdi ancak
Mislimelek Hanim séyle devam ediyordu: “Ama bu kadinin bir

2 Nemika Deryal Marsaloglu (Haz.), Haremden Siirgiine: Bir Osmanlt Prensesi, inkilap
Kitabevi, Istanbul, 2011.
3 Age, s.151.
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hemsiresi ¢cok muhterem bir insandi. Babasindan kendisine in-
tikal eden hissesini Dariilaceze’ye vakfetmisti. Ah iste kader, o
Dariilaceze’de benim saray ahbaplarimdan pek cogu vefat et-
mis...” Bu sozlere bakilirsa Mislimelek Hanim Hayriye Hanim'in
ablasini da taniyordu. Gergekten de Osmanl arsivi kataloglarin-
da Hatice Bin Ayad'in Dariilaceze’ye arazi bagigladigina dair bir
belgenin kiinyesi vardi. Katalogda yer alan belge kiinyesindeki
tek satirlik aciklamada da olay dogrulaniyordu. Gel gelelim Hay-
riye Hanim'in Hatice diye bir ablasi yoktu, bagis1 yapan Hayriye
Hanim'in bizzat kendisiydi. Osmanli arsivindeki memur Osman-
lica belgedeki ismi yanlis okumus, katalogdaki bu tek satirlik
aciklamay:1 yazarken Hayriye Hanim yerine yanlislikla Hatice
Hanim yazmis, boylece hic¢ yoktan bir abla ortaya ¢ikmisti. Ama
bunlar sahsen tanidigini sdyleyen Mislimelek Hanim nasil yan-
lishik yapmis olabilirdi ki? Nasil “Hayriye Hanim beni ziyaret etti,
kendisi menfaatperestti ama bagis yapan ablasi iyiydi,” diyebi-
lirdi? Belli ki bu hatirat inandirici olsun diye kataloglardaki ka-
yitlardan yola ¢ikilarak sonradan yazilmis, belgelerin Osmanlica
asillarina bakma zahmetine girilmemis, agikcas1 uydurulmustu.
Hayriye Hanim'in gercekte “menfaatperest” birisi olup olmadig
aslinda beni ¢ok ilgilendirmiyordu ama iste bir hatirat uyduru-
lurken dayanaksiz olarak kendisine nahos bir sifat atfedilmis,
muhtemelen béylece bir haksizlik yapilmist: ve bunu sadece be-
nim biliyor olmam bana bir sorumluluk yiikliiyordu.

Dogrusu Hayriye Hanim’la ilgili stiphelerim, 6zellikle onun sa-
dece, bir komplocu olan kocasi Ali Nuri'nin soylediklerini yapan
birisi olduguna dair soru isaretlerim hep devam etti. Benzeri bir
macerayl yasamis olan Selma Riza da Ahmet Riza’'nin kiz karde-
siydi, her yerde bu sifatla aniliyordu. Fatma Aliye Ahmet Cevdet
Pasa’'min kiziydi ve ilk eserlerini vermeye basladiginda bunla-
r1 bagkasinin yazdig1 diisiniilmiistii. Dar bir seckinler sinifinin
icinden c¢ikan bu kadinlar agisindan bu durum olagandi. Ancak
Selma Riza da Fatma Aliye de sonradan Osmanli kadin hakla-
r1 miicadelesinin en énemli simalarindan olduklarini géstermis,
buna karsilik Hayriye Hanim ortadan kaybolmustu. Hayriye Ha-
nim kendini kanitlamamisti. /
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Kendisine ait oldugundan sliphe duyulamayacak gibi gorii-
nen, kendisinin adiyla yayinlanan ve simdi Arapcaya da cevrilen
kitabiyla ilgili dahi baz stiphelerim var. Hayriye Hanim Almanca
bilmiyordu. Cevirttirdi mi, kocas1 m1 yazdi? Bence ¢ok iyi Al-
manca bilen kocasi Ali Nuri'nin bile yazdigi siipheli. Kitap belli ki
gercekten Hayriye Hanim'in yaptig1 bir konusmay1 aktariyordu,
ama konusma kisa gelince yayinci suradan buradan eklemeler
yapmis olabilirdi. Bir sekilde yayinlanmis ve Ali Nuri icerigine
itiraz etmemeyi tercih etmis olabilirdi. Bu ydniiyle Mislimelek
Hanim'in anilarina benzer bir kitap olmasi da muhtemeldi. Ama
her héliikdrda Hayriye Hanim ne Tunuslu okurlarin kafasinda
canlanacak olan kisiydi ne de Mislimelek Hanim'in yazdiklarini
okuyunca edinilecek izlenimden —yani bir késk tizerinde hakki
olmayan bir hisseyi almaya c¢alisan uyanik eski komsu’dan— iba-
retti.

Saikleri ne olursa olsun Hayriye Hanim diye bir kadin,
Avrupa'y1r dolasarak Osmanli kadinlarinin ezilmisligiyle ilgili
seminerler verdi ve 1904 yilinda Berlin’de toplanan Diinya Ka-
dinlar Kongresi'nde kiirsiiye ¢ikarak bir konusma yapti. Bu olayi
anlatan gazetelerdeki, Osmanlica belgelerdeki ya da hatiratlarda-
ki hicbir bilgi yeterince giivenilir degildi ama o tarihlerde bunlan
yapmasl bagli basina énemliydi. Boyle bakinca bu, anlatilmaya
degerdi. Ancak biitlin siipheleri oldugu gibi sergileyip donemle
iliskilendirerek yapilmaliydi. Kendisine dair bilgilerin azliginda
—ve cogu bilginin glivenilmezligi temel alindiginda— kimi za-
man daha cok ailesini, kocasini anlatmak, kimi zaman genel bir
manzara cizmek gerekecekti. Kald1 ki pek cok yerde yazmis ve
goriinmiis olan Ali Nuri ister istemez 6n plana ¢ikacakti; Hayriye
Hanim'in saikleriyle ilgili siipheleri de aktarmak kaygisini duyan
bir kisi bunu zaten zorundaydi.

Iste bu nedenle bu ¢alisma kismen Hayriye Hanimi ve Ali
Nuri'yi anlatan kismen de bir dénemi anlatmak iizere Abdiil-
hamit dénemindeki modernlesmenin ¢esitli yonlerinden kesitler
sunan bir tarzda ilerledi. Hayriye Hanim en azindan bu kesitlerin
sunulmasinda bir vesile olabilir, béylelikle kendini ifade etme
firsat1 da bulmus olurdu ve belki de en dogrusu buydu. Kesitlerin
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bir ortak tarafi hep Hayriye Hanim’a doniilmesi olacakti. Tabii bu
sekilde kaleme alindiginda ¢ok seyin eksik olacag1 da 6nceden
tahmin edilebilirdi. Ben ya bunu géze alacaktim ya da Hayriye
Hanim’i tamamen rafa kaldiracaktim. Sonucta yaptigim tercih
elinizde duruyor.

*¥¥

Eksikleri siiphesiz bana ait olan bu kisacik ¢alisma cok sayida
kisiye tesekkiir borcu iceriyor. Dostum Sinan (N. Sinan Turan)
biitlin ¢alismalarimda oldugu gibi bu calismada da bana essiz
katkilarda bulundu; nasilsa aramizda lafi olmaz diye kendisine
tesekkiir etmeyi hep ihmal etmisimdir ama bir giin tesekkiir et-
mekte ge¢ kaldigimizi hissedebiliriz; bu nedenle bu bir baslangi¢
olsun: cok tesekkiir ederim. Bir baska dostum Burak’in (Burak S.
Giilboy) da daha 6nce oldugu gibi yine sik sik basini agrittim,
benim icin ilk taslagi okudu. Prof. Dr. Serpil Cakir ¢ok iyi bilme-
digim bir alandaki bitmeyen sorularima hep sabirla cevap verdi;
Ali Nuri'nin Jontiirklerle iligkisinin niteligini danistigim Prof. Dr.
Siikrii Hanioglu’'na katkilarindan dolay: tesekkiir ederim. Ayse-
giil (Prof. Dr. Aysegiil Komsuoglu Citipitioglu) Amerika’dan bana
cok degerli materyaller géndermekle kalmadi, metnin ilk tasla-
g1 da okuyarak degerli elestirilerde bulundu. Sevgili arkadasim
bu kitabin tamamlanmas icin 1srar etmemis olsaydi daha ¢ok
uzun bos zamanlar gececekti.

Siirekli dolagan ve farkli dillerin konusuldugu farkl tlkelerde
iz birakan Ali Nuri-Hayriye Hanim cifti tek bir paragraflik bir
haber de olsa ¢ok sayida dilde yardim almay1 gerektirdi ve her
bir arkadasim bu yiikiin bir yerinden tuttu. Arastirmaci Abdullah
Gilirgiin hem Ali Nuri ile ilgili degerli bilgiler sagladi hem Isveg
dilindeki kupiirleri benim icin cevirdi. Tiilin Uygur ve ilhami
Alkan Olsson da aym sekilde benim icin bazi kupiirleri Isvec
dilinden cevirdiler. Fransizca metinlerde Fevzi Liitfii Topacoglu
ve Cenk Tikiz'in, Almanca metinlerde Giines Giiveng ile dostum
Kaan Harun Okten’in yardimlarim aldim. Alaaddin Dayr'nin
Almanca cevirisindeki katkis1 birka¢ kupiiriin ¢cok 6tesindeydi,
Hayriye Hanim'in konusmasinin ¢evirisinde kendisjne ¢ok yiik
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oldum. Dilruba Kiral Ersel ile sohbetlerim Hayriye Hanim'i benim
goziimde ete emige biiriindiirdii ve Hayriye Hanim’la ilgili kimi
onemli tarihleri tespit etmemi de sagladi. Damla Erim, Kismet
Kilisli ve Halife Kilisli kardesler Tunus’la baglanti kurmam igin
cesitli yollar énerdiler, gayret sarf ettiler.

Editériim ve yaymcim Ozcan Ozen dostlarima tesekkiirler
arasinda kendi payimin da sakli oldugunu biliyordur ama itiraf
etmem gerekir ki bu ¢alismadaki tegvikinin ve emeginin karsiligi
zor O0denir. Osman Akinhay, Sahika Tokel, Akin Kiren, Gizem
Bilgin, kendi calismasini bana ulastiran Elife Bicer Deveci ve
daha adin1 anmadigim, hatta belki unuttugum cok sayida katki
oldugunu da eklemeliyim, beni affetsinler; en ¢ok da aksamlan
calisarak zamanlarindan ¢aldigim ailem ve dostlarim ve tabii ki
oglum Ali Cinar affetsin. Hepsine tesekkiir ederim.
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Giris

Hayriye Bin Ayad, 1901'de istanbul’dan kacmis, kocasi Ali
Nuri'nin yanina Atina'ya gitmisti. Ali Nuri, Jontiirklerle iligkisi
oldugu siiphesiyle hiikiim giymis, Istanbul’a dénme umudu kal-
mamis bir diplomatti. ikisi birlikte 1908 yilina kadar Avrupa’da
sehirden sehre, {ilkeden iilkeye dolasmistir. Ali Nuri bir stiredir
cesitli gazetelere Abdiilhamit rejimini elestiren yazilar yazarken
Hayriye Hanim da kendisini getiren gemiden inisinden itibaren
gazetelerde boy gostermeye baslamis, kisa siirede popiiler bir
sahsiyet haline gelmistir. Haberlere bakilirsa Hayriye bin Ayad
haremden ka¢cmis bir prensesti ve Osmanli kadinlarinin acina-
s1 sosyal durumlarin iyilestirmek {izere uluslararasi bir hareket
baglatmak istiyordu. Ali Nuri'nin elestirel yorumlar iceren ma-
kaleleriyle gerceklestirdigi muhalefet ayni hizla devam ederken,
Hayriye Hanim da cesitli kadin kuliiplerinde ya da derneklerde
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konusarak, seminerler verip fotograflar esliginde sunumlar ya-
parak bir bagka muhalefeti hayata geciriyordu. Osmanli kadin-
larinin uluslararasi kadin hareketiyle baglantilarinin son derece
zayif oldugu bu tarihlerde Hayriye Hanim ayrica 1904’te Ulusla-
rarasl Kadinlar Kongresi'ne katilmis, orada verdigi soylevde Os-
manli kadinlarinin halini anlatmis ve diinya kadinlarindan da-
yanigma talep etmisti. Dolayisiyla haberlere bakilirsa s6z konusu
olan bir feminist prensesti. Feminist bir Osmanl1 prensesi...

Ancak Osmanl yetkilileri Ali Nuri'nin muhalefet etmekteki
amacinin devletten para sizdirmak olduguna inaniyorlardi. On-
lara kalirsa devletten bu sekilde para sizdirilabildigini iyi bilen
Ali Nuri, kans1 Hayriye Hanimt da bu amacla seferber etmisti.
Osmanli Devleti Ali Nuri'yle goriismeyi hep reddetti, Ali Nuri ise
mubhalefetinin dozunu gittikce artirdi. Osmanli Devleti bu arada
Ali Nuri ile Hayriye Hanim'in faaliyetlerini engellemeye calist1.

Bu calisma Hayriye Hanim'in hayatina dair kisith bir bilgiyi
bir biitlinliik olusturacak sekilde sunarak bir biyografisini or-
taya cikartmay:r amaclamaktadir. Hayriye Hanim'in ya da Ali
Nuri’'nin hayatindan sunulacak kesitlerin, ayn1 zamanda Osman-
Ii Imparatorlugu’nda Tanzimat'la birlikte yasanmaya baslanan
modernlesme siirecinin bir yoniinii de yansitacak sekilde kaleme
alinmasina calisilmistir. Eger bu yapilabilirse Hayriye Hanim’a
dair eldeki verilerin yetersiz oldugu durumlarda déneme dair bi-
linenlerin biyografiye katkida bulunmasi, Ali Nuri ile Hayriye
Hanim’a dair bilinenlerin ise déneme 151k tutmasi miimkiindiir.
Hayriye Hanim'in hayat1 béylece 6zellikle Abdiilhamit modern-
lesmesinin baz1 yonlerini ele almaya vesile olacaktir.

1. Boliim Hayriye Hanim'in nasil bir ¢evrede yetistigini, nasil
bir muhitten geldigini aciklamak iizere kaleme alinmistir. Baba-
st Mahmut bin Ayad Pasa’nin serveti olaganiistiidiir. Pasa’nin
Istanbul’a geldigi tarihler Tanzimat reformlarimin hizla uygu-
lamaya kondugu, Osmanli toplumunun modernlesmenin san-
cillarini yasamakta oldugu bir dénemdir. Osmanli toplumunun
ozellikle seckin kesimi yeni bir yasam tarzina uyum saglamakta,
kosklerde yasam tarzi degismekte, kadinlar goériinmezlik ilkesi-
ni fiilen asindirmaktadir. Hayriye Hanim'in biiytidiigii Camlica
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semti degisimin kolaylikla secilebildigi bir muhittir, zira Osmanl
toplumunun en zenginlerinin yasamak tiizere en ¢ok tercih etti-
gi yerlerden biridir. Ancak Imparatorlugun Batililasma tarzina
muhalefet de bu muhitin icinden cikacaktir. Mesrutiyetin ilani
ile birlikte Yeni Osmanlilar olarak bilinen -ve aslinda aralarinda
ciddi farklar olan- muhalefetin kimi istekleri yerine gelmis gibi
goriinse de son derece agir sonuglari olan Osmanli-Rus savasi
sonrasinda II. Abdiilhamit anayasay askiya alacak, kendi kisisel
iktidarini1 kurmaya koyulacaktir.

II. Abdiilhamit déneminde Tanzimat modernlesmesi devam
etmis ancak yeni bir bicim almigtir. Abdiilhamit modemlesme-
sinin 6nemli bir o6zelligi, padisahin, kendisine tam bir sadakat
talep etmesi, blirokratik aygitin liyakattan cok sadakat temelinde
orglitlenmesi ve siirekli olarak bu sadakati sorgulanmasidir. Bu
acidan bakilinca memurlarin Tanzimat dénemindeki varolus ger-
cevesi degismistir. II. Bdliim’de Hayriye Hanim'in kocasi olan
Ali Nuri'nin Hariciye’de ise girmekle baglayan sikintili kariyeri
ele alinacaktir. Ali Nuri ile Saray arasinda ne giiven temelinde
bir iligki kurulabilmis ne de Ali Nuri durumundan memnun ol-
mugtur. Ali Nuri’'nin buna care olmak iizere buldugu yol hem
kendisinin hem de Hayriye Hanim'in Avrupa’da uzun yillar ge-
cirmesiyle sonuglanacaktir.

IIl. Béliim'de Hayriye Hanim’la Ali Nuri'nin Avrupa’da
gecirdigi yillar anlatilmaktadir. Hayriye Hanim Avrupa’da se-
hirden sehre dolasip konferanslar vermekte, Ali Nuri ise gaze-
telere yazilar yazmakta ancak bu ikili bazi zorluklarla kargi-
lagmakta, hatta bazen bagka ililkeye ya da baska sehre gitmek
zorunda kalmaktadir. Osmanli Devleti'nin faaliyetlerini siirekli
engellemeye calistig ciftin bu tecriibesi Abdiilhamit déneminde
muhaliflerin Avrupa’da ne tiir yollarla baski altina alindigina,
bunun devletler arasinda asil bir dayanigsma ag1 icinde gercek-
lestigine o6rnek olusturmaktadir. Devletler diizeyindeki iligkiler
kamuoyuna acik olan iliskilerden farkli bir goriiniim arz etmek-
tedir. Diplomatlar arasindaki dostluklara dayanan ricalar, jestler,
gazetelerle iliskiler, karsilikli ¢ikarlar ve iyi gecinme cabala-
r1 muhaliflerin hareket alanini oldukca daraltabilmektedir. Ali

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Nuri ve Hayriye Hanim 6rgiitsiiz denebilecek, kisisel temelli bir
mubhalefet yiiriittiikklerinden devletler arasindaki igbirligi onlar
lizerinden kolayca sergilenebilmektedir. Diplomasi orgiitii eliyle
yiritiilen s6z konusu igbirligi ve Avrupa’daki istihbarat ag1 bir
araya geldiginde Ali Nuri ile Hayriye Hanim kendileri hi¢ fark
etmeden aksiliklerle karsilasip durmakta, Hayriye Hanim'in ya-
pacag1 konugmalar iptal edilmekte, verdigi konferanslar basinda
pek yer bulamamaktadir.

IV. Béliim Abdilhamit devrindeki imge siyaseti lizerinedir ve
“gercek Hayriye Hanim”dan ¢ok “Haremden Kacan Prenses” ola-
rak basinda boy gosteren Hayriye Hanim'la ilgilidir. Abdiilhamit
devrinde Osmanli Devleti diinya kamuoyu nezdindeki imgesine
biliyiik bir énem veren ve bu imgeyi kendisi kurmaya calisan
bir devlettir. Bu “imaj miihendisligi” belirli tarihsel deneyimlerin
sonucunda 6nem kazanmistir. Hem modern hem de otantik ve
IslAmi gériinmek isteyen Osmanli Devleti Batr’'da uzun bir tarih-
sel siire¢ icinde gelismis olan Sark ve Sarkli imgesine kars: bir
miicadele vermekte, kendi portresini ¢izmeye calisirken modern
goriinmeye ve diger Biiyiik Devletlere es ve onlardan biri olarak
anilmaya dikkat etmektedir. Bu siyaset Osmanli Devleti agisin-
dan pek c¢ok tatsiz tecriibenin ardindan kendini bir zorunluluk
olarak hissettirmis ve titizlikle uygulamaya konmustur. Elbette
bu imge siyasetinin iceriye ve genel olarak Miisliiman diinyasina
yonelik bir tarafi da vardir. Zira merkezinde Islim’in koruyucusu
halife-sultanin oldugu Imparatorluk agisindan, sahiplenilen be-
lirli bir islAm yorumu ve bu yorum tarzinin simrlarini gizdigi
bir modernlesme s6z konudur. Genel Osmanli imgesi de makbul
Osmanli kadini da bu sinirlara tabidir. Bu béliimde yer alan ve
devlet ile dinde reform yanlilarinin arasindaki iliskiye dair olan
bazi tespitler sonraki béliimde kimi sozleri aktarilacak olan Sel-
ma Riza ile Hayriye Hanim'in “kadimin durumu gercek islam’da
Oyle degil” diye oOzetlenebilecek yaklasimlarinin bir baglama
oturmasi acisindan da 6nemlidir.

Hayriye Hanim’la ilgili olarak gazeteler yoluyla insa edilen
“Haremden Kacan Prenses” imgesi tam da Osmanli Devleti’nin
kacinmaya calistifl bir imgeyi temsil etmekted}r. Hayriye
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Hanim'in kendi s6z ve eylemlerinin bu siirecte énemsiz olmasi
son derece ilginctir. Cogu zaman Hayriye Hanim'in sadece adi
kullanilarak uydurulan haberler Osmanli Devleti'ni dahil olmak
istedigi saflarin disina itecek sekildedir. Klasik harem, harema-
galari, her seye kadir zorba hiikiimdar, zevk nesnesi ve edilgen
bir ¢cogulluk olarak Sarkli kadinlar, haz digkiinii Sarklilar gibi
imgelerin nesnel verilere ihtiyaci yoktur. Birer gazete haberi ola-
rak dogrulanmasi da gerekli degildir. Okur agisindan eglendirici
ama Osmanl agisindan tehlikeli olan bu imge aslinda Avrupa’da
itibarini1 kaybetmek iizeredir. Tabii bu, o siralarda yeni yeni orta-
ya ¢ikmaya baslamis bir gelismedir ve klasik harem imgesi halen
diren¢ gostermektedir. Amerika’da ise klasik harem imgesi diz-
ginsizdir; bu nedenle Hayriye Hanim’in vesile oldugu imgenin
aldig1 bicim son derece ilgingtir. Bu imge yine ddérdiincii béliimde
ele alinacaktir.

Keyfi olarak kurulan “Haremden Kacan Prenses” imgesi bir
yana Hayriye Hanmim'in kiirsiilere ciktiginda gercekte ne anlat-
tigin inceleyen V. Biliim ayni zamanda Osmanli kadinlarinin
kadin haklan miicadelesinin uluslararasi zemininde goriindiigii
ilk iki 6rnegi ele almasi agisindan 6nemlidir. Yukarida belirtildigi
gibi bu yillarda Osmanli kadinlarinin uluslararasi kadin hareke-
tiyle baglantisi son derece zayiftir. Hayriye Hanim 1904’te Ulus-
lararasi Kadinlar Konferansi'nda bir konusma yapmis, diinya
kadinlarina seslenmistir. Bu konusmanin kendisinden birkag yil
once yine uluslararas! bir kadinlar kongresinde Selma Riza'nin
yaptig1 konusmayla karsilastirilmasi iki Osmanli kadininin hem
ortak itirazlarini hem de konuya vakif olma bakimindan aralarn-
daki farki gosterecektir. Hayriye Hanim'in 6nceligi Abdiilhamit’e
muhalefet gibi goriinmektedir. Her haliikarda Hayriye Hanim'in
konugmasinin ses getirdigi kesindir. Ancak bu kongreden sonra
Hayriye Hanim gazete siitunlarinda gériinmemis, sessizlige bii-
rinmiistiir. Bunun nedeni bilinmemektedir ancak buna dair pek
cok tahmin yiiriitiilebilirse de yalnizca Avrupa’da gegirdigi yil-
larda degil, hayati boyunca bir kadin olarak yasadig1 tecriibenin
sarsicl oldugu kesindir.

FX¥
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Calisma biiyiik oranda Osmanli arsiv belgeleri ile dénemin
Avrupa ve Amerika basininda cikan haberlerden yola cikarak
yapilmstir. ingiltere’de yayinlanip dogrudan erisilemeyen pek
cok habere genellikle Reuters'tan haber alan ve serbest erisime
actk olan Yeni Zelanda gazeteleri araciligiyla ulasilmistir. Dip-
notlarda okuyucunun bazen pek de asina olmadig1 yabanci ga-
zete adlarina tesadiif etmesinin sebebi budur.
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I. BOLUM

Ayyadzadeler
ve

Tanzimat Donemi Istanbulu

Kadinin kaderinin erkegin elinde oldugu yerde esitlikten sz et-
mek akildisidir! Ve simdi durdurulamaz bir adalet arzusundan
baska hi¢bir dayanagi olmayan bu kadinlar, taleplerini gercek-
lestirmeyi iimit etmeye ve bunun icin savasmaya cesaret ettiler.

Sultan tarafindan beni izlemesi i¢in tutulmus cevremde-
ki uyanik casuslan kandirip ¢ocuklarimla birlikte kisa siiredir
Avrupa’da bulunan esimin yanina ka¢may: basardi§imda, me-
deni Batililar Tiirk halkinin ailevi durumuyla ilgili bilgilendir-
mek ve hakli cabalarimizi diriltmek icin sempatinizi uyandirma
-bir ihtimal manevi desteginizi kazanma- niyetindeydim

Bu sirada Tiirkiye'deki aydin kiz kardeslerim ise hicbir sey yap-
maksizin durmadilar. Kéleligin boyundurugundan kurtulmak
ve biz ulagsamasak bile ¢ocuklarimizin hedefimize ulagsmasi igin
cesaretle ve yilmadan miicadeleye devam ediyorlar.

(..)

Tiirk kadin1 6nceden kaderine kayitsizca razi olup cahil ve ha-
reketsiz kalmakta 1srar ederken, simdi ise hiikiimetin direncine
ragmen artan bir sekilde aydinlanmaya ve genel kiiltiiriinii ytik-
seltmeye calisiyor.

Tiirk kadiny, artik genis goriis acisini ozlityor. Tipki sizler gibi,
bayanlar, kendini ifade etmek, farkl islere girebilmek ve diger
insanlarn tilkeleri ve adetlerini tanimak istiyor. Siz Batililardan
-fazlasiyla- sahip oldugunuz iyi seyleri almak istiyoruz. Bizim
bakis acimizla ortiisen, hakiki gelisime katkida bulunabilecek
her seyi ithal etmek istiyoruz. Arzumuz bundan fazlasi degil.
Ciinkii biz Dogulularin da kopmak istemedigimiz bazi iyi yon-
lerimiz var.

Prenses Hayriye Bin Ayad, 1904.
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1901 yilimin Ocak ayinda Hayriye adinda bir kadin yanina iki
cocugunu da alarak Atina'ya giden bir Fransiz vapuruna bindi
ve Istanbul’dan gizlice kagt1. Kisa bir siire sonra bu kadinin kagis
seriiveni diinyanin dort bir kdsesindeki gazetelerin sayfalarinda
yer alacakti.

Hayriye Hanim Osmanli Devleti'nin Rotterdam’daki bagkonso-
losunun esiydi; kocasi bir diplomat olarak yurtdisinda goérevinin
basindayken Jontiirklerle iligkisi oldugu dislniilerek giyabinda
yargilanmis ve hiikiim giymisti. Hayriye Hanim'in yurtdisina ka-
cis1, Abdiilhamit’in hismina ugrayan kocasinin yaninda olmak
icindi. Ama kisa bir siire sonra Avrupa’da daha 6nceki yagamin-
dan cok farkl bir yasam siirecek; Camlica'nin gézde konaklarin-
dan birinde, ¢ok zengin bir pasanin kiz1 olarak biiyiiyen bu ka-
din, gittigi sehirlerde konusmalar yaparak Osmanl kadinlarinin
acinasi sosyal durumlarni anlatacaktir. Artik Avrupa’nin cesitli
iilkelerinin Universite kiirsiilerinde, kadin kuliiplerinde, dernek
toplantilarinda, tiyatro salonlarinda Hayriye Hanim Osmanli ka-
dinlarin1 anlatmakta, hatta dendigine goére, Osmanl kadinlarinin
hayatim1 degistirecek uluslararas: bir hareket baglatmaya calis-
maktadir.

Kactig1 giinden itibaren hem Avrupa hem de Amerikan ba-
sininda sik sik Hayriye Hanim’a dair haberler goriilmektedir.
Avrupa’daki basin ve kamuoyu agisindan bir Osmanli kadininin
bunu yapmasi yeterince ilgi ¢ekidir ancak kendisine bu kadar
ilgi gosterilmesinin bir nedeni de olayin sansasyonel niteligidir:
mangsetlere bakilirsa biitiin bunlan yapan bu kadin, haremden
gizlice kagmis bir prensestir.

Hayriye Hanim, verdigi seminer ve demeclerin yani sira, 1904
yilinda, Berlin’de toplanan ve diinyadaki kadin hareketinin ulus-
lararasilasmasinda 6nemli bir déniim noktasi olarak sayilan
Uluslararasi Kadinlar Kongresi'nde Osmanli kadinlarn adina kiir-
siiye cikarak bir konugma yapmigtir. Ayni tarihlerde yaptig1 bir
bagka konusma ise sonradan Almanca bir kitapcik olarak basil-
mustir. Uluslararasi bir kadinlar kongresinde konusmak, Osmanl
kadinlarinin sosyal durumlarini diizeltmek tizere uluslararasi bir
hareket baslatmak isteyen bir kadin icin 6nemli ve makul bir
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adimdir. Yazarnnin Hayriye Hanim oldugu “Tiirk Kadini, Sosyal
Yasami ve Harem” bagligini tasiyan kitapgigin 6nsoziinde Alman
yazar Goswina von Berlepsch sdyle diyordu:

Bu satirlarda sunulan kitapcik, ileriki bir zamanda Prenses
Hayriye Bin Ayad'in yazmak istedigi -Tiirk kadininin dogu-
mundan &liimiine hayati ve kaderinin en acik sekilde tasvir
edildigi- ilging bir eserin oncistdir (...)

Bu miitevaz: kitapcik agirbasl, dngdérilii bir kadinin teseb-
biis ettigi ve gelistirmeyi umdugu seyin baslangicidir ve daha
sonra kaleme alacag1 kapsamli ¢calismasi gibi bu da bugiiniin

kadinlan tarafindan takdir edilecek, onlarin zinde kalp atisla-
rinda yankilanacaktir!!

Ne var ki Hayriye Hanim’in sonradan kaleme alacagi séylenen
bu kapsamli eser hi¢cbir zaman yayinlanmadig: gibi, kongreden
sonra Hayriye Hanim'in ismi de pek duyulmadi. Hayriye Hanim
Berlin Kongresi'ne katilip kiirsiiye ¢ikarak Osmanl kadinlan adi-
na kadinlann hak miicadelesinin uluslararasi zemininde bir iz
birakmis, tarihe bir kayit diismiis, sonra gizemli bir sekilde or-
taliktan cekilmisti. Bunun nedeni nedir? Hayriye Hanim neden
Osmanli kadin hareketinin kadin gazeteleri yoluyla yesermeye
basladig1 daha onceki yillarda da ortalikta yokken birdenbire
sahneyi kaplamis ve neden birkac senenin ardindan 1904 yilin-
dan sonra yeniden kayiplara karismistir? Onu harekete geciren
ve sonradan durduran sey nedir? Bunlar eldeki verilerle apagik
cevaplanabilecek sorular degildir; yine de tarihgi, olasiliklara
dair tahminlerde bulunmak ve olasi senaryolar1 degerlendirmek
durumundadir.

XX

1873'te Istanbul’da dogan Hayriye bin Ayad (1873-1944)% as-
len Tunuslu, son derece zengin bir aileye mensuptur. Osmanl
arsiv belgelerinde kendisine dair simdilik bulunabilen en eski
belge babasindan miras kalan Camlica’daki bir araziden kendi-
sinin mirastaki hakki oranindaki bir arsay1 hayir isi olsun diye

1 Hayriye Hanim'in konusmasi, bu ¢alismanin sonunda ek olarak yer verilmistir.
2 Tarihler mezar tagindan alinmistir.
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Dariilaceze’ye bagislamasina dairdir. Dolayisiyla Osmanl belge-
lerine isminin belki de bu ilk yansimasi, arsa bagislamaya hazir
oldugunu sdyleyen bu basvuruyu yapmasi, yani zenginligi se-
bebiyledir.’ Sadrazam bu nedenle kendisine “Uciincii Riitbeden
Sefkat Nisan1” verilmesini isteyecektir.*

Adinin gectigi baska belgeler varsa da yine de tarihteki hemen
her kadinin oldugu gibi Hayriye Hanim'in da portresini ¢izmek
zordur; bunu yapmaya kalkacak olan tarih¢i kisithh bir malze-
meden ve degim yerindeyse silueti belirginlestirmeye yarayacak
cesitli yansimalardan yola ¢ikmak zorundadir.

Cesitli tilkelerde gecirdigi siirglin yillarn basina yansidig icin
daha kolay belgelenebiliyorsa da 6zellikle Avrupa’'ya gitmeden
onceki yasamiyla ilgili eldeki veriler son derece azdir. Bu déneme
dair olarak elimizde onun hayatindaki iki erkegin, bir semtin ve
bir koskiin parcali hikayeleri vardur.

Hayriye Hanim'in hayatindaki, s6zii edilen, iki 6nemli erkek
figiire dair elimizdeki bilgiler onun nasil bir ailede dogup bii-
yudiigini ve onu Avrupa'nin ¢esitli kentlerine tasiyan seriiveni
anlamak acisindan énem tasimaktadir. Her ikisi de son derece
sira dis1 olan bu iki figlirden biri onun icinden geldigi seckin
ve zengin tabakay1 temsil eden babasi Mahmut bin Ayad Pasa,
digeri ise bir diplomat olan esi Ali Nuri'dir. Ancak bu iki sahsiyet
iki farkli Osmanli diinyasinda yasamigtir. Babasi (ve bu arada
Hayriye Hanim'in ¢ocuklugu) Tanzimat dénemine, esi (ve bu ara-
da Hayriye Hanim'in genclik ¢agi) ise Hamidiye ( II. Abdiilhamit)
doénemine aittir. Dolayisiyla baslangicta ailesinin Istanbul’a ge-
lisinden baglayarak Tanzimat déneminde ailesinin dahil oldugu
toplumsal tabakanin ve o tabakanin kadinlarinin yasam tarzin-
dan bahsetmek bilinmeyenlerin yerini doldurmak acisindan bir
Olciide yararli olacaktir. Arkasindan Hamidiye déneminde bir
diplomat olan kocasinin daha iyi belgelenmis olan kariyeri Ab-
diilhamit rejimi ile Ali Nuri arasindaki giivensiz iliskiyi ve niha-

3 Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA), DH.MKT 1982/111 10 Muharrem 1310, 4 Agus-
tos 1892.

4 Hayriye Hanim babasindan kalan mirastan payina dﬁsen arsayl, lizerine Dariilaceze
yapilsin diye bagislamak istiyordu. Ancak Dariilaceze’nin baska bir yere yapilmasi
kararlagtirilirsa bu sefer de arsanin yarnsini bagislamak 1sted1gm1 belirtmisti. Bkz.
BOA, YA.Res, 60/14, 19 Agustos 1892.
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yetinde Hayriye Hanim"1 yollara diisiirecek olaylar zincirini or-
taya koyacaktir. Belirtmek gerekir ki Hayriye Hanim’'in ailesinin
Istanbul’a yerlesmesinden baglayip onun Istanbul'dan kagisina
kadar devam eden siirecte, yani Tanzimat ile Hamidiye done-
minin biliylik bir bélimiine yayllan zaman diliminde, Osmanl
seckinlerinin -ve bu arada Osmanh kadininin- varolus kosullarn
da 6nemli derecede degismistir.

Ayyadzadelerin istanbul'a Gelisi, Geldikleri istanbul

Hayriye Hanim'in babasi Tunuslu Mahmut bin Ayad Pasa (1805-
1879) donemin Osmanli diinyasinin en zenginlerinden biridir ve
cok renkli bir gecmisi vardir; eldeki veriler olaganiistii servetini
yolsuzlukla, yasadisi olarak aldig1 komisyonlarla kazandigina
isaret etmektedir. Bu yilizden vaktiyle Tunus hiikiimeti onu hazi-
neyi dolandirmak ve soymakla suglamig, Fransa’ya kagmis olan
Pasa’y: geri getirmek ya da en azindan kagirmis oldugu serveti
geri alabilmek igin cok ugrasmistir.

Biraz geriye donecek olursak: Fransa'ya kagmadan 6nce Mah-
mut bin Ayad Pasa Tunus'ta biiylik bir miiltezimdir. Anlasildig1
kadariyla kendisine isnat edilen yolsuzluklarn o siralarda “Vezir-i
ekber” -yani basbakan- konumunda olan Mustafa Haznedar'la
ortak olarak yapmistir. Sozii edilen yolsuzluga dair rakamlar
olaganustiidiir. Ciinkt Tunus hiikiimetinin basi ile ortaklik eden
Mahmut Pasa, biitiin Tunus'un vergilerini toplama imtiyazini ele
gecirmistir. Bununla kalmayip Pasa, Tunus’a yapilacak ithalat
lizerinde de bir imtiyaz elde etmis, ithalat lizerindeki bu yetkisini
de kullanarak yirmi yillik bir siire boyunca devasa bir servet elde
etmistir. Zamanla iki ortak, kazanglarini giivence altina almak
lizere servetlerini yurtdisina ¢tkarmak istemis, bunun icin Mah-
mut Pasa’nin hasta oldugu bahanesi ileri siirlilmiistiir. Mahmut
Pasa boylece yaninda ciddi bir serveti de gotiirerek tedavi icin
Fransa'ya gitmistir. Pasa, Paris’te ikamet edip yasal olarak is-
tenen diger sartlann da yerine getirince Fransiz vatandashgina
gecmis, bu sekilde 6nemli bir giivence kazanmistir. Vezir-i Ekber
ise, Paris'te ikamet etmedigi i¢in ona vatandashik almak miim-
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kiin olmamistir. Pasa’nin yaninda goétiirdiigii paranin 80 milyon
Frankin iizerinde oldugu tahmin edilmektedir.®

Fransiz vatandaglifina gecmis olsa da heniiz Mahmut Pasa
desifre olmus degildir, saglik gerekcesiyle geldigi Fransa’dan Tu-
nus hiikiimetine cesitli isler yapmaya devam etmektedir. Ancak
yaptig1 bu isler karsiliginda Tunus hiikiimetinden para isteyince
anlasmazlik ¢ikmis, eski hesaplan da denetime agilmistir. Ardin-
dan hiikiimetle Mahmut Pasa arasindaki ihtilaf uluslararas: bir
mesele halini almis ve her asamasi basina yansimistir. Sonradan
Mahmut Pasa’'nin mirascilari, onun Tunus hiikiimeti i¢in yaptig1
islerden dolay: alacakli oldugunu iddia ederek dava acacak ve bu
paranin pesine diisecektir.® 1903 tarihli bir gazetedeki bir habe-
re gore Pasa’nin mirascilarindan olan Hayriye Hanim da Tunus
ve Fransiz hiikiimetlerine kars1 dava agmisti ve habere bakilirsa
2.000.000 sterlin rakami {lizerinde anlagmaya hazird1.”

Ne kadar ilgingtir ki yolsuzluk ilk ortaya ¢iktiginda olay1 Tu-
nus lehine sonuclandirmak igin girisimlerde bulunmak {izere
sonradan meshur olacak olan Hayrettin Pasa gorevlendirilmis ve
her ne kadar bu goérevde ¢cok basarili olamasa da alt1 y1l boyunca
Fransa’da yaptig1 goriismeler sonucunda Tunuslu Hayrettin Pasa
ciddi bir tecriibe kazanmist1. Siire¢ icinde Pasa, Fransa’'da siyaset
cevrelerinde iyi bilinir olmustu. Hayrettin Pasa, Mahmut Pasa'nin
zimmetine gecirdigi paranin pesinde kosarken Fransiz siyasi dii-
siincesine ve Fransiz hiikiimetinin isleyisine de asina olmustu.
Tunus tarihi acisindan adeta hayirli bir olay séz konusuydu.
Hayrettin Pasa sonradan Tunus yonetiminde kapsaml reformlara

5 Muhammed Salih Mzali-Jean Pignon, Tunuslu Hayrettin Pasa'mn Hatiralan, cev:
Belma Aksun, Nehir Y., Istanbul, 1997, s.321.

6 Yolsuzluklar ortaya ¢iktifinda Tunus Beyi, Fransa'ya kagmis olan Mahmut Bin
Ayad Paga'nin pesine diistii. Paga Tunus Hazinesi'ni soymakla suglaniyordu. 1856'da
Imparator IIl. Napolyon bu olayda Bey ile Pasa arasinda hakemlik yapmaya da-
vet edildi. Imparator o siralarda Tunus'taki malvarligina el konmus olan Mahmut
Pasa'nin Tunus hitkiimetine 500.000 sterlin geri 6deme yapmasina hiikkmetmis an-
cak nihai anlagmay1 Tunus mahkemelerine birakmigti. Mahmut Paga emekliye ayrilip
Istanbul’a yerlestikten (ve 1879'daki 6liimiinden) sonra 1886'ya kadar olayda her-
hangi bir gelisme olmadi. Ancak 1886'da ogullanindan biri Tunus hiikiimetine kars
dava agcmis ve 1,5 milyon sterlin talep etmisti. Olay sonradan yeniden unutulmus ve
20 yili agkin bir siire sonra bir kez daha giindeme geldiginde rakamlar 60 milyon
sterline, 1913'te ise 73 milyon sterline ulagsmisti. Bkz. Clinton Mirrer, 7 Haziran 1913
7 Washington Post, 20 Mart 1903.
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girisecek, bir diisiinlir olarak da yonetimle ilgili 6nemli eserler
verecektir.?

Mahmut Bin Ayad Fransa’da bulundugu siralarda Paris’te,
aralarinda bazi biiyiik otellerin de oldugu ¢ok sayida miilk satin
almigtir. Miilkleri arasinda en dikkat cekeni o siralarda yiiz yillik
olan ve meshur devlet adami Talleyrand'in da uzun bir siire ika-
met ettigi tarihi Bouges Satosu’dur. Bugiin halen Paris’te Pasa'nin
adm tasiyan bir pasaj ve bir sokak bulunmaktadir. Unlii oryan-
talist ressam Delacroix tarafindan bir portresinin yapilmis olmasi
sahip oldugu giicii ve prestiji gostermektedir. Sonradan Avrupa’da
kimi gazeteler Hayriye Hanim" tanitirken babasi icin Imparator
III. Napolyon'un “en samimi dostu” ifadesini kullanmiglardir.?

*HK

Bin Ayad ailesinin Istanbul’a gelisi 1850’lerin baslarinda, muhte-
melen 1852’de, tam da Kirim Savasi’'nin dncesindedir; dolayisiy-
la Istanbul’a yerlesmeleri Hayriye Hanim'in dogumundan epey
Oonceye dayanmaktadir. Bu yillar Tanzimat'in hizli yillandir.
Tanzimat reformlariyla birlikte Istanbul’da giindelik hayat da
degismekte, hatta Oyle goriiniiyor ki Osmanli toplumunun bu
vechesi, reformlarin 6ncelikli hedeflerine kiyasla daha hizl degis-
mektedir. Glindelik hayattaki degisimin ipuclarn en bagsta sarayda
goriilmektedir. Bat1 miizigine, tiyatroya ve resimli Fransizca gaze-
telere merakli biri olan Padisah Abdiilmecit (1823-1861) her giin
bir bagka yeniligin pesinde kosturuyor, Dolmabahge’nin yaninda
kiiciik bir tiyatro yaptiriyor, firsat buldukca Avrupali hiikkiimdar-
lar gibi bir nutuk veriyor, 6zel hayatinda alafranga bir yasam
tarzini slirdiirmeye calisiyordu. Saray kadinlan artik Bati miizigi
de 6greniyor, kiiciik bale ve dans gruplan ortaya ¢ikiyordu. Bu

8 Hayrettin Pasa Tunus'ta pek ¢ok goérevin yaninda Vezir-i Ekber'lik makaminda
da bulunacak, hatta sonradan Padigah Abdiilhamit'in de goziine girerek Osmanl
Devleti'nin sadrazami olacaktir. Cagdas Arap Diisiincesi adl1 eserinde kendisine ge-
nig bir yer ayiran tarih¢i Albert Hourani, “1852'de sabik bir nazir tarafindan yonetim
hakkinda yapilan isnatlardan miitesekkil ‘zor bir problem’le ugragmak icin Bey tara-
findan Paris’e gonderildi” derken, s6ziinii ettigi zor problem Mahmut bin Ayad Pasa
problemidir. Bkz. Albert Hourani, Cagdas Arap Diisiincesi, Cev: Hiiseyin Yildiz, Latif
Boyac, Insan Yayinlari, Istanbul, 2000, s.102.

9 The Mount Barker Courier and Onkaparinga and Gumeracha Advertiser, 1 Mayis
1903.
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degisim Abdilmecit'ten de 6nce, padisah II. Mahmut zamaninda
baslamis ama Tanzimat’la birlikte simdi biiyiik bir hiz almigt1.'©
Elbette bunlar sadece sarayin yiiziinii Bati'ya cevirdigini gos-
teren isaretlerdir, Tanzimat bunun ¢ok 6tesinde genis kapsaml
ve kokli bir degisim siirecidir.'' Bu dénemin devlet yoneticileri-
nin zihninde durum berraktir: devletin bekasi dogrudan bu de-
gisimin, yani reformun gerceklesmesine, iceride devletin merkezi
giiclinlin saglanmasina ve ardindan bunun dis iligkilere yansitil-
masina baghdir. Osmanl Devleti hem modern Avrupa devletle-
riyle kiyaslandiginda zayiftir, onlanin emperyalist genisleme tut-
kularinin hedefindedir; hem de {ilkenin biitiinligi iceride gelisen
milliyetci akimlar tarafindan tehdit edilmektedir. Dolayisiyla
bunlarla basa ¢ikmak iizere Osmanli Devleti'nin kendi devlet ay-
gitini modernlestirmesi, devlet aygitinin yeni kurulan organlan
araciligiyla kendi iilkesi icinde merkezden sinirlara dogru yayi-
larak modern anlamda egemen ve mesru olmasi gerekmektedir.
Boylece bunu saglamak tlizere askeri nitelikteki reformlarin yani
sira 19. ylizyll boyunca siirekli olarak Bati hukukundan kimi
zaman alinan, kimi zaman esinlenilen hukuksal diizenlemeler
yiirtirliige girecek, mali ve idari reformlar yapilacak, yeni egi-
tim kurumlan agilacak, 6gretmenler, danismanlar davet edilecek,
modern diplomasi 6rgiitii daha da gelisecek... toplum hemen her
alanda 6nemli bir doniisiim siireci yasayacaktir. Dénemi en iyi
ifade eden yaygin uygulamalardan biri “nizamname”lerin yayin-
lanmasidir. Temel nitelikteki hukuki diizenlemeler gerceklestik-
ten sonra Osmanl Imparatorlugu toplumsal hayatin her alanini
kapsayacak sekilde tam bir nizamnameler ¢agina girmistir; ya-
yinlanan nizamnamelerle her alan yeniden diizenlenmektedir.'?

10 Ahmet Hamdi Tanpinar, 19'uncu Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi, 8. Bask, Caglayan
Kitabevi, Istanbul, 1997, s.132.

11 Hatirlanacag gibi Osmanli Devleti'nde askeri reformlardan ibaret bir Batililagma
Tanzimat 6ncesinde ¢ok sinirli basarilar elde etmis, on sekizinci yiizyilin sonlar ile
on dokuzuncu yiizyilin baglarindaki ilk girisimler, devletin bas edemedigi ciddi bir
muhalefetle karsilagmisti. Bylece cok daha kapsaml bir degisimin gerektigi ortaya
¢ikmig, nihayet 1839'da ildn edilen Tanzimat'la birlikte kararl bir sekilde bu degisim
istikametine girilmisti.

12 Yaganan koklii degisim siireci bir anlamda zorunludur. Japonya, Cin ya da diger
herhangi bir Dogu iilkesinden farkli olarak Osmanli Imparatorlugu Avrupa'yla i¢ ice-
dir. Dolayisiyla imparatorlugun pek c¢ok bélgesinde Bati niifuzu zaten Osmanli mer-
kezinin denetimi disinda yayilmakta, ticaretin girdigi ve gittikce d4llanip budaklanan
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Bunun dogal bir sonucu da sivil biirokrat, diplomat, asker vb.
gibi her diizeyden devlet goérevlilerinin sayisinda éncesiyle ki-
yaslanamayacak bir artistir. Ancak mal ve can giivenligine de
kavusmus olan bu yeni memurlar ayrica kendilerinden onceki
kusaktan cok daha farkl kiiltiirel kaynaklardan beslenmektedir.
Ustelik ne memuriyetlerini ne de memuriyetlerindeki yiikselisle-
rini padisaha bor¢ludurlar.

Batili yasam tarzi yalniz sarayda ya da yiiksek biirokratlarin
cevrelerinde degil Istanbul’da Osmanli toplumunun daha genis
tabakalan icinde de yayilmaktadir. Boylesi bir yasam tarzinin
geleneksel merkezi, bilindigi gibi, Beyoglu'dur: Bélge ¢ok uzun
zamandir adeta bir Avrupa gettosudur ancak semt, Miisliimanlar
acisindan da gittikce Batililagsmakta olan kentin ¢ekim merkezi
haline gelmektedir. Dolmabah¢e Sarayi'nin yapilmasindan son-
ra’® -ki bu da Saray’in Pera’ya yaklagmasi agisindan simgesel
bir 6nem tasimaktadir-'* Besiktas semti hizla Dolmabahge ve
dolayisiyla Beyoglu istikametine dogru yayilmaya baslamigtir.
“Hayratiye” kopriisii olarak adlandinlan Unkapani'ndaki képrii
de Hali¢'in o6biir tarafin1 Beyoglu'na baglarken béylece Miislii-
man semtler iki koldan Beyoglu'na dogru ilerlemeye baglamiglar-
dir. Ahsap Miisliiman diinyasini tepeden izleyen tastan Beyoglu,
zamanla Miisliman ziyaretcilerle dolmaya baslayacaktir. Ancak

ticari kanallar, mal ve hammaddelerin yam sira farkli diinya goérislerini, farkh ya-
sam tarzlarina dair bilgileri, haberleri, beklentileri, talepleri vb. tasimaktadir. Osmanl
Devleti'nin ticarete ve Bat1 etkisine acik olan bolgelerinde kentler sadece biiyiime-
mekte, ayrica degigmektedir. Ortaya ¢ikan, eskinin bir biiyiigii olan kentler degildir;
ornegin sehir halki artik modern belediye hizmetleri talep etmekte, ortaya yeni bir
kent tiirii ¢tkmakta, Osmanli Devleti'nin bazi bolgeleri Avrupa'yla fiilen biitiinles-
mektedir. Literatiirde cok¢a yer verilen misyonerler de bu akigin 6nemli pargasidir.
Protestanliktaki bir dinsel uyanis hareketinin sonucunda Imparatorlugun hemen her
yerine devletin davet etmemis oldugu yabanci 6gretmenler gelmekte, iistelik kendi-
lerine mesru bir varolus alani yaratabilecekleri uygun bir sosyal zemin bulmaktadir.
Bir yerde devlet saglik ya da egitim hizmeti vermiyorsa devlet orada misyonerlerle
miicadele etmek icin gerekli donanima sahip degil demekti. Devlet Avrupa niifuzu-
nun yayilmasini ne engelleyebilmekteydi ne de halihazirdaki érgiitlenmesi verili iken
bu gelismeyle rekabet edebilmesi miimkiindii. .

13 1840’'te yapimina baslanan saray 1856'da kullanima agilmigtir. Bkz. Onder K-
ciikerman, Bir Imparatorluk [ki Saray: “Topkapr” ve “Dolmabahge,” YKY, istanbul,
2007, 5.259-261. .

14 Edhem Eldem, “Istanbul: Imparatorluk Payitahtindan Periferlesmeye,” E. Eldem, D.
Goffmann, B. Masters, Dogu ile Bati1 Arasinda Osmanli Kenti: Halep, Izmir ve Istanbul
icinde, cev: Sermet Yalcin, Tiirkiye i§ Bankas: Kiiltiir Yayinlar, Istanbul, 2012, 5.243.
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bu siire¢ “fatihlerin fethedilmesi”ni andiran bir tarzda cereyan
etmektedir. Daha o©nceleri Misliimanlarin c¢ogunlukla yazla-
rn Tarabya ve Biiyiikdere’de goérdiikleri Batili giyim tarzi artik
Beyoglu'nda her an goriilmektedir; dahasi bu tarz, taklit ve moda
yoluyla giindelik hayatin icine girmektedir. Beyoglu'nun terzileri,
manifatura tacirleri, tuvalet esyas1 ve mobilya diikk4nlan 6zellik-
le Kinnm Savasi’'ndan sonra halkin siklikla ugradigi yerler haline
gelir. Artik giindelik hayatin icinde her giin yeni bir modayla
karsilasmak miimkiindiir. Bir giin Biiyiikdere’'de kotra yarisi yapi-
liyor, ertesi giinkii bir gazete ilaninda Ingiliz usulii mobilya satisi
duyuruluyor ya da yabanci bir kadinin “piyano denen ve bizim
kanuna benzeyen bir calgiy1” istenirse “haremlerde” Ogretecegi
yaziliyordu.'®

Tanzimat doneminde padisahin baz kiigiik jestleri bile as-
linda biiyiik kopuslari simgeliyordu. Ornegin 1869'da Sultan
Abdiilaziz’in Istanbul'u ziyaret eden Fransiz Imparatorigesi
Eugenie’ye kolunu vermesi boylesi jestlerden biriydi; ¢cayirda top-
lanan “alafranga zevat” bundan ¢ok memnun olmustu, o zamana
kadar yalniz basina yemek yiyen padisah ayrica Imparatorige’yle
yemek de yemisti.’® Bu tutumlar farkli bir yasam tarzini simge-
lemektedir ve degismekte olan bu hayat tarzinin toplumda bir
yankisi vardir: bu yeni dénemde artik kadinlar egitim gérmekte,
evlerde gazete ve dergi, daha da 6nemlisi roman okunmaktadir.
Ust sinifin kadini toplum hayatina girmekte, gezinti yerlerin-
de kadin-erkek flortii baslamaktadir. Bogaz’da mehtap sefalarn
diizenlenmekte, sayfiyelerdeki kosklerde kadinli erkekli saz soz
meclisleri kurulmaktadir. “Eski devirde ince yasam, ulema sini-
finin biiyiiklerine 6zgiiydi, simdi ise sivil biirokrasi modern ve
pahali yasam bicimine 6nciiliik ediyordu.”'” Aslinda {ist sinifta
yasanan degisim ayni dénemde Avrupa’min burjuva ailelerin-
de yasanan degisime benzemektedir. Tarih¢i Eric Hobsbawm’in
sOzlinii ettigi, piyano ilizerinde bitmek bilmez gamlar gecmek

15 Tanpinar, age, s.131.

16 Aynintih bilgi icin bkz. Mehmet Yildiz, “Tirk Resmi Ziyafet Kiiltiirinde Zirve:
Fransa Imparatorigesi Eugénie Onuruna Verilen Muhtesem Ziyafetler (1869),” Milli
Folklor, 2014, Y1l 26, Say1 102, s.124-137.

17 ilber Ortayly, Imparatorlugun En Uzun Yiizyth, (3. Bask), Hil Yaynlari, Istanbul,
1995, s. 218-219. /
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zorunda olan burjuva ailesinin kizlan, Bogaz'daki kosklerde
ders alan Osmanli zenginlerinin kizlarindan ¢ok farkli degildir.
Avrupa’da kiiltiiriin sayg1 gérdiigii muhitlerde nasil yoksul 6g-
renciler ya da genc sanatcilar pazar yemeklerinde 6zel 6gretmen
ya da konuk sifatiyla burjuva ailesinin bir parcasi olarak kabul
goriiyorlarsa,' Istanbul’da yabanci miirebbiyeler de ayni sekilde
kabul goreceklerdir.

Kisacasi1 Ayyadzadeler hizla degismekte ve Batililasmakta olan
bir Istanbul’a gelmislerdir. Paris’ten gelen bir aile olarak kuskusuz
bu yasam tarzina yabanci degildirler. Tunus kékenli bir ailenin
Paris'ten gelip Istanbul’a yerlesmesi istisnai bir 6rnek olustursa
da ayn1 dénemde Istanbul’a disaridan gelip seckin gevrelere dahil
olan baska gruplar da vardir. Yiizyilin ortalarina dogru o6zellikle
Polonya ve Macaristan’dan gelen miilteciler Osmanli ordusunda
oldugu kadar sivil biirokraside ve kiiltiir hayatinda da etkili ol-
mus, evlilik yaptiklan ve akraba olduklarn gevreye yeni bir hayat
tarz1 getirmeye baglamislardir."

NN

Mahmut bin Ayad Pasa Paris’te yaptig1 gibi Istanbul’da da gelir
gelmez cok sayida miilk almistir. Diger pek ¢ok miilkiin yani sira
Sultanahmet’te ve Uskiidar’da birer konakla Cengelkdy sahilinde
bir yali aldig1 bilinmektedir. Cengelkdy civarinda yalisi olunca
bugiin ayni semtte, Hamam Cesmesi Sokagi'nin kosesinde yer
alan ve sokaga adin1 veren ¢esmeyi de onartmis, aslinda Yusuf
Ziya Pasa'min kendi kansi icin yaptirmis oldugu bu cesmenin
kitabesine “Ayyadzade” olarak kendi adini da ilave ettirmistir.?

Ayyadzadelerin Tanzimat reformlarinin ortaya ¢ikarttigi fir-
satlardan da yararlanmaya calistigi anlasiliyor. Zira Osmanli
Imparatorlugu'nda tam bir girisim iklimi vardir; devletin yii-
rirlige koydugu merkezi reformlarla maddi hayattaki degisim
dogal -ve zorunlu- olarak yan yana gitmektedir. Idari, mali,
askeri, egitsel hemen her reform icra edilecegi bir bina gerektir-
mektedir. Yeni devlet binalarinin, okullann insa edildigi, telgraf

18 Eric Hobsbawm, Sermaye Cagi: 1848-1875, cev: Bahadir Sina Sener, (2. Baski),
Dost Yayinlari, Ankara, 2003, s.252-253.

19 Ortayl, age, 1995, s. 218.

20 Bkz. ag¢. (Adi gegen cesme, :))
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hatlarinin désendigi, buharli gemi seferlerinin koyuldugu, toplu
tasimaciligin gelistigi, gazl sokak lambalarinin, mahkemelerin,
karakollarin, limanlarnn inga edildigi, yeni itfaiye araclarinin
hizmete sokuldugu... buna benzer cok sayida énemli gelismenin
gerceklestigi bu donemde devlet gittik¢e anitsal bir bicim kazan-
maya baslamis,? bu da elbette devasa bir pazar ortaya ¢ikarmis-
tir. Boylesine hizla gelisen bir pazar yabanci girisimcileri daha
da cok cekiyor, Istanbul’a Avrupa’nin her yerinden miihendisler,
girisimciler, teknik elemanlar, sirket temsilcileri dolusuyor ve ta-
bii yerli girisimciler de bu pazardan pay almak iizere rekabete
tutusuyorlardi.

Osmanli belgelerine yansiyan bdéylesi bir imtiyaz rekabetinde
Mahmut bin Ayad Pasa’nin da adi ge¢mistir. Pasa’nin 1871'de
Uskiidar'da omnibiis®* isletmek {izere basvuru yaptig1 gériil-
mektedir. Ancak bunun iki sene kadar 6ncesinde Azapkapi'dan
Ortakdy’e uzanacak Istanbul'un ilk tramvay hattim insa etme
imtiyazini almis olan Konstantin Karapano Efendi Uskiidar'da
bir tramvay ingsa etmek icin de bir imtiyaz almistir.> Karapano
Efendi bes sene icinde inga edecegi bu tramvaya ¢evreden yolcu
tasimak iizere omnibiis de isletecegini imtiyaz sdzlesmesine yaz-
dirmisti. Her ne kadar Karapano Efendi o giinlerde teknik olarak
o bolgede tramvay1 inga edemeyecegini fark etmis olsa da omni-
biis isletme hakkini Mahmut Pasa’ya kaptirmak istememis, im-
tiyaz sozlesmesinin ilgili maddesini devreye sokmugstu.?* 1873te
Pasa’nin konaginda Millet Bankasi adiyla bir sirket kurmak iizere
toplantilar yaptig1 ve ardindan resmi bir bagvuruda bulunarak
hikiimetle goriistiigii anlasihyor.?

Mahmut Paga yaptig1 girisimlerden istedigi sonuclari alamamis
olmali ki bu tarihten sonra Osmanli belgelerinde Ayyadzadelerin

21 Carter V. Findley, Modern Tiirkiye Tarihi: Islam, Milliyetcilik ve Modernlik (1789-
2007), cev: Giines Ayas, Istanbul, 2011, s. 96.

22 Omnibiis toplu tagimacilikta kullanilan, atlarin gektigi arabadir.

23 Konstantin Karapano Abdiilaziz'in Avrupa gezisi sirasinda goriip begendigi ath
tramvayin Istanbul’da da kurulmasini istemesi tizerine 1869°da ilk ath tramvay hatti
imtiyazini alan ve sonradan inga eden kisidir. Bkz. Zeynep Celik, 19. yiizyilda Os-
manli Bagkent: Degt§en Istanbul, gev: Selim Deringil, is Bankasi K. Y., Istanbul, 2015,
s.121 ve devaminda “Krepano Efendi".

24 BOA, SDNF 675/14, 22 Mart 1871. ,

25 BOA, LMMS 46/1936, 25 Subat 1873. /
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ismi daha az goriilmeye baglamistir. Mahmut bin Ayad Pasa’nin
bu girisimlerin devamini getirememesine, devasa servetine rag-
men sonradan baskaca biiyiik bir girisimde bulunmamasina ba-
kilirsa ailenin niifuzu azalmaktadir. Bunun yasandig: tarih de
anlamlidir. Kendisinin hamisi olan IIl. Napolyon kisa bir siire
once Prusya karsisinda hezimete ugrayarak iktidardan diismis,
boylece kimi zaman sarayla kiiclik baz1 anlagsmazliklara diisecek
kadar ciiretli olan pasa,* 6nemli bir siyasi destekten yoksun kal-
mistir. Muhtemelen III. Napolyon'un disiisti (iki y1l kadar sonra
da 6lmiistiir), Almanya’nin kurulmasiyla sonuclanan diinya ta-
rihindeki bu 6nemli déniim noktasi, ailenin giic kaybetmesin-
de de bir doniim noktasi olmustur. Mahmut Bin Ayad Pasa’nin
tovbe edip “miistagfir” oldugu, kendini dine verdigi soylenilen
tarihler de bu tarihe yakin olmalidir. Bundan sonra ogullar daha
cok devlet memuriyetlerinde adlarimi duyuracaklardir. Paga'nin
kendisi ise Osmanli Devleti acisindan bir felaketle sonuclanacak
olan Osmanli-Rus savagi (1877-1878) sirasinda bazi miilklerini
ordunun hizmetinde kullanilmak {izere goniillii olarak tahliye
edecek,”” savasin ertesi yili 74 yasindayken 6lecektir. Vakaniivis
Ahmed Latfi Efendi “agniya-y1 zamandan” (zamanin zenginle-
rinden) diye s6z ettigi Mahmut Bin Ayad Pasa’'nin padisahtan
ikinci dereceden Mecidi nisani aldigini sdyler?® ve ardindan kiin-
yesini soyle verir:
(-..) uzun siire Tunus’ta vali vekili makaminda bulunmus, bii-
yiik bir servetle birlikte Paris’e sivisarak, Fransa himayesine il-
tica etmis, Tunus'a doniisii imkansizlasmis olup, Paris’'te uzun
stire ikamet ederek burada biiyiik gelir edecegi miilkler almugtir.
1853-1854 civarinda ailesiyle birlikte Istanbul’a gelip, Sultan
Ahmed Camisi yakinlarinda, Glingérmez Mahallesi'nde, Dar-1
Stray-1 Askeri azalarindan ressam Ferik Ibrahim Pasa'nin eski
kargir konagini satin alip, tedarik ettigi ¢cok sayida cariye ile
orada kendi aleminde uzun siire miinzevi bir hayat yasadi. Son-

radan Uskiidar tarafindaki Tophanelioglu'da ve Camlica tarafla-
rinda aldig1 yerlerde biiyiik biiyiik binalar insa etmis, ¢ok sayida

26 Mahmut Pasa’nin sarayla diistligii anlagsmazliklardan biri igin bkz. Bkz. BOA,
A.MKT.MHM 337/100, 17 Temmuz 1865.

27 BOA, DH.MKT 1320/83 4 Ekim 1877.

28 Ayrica Tunuslu Mahmut Paga'ya verilen nisan icin bkz. BOA, 1.MTZ (05) TAL.
3/189, 29 Temmuz 1871.
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bag, bahce tanzim etmistir. Ev ici safasiyle vaktini hos geciren-
lerdendir. Sonralan tovbe edip miistagfir olmus, dmriiniin geri
kalanini ibadete adayip vefat etmistir.?

Ayyadzadeler ve Camlica’'nin Seckinleri

Bin Ayad ailesi Istanbul’'un pek cok yerinde miilk edinmisse de
yazlarini Osmanli diinyasinin en zenginlerinin en ¢ok tercih et-
tigi semtlerin basinda gelen Camlica’da gegiriyordu ve Hayriye
Hanim burada biiylimiistii. Namik Kemal'in 6ve 6ve bitiremedigi,
en sonunda “Cennet-i 4la’nin yere inmis, kiigiiltiilmiis bir parcasi
denilse uygundur,”® diye tarif ettigi Camlica en basta, Osmanh
diinyasinin seckin aileleri ve bu ailelerin muhtesem kdoskleriyle
biliniyordu. Oyle ki dénemin kimi taniklar1 Camlica’dan “Kiibera
yatag1” diye s6z ediyordu.*

Ayyadzadelerin Camlica’ya yerlesmeleri ve Hayriye Hanim'in
burada yetismesi -kendisine dair somut bilgilerin azliinda- ai-
lenin icinde bulundugu c¢evrenin genel hatlanyla tarif edilme-
si agisindan sosyolojik bir imkin sunmaktadir. Bu sosyolojik
imkan, talihli bir gsekilde, Osmanli modernlesmesinin izledigi
seyri, yasanan degisime karsi farkli donemeclerde ortaya ¢ikan
tepkiyi ve zaman icginde seckin ailelerin konumlarindaki degisimi
de ortaya koymaktadir.

Sosyolojik bir imkan olarak Camlica’nin barindirdigi bu cev-
her, baska acilardan, daha 6nce de dikkat cekmistir: “Yeni” Tiirk
edebiyatini degerlendiren Yahya Kemal Beyatli, bu edebiyatin
basindan itibaren aleme iki tepeden baktigini sdyler: Camlica
ve Tepebasi [Beyoglu].>? Camlica’nin yiikselisinden, Camlica’nin
sakini olan Osmanl seckinlerinden séz etmek, yeni bir edebiya-
tin yani sira, yeni siyasi fikirlerin yiikselisinden, yeni davranis

29 Dil tarafimdan sadelestirilmistir. Bkz. Ahmed Latfi Efendi, Vak'a-Niivis Ahmed
Litfi Efendi Tarihi, Cilt XIII, Hazirlayan: M. Miinir Aktepe, Tiirk Tarih Kurumu Basi-
mevi, Ankara, 1990, s.26. )

30 Namik Kemal, Intibah, (Haz.) Kemal Bek, Bordo Siyah Klasik Yayinlar, Istanbul,
20065.

31 Erciimend Ekrem TalG'dan aktaran Hikmet $inasi Onol, “Camlica,” Istanbul An-
siklopedisi, 7. Cilt, Istanbul, 1965, s. 3717. Kendisi de gazeteci ve yazar olan 1886
dogumlu Tald, Recaizade Mahmut Ekrem’in ogludur. .

32 Aktaran Murat Kog, “Tanzimat Dénemi Yazarlan ve Camlica,” /lmi Aragtirmalar
8, Istanbul, 1999, s. 145.
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kaliplarindan s6z etmektir. Biitiin bunlann &tesinde Camlica’da-
ki hayat ayn1 zamanda Osmanl kadininin hayatindaki degisimi
temsil eden 6zellikler de gosterir ve nihayet Camlica ayni za-
manda yonetimin otoriterligine, yasanan biitiin degisimlerin yii-
zeyselligine ve Osmanli/islam yasam tarzina aykinligina dair bir
elestirinin de gelistigi bir merkezdir. Bu, elbette seckin tabakanin
burada yogun bir sekilde kiimelenmis olmasiyla ilgilidir. Sonra-
dan Camlica, II. Abdiilhamit’e karsi muhalefet icin de verimli bir
zemin oldugunu gosterecektir.

Seckinlerin Camlicasi

Camlica’nin bagh oldugu Uskiidar, ashinda 18. yiizyila kadar
Istanbul merkeziyle biitiinlesmemis, Asya'yla ticarette bir konak-
lama ve antrepo gorevi gormiistii. Dolayisiyla burada, bu sektor-
lerde calisan esnaf, kayik¢1 ve yerel memurlar otururlardi. Us-
kiidar ayn1 zamanda Anadolu’dan kopup gelen niifusun, 6nemli
olciide bekar, igsiz ve vasifsiz is¢i kalabaliginin semtidir.*

Uskiidar'daki biiyiik degisim Tanzimat'tan énce baslamistir.
17. ve 18. ylizyilda, bolgenin gelisiminde dnemli olacak yeni
bir egilim ortaya ¢ikmus, Istanbul'un o zamana gére dista ka-
lan bolgelerinde ikinci derecede saltanat konutlan yiikselmeye
baslamusti. Ozellikle padisahin kizlan ve kiz kardeslerinin basini
cektigi bu gelismeyi sonradan biirokrasinin list kademeleri de
takip etti.* Uskiidar bu gelismeden nasiplenecek ama &zellikle
19. yiizyilin baslarinda II. Mahmut déneminde insa edilen kosk-
lerle birlikte kiiciik ve biiyiik olarak adlandirilan Camlica tepeleri
gozde yazlik yerlerden biri haline gelecektir.’> Ayyadzadelerin
yerlestigi Kisikli semti bu iki tepenin arasinda yer alan semttir.
Donemin pek ¢ok sahidi icin Kisikli “gercek Camlica”dir.*®

Hayriye Hanim'in dogup biiyiidiigii yillarda da sarayin
Camlica’ya ilgisi azalmamistir; tam tersine gittikce artmaktadir,

33 ilber Ortayh, “istar}bu]'da Yerlesme Diizeninin Evrimi Uzerine,” Istanbul’dan Say-
falar, 9.bs, Alkim Y., Istanbul, 2007, s.291.

34 Eldem, age, 2012, 5.190

35 19. ylizyilin baslarinda ilk olarak Padisah II. Mahmut Camlica'ya 6zel bir ilgi gos-
termigti. Bir giirinde nakarat “Yarin gidelim Camlica’ya canim efendim,” seklindedir.
Bkz. Onol, age, s.3712.

36 Onol, age, s. 3709 ve 3715.
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hatta saray halki, semtin giindelik hayatinin icindedir. S6zgelimi
Camlica’nin meghur bir diger sakini olan sair Abdilhak Hamit
Tarhan’1 en ¢ok etkileyen anilardan biri Abdiilmecid’in kiz1 Be-
hice Sultan’in (yaninda nisanlisi oldugu halde) arabasiyla sairin
penceresinin 6niinde durup ondan Maceray-1 Ask adli kitabi-
n1 istemesiydi.’’ Semtin en biiyiik arazisi Yusuf izzettin Efendi
koskleri olarak biliniyordu. Bu arazi, vaktiyle Hazine-i Hassa'ya
aitti. Parklar ve bahgelerle dolu olan bu arazi, aslinda II. Mahmut
zamaninda onun goézdelerinden Tiryal Hatun icin yaptirilmis tek
bir kogktii. Arazisi icinde sonradan baska kogkler ortaya ¢ikacak,
nihayetinde Hazine-i Hassa arazisi icinde ortaya cikan bu kosk-
ler II. Abdiilhamit tarafindan Abdiilaziz’'in oglu Yusuf Izzettin’e
verilecektir. Yusuf Izzettin Efendi kirk yila yakin bir siire yazla-
1 burada ikamet etmis ancak sahip oldugu miilkle yetinmeye-
rek buray: siirekli genisletmeye calismistir. Denildigine gore II
Abdiilhamit’in tahta ¢ikisinin yildéniimlerinde geceleri Camlica
tepesi binlerce fenerle donatilir, sazlar ¢alinir, eglenceler diizen-
lettirilir ve halka ikramlarda bulunulurdu. Sarayin Camlica’ya
olan bu ilgisi Hayriye Hanim'in hayatinda 6nemli bir rol oynaya-
cak, kendisi siirgiindeyken miilkiyet haklarinin gasp edilmesine
varacaktir. Hayriye Hanim'in 1908’de, II. Mesrutiyet'in ilanindan
sonra dile getirip mahkemeye gétiirecegi bu olaya kitabin son
b6liimiinde yeniden doniilecektir.

Ik dalgadan baslayarak gittikge artan bicimde hanedan men-
suplarinin edindigi ¢ok sayida miilkten baska Camlica’daki bags-
lica koskler Hekimbas1 Abdiilhak Molla’ya, Sami Pasa’ya, Viyana
elcisi Arif Efendi’ye, Arif Efendi'nin sonradan kizin1 Mekke Serifi
ile evlendirecek olan kardesi Ziver Efendi’ye, Reji komiseri Nuri
Pasa’ya vb. aitti. Adi1 sayilanlardan bagka ¢ok sayida baska kogk-
ler de vardir ve bunlar son derece uzun bir liste olusturmaktadir.*

37 Kog, age, s.163. .

38 Kogklerin bazilarinin listelendigi bir kaynak Istanbul Ansiklopedisi'ndeki Camlica
maddesidir. Burada baslica su kogklerin ad1 gegmektedir: Glimriik¢li Osman Paga kos-
ki, Servili Selim Paga kogki, Sami Pasa kogki, Subhi Paga koskii, Reji Komiseri Nuri
Bey kogkii, Serasker Riza Pasa koskii, Koceogullan koskii, Hasan Fehmi Pasa kogkii,
Cankin Kaymakami Mehmed Efendi kogkii, Seyhiilislam Bodrumi kégkii, Nuri Bey
Késkii, Riisimiye Azasi Hikmet Bey koskii, Esad Bey késkii, Halis Molla koskii, Altin-
c1 Daire-i Belediye Miidiirii Hakki Bey koskii, Divan-1 Muhasebat [}(inci Reisi Tevfik
Bey'in koskleri (iki tane), Nazikizade Hamdi Efendi koski, Memduh Pasa Ciftligi, Haci
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Meshur kdsklerden biri de sonradan Mekke Serifi Hiiseyin'in is-
yani lizerine Jontilirk Hiikiimeti'nin Mekke Serifi olarak ataya-
cag Serif Ali Haydar Pasa'nin kdgskiidiir. “Serifler Koskii” olarak
anilan bu kosk sonralan dénemin entelektiiel ve sanat cevreleri
icin Istanbul'daki énemli ugrak yerlerinden biri olacaktir. Islam
felsefesi miiderrisi Ismail Hakki Izmirli, Macar Keman Virtiiozii
Karl Berger, Mehmet Akif ve Tanburi Cemil gibi sehrin kozmopo-
lit kiiltiirlinii, edebiyat ve musiki hayatini temsil eden aktérler bu
evin atmosferinin ayrilmaz bir parcasidir.®® Camlica’daki kogkle-
rin sahibi olan ailelerin hemen hepsi Osmanli devlet kademeleri-
nin en list basamaklarindan gelen biirokratlar ve zenginlerdir ve
Hayriye Hanim’la ayni semti paylasan komsulardir.

Kavalali Mehmet Ali Paga'min torunlarindan Misirli Mustafa
Fazil Pasa da, Camlica’da yerini kendisi secerek bir zevk ve eg-
lence yeri olarak burada gorkemli bir kégk insa ettirmistir. Os-
manl Imparatorlugu’nun Maarif ve Maliye nazirligin1 da yapan
pasanin kdskiinde sabahlara kadar siiren eglence ve kumar par-
tileri semte de yansir, Pasa’nin 6nayak olmasiyla koskiin karsi-
sina denk gelen parkta sazlar ¢alinir, fisekler attinlirdl. Mustafa
Fazil Pasa'nin dliimiinden sonra kiz1 Rukiye bu koskte yasamigtir
ki o da Hayriye Hanim’'in agabeyiyle evlidir® ve Hidiv ailesin-
den olmasi sebebiyle “Prenses” sifatiyla anilmaktadir. Sonradan
Avrupa’ya kactiginda Hayriye Hanim da yabanci gazeteler-
de “Haremden kacan prenses” olarak anilacak, dahasi Hayriye
Hanim'in kiz1 Fatma Nazli Hanim'in TC niifus clizdaninda anne
ad1 “Prenses Hayriye” olarak kaydedilecektir.

Ayyadzadeler dénemin Istanbul’'unun en zengin ailelerinin
olusturdugu bu seckin tabakanin icinde yer almakla kalmamus,
cocuklarini evlendirmek yoluyla bu ailelerle karigmistir. Yukarn-
da belirtildigi gibi Hayriye Hanim'in ortanca agabeyi Tahir, Mi-
sirli Fazil Mustafa Pasa’nin kiziyla, ablasi ise Samipasazade Sezai

Faik Bey Koskii, Ramiz Pasa késkii. Bkz. Onol, age, 5.3709-3717.

39 Bilen Isiktag, Osmanli’dan Cumhuriyet'e Gegis Siirecinde Modernlesme, Bireysel-
lesme ve Virtiidzite Iligkisi: Serif Muhiddin Targan, Yayinlanmamig Doktora Tezi, Is-
tanbul Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2016, 5.169 ve 176.

40 Semih Miimtaz S., “Eski Camlica’nin Késkleri,” Bu §ehr-i Istanbul ki: Istanbul
Uzerine Anilar, Gézlemler, Izlenimler, Sohbetler, Der: $emsettin Kutlu, Milliyet Ya-
yinlari, Istanbul, 1972, 5.274-280.
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ile evlenmis, bliylik agabeyi Ahmet*' sonradan Sura-y1 Devlet
azaligl yapmist. Agabeylerinin en kiicigii Musa ise Uskiidar
Belediye Miidiirii olmustu. Mahmut Pasa’nin Emine ve Sabiha
adindaki diger iki kiz1 da biirokratlarla evlenmisti.*?

Bin Ayad ailesinin koskii Mustafa Fazil Pasa’nin koskiiyle
komsudur. S6z konusu olan kirk alti odali dev bir késktiir ve
bolgenin en muhtesem kosklerinden biridir. Camlica'nin kogk-
lerini konu edinen bir yazida bin Ayad ailesinin késk hayatina
dair yazilanlar Hayriye Hanim’in nasil bir aileden geldigini az
cok aciklamaktadir.

Karun malina sahip olan o zaman kisilerinden biri de Tunuslu
Mahmut Pasa’ydi. Mahmut Pasa'nin késkii, Mustafa Fazil Pa-
sa’'ninkinin tam karsisinda ve yine Millet Bahgesi denilen parka
yakindi. Asil zevk ve eglence meclislerinden biri de burada kuru-
lurdu. Pasa, cariyelerini bahgedeki biiyiik havuzda ylizdiriirken
gerek harem dairesinde, gerek selamlik kdskiinde gece giindiiz
kalabalikli bir icki alemi siiriip giderdi. Bahceye bakan komsu
evlerine birer balkon gérevi goriir, bu hal hem o evlerin sahip-
lerinin hem de devamli misafirlerinin goéniillerini senlendirirdi.

Neden sonra bunun farkina varan pasa, kdskiiniin 6teki komsu-
lara bitisik olan duvarlan {izerine sanki goklere yiikselen tahta
perdeler 6rdiirmiis, hatta bu ytizden mabeynci Emin Bey’le, ara-
larinda yillarca siiren davalar agilmigti.*?

Hayriye Hanim Avrupa'ya kactiginda Avrupa/ABD basinin-
da onu tanitmak iizere kaleme alinan bazi yazilarda, babasinin
“esi ve koleler dahil olmak {izere sayilar1 500'ii gecen bir ha-

41 Ahmed Latfi Efendi Ahmed Bey'i “edib ve zarif, hiisn-i zatisi gibi ahlak ve etvan
latif, birkag¢ nevi' lisani arif, ma’lumath miikemmel bir zatdir. Hayli zamandan-beri
ma'ii's-aile Fransa'da miitemekkindir,” diye tanitmaktadir. Bkz. Ahmed Luatfi Efendi,
age, s.26.

42 Uskiidar Sokak Isimleri Tarihgesi, Uskiidar Belediyesi, istanbul, 2013 5.174-175.
Bu kaynakta da Mislimelek Hanim’in hatiratinda oldugu gibi yanlis okuma sonucun-
da Hayriye Hanim'in ablasi Hatice Hanim'in Dariilaceze icin arsa bagigladig1 séylen-
mektedir. Simipasazdde Sezai'nin biyografisini veren kimi kaynaklar onun Hayriye
Hanim'in ablasi Latife Hanim’'la kisa siiren bir evlilik yaptigin1 kaydetmektedir. Ar-
siv belgelerinde ismi gegmeyen Latife Hanim'in Paris’'te yasamig olma ihtimali var-
dir. Nitekim Samipasazade Sezai de bu siralarda Paris'tedir. (Bkz. Zeynep Kerman,
“Samipagsazade Sezai,” TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt 36, s.77-78.) Mahmut Paga kirk-
I1 yaslannin sonlarinda Istanbul’a geldigine gore hem Tunus’ta hem de Paris’te Latife
Hanim'dan bagka gocuklan olmasi da miimkiindiir.

43 Mimtaz S, age, s. 280; Méabeynci Emin Bey’le anlagmazhig) igir, ayrica bkz. BOA,
A. MKT. MHM 425/36, 6 Ekim 1868.
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rem” sahibi oldugu yazilmis ve bunu Hayriye Hanim'in Osmanli
kadinlarinin ezilmisligiyle ilgili olarak konuya vakif oldugunun
bir isareti olarak gostermislerdir.** Bu rakam elbette abartilidir
ancak Vakaniivis Liitfl Efendi'nin de soziinii ettigi “ev ici safa-
s1” ve cariyelerin coklugu pek cok kaynakta ge¢mektedir. Kaldi
ki pek cok pasanin koskiinde durum c¢ok farkli degildir; yiiz-
yilin sonlarinda bile bazi1 kodsklerdeki cariye sayisi sasirticidir.
Abdiilhamit'in Bahriye Nazirlarindan Hasan Hiisnii Pasa'nin yiiz
odali konag1 bdylesi konaklardan biri olarak anilmaktadir. Ayni
sekilde Sdmipasazadelerin Camlica’daki altmis odali konaginin
yiiz kisiyi asan sakinlerinin biiyiik bir kism1 yine Cerkez cariye-
lerden olusmaktadir.*

Cariyelerin sayis1 bir prestij kaynagl, zenginlik simgesidir.
Hayriye Hanim bir yerde babasinin bir jest olarak Padisaha iki
kole kiz hediye ettigini anlatir:

Bu genc kizin ad1 Safinaz’di ve kdle olan diger iki kiz kardesiyle
birlikte babam Mahmut bin Ayad Pasa’nin kolesiydi.

Babam Safinaz’i ve kizkardesi Yildiz'1 Sultan Abdiilaziz’e hediye
etti.

Bu insandan meydana gelen hediyeler, liiksiin ifadesidir ve
hediye edenin zenginligini gosterir. Safinaz ve Yildiz ipekten
kumaslarla ve borkatlarla giydirilip, taslar1 her renkten parla-
yan 151l 151l taglarla cevrildi. Kulaklari, parmaklan ve kemerleri
elmaslarla bezendi. Isildayan gizellikleri, kiymetli taslarin goz
kamastiran pariltisina karisti.

Avamin Camlicas1 ve Muhalefet Atmosferi

Camlica ayrica park ve bahgeleriyle ve —ayni Kagithane gibi-
mesire yerleriyle bilinir; dogal giizellikleri nedeniyle Uskiidarli
Osmanli ressam1 Hoca Ali Riza'nin da resim yapmak igin tercih
ettigi yer olan Camlica, 1850’lerden itibaren Istanbul’'un bu en
zengin tabakasinin disinda kalan sakinlerinin de gézde yerlerin-
den biri haline gelmigtir.*®

44 Hopkinsville Kentuckian, 15 Kasim 1901.

45 Fanny Davis bu bilgiyi 1886 dogumlu olan Seniha Moral’ya dayandirmaktadir.
Bkz. Fany Davis, Osmanlt Hanimi, 2. Baski, ¢ev: Bahar Tirnakgs, Yapi Kredi Yayinlari,
Istanbul, 2009, s.125.

46 Erciimend Ekrem Talt Camlica'nin gordigiu ragbeti soyle agiklamaktadir:
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Osmanli toplumunun daha genis kesimleri icin Camlica’nin
gozde bir mekan olarak yiikselisi, Batililasmayla gelen tekno-
lojik gelismelerle yakindan ilgilidir; tepelik bir yer olan Camlica
bolgesinin bir biitliin olarak zamanla bir mesire yeri haline gelip
Istanbul'un sosyal hayatiyla biitiinlesmesini “araba”ya borclu ol-
dugu sdylenebilir.*’ Istanbullu kadinlar agisindan arabanin yay-
ginlagsmas 6zellikle énemlidir; araba kadinlann gériinmezligine
bir gezginlik kazandirarak goriinmez olmakla evde oturmayi
birbirinden ayirmis, dogrusu zaten gittikge yipranan gériinmezlik
ilkesini biraz daha esnetmis, sonucta onlarin hareket ve 6zgiirliik
alanlarini genigletmistir.*®

1860’larin sonlarinda Hayriye Hanim'in evlerinin yakinla-
rinda acilan Millet Bahgesi (diger adiyla Camlica Bahgesi) halka
acik ilk ve en biiyiik bahcelerden biri olarak revacta bir gezinti
yeridir. Arabalar Istanbullulan, 6zellikle de kadinlan Camlica
tepelerine ve Millet Bahcesi'ne tasimaktadir. Artik araba kira-
lamak da miimkiindiir. Bahge ziyaretcilerle dolup tagmaktadir.
Yaklasik on bes dakikada gezilebilecek kadar kiiclik ve bir “an
kovani” kadar doludur; yeni gelenler iceri girmek icin icerideki-
lerin bir kisminin ¢ikmasini beklemek zorundadir. Bahge, disa-
nda da genellikle bir zincir seklinde dizilmis birka¢ yiiz kadar
arabayla cevrelenmistir. Tabii ki bu, Osmanli zenginlerinin ve iist
diizey biirokratlarinin hanedanin pesi sira bélgeye gelmesinden
farkli bir egilimdir. Camlica’'nin seckin ailelerinin Istanbul’un
yakin ve uzak bolgelerinden gelen insanlarin semte gosterdigi

“Istanbul'un o vakitki harem-selamhk hayatinin sikiligindan bunalanlar igin Camlica
bir menfes olurdu... Yer miisaitti. Takip i¢in yol uzundu. Gidis ve geliste arabalar bir-
birine sokulabiliyor, at bagi beraber gidiliyor, asikine duygular ifadeye firsat bulunu-
yordu. [..] Camlica’nin heveslileri ve 4siklari arasinda her siniftan, her seviyeden, her
yasta kimseler vardi. O cennet gibi yerde bir giin gegirmeyi tekmil istanbul felekten
nasip almak addederdi.” Bkz. Erciimend Ekrem Tald'dan aktaran Onol, age, s.3717.
47 ki hayvanin gektigi araba elbette ileri bir teknoloji degildir ve yiizyillardir kulla-
nilmaktadir. Ancak 19. yiizy1lda Avrupa-tipi, daha konforlu ve daha sik arabalar gel-
mis, arabalar gesitlenmis, hatta bir moda ortaya ¢ikmig, boylece araba Osmanli sosyal
hayatinin icine girmistir. Arabay1 6n plana cikartan, Cuma ve bayram alaylaninda onu
kullanan padigah olmus, saray kadinlan da bu torenlere arabayla geldikten sonra seg-
kinler araba edinmis, ardindan araba gittik¢e toplumun diger kesimlerine yayilmistir.
48 Goriinmezlik kadimin hukuki statiisinde de yer almaktadi. Osmanlh kadi-
nin Tanzimat'tan sonraki hukuki statiisii ile ilgili olarak Bkz. Mehmet O. Alkan,
“Tanzimat'tan Sonra ‘Kadin'in Hukuksal Statiisii ve Devletin Evlilik Siirecine Miida-
halesi Uzerine,” Toplum ve Bilim, say1 50, Yaz 1990, s. 88-94.
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bu ilgiden hoslanmadiklan ve disaridan mesire yerine gelenleri
kiciik gordiikleri tahmin edilebilir. Bu hognutsuzluk, dénemin
edebiyatina bariz bir sekilde yansir: Recaziade Mahmut Ekrem’in
Araba Sevdasi romaninda Bihruz Bey’in caka satmak {izere ara-
bayla gezintiye ciktig1 yer burasidir. Ayni sekilde Namik Kemal
Intibah romaninda agik¢a mesire yerlerini sevmedigini syler;
kravat takip bir ¢ift dar potin giyerek biitiin giin “araba arkasin-
da devr” etmek, “yanlis olanla mahrumiyeti birbirine katmak,”
kisacas: ¢apkinlik pesinde kosmak ona gore degildir. Nitekim
Intibah’in zengin ve birkag yabanci dil bilen geng kahramam Ali
de evlerinin yakinlarindaki Camlica tepelerini gezmeye buralarin
kalabalik oldugu tatil giinlerinde degil, daha tenha olan hafta
ici glinlerinde gider. Ali, “rengarenk feraceler”in ve bir “yasmak
kalabaligi"nin sardig1 Camlica’da tesadiifen gordiigii bir kadi-
na tutulacak ve sonradan iffetsiz oldugu ortaya ¢ikacak olan bu
kadina olan aski onun igin sonun baglangic1 olacaktir. Bagina
gelen bu felaketli tesadiif, zorunlu kaldig1 icin istemeden gittigi,
Camlica’nin tiklim tiklim oldugu bir tatil giiniinde yasanmigtir.
Ust diizey bir biirokratin oglu olan Bihruz Bey'in bagina gelen de
cok farkli degildir. Dolayisiyla avam biitiin tehlikeleriyle birlikte
seckinlerin hemen dibindedir. Belli ki &vAimin Camlicas: ile Os-
manli seckinlerinin Camlicasi farklidir. Semt hem degisimin, hem
de bu degisimin belirli bir tarzina yonelmis sitemin merkezin-
dedir. Ancak kiiciimsemenin hedefi 4vam olsa da elestirinin he-
defi aslen farkhdir: Avam olsa olsa yasanmakta olan degisimin
aykinn dogasini agikca gozler dniine seren bir rol oynamaktadir.
Dénemin mubhaliflerinin diigiincesine bakilacak olursa degisimin
bu istikamette cereyan etmesinin sorumlular1 4&vam degildir; asil
sorumlular yiiriitiilmekte olan reformlara bu istikameti verenler,
yani Babiali'ye hiikmedenlerdir. Cogu zaman bunlar kimlerdir
diye soruldugunda anilan isimler iki tanedir: Ali ve Fuat pasalar.

*XN

Tanzimat déneminin bilyiik kisminda Imparatorluk fiili olarak
Sadrazam Ali Pasa ve Hariciye Nazin Fuat Pasa tarafindan yo-
netilmistir. Tanzimat'in ildninin kahramani olan Mustafa Resit
Pasa’nin yetistirmesi (ve sonradan rakipleri) olan bu iki devlet
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adami bu makamlarini Avrupa dillerini bilmelerine, Avrupa ile
iliskilerdeki tecriibelerine bor¢ludurlar. Iktidan fiili olarak pa-
disahin elinden almis olan en tepedeki biirokratlar, idaresi ka-
nunlara dayanan, iceride her daim asayisin berkemal oldugu
modern-merkezi bir devleti ingsa etmeye soyunmusglardir. Ancak
bunu otoriter bir tarzda yapmakta, ulemaya dahi despotca davra-
nip tepeden bakmaktadirlar; kendilerine giivenleri -dahasi mua-
rizlaninin goziiyle bakildiginda kendini begenmislikleri- tamdir.
Ulema kokenli Cevdet Pasa bir yerde Sadrazam Ali Pasa’nin bir
sohbette “Tanri, devletin saadetini bes ya da alt1 kisiye hava-
le etti,” anlamindaki bir soziinii aktarir. Asil tepki bu dar yeni
seckinlere, padisah haricindeki bu bes ya da alt1 “hiikiimdar”a
karsidir ve Namik Kemal basta olmak {lizere Yeni Osmanlilarin
elestiri oklar1 onlarin otoriter bir tarzda icra ettikleri iktidarlarina,
yolsuzluklarina, saraylarina ve yasam tarzlarina yonelmistir. Av-
rupa kiiltiirii diye ithal edip benimsedikleri seyler hem yiizeysel
ve taklitten ibarettir, hem de Osmanl/islam degerleriyle uyum-
suzdur.*® “Engin seriat denizi"nden yararlanmak yerine Avrupa
taklit edilmis, boylece “civilized” (medeni) olmak {izere yurtdisi-
na gonderilenler “syphilized” (frengi kapmis) olup ¢ikmiglardir.>
Bu tek tarafli biirokratik istibdatin yikilmasi, temsili, anayasal
ve parlamenter bir yonetimin getirilmesi gerekmektedir. Yeni Os-
manlilara gore bu yapilirken yine Avrupa’nin liberal devletleri
ornek alinacaktir ama bu ayni zamanda halk egemenligini ta-
niyan seriat ilkelerine doniis anlamina da gelecektir.”' Impara-
torlugun Osmanli seckin sinifi icerisindeki ilk modern ideolojik
hareket boylece ortaya ¢ikmis olmaktadir. Ayrica ilk defa bir ka-
muoyu yaratmak hedeflenmekte, kamuoyunu etkilemeye bilingli
bir sekilde girisilmektedir.>

49 Serif Mardin, Yeni Osmanh Diisiincesinin Dogusu, 2. Baski, iletigim Yayinlari, Is-
tanbul, 1998, s.123-132.

50 Roderic H. Davison, “Westernized Education in Ottoman Turkey,” Essays in Otto-
man and Turkish History, 1774-1923: The Impact of the West, University of Texas,
Austin, 1990, s.174. Tanzimat Pagalari'nin da taklitgilik ve sonradan gormelik nokta-
sinda bu geligsmeleri tam onaylamadiklan tahmin edilebilir. Davison bu s6zciik oyu-
nunu yapan kisinin Fuat Pasa oldugunu distinmistiir. )
51 Eric Jan Ziircher, Modernlesen Tiirkive'nin Tarihi, 24.bs, cev: Yasemin Saner, Ile-
tisim Y., Istanbul, 2009, s.109.

52 Age, s.112. /

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Camlica’nin bazi koskleri hiikiimete karsi bu tarzdaki hosnut-
suzlugun dile getirildigi, gizli toplantilarda tartisildig1 dnem-
li merkezlerdir. Yeni Osmanlilar olarak bilinen isimlerin cogu,
Namik Kemal, Ayetullah, Ziya, Resad ve Nuri Beyler genelde
Camlica’min kosklerinde bir araya gelmektedir. Ozellikle Mustafa
Fazil Paga’nin konag1 mubhaliflerin toplandig1 bir merkez haline
gelmistir. Mustafa Fazil Pasa sonradan Avrupa’ya kacacak, bura-
da Yeni Osmanllarin temel mali kaynagini olusturacaktir. Ayni
sekilde Suphi ve Sami Pasalarin Camlica’daki kdgskleri de gizli
sohbetlerin mekanidir. Yeni Osmanllarin ¢okca incelenmis olan
gelisiminde mekan, eger Avrupa degilse, cogu zaman Camlica’dir.
Bu sozii edilen kogkler ve onlarin sakini olan aileler yukarida
belirtildigi gibi Ayyadzadelerin sadece komsularn degil ayni za-
manda evlilik yoluyla akrabalik kurduklar ailelerdir. Dolayisiyla
Ayyadzadelerin kogkiinde muhtemelen boéylesi bir muhalif hava
solunmaktadir. Nitekim sonradan bizzat Ayyadzadelerin koskii de
Abdiilhamit’i tahttan indirmeyi amaglayan gizli toplantilar yapil-
dig1 icin saraya ihbar edilecek, ciddi sorugturmalar gecirecektir.

Kosklerin Kadinlar:

Bdylesi bir cevre iginde biiyliyen Hayriye Hanim'in iyi bir
egitim aldig1, en azindan 6zel ders alarak yabanci dil 6grendi-
gi tahmin edilebilir. Kendisi gibi zengin ailelerin kizlar genelde
evde egitim alirlardi.>® Tanzimat doneminde Osmanli toplumu-
nun zengin tabakasinin kosklerinde pek cok kiz ¢cocugu babalar
tarafindan egitiliyordu. Osmanli kadin hareketinin 6nciilerinden
Fatma Aliye ve kiz kardesi Emine Semiye Hanim buna dair en
cok bilinen orneklerdir. Babalar1 Cevdet Pasa, kizlarinin Fars-
ca, Arapca ve Fransizca 6grenmelerine dikkat etmisti. Yiiksek
tabakadan, 6zellikle de ulema ailelerinden kizlarin evde egitim
almalarn Osmanl geleneginde vardir ve 6rnekleri 15. yiizyilda

53 Davis, age, 5.67-69. Tabii is seckin ailelerin kendi girisimlerine kalinca kiz ¢o-
cuklara verilecek egitimin diizeyi de niteligi de ¢ok farklilagabilmektedir. Sonugta
tarihsel olarak bir degisim ve dolayisiyla bir egilim tespit edilebilirse de kiz ¢ocukla-
rin egitilmelerine dair seckin ailelerin tiimii ayn fikirde degildir. Bu aileler neyin ne
kadar ogretilecegi konusunda uzun uzun tartigabilirdi. 19. ylizyilin sonlarinda Maa-
rif Nazirhg1 yapan Ziihdii Paga kizin1 semtteki ilkokula gondermis ama anlasildigina
gore daha ileri bir egitimi gerekli gormemisti. Bkz. agy.
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dahi mevcuttur.®* Soziinii ettigimiz donemde seckin ailelerin pek
¢ogu ayrica miirebbiye tutmaktadir. Evde miirebbiye esliginde-
ki egitimin de daha eski tarihlerde 6mekleri vardir ancak tekil
orneklerin 6tesine gecip bu ailelerin kendi kizlarina evde egitim
vermek lizere yabanci miirebbiyeler tutmasinin yayginlasma-
s1 19. yiizyilin ikinci yansinda, yukarida deginilen Tanzimat’a
paralel olarak hizla Batililasan Osmanli toplumuna 6zgii bir du-
rumdur. Daha énce 6zellikle Arapga, Farsca, hiisniihat gibi alan-
larda egitim alan zengin aile kizlarinin artik 6zellikle yabanci dil
O0grenmeleri isteniyordu. Basta en gozde dil Fransizcaydi, son-
radan Almanca ve Ingilizce de moda oldu. Elbette Tiirkceyi iyi
konusmak icin gerekli olan Farsca ve Arapca egitimi verilmeye
devam ediliyordu; yeni dersler klasik derslerin yerini almamuis,
onlara eklenmisti. Késklerde bazi miirebbiyeler de piyano dersi
veriyordu. Cogu zaman bir yabanci miirebbiye o seckin ailenin
birden ¢ok ¢ocuguna ve onlarin kuzenlerine, ayni yas grubun-
daki tiim cocuklara ders verirdi.*®* Hayriye Hanim yurtdisinda
yaptig1 konugmalarda II. Abdiilhamit'in miirebbiyeleri yasakla-
yan iradesinden dem vurur. Ancak kendisinin de belirttigi gibi
bu yasak ¢ok da etkili olmus degildir.®®* Moda benzeri seylerin
engellenmesinin imkansizlig1 konusunda o dénemde sarf edilen
bir degise gore “Padisah yasag ii¢ giindiir,”” mirebbiyelere olan
talep yasaklara kars1 direnclidir. Nitekim yiizyilin sonlarinda ya-
zilan romanlarda miirebbiyelerin 6nemli bir yer tutmasi tesadiif
degildir. Roman kahramani olan kadinlarin 6nemli bir kismi egi-
timlerini miirebbiyelerden almigtir.>®

54 Ortayly, age, 1995, s. 210.

55 Davis, age, 5.67-69.

56 Rebecca A Insley, “Princess From Turkey,” Los Angeles Times, 20 October 1901,
ayrica bkz. “A Woman's Crusade,” Hopkinsville Kentuckian, 15 Kasim 1901 ve The
Washington Bee, 16 Kasim 1901.

57 Seniha Sami Moral, “Hatiralar: Sultan Hamid Devrine Ait Hatirladiklarim,” $ehir
Universitesi Kisisel Arsivlerde istanbul Bellegi: Taha Toros Arsivi, http://earsiv.sehir.
edu.tr, 5.64,

58 Fatma Aliye, Halide Edip... gibi kadinlar tarafindan yazilan romanlarda yer alan
kadin kahramanlarin en bityiik kismi (20 kadin kahramanin 11'i) Batili egitimi ya-
banci miirebbiyelerden almistir. (Bkz. Betiil Cogkun, “Tiirk Modernlesmesini Kadin
Romanlan Uzerinden Okumak,” Turkish Studies, Cilt 4/5, Sobnahar, 2010, s.942,
Tablo 1.) Erkek yazarlardan ornek vermek gerekirse Samipasazade Sezéi'nin yine
Camlica’'da bir kogkte gecen Bedia Hanim adli hikayesinde Bedia Hanim kogkte baba-
s1, Ingiliz miirebbiyesi, dadis1 ve halayigiyla birlikte yagamaktadiy. (Kog, age, s.172.)
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Hayriye Hanim’a donecek olursak; nihayetinde yurtdisina
kactiktan kisa bir slire sonra cesitli davetlerde, liniversitelerde
konusmalar yapmaya, gazetelere roportajlar vermeye baslayacak
bir kadin s6z konusudur. Pek cok gazetede Hayriye Hanim'in
Ingilizcesinin iyi olduguna dair géndermeler vardir. Yayinlanan
gazeteye bagli olarak Amerikal1 ya da Ingiliz miirebbiyeler tara-
findan biyiitiildigi yazilmistir.*® Torunlarinin aktardigina gore
Hayriye Hanim'in kiz1 olan Fatma Nazli Hanim da evde kendi
ogluyla genelde Almanca konusmaktaydi. Belli ki ailede kiz ¢o-
cuklarna iyi egitim vermekle ilgili bir gelenek vardir.

X %X

Arabanin kadinlarin sosyal yasaminda miimkiin kildig1 “kiiciik
devrimler”den biri de aligverise ¢cikmaktir. Artik cogu kadin (ge-
nellikle bir k6lenin ya da hizmetkarin esliginde) aligveris yapmak
lizere biitiin bir giinii disarida gecirebilmektedir. Paris modasi
dahi takip edilebilmekte, Beyoglu diikkanlarina ya da terzilere
gidilmektedir.®® Tabii imparatorlugun sonuna kadar alisverigle-
rini eve gelen satic1 kadinlardan yapmaya devam eden baz ist
ziimre kadinlan da vardir. Ancak her haliikarda belli ki kadini di-
san c¢ikartan secenekler artmistir: arabayla hidrelleze gitmek ya
da Ramazan aksamlarn teravih sonrasi Siileymaniye meydaninda
dolasmak, kayikla Bogaz sefasi yapmak dénemin kadinlarinin
sosyal etkinlikleri arasindadir.®’ Belki de bunlarin arasinda en

Hiiseyin Rahmi Giirpinar'in 1895°'te yayinlanan Miirebbiye adli bir roman: da vardir
ki bu romanda miirebbiye bir “fille public” olarak ahlaksiz bir figiirdiir. (Davis, age,
s.69.) Dolayisiyla konaklarda miirebbiye, donemin edebiyatinin ¢izdigi panoramada
normal bir durum olusturacak kadar yaygindir ve hatta Giirpinar'in eserinde yer al-
dig1 gibi 6zensizce segilmis bir miirebbiyenin tehlikeli olabileceginin diigiiniilmesini
gerektirecek kadar yaygindir. Miislimanliga ge¢mis bir Ingiliz olan Marmaduke Pick-
thall de Tiirk ailelerin miirebbiye se¢meyi bilmediklerini, bu yiizden kotii 6rneklerin
oldugunu séylemektedir. (Bkz. Davis, agy.) Miirebbiye egitiminin sakincalarina dair
uyarilar ya da k&tii miirebbiye karakterleri donemin bagka yazarlarinda da vardur.
(Ornek igin bkz. Hilya Argunsah, “Ahdiye ile Ceylan Arasinda Bir Jontirk: Ahmet
Mithat Efendi'nin Feminizmi,” Turkish Studies, Cilt 8/9, Yaz, Ankara 2013, 5.8-9.)
59 Bagka bir ifade soyleydi: “Haremde aralarinda Ingilizlerin de oldugu 6gretmen ve
miirebbiyeler tarafindan biiyiituldi.” Bkz. Sunny South, 9 Eylil 1901.

60 Davis, age, s.162-169. Kadin kiyafetlerindeki degisim ve buna yonelen tepkilerle
ilgili bkz. Namik Sinan Turan, “Modernlesmeyi Semboller Uzerinden Okumak: Son
Dénem Osmanli Kadin Kiyafetlerinde Degisin ve Toplumsal Tartigmalar,” Kadin Arag-
tirmalari Der gisi, 2013, say1 12, s.103-138.

61 Davis, age, s.162-169.
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az dikkat cekeni ama kuskusuz ¢ok dnemli sayilmasi gereken bir
gelisme de kadinlarin birbirleriyle daha ¢ok goériismeleri, birbir-
lerini agirlamalandir. Tanzimat'la birlikte Osmanl iilkesinde fi-
lizlenmeye baslayan 6zgiirliik diisiincesi kadinlan da etkilemek-
tedir. Kadinlar hem gittikce modernlesmekte olan yasam tarzinin
icindedir, hem de Batililasmaya kars1 gelismekte olan tepkiden
haberdardir. Artik hem kendi sosyal konumlarini degistirmeyi
siddetle istemekte hem de buna dair en uygun yolun ne oldugu-
nu tartismaktadirlar. Kadin gazeteleriyle birlikte bu tartismanin
zemini kogklerdeki sohbetlerin 6tesine gececek ve kosk sakinle-
rinden daha genis bir kesime ulagacaktir.

Osmanli seckin ailelerinin kadinlan 1869’dan itibaren gazete
yayinlamaya girismis, kadin hak ve 6zgiirliiklerine dair fikirle-
rini beyan etmis, boylece zamanla ayn1 atmosferde ortaya ¢ikan
Yeni Osmanlilar hareketine eslik edecek bir Osmanh kadin hare-
ketini ortaya ¢ikartmiglardir. Temel talepleri kadinlarin Osmanh
uyrukluguna erkeklerin sahip oldugu haklarla kabul edilmele-
ri, insan olarak goriilmeleri, toplum hayatina dahil olmalandir.
Kimi yazarlar kadinlarin bu faaliyetlerini bir tiir “kendini ispat”
faaliyeti olarak adlandirmislardir. Bu hareket icinde 6ne cikan
kadinlar Miisliiman kadinlarin da modern ve bagimsiz bireyler
olabilecegini gdstermek isteyen, cogunlukla saray cevresine ve
sOziinii ettigimiz aristokratik ailelere mensup seckinlerdir.®

flk kadin gazeteleri dénemin kadinlarinin ilgilerini ve diisiin-
ce diinyasin1 gostermeleri bakimindan ilgingtir. Terakki gazetesi
tarafindan Terakki-i Muhadderat (1869) adiyla cikartilan gazete,
ilk kadin dergisi olarak goze ¢arpmaktadir. Dergide c¢ikan yazi-
lar, kadinlarin egitimin 6neminin farkinda oldugunu géstermek-
te, gazete slitunlarinda kadinlarin erkeklerle esit olmamasindan
sikayet edilmektedir. S6yle ki, eger kadinlarin halihazirdaki du-
rumlari, bilgi ve hiinerden yoksun ve erkege cariye olmaktan
ibaret olan su andaki konumlari, onlarin kadin olmalarinin dogal
bir sonucu olsaydi Avrupa kadinlarinin da onlarla ayni durumda
olmasi beklenirdi. Oysa ne Avrupa kadinlan onlarla aym sefil

62 Serpil Sancar, Tiirk Modernlegsmesinin Cinsiyeti: Erkekler Deulet Kadinlar Aile
Kurar, 2. bs., iletisim Y., Istanbul, 2013, 5.92-93.



durumda idi ne de Osmanli Devleti'nin tasrasindaki kadinlar
kendileri kadar mahrumiyet ¢ekiyorlardi. Dergide ayrica Bati’da-
ki kadinlarin miicadelesiyle ilgili haberler de yer almigt1.®?

Ozellikle 1880’lerde kadin gazete ve dergilerinin sayisi artmaya
ve yayinlan istikrar kazanmaya baslayacaktir.* Gazetelerde en
baglarda “Uskiidarl Bir Hanim, Okumug Bir Hanim, Lisana Asina
Bir Hanim” ya da kimligini acik etmeyecek sekilde Belkis, Nigar
gibi, kimi sadece dnadiyla ya da miistear isimlerle yazan kadinlar
sonradan tam ve gercek isimlerini de kullanmis, hatta bazilan
birer yazar olarak {in yapmistir.%® Yazilar aile, kadin, ¢ocuklarin
terbiyesi, ev idaresi ve ev isleri gibi konular etrafinda dénmekte-
dir. Ama en ¢ok islenen tema kadinlarin egitimi, talim ve terbiye-
sidir.*® Bu talepleri dile getiren gazete ve dergiler kadinlara ken-
dilerini birey olarak ifade etme olanagi saglamakta “her kesimden
kadinlarin yazma iirkekligini, cekimserligini gidermede, talepleri-
ni iletmede ve sesini duyurmada dnemli islev” gormektedir.*’

63 Serpil Cakir, Osmanlt Kadin Hareketi, 2. bs., Metis Y., Istanbul, 1996, 5.23-24.

64 Ayine (1874), Vakit Yahut Miirebb-i Muhadderat (1875] Aile (1880), Insaniyet
(1883) ve Hanimlar (1883) adiyla ¢ikan dergilerde yazarlar hep kadin degildir ancak
kadin okurlar icin ¢ikartilmigtir, kadin okurlarin mektuplan vardir ve kadin imzalari
gittikge artmaktadir. 1886’da yayin hayatina baslayan Siikufezar dergisinin sahibi de,
yazarlari da kadind: ve bu anlamda Siikufezar bir “ilk"i temsil ediyordu. (Bkz. Sancar,
age, s. 94.) Rumca ya da Ermenice dillerinde de kadinlar ¢ok sayida dergi yayinlamig-
lardir. Ornegin 1874'te istanbul'da Rumca bir kadin dergisi olan Evridik yayinlanma-
ya baslanir. Emilia Kteno Leontiadu tarafindan yayinlanan dergi kadin yazarlan tes-
vik etmekte, seckin kadinlarin biyografilerini yayinlamakta, kizlarin egitimiyle ilgili
konularda yayin yapmaktadir. Dergide ayrica bir kadin dernegi kurulmasinin gerekli
oldugu gorisii ileri siiriiliir. (Bkz. Giildal Okuducu, Osmanli’dan Cumhuriyete Tiirk
Kadinimn Kisa Tarihi, Kaynak Y., Istanbul, 2014, 5.120-121.) 1880’lere gelindiginde
Miiriivvet (1888), Parca Bohgas: [1889) Hanimlara Mahsus Malumat (1895) gibi ad-
larla kadin dergilere yenileri ekleniyordu; bunlarin kimi bir ya da birkag say1, kimi
ise onlarca say1 pes pese ¢ikiyordu. Ancak en istikrarli yayin yapan dergi Hamimlara
Mahsus Gazete (1895) oldu. Bu gazete yayin hayatina, sadece bagyazar degil, kadro-
sunun neredeyse hepsi kadin olan bir gazete olarak girdi ve 1908 yilina kadar toplam
13 y1l ve 604 say1 boyunca yayin yapti. Bkz. Cakir, age, 1996, 5.27.

65 Kadinlar belli ki yeni yazarlariyla gurur duyuyorlardi. Ornegin Hanimlara Mahsus
Gazete'nin heniiz 6 aylik bir yayin gecmisi varken, Ikdam gazetesinde kadinlarin yaz-
diklari bazi yazilara gelen kiiclimseyici bir elestiriyi cevaplamak igin pes pese sirala-
yabilecekleri bir usta kadin yazar listesi vardi: “... demek oluyor ki yazar Miisliiman
kadinlarin kaleme aldig1 eserler olarak ancak bir iki tane yaz1 goriip okuyabilmis;
Nigar, Makbule Leman, Fahriinnisa, Hamiyet, Zehra, Emine ve Vahide Hanimefendiler
ile diger hanimlarin kaleme aldig1 ¢ok sayida yararlieseri gormemis...” Okuducu, age,
s.148. [Sadelestirilerek aktarilmigtir -AB]

66 Cakir, age, 1996, s.25-32 ]

67 Serpil Cakir, “Feminizm: Ataerkil iktidarin Elestirisi,” Modern Siyasal Ideolo jiler
icinde, der. Birsen Ors, Bilgi Universitesi Yayinlari, istanbul, 2007, 5.431-432.
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Hayriye Hanim'in bu dergilerden herhangi birinde yazdigina
dair elde herhangi bir veri bulunmamaktadir. Ancak belli ki ken-
disiyle ayni tabakadan gelen bu kadinlardan ¢ok da yalitik degil-
dir: Sonradan siirgiindeyken yaptig1 konusmalarda Osmanli'da
miicadele eden kiz kardeslerinden 6vgiiyle s6z ederek onlara bir
selam yollayacak ve diinya kadinlarindan dayanigma talep ede-
cektir.
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II. BOLUM

Ali Nuri’'nin Yiikselisi ve Diisiisii

Osmanli Devleti'nin biirokratlann Tanzimat déneminde bir altin
cag yasamiglardir. Zenginlesen iist diizey biirokratlardan farkl
olarak asil kalabalik memur kesimi bu anlamdaki bir altin ¢cagin
cok uzaginda olsa da surasi kesindir: Gittik¢e yerlesmekte olan
rasyonel bakis acis1 ve kurumsallasma her riitbeden memur ke-
siminin yararinadir. Reformcular arasinda belki bir birlik yoktur
ama bir reformcunun alternatifi yine bir bagka reformcudur. Bu
dénem, sadrazam ve bazi iist diizey biirokratlarin istifa edecekle-
ri tehdidini savurarak padisaha geri adim attirabildikleri bir d6-
nemdir.' Abdiilaziz'in 1869’da Fransiz Imparatorigesi ile birlikte
yemek yemesi onemli bir simge degeri olan bir jest iken, yemekte
padisahin kendi nazirlarinin da yer almasi bir baska ve belki

1 Butrus Ebu Manneh, “Ali ve Fu'ad Pasalarin Bab-Ali'deki Niifuzlarinin Kokleri
(1855-1871)," gev: Fatih Yesil, Tanzimat: Degisim Siirecinde Osmanli Imparatorlugu,
der: Halil Inalcik-Mehmet Seyitdanlioglu, Phoneix Yayinlari, Ankara, 2006, s.325-
332.
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de daha 6nemli bir simgedir.? Imparatorlugun icinde bulundu-
gu durum iddialarin1 hayata gecirmek {izere iist diizey biirokrat
kesimine genis bir zaman dilimi vermis, onlar da bunu Osmanlh
Imparatorlugu’nu otoriter bir tarzda modernlestirecek bir Babiali
iktidarina doniistiirecek sekilde degerlendirmislerdir.’ Donem
boyunca st diizey biirokratlar gittikce zenginlesmis, Bogaz'da
bu kesime ait yalilar, sayfiye yerlerinde koskler ylkselmistir.*
Nitekim cok eski kdskler bir yana, Camlica’nin kdsklerinin bii-
yuk bir boéliimi bu gelismenin bir {iriiniidiir. Ancak 1870’lerde
iktidarin merkezinin degismesi Béabiali'nin yiikselisinde oldugu
gibi diistisiinde de biirokratlarin biitiin bir varolus cercevesinin
degismesi anlamina gelecektir.

1871°de Tanzimat'in son biiyiik pasasi Sadrazam Ali Pasa'nin
6liimi yeni bir miicadelenin baslangici olmugtur. 1871 yili, vak-
tiyle biitiin Avrupa’nin muhafazakar rejimlerini sarsmis olan
1848 devrimlerinin ardindan gelisen liberal demokratiklesme
dalgasinin biiyiik bir katliamla imha edilen Paris Komiinii tec-
riibesine baglandig), kitada muhafazakar Bismarck riizgarinin
esmeye basladig1 yildir. Saray ile Babiali arasindaki miicadele,
cok bunalimli bir dénemin esliginde Yeni Osmanlilarin diisiin-
celerinin esinlendirdigi kisa bir mesrutiyet tecriibesinin ardindan
biitlin giiclin sarayin elinde toplanmasiyla sonlanacaktir. Avru-
pa’daki liberal riizgar Osmanli’da meyvesini ge¢ vermis, siyasi
ve ekonomik bunalimlarin ve agir bir travma yaratan Osmanli-
Rus savasinin belirledigi ortam icinde giic kazanma sansi bu-
lamamistir. Heniiz yeni ilan edilmis olan Kanun-1 Esasi askiya
alinmis, padisah kisisel mutlak iktidarin1 kurmaya koyulmustur.
Sadik olduklari miiddetce Karun gibi zengin pasalarin bu yeni

-cercevede de yeri vardir. Ancak Tanzimat déneminde memuri-
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2 Yildiz, age, s.124-137.

3 Ebu Manneh, age, s.325-334.

4 Misir'dan gelen pasalar ve beylerin de yanlarinda getirdikleri devasa servetle
Istanbul'un zenginlerine 6rnek olusturmus olmasi ilginctir. Piyasaya giren Misir ser-
mayesi yallar, koskler yaptirmaya ya da satin almaya yo6nelmis, emlak piyasasinda
fiyatlar ylikselmis, liiks tiiketim esnafi zengin etmistir. Misirli kadinlanin “alafranga”
giyimleri ve diger tiiketim aligkanlklar Istanbullu kadinlar, 6zellikle de saraylilar
tarafindan taklit edilmistir. Tarih¢i ve devlet adam Cevdet Pasa bu durumu “servet-i
kazibe” (sahte zenginlik) olarak adlandirmistir. Bkz. Cevdet Pasa, Tezdkir: 1-12, Ca-
vid Baysun (Haz.), Tiirk Tarih Kurumu Y., Ankara, 1991, s.21. /



yetlerini ve memuriyetlerindeki yiikseliglerini padisaha borclu
olmayan bir biirokrat kesimi ortaya c¢ikmigken, II. Abdiilhamit
déneminde bu kesim artik, iktidarla iliskisini padisaha kisisel
sadakat temelinde kurmak zorunda kalacaktir. Artik sahip ol-
duklar her seyi -ve bunlar elde tutmay1- padisahin iznine ya da
gormezden gelmesine bor¢ludurlar. Elbette “siyaseten katl” geri
gelmis degildir ama mahkemeler sarayin kendilerinden istedigi
her tiir karan ¢ikartmaya hazirdir; kaldi ki higbir mahkemeye
gerek kalmaksizin, s6zgelimi, Fizan’a tayin edilmek ve ayni giin
icinde yola ¢ikmak zorunda kalmak -asil yaygin olan uygulama
budur- baslarinin iizerinde sallanan bir kili¢ gibi durmaktadir.
Miilkiyet haklan ellerinden alinmis degildir ama 6rnegin saray-
dan miilklerine gelecek bir satin alma teklifine ya da onerilen fi-
yata karsi ¢ikacak durumda da degillerdir. Biitiin bunlara karsilik
bu iligki cercevesinde kalmak sartiyla Tanzimat biirokratlarindan
cok daha zengin olma olanaklar da vardir.®

Abdiilhamit devrinde sivil biirokraside istihdam rakamlan
olaganiistli artmigtir. 1900 yilina dogru istihdam edilen memur-
larin sayisinin 50 ile 100 bin arasinda oldugu tahmin edilmek-
tedir. Bu memurlar ordusunun maaglar1 birbirinden son derece
farklidir, hatta iist kademelere ¢ikildikca bazen dogrudan, kisiye
gore Abdiilhamit tarafindan tespit edilmektedir. Maastan baska,
ikramiye, nisan, sicil, tayin vb. araglar da saraya duyulan baglli-
ga gore kullanilmaktadir. Ordu Abdiilhamit’in sadik adamlarinin
yer aldig1 askeri teftis komisyonlariyla denetim altina alinmistir;
ulema cephesinde ise her hareketi takip edilen Seyhiilislam, bir
yandan nisanlara ve ihsanlara bogulsa da Saray-Mesihat-Babiali
licgeni disinda bir yere gidecekse tezkere almak zorunda oldu-
gundan adeta bir mahktm hayati yasamaktadir. Biitiin neza-
retlerle birlikte Tanzimat Dénemi'nin en 6nemli nezareti olan
Hariciye Nezareti bile teknik bir organa, sarayin basit bir uzan-
tisina doniismiistiir. Padisahin etrafinda Miisliiman, gayn Miis-
lim, yabanci uzman ve danismanlardan olusan karmakarigik bir
insan kiimesi adeta “gayn resmi bir parlamento” olusturmakta,

5 Francois Georgeon, Sultan Abdiilhamit, cev: Ali Berktay, Homer Kitabevi, [stanbul,
2006, s.179.
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her 6nemli olay icin siklikla bunlarin arasindan danigma komis-
yonlan kurulup toplanmaktadir. Ancak kimseye danismadan pek
bir is yapmayan bir padisah olan Abdiilhamit, her durumda nihai
karan bizzat kendisi vermektedir.®

Bu durum, reformlarin sona erdigi anlamina gelmemektedir.
Tanzimat bitmis ancak reformlar devam etmistir. Tam tersine ge-
cen siire icinde Tanzimat reformcularinin ¢okca arzu ettigi idari
merkezilesme, ulasim ve haberlesme araclarinin gelismesiyle asil
simdi gercek bir olanak haline gelmis, somutlasmistir. Birkag yiiz
kilometrelik demiryollar1 1880 ve 1890’lardaki yeni ingaatlarla
birka¢ bin kilometreye cikmistir. Liman ve buharli gemilerle bir-
likte demiryollar1 ve karayollar birbirini tamamlamaya baglamis
ve telgraf hatlan bunlara eslik etmistir. Biitiin bunlar vergilerin
toplanmasini, asker aliminmi ve sevkini kolaylastirmis, Tanzimat
déneminde agilan okullarin mezunlar yeterli sayida memur yetis-
tirmeye baslamis, Abdiilhamit déneminde acilan okullarla birlikte
mezun sayis! katlanmistir. Bu okuryazar insanlarin sayisi gazete-
lere olan talebi de artirmis, siki bir sansiiriin denetimi altinda olsa
da belli bagli gazetelerin satis rakamlar1 12-15 bine, hatta kimi
zamanlarda 30 bine ¢ikmaya baglamistir.”

Ozetle Abdiilhamit déneminde devletin merkezi giiciiniin tesis
edilmesi, bu yola ilk koyulan Tanzimat biirokratlarinin hayal ede-
meyecekleri bir derecede gerceklesmektedir. Ulasim, haberlesme,
egitim gibi altyapi yatinmlan hizla yapilmaktadir. Ancak gelis-
menin siyasi boyutu Tanzimat pasalarnini diktatorliikle suglayan
ve “istibdatin daha tehlikeli bigimlere biiriinebilecegini fark ede-
meyen Yeni Osmanlilar”in® hayal ettikleri tiirde degildir: modern
egemenligin tesisi ayni zamanda Abdiilhamit’in mutlak iktidarini
da saglamlastiracak istikamette ilerlemektedir. Bir 6rmek vermek
gerekirse, 1890’larda Imparatorlugun en uzak bélgelerinden bi-
rinde, Fizan'da gerceklesen bir olay siirecin her iki boyutunu da
gostermesi bakimindan simgesel bir deger tasimaktadir: Haber-
lesme olanaklarinin halen kisitli oldugu Fizan’da iki mahpus bu
durumdan yararlanarak padisah tarafindan affedildiklerine dair

6 Age, s.175-181.
7 Ziircher, age, s.122-125.
8 Findley, age, 2011, s.105. ’



sahte bir iradeyle Tunus’a kagmaya tesebbiis etmislerdir. Bir ta-
lihsizlik sonucunda mahkimlar yakalanmis, benzeri bir olayin
tekrar yagsanmamasi i¢in bu olay, oraya 800 kilometrelik yeni bir
telgraf hattinin désenmesiyle sonuclanmigtir.® Telgraf elbette sirf
bu tiirden giivenlik endiseleriyle désenmemektedir: hélihazirda
rejimin vizyonunda vardir ancak iktidarin giivenlik kaygilar 6n-
celikleri degistirmekte, hatta bazen gelismeleri sakatlamaktadir.
Istihdam politikas1 da bu perspektifle isletildigi icin riisvet ve
adam kayirmacilik ayyuka cikmakta, devlet daireleri sadik me-
murlara yer agmak icin sismekte, kurumlar gérevlerini verimli bir
sekilde yapamamaktadir. Donemin taniklar rejimden “sadakat ve
ubudiyyet” rejimi olarak s6z etmektedir. Ordudan korku duyul-
makta, hi¢ olmamasi gereken bir sey yapilarak askerler arasinda
ihbarcilik tesvik edilmektedir; iyi egitimli subaylar degil, sadakat-
lerinden siiphe duyulmayan alaylilar terfi ettirilmektedir. Dolay1-
styla denebilir ki “Abdiilhamit dénemi bu bakimdan, Tanzimat'in
sadece bir devami degil ayni1 zamanda bir karikatiiriiydi de.”'°

N

Hayriye Hanim’a ve onun esi olacak olan Ali Nuri'ye déniilecek
olursa, Osmanli diinyasinin seckin cevrelerine mensup digerleri
gibi onlar da artik ¢ok degismis bir iligkiler aginin icindedir. Ali
Nuri bu yeni iligkiler aginin kurumsallastig1 bir dénemde devlet
aygitinin icine girecek, Abdiilhamit’in denetim mekanizmalari-
nin coguyla yliz ylize gelecek, hatta bir ihbar takiben sadakatini
ispatlamaya zorlanacaktir.

Camlica ise Hamidiye déneminde canliligini korumustur, an-
cak arabayla yapilan gezintiler genel olarak azalmaktadir. Ab-
diilhamit istanbul'da araba imalatimi destekledigi halde kadin-
larin arabayla kazandiklar hareket 6zgiirliigii istibdat rejiminin
muhafazakar atmosferi nedeniyle azalmakta ancak bu sefer de
tramvay nedeniyle bu konudaki gelisim kesintisiz bir sekilde
devam etmektedir.'"’ Kadinlarin gazetelerde dile getirdikleri hak

9 Cami Baykurt, Son Osmanli Afrikasi’'nda Hayat: Cél Insanlari, Siirgiinler ve Jon
Tiirkler, Ani inan (Haz.), T. is Bankas: Kiiltiir Y., Istanbul, 2009, s.141-142.

10 Ziircher, age, s.127.

11 Davis, age, s.155.
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miicadelesi de donemin damgasin tasimaktadir. Sézgelimi bu
kadin hareketinin sarayla ilgili bir elestiri gelistirmesi ya da ka-
dinlarin durumunu daha 6zgiir bir yonetim sekliyle iliskilendir-
mesi miimkiin degildir. Yiizyilin sonlarina gelindiginde gazeteler
zemininde bir kadin hareketi ortaya ¢itkmistir ama kadinlarn sarf
ettigi iktidan da hedef alan radikal sozler yoktur. Kadin hareketi
sik1 sansiir altindaki gazetelerin siitunlarinda iken dogal olarak
Jontiirkler’e eslik edememektedir. Boyle bir ortamda rejimin de-
netledigi alanin digina ¢ikmis ve Abdiilhamit’ten korkusu kalma-
mig bir Osmanli kadinin sakinmasiz ifadeleri Osmanli kadin ha-
reketinin tarihi acisindan elbette ilging olacaktir. Hayriye Hanim
bdylesi bir 6rnegi sunmaya aday birkac kadindan biridir.

Osmanh Seckinleri Arasinda ve
Osmanli Diplomatik Kadrosunda Bir Viking

Hayriye Hanim babasini kaybettiginde (1879) heniiz bes alt1 yas-
larinda bir ¢ocuktur. Sonradan evlenecegi Ali Nuri (1861-1937)'2
bu siralarda Istanbul’a yeni gelmistir. Tam olarak hangi tarihte
tanigtiklar, Ali Nuri'nin aileyle ne zaman ve ne sekilde temas
kurdugu bilinmemektedir. Ancak ¢ocuklarinin dogum tarihinden
yola cikarak evlilik tarihlerine dair bir tahmin yiiriitmek miim-
kiindiir. Hayriye Hanim her agidan ¢ok ilging bir sahsiyet olan
Ali Nuri'yle on bes, on alt1 yaslarinda iken evlenmis olmalidir.'
Bu yillarda Istanbul’da kadinlar arasinda ortalama evlenme yasi
genelde sanilandan yiiksektir ve yaklagik yirmidir.'* Dolayisiyla
Hayriye Hanim kendi doneminin genc¢ kadinlarina kiyasla cok
erken evlenmistir.

HX*

12 Tarihler mezartasindan alinmigtir. Ali Nuri bagka bir yerde dogum tarihini 1858
olarak beyan etmisgtir. Bkz. Sahin Alpay, “Siyonizmin Babasi Theodor Herzl'e Filistin'i
Elde Etmek Igin Abdiilhamit’i Devirmeyi Oneren Bir Osmanl Vikingi: Herr Gustaf
Noring ya da Ali Nuri Bey," Tarih ve Toplum, Say:1 3, Mart 1984, s.70.

13 Biiyiik kiz1 Fatma Nazli Hanim'in niifus ciizdaninda dogum tarihi “1307/1309”
olarak goriinmektedir ki bu Rumi/Hicri yillar Hayriye Hanim’in on alt1 ya da on yedi
yaslarinda oldugu Agustos 1891 ile Mart 1892 arasina denk diismektedir. Bir gazete
Hayriye Hanim'in Ali Nuri ile on bes yasinda goriicii usuliiyle evlendigini yazmigtir.
Bkz. “A Remarkable Woman,” Rock Island Argus, 30 Ekim 1901.

14 Alan Duben ve Cem Behar, istqnbul Haneleri: Evlilik, Aile ve Dogurganlik: 1880-
1940, cev: Nuray Mert, Bogazigi Universitesi Yayinevi, [stanbul, 2014, s.90



Osmanli tarihinde son derece ayriksi bir figiir olan Ali Nuri as-
len Isve¢ kokenlidir, Malmé dogumludur ve Miisliiman olmadan
onceki adi1 Gustav Noring'tir. Istanbul’a on sekiz yaslarinda geng
bir Isvec vatandasi olarak gelmis, bu kokeni nedeniyle sonradan
kimi arastirmacilar tarafindan “Osmanli Vikingi” lakabiyla anil-
mistir.

Noring'in geldigi yillarda Istanbul’da Ayyadzadelerin yirmi yil
kadar 6nce geldiklerinde var olan egilimler halen devam etmek-
tedir, gecen siire icinde Istanbul’'un cehresi epey degismis ama
bir Avrupa kenti ortaya ¢itkmamigtir. Sehir bir yaniyla modern,
bir yaniyla geleneksel; bir yaniyla Batili, bir yaniyla Doguludur.
Yeni bir yasam tarzi Osmanli toplumsal hayatinin icine girmis ve
hicbir geri doniis sans1 birakmadan eskinin biitiinliigiinii bozmusg
ama yerine kendi biitlinliiglinii gecirememistir. Niifus yapis1 son
derece karmasiktir ancak bu karmasanin icinden ortak kiiltiirel
degerler ortaya ¢cikmadigindan kozmopolit degildir.' Istanbul’'un
giindelik hayatinin goériiniimiinii en iyi ifade eden gézlemlerden
birini Italyan gezgin Amicis yapmistir:

Biitiiniiyle Tiirk ve sessiz bir sokakta, ansizin bir korna sesi ve
at nallarinin sakirtisiyla irkilirsiniz; ne oldugunu anlamak tze-
re dondiigiiniizde, gozlerinize inanamazsiniz: koskocaman bir
vagon, o ana kadar dikkat etmediginiz bazi raylar tlizerinde, ici
Tirkler ve Avrupalilarla dolu olarak, negeli bir hava icerisinde
size dogru gelmektedir. Uniformali memurlan ve yaninda asi-
11 matbu tarifesiyle her bakimdan bir Viyana veya Paris tram-
vayindan fark: yoktur. Bu sokaklarda bu medeniyet hayaletini
gormenin etkisi tarif edilemez, sanki bir parodi veya devasa bir
sakayla karsi karsiyasinizdir ve arkasindan bakarak katila katila
giilersiniz, sanki hi¢ o zamana kadar tramvay gérmemigsinizdir.

Tramvayin kaybolusuyla Avrupa'nin hayat tarzi ve hareketliligi
de gecip gider ve kendinizi gene Asya’da bulursunuz.'®

15 Edhem Eldem, “Batililasma, Modernlesme ve Kozmopolitizm: 19. Yiizyil Sonu
ve 20. Yiizy1l Baginda Istanbul,” Osman Hamdi Bey ve Dénemi icinde, Haz. Zeynep
Rona, Tarih Vakf1 Yurt Yayinlar, [stanbul, s.12-25.

16 Buradaki geviri (Celik, age, 5.125)"ten alinmistir; ayrica bkz. Edmondo de Amicis,
Istanbul, 3. Baski, cev: Filiz Ozdem, Yapi Kredi Yayinlari, istanbul, 2013, 5.37. Ben-
zeri gozlemler bagka alanlarda da vardir. S6zgelimi Tirkiye'nin Kadinlan tizerine bir
kitap yazan Lucy M. J. Garnett evlerin icini tarif ederken “Olabilecek en kotii zevki
yansitan cafcafli bir Avrupa somine kilimi pahali bir Acem halisiyla birlikte yere seri-
lir... Sarklilar her zaman aligkin olduklari ortamin yerine yenisini gegirmeye kalkigin-
ca, renk ve malzemeye iliskin uyum anlayislarini sanki biisbiitiin yitirirler,” demekte-
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1880’lerde Istanbul niifusunun yiizde 44’ Miisliiman iken,
yizde 41'i gayrimiislim, ylizde 15’i ise yabancidir.'” Yukarida
deginildigi gibi bu yogun yabanci niifusunu Istanbul’a ceken
sey Batililasmakta olan bir {ilke olarak Osmanli Devleti'nin bu
yoOniiyle bir firsatlar cenneti olmasidir; Kinnm Savasi'ndan sonra
gittikce artan teknik eleman, sirket temsilcisi, 6gretmen, doktor,
tiiccar akim1 devam etmektedir. Gustav Noring de Istanbul’a bu
amagla gelenlerden biridir. ilk geldiginde o da baz ticari girisim-
lerde bulunmakta, bazi sirketler adina is pesinde kosturmaktadir.
1879’larda Osmanlr'daki demiryolu imtiyazlarina biiytiik ilgi gos-
teren Strousberg sirketinin temsilcisi olarak Avrupa’'nin cesitli
yerlerinde dolastig1, 1883’te Istanbul’'da bir telefon sebekesi ku-
rulmasi i¢in Osmanli ve Isvec hiikiimetleri nezdinde basvurular-
da bulundugu bilinmektedir.'®

Ancak Noring sadece bir is firsat1 pesinde kosan biri degildir;
onun ilgileri, meraklari, tutkulan vardir. Noring, “Yazar-gaze-
teci-cevirmen, kitap diiskiinli, gezgin, ticari temsilci/girisimci,
diplomat, Dogu diinyasi ve Tiirkiye'ye 6zel 1lg1 duyan biriydi.”
Nitekim daha 16 yasindayken “Dogu Sorunu Uzerine Birkag Dii-
siince” baslikl1 11 sayfalik bir yazi kaleme aldig1 bilinmektedir.
1880 tarihinde nasil basardiysa Abdiilhamit'in 6zel kiitiiphane-
sini inceleme firsat1 buldugu anlasilmaktadir. 5.000 yazma eser-
den olusan kiitiiphaneyi incelemis ve bunlara dair gézlemlerini
aktarmgtir. Ulusal kiitiiphane kurma bilincine daha 16. yiizyilda
ulasmis bir iilkeden gelen biri olarak Noring, Istanbul’da bir dev-
let kiitiiphanesi kurulmasiyla ilgili bir proje gelistirmis (Osmanl
tarihinde bir ilk) ve boylece iilkenin kiitiiphanecilik tarihinde bir
yer edinmistir."?

Tam tarihi bilinmese de muhtemelen ayni siralarda Noring,
once bir diplomatin yaninda c¢alismis, ardindan bu diplomat ara-

dir; zengin kadinlarin kiyafetleri ise “Paris modalarinin bir karikatiiriinden ibarettir.”
Bkz. Lucy M. J. Garnett, Tiirkiye'nin Kadinlari ve Folklorik Ozellikleri, cev: Nurettin
Elhiiseyni, Oglak Yayinlari, Istanbul, 2009, s. 498.

17 Celik, age, s.46-47. Bu “yabanci”larin hepsi gercekte yabanci degildir; cesitli ayr-
caliklardan yararlanmak lizere bagka bir iilke tabiyetine giren yerli gayrimiislimlerin
bu istatistiklerde 6nemli bir pay: vardir. Bkz. Agy.

18 Alpay, age.

19 Ozer Soysal, “XIX. Yizyil Sonlarinda ‘Tiirk Ulusal Kiitiiphanesi'ni Kurma Girisi-
mi,” Tiirk Kiitiiphaneciligi, Cilt 1, Say1 1, 1987, 9-16. /
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cilligiyla tanistigl iist diizey biirokratlarin ogullarina 6gretmenlik
yapmustir. Bes yil kadar sonra 1884’te Hariciye'de is bulduktan
sonra Misliiman ve Osmanli vatandas! olmaya karar vermis, Ali
Nuri adini almigtir.

1880’lerin sonlarinda Hariciye teskilatindaki gorev yeri
Yunanistan'dir: Ali Nuri Atina ve Pire sehbender (konsolos) ve-
kilidir. Kendisine denk memuriyetlerde olanlar gibi o da Dordiin-
cli Dereceden Mecidi Nisan1'yla taltif edilir.?° Gerg¢i bu taltif cok
seyi gostermez zira bu tarihler nisanlann altin ¢cagidir. Nisanlarin
Avrupa’daki altin ¢agi II. Abdiilhamit donemi Osmanli uygula-
masinda daha da iist bir diizeye varmis, artik adeta bir nisan
enflasyonu ortaya cikartmistir. Kendisine sadakat isteyen II. Ab-
diilhamit bu beklentiyle yabancilarin yani sira kendi memurlari-
na da o kadar ¢ok nisan dagitmaktadir ki taltif, adeta giiniimiiz
memuriyetlerindeki kidem/derece benzeri bir hakka donsiir; ni-
san verilmek iizere akla gelmemis olanlar saraya dilekce yazarak
kendilerini hatirlatmakta, bir nisanla taltif edilmeyi talep etmek-
te, dilekcelerinde kendilerine denk memurlarn aldiklan nigsanlan
bir 6rmek olarak zikretmektedirler.?'

Ertesi yil Pire Sehbender Vekili Ali Nuri, bu sefer Yunanistan
Kral1 tarafindan da Besinci Dereceden “Suver” Nisani'yla onur-
landirilir.?? Ali Nuri'nin sonradan Sirbistan’da Krakoviyevac¢'ta
da Sehbender oldugu, ardindan 1892’de Kefe sehbenderligine
tayin edildigi anlasiliyor.?®

Ali Nuri agisindan bakildiginda Hayriye Hamim’la evliligi
Hariciye'de artik kidemli sayilabilecegi yillara denk gelmektedir.
Dogrusu, gelecegi cok parlak goriinmektedir. Cok sayida yabanci
dil bilen, Avrupa'yl iyi taniyan, iist diizey biirokratlarla tanigikli-

20 BOA, I.HR 311/19830, 28 Temmuz 1888; BOA, HR.TO 12/28, 16 Mart 1888.

21 Genel olarak nisanlarin, 6zel olarak da Haynye Hanim'in da sahip oldugu “sefkat
nisan1"nin kullanimina dair zengin drnekler icin bkz. N. Sinan Turan, “19. Yiizyilda
Osmanl Dlplomasnsmde Nisanin Sembolizminden Yararlanma Konusunda Bir Ornek:
Sefkat Nisan1,” ed: i. Sahin, H. Egawa vd., CIEPO 19: Uluslararasi Osmanli Oncesi ve
Dénemi Osmanl Arastirmalarni Sempozyumu Van 26-30 Temmuz 2010, Cilt I, istan-
bul Esnaf ve Sanatkarlar Odalan Birligi Yayini, s. 503-517.

22 BOA, HR.TO 13/74, 20 Eylil 1899.

23 BOA, BEO 95/7109, 25 Ekim 1892. Ali Nuri'nin kariyeri daha pek ¢ok gorev ye-
rini kapsamaktadir. Ayrintili bilgi icin bkz. Sicil-i Ahval Midiriyeti'nin yazisi, BOA,
$D. MLK 2790/6, 3 Ekim 1909.
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g1 sonrasinda Miisliiman olup Hariciye kadrosuna alinmis, cesitli
gorevlerde tecriibe kazanmistir ve simdi de cok iyi bir aileden bir
kadinla evlenmistir. Artik Ali Nuri yukanida Camlica’nin seckin
cevrelerinin icindedir. Ancak bir siire sonra isler umdugu gibi
gitmeyecektir.

*¥¥

Ali Nuri Kefe Sehbenderligi sirasinda her nasilsa Petersburg’taki
Osmanl elgisinin takdirini kazanamamis, daha biiyiik ihtimalle
sonradan elcinin goéziinden diismiistiir. Buna sebep olan olayin
ne oldugu tam olarak bilinmemektedir. Bu, belgelerin arastir-
maciya ancak belirsiz bir seyler citlattif1 gizemli bir olaydir. Ali
Nuri'nin ¢ok sonralarn, II. Mesrutiyet déneminde, sicil kaydini
diizelttirmek {izere yaptig1 bir bagvuruda sarf ettigi sozlere baki-
lirsa, siciline olumsuz ifadelerin yazilmasina sebep olacak olan
bu olay, icerigi tam olarak anlasilamayan, bir fotografla ilgili-
dir.*

Petersburg’tan Babiali'ye giden bir rapora dayanarak Ali Nuri
Kefe Sehbenderligi gorevinde bir yili doldurmusken azledilir,
artik issizdir. Aradan uzun zaman ge¢mesine ragmen kendi-
sine yeni bir memuriyet verilmez. Sonunda Ali Nuri Hariciye
Nezaretine bu durumdan yakinan bir dilekce yazmaya karar
verir. Ne de olsa on yili agkin bir zamandan beri cesitli Hari-
ciye memuriyetlerinde calisiyordu ve en son memuriyeti olan
Kefe sehbenderligi gorevinden alinali bir bucuk seneden fazla
bir zaman ge¢cmisti. Verdigi dilekcede uzun zamandan beridir
sefalet ve zaruret icinde bulundugunu ama nedense kendisine bir
gorev verilmedigini soyliiyordu. Sonunda Ali Nuri, muhtemelen
yabanci dil bilgisinden yararlanilabilecegi diigiiniilerek dis ba-
sin1 takip eden Matbuat-1 Ecnebiye Kalemi'nde bir memuriyet
verildigi miijdesini alir.?® Ancak bir siire sonra ne maas alacagry-
la ilgili bir bilgi elde etmeye calistifinda bu konuda hicbir sey
tespit edilmedigini fark edecektir: bu memuriyet maagsizdir. Bu
sirada Hayriye Hanim’la evli ve cocuk sahibi biri olan Ali Nuri

24 Ali Nuri'den Hariciye Nezareti'ne yazilan yazi i¢in bkz. BOA $D MLK 2790/6, 3
Ekim 1909.

25 BOA, BEO 568/42570, 11 Subat 1895. /



yeniden kaleme sarilarak sadarete bir dilekce yazar. Dilekcesinde
sadrazama “Ben zaten fukaraliktan ve 6zellikle ailemin kalabalik
olmasindan dolay1 6yle maassiz gérev yapmaya vakti halim mii-
sait olmadigindan...”*® diye yakinmaktadir. Bunun iistiine kendi-
sine en son almakta oldugu maas yeniden baglanacaktir. Ancak
bu maasin kendisine baglanmasi talimatin1 veren ve Dahiliye
Nezareti'ne hitaben yazilan Sadaret yazis1 -ve aradaki yazisma-
larin kimi satirlarinin iisti ¢izili olan miisveddeleri- Ali Nuri’'nin
Babiali tarafindan nasil goriildiigiinii biraz ortaya koymaktadir.
Ali Nuri yararl olabilecegi diisiiniilerek cesitli islerde kullanilmig
bir miihtediydi;*’ énceki memuriyeti olan Kefe Sehbenderligi'nde
basarisiz bulunmus, Petersburg Sefareti'nin istegi lizerine gorev-
den alinmist1.?® Gorevden alinmasina bir aciklama getirebilecek
kimi yazismalarda Osmanli ahlakina vakif olmadigindan ve
Islami ilkelere ters diisen “harekat-1 laubaliye”sinden séz edili-
yordu.?® Siciline islenen bu ifadeler sonralarnn Ali Nuri'nin isini
zorlastirmaya devam edecektir.

Osmanli Imparatorlugu’nun en zengin ailelerinden birinin ki-
ziyla evlenmis olan Ali Nuri'nin fukaraliktan yakinmasi, ailesine
bile bakamamaktan yakinmasi elbette ilginctir. Anlasildigina
gore Hayriye Hanim'in babasi 6ldiikten sonra gecen yirmi yila
yakin siire icinde o servetin 6nemli bir kismi erimis ama daha
onemlisi babasinin 6ldiigli yil heniiz ¢ocuk yasta olan Hayri-
ye Hanim bir sekilde servetten mahrum birakilmis, agabeyleri
tarafindan dolandirilmistir. Babasinin o6liimiinden sonra mal
varlig1 adeta yagmalanmigtir. Simipasazdde Sezai'nin Tiirk ede-
biyatinda 6ykii'niin ilk 6rnekleri olarak degerlendirilen Kiiciik
Seyler adli kitabinda topladig1 hikayelerinden biri “Iki Yiiz Elli
Kurusa Bir Asir” adini tasimakta ve dendigine gore bu hikayede
Samipagazade Sezdi aslinda Hayriye Hanmim’larin koskiinii ve
koskiin bahgesini anlatmaktadir. Hikdyede zamaninda ok sev-
digi bir koruluga uzun bir aradan sonra geri déndiigiinde ugra-

26 Ali Nuri'den Sadaret’e, BOA, BEO 601/45016, 1 Nisan 1895.

27 “Isveg ahalisinden iken bi-l-ihtida kancilarlik ve sehbender vekaleti gibi islerde
kullanilmig, el-yevm Matbuat-1 Ecnebiye Kaleminde istihdam edilmekte bulunmusg
olan Ali Nuri Efendi...". Bkz. BOA, BEO 708/53079, 26 Kasim 1895.

28 BOA, I:.HR 343/1311.R.14, 25 Ekim 1893; BOA, BEO 304/22754, 1 Kasim 1893.

29 BOA, I.HR 343/1311.R.14, 25 Ekim 1893; BOA, BEO 601/45016, 15 Nisan 1895.
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di1g1 hayal kiriklig1 anlatilmaktadir. Yiiz yillik agaclar kesilmis,
Uskiidar'daki odunculara satilmistir.

N

Ali Nuri'nin sonraki yillardaki hareket tarzini degerlendirmek aci-
sindan kendisinin Matbuat-1 Ecnebiye Miidiirliigii'ndeki bu yeni
memuriyetinde nasil bir tecriibe kazanmis olabilecegine bakmak
onemlidir. Abdiilhamit rejimi 6zellikle 1880’lerin sonlarindan
itibaren sansiirii ¢ok sikilastirmistir. Rejim yerli ya da yabanci,
iilkedeki her tiirlii yayin takip etmekte, gazetelere nefes aldir-
mamaktadir. Dahiliye Nezareti'ne bagl olan Matbuat Miidiirliigii
yeterli gelmediginden 1883’te Matbuat-1 Ecnebiye Midiirliigi
kurulmustur. Bagta Saray, miidiirliigiin nereye baglh olacagi ko-
nusunda tereddiitliidiir. Once Hariciye Nezareti'ne bagh iken iilke
icinde cok sayida yabanci dilde yayin oldugu goz oniinde bulun-
durularak bir siireligine Dahiliye Nezareti'ne baglanir ancak son-
radan yeniden Hariciye Nezareti'ne bagh olmas: kararlastinlir.
Bu daire devlet aleyhinde yapilan yabanci yayinlan takip edecek,
gerekli onlemleri alacak ve on giinde bir padisaha rapor vere-
cektir. Ancak bir siire sonra takip, tekzip ve raporlamanin yeterli
olmadig1 anlasilacak, yabanci basina karsi daha etkili 6nlemler
almak gerekecektir. Diigiiniilen 6nlemlerden bir tanesi bu yayin-
larin iilkeye girisini engellemektir. Postanelerde cok siki tedbirler
alinir, diizenli olarak “muzir evrak cetvelleri” diizenlenerek sa-
raya gonderilir. Ancak elcilikler ve yabanci postalar aracilifiyla
gelen yayinlar {izerinde kontrol kurmak neredeyse imkansizdir.
Bir diger 6nlem gazetelere para teklif etmek ya da santaj yapmak-
tir. Amac¢ hem yurtdisindaki yayinlan aleyhte yayin yapmaktan
vazgecirmek hem de -eger varsa- lilke icindeki yabanci muhabir-
leri satin alarak Istanbul’dan gidecek haberleri istenen istikamet-
te yonlendirmektir. Elciler de gazetelerin ve muhabirlerin satin
alinmasi iginde etkin olarak yer alirlar. Bir 6rmek vermek gerekir-
se daha sonralar1 Ali Nuri'nin yakindan taniyacagi Briiksel'deki

30 Samipasazdde Sezadi'nin o kogkii anlatmasi son derece makuldiir: Daha 6nce
belirtildigi gibi hem ¢ocuklugu o semtte ge¢mistir hem de daha 6nemlisi Hayriye
Hanim'in ablasiyla kisa stireli bir evlilik yasamis, yani bir surellgme aileye dahil ol-
mugtur. Bkz. Kerman, age, s. 77-78.



Osmanl elcisi, deneyimli diplomat Karatodori Pasa bir gazeteyle
ilgili soyle bir rapor veriyordu: “Risaleyi yazanlarla goriisiip an-
lasmay1 en mantikli yol olarak goriiyorum. ... Bay Mimon’la g6-
rismem sirasinda, bu yayindan vazgecmeleri i¢in ne kadar para
istediklerini sordum. Bay Mimon ise, bizim bir teklif getirmemizi
istemesine ragmen 6.000 Osmanli lirasi istedigini ima etmigtir.”*
Gazeteleri ve muhabirleri satin almak seklindeki 6nlem kismen
etkili olmugsa da bir siire sonra durum pek ¢ok 6rnekte Osmanli
Devleti'nin aleyhine donmiis, istenen sonucu elde etmek bir yana
gazeteler “zam” isteyerek aleyhte yayin yapmaya baslamis, ga-
zetelere yapilan 6demeler dairenin biitgesini zorlamstir. Ustelik
Avrupa’da gazete cevrelerinde “aleyhte yayin yapan paray: alir”
anlayis1 yayilmakta, boylece Osmanli Devleti'nin hi¢ yoktan or-
taya cikarttigl bu piyasaya yeni gazeteler girmektedir. Kimileri
artik Babiali'ye gelerek, sozgelimi, yakinda doért ayn dilde ¢ika-
cak bir kitabin yayinlanmasini engellemek icin para istemekte
ya da istenen paray1 5.000’den 3.000’e diisiirebilecegini soyleyip
saglayacag1 bu 2.000 liralik fayda karsisinda kendisinin istedigi
rakam iizerinde pazarlik etmektedir. Ali Nuri'nin bu dairedeki bir
memuriyete atandig siralarda bir yandan Matbuat-1 Ecnebiye
Miidiirii Miinir Bey bu konuda daire icinde yeni bir drgiitlenme
ve yeni ydntemler icin projeler iiretmekteyken beri yandan para
yardimlarina da devam edilmekte, cesitli lilkelerde elciler gaze-
telerle pazarligi siirdiirmekte ve tekliflere aracilik etmektedir.>
Ozetle Ali Nuri, burada gorev yaptig1 siire icinde devlet ile ga-
zeteler arasindaki iliskileri gozlemis ve tecriibe kazanmis olma-
lidir. Ancak bu daireye atanmis oldugu halde Saray'in nezdinde
tekin biri degildir. Sarayin goziinden bakilinca bu son derece
olagandir. Zira Abdiilhamit’in kurdugu hafiye ve jurnal sistemi
herkesi denetlemektedir. Istanbul her biri bir baghafiyenin dene-
timinde olan 20 bélgeye ayrilmistir; dogrudan Abdiilhamit’e ra-
por veren saray erkani basta olmak {izere, profesyonel hafiyeler,
ek gelir amaciyla muhbirlik yapan memurlar ve 6nemli sahsiyet-

31 Fatmagtil Demirel, II. Abdiilhamit Doneminde Sansiir, Baglam Yayinlari, [stanbul,
2007, s.105-135.
32 Age, s.134.
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lerin yanlarinda calisanlar hep bu agin icindedir.** Jurnalin ya-
lan oldugu ortaya ¢iktiginda jurnalci cezalandirilmamaktadir;**
dolayisiyla ortaya ayrica bir jurnal piyasasi ¢ikmakta ve asli olan
olmayan her tiirlii ihbar birbirine kanismaktadir. Iste 1896’da Ali
Nuri'nin adi bu sefer de bu hafiye ve jurnal sisteminin rapor-
larinda ge¢mistir. Feridun Bey adinda bir ajan Ayyadzadelerin
Camlica’daki késkiinde bazi toplantilar yapildigini Saray’a ihbar
etmistir: aralarinda sarayin damatlarinin da oldugu bu sohbet-
lerde Abdiilhamit’in tahttan indirilmesinin planlandig1 séylen-
mektedir. Sorgulamayla gecen bir haftanin ardindan Ali Nuri,
aleyhinde bir delil bulunamadigindan serbest birakilmistir.?®

*HH

iki y1l sonra Ali Nuri bu sefer bir bagka dilekge ile Osmanli arsiv
belgelerinde bir kez daha goriinmiistiir: Sabik Kefe Sehbenderi
pasaport almak {izere Babiali'ye bir bagvuruda bulunmaktadir.
Ali Nuri ayrica bir memuriyette calismasina kendisi ile ilgili si-
cil kaydini tutan Memurin-i Miilkiye Komisyonu'nun muhalefet
ettiginden sikayet etmektedir. Oysa kendisi maddi sikint1 icin-
dedir ve ayni siralarda esi Hayriye Hanim hamiledir. Esini ya
Tunus'taki akrabalarinin ya da Isve¢'teki kendi annesinin yanina
gotiirmek istemekte, bu ylizden de pasaport talebinde bulunmak-
tadir.*® Aslinda Ali Nuri'nin bir goreve atanmasina muhalefet
eden bu komisyon da Abdiilhamit’in biirokrasiyi denetlemesinde
onemli bir ara¢ olarak yeni (1896) kurulmustur; padisah bu ko-
misyon aracilifiyla atamalar denetlemekte, bir personel arsivi
olusturulmasini istemektedir. Bu daire sayesinde hem siciller siki
bir sekilde denetlenecek hem de tayinler artik daha genis bir lis-
tenin icinden yapilabilecektir.?’

Bu basvurunun sonucunda Hayriye Hanim'in Tunus’'a gi-
dip gitmedigi, orada bulunup bulunmadig1 mechuldiir. Ancak

33 Georgeon, age, 2006, s.176-185.

34 Seniha Morali anilarinda “Jurnalin yalan oldugu ispat edilince takibat yapilmazdi.
Fakat iftira eden jurnalci cezalandirilmazdi. Hakiki bir ceza goriirse, belki bir daha
haber vermekten ¢ekinir diye affedilirdi,” demektedir., Morali, age, s.64.

35 “Banishment of Turkish Officials,” Grey River Argus, 30 Nisan 1896.

36 BOA, DH.MKT 2110/77, 18 Eyliil 1898; BOA, YA.Hus 389/59 10, 26 Eyliil 1898.

37 Georgeon, age, s. 178.
/



ertesi yil Ali Nuri'nin ad1 Amsterdam Sehbenderi olarak gece-
cek, bu sehbenderlik bir siire sonra lagvedilince de Rotterdam
Bassehbenderligine tayin edilecektir.

Sehbenderlige -sonra da bassehbenderlige- tayin edilse de
Babiali'nin halen Ali Nuri'ye giivenmiyor olusu basta tuhaf go-
riinmektedir. Ancak Abdiilhamit déneminde biirokratlarin ¢ogu
bu durumdadir. Sadrazamlar bile siki bir gézetim altindadir. Pa-
disahin en giivendigi adam olan Said Pasa bile siirekli olarak evi-
nin hafiyelerle kusatilmis oldugunu goérmektedir. O nereye gitse
hafiyeler pesindedir. Hasta cocugunu Biiyiikada’'daki yazligina
gotiirmek isteyen Said Pasa’'min hafiyeler tarafindan engellen-
digi, padisahin onun saraydan c¢ok uzaklasmamasini, Bebek’te
oturmasini emrettigi rivayet edilir. Yiiksek riitbeler dahi bir ihbar
ya da baska bir siiphe nedeniyle imparatorlugun uzak eyaletleri-
ne siirliliip orada unutulusa terk edilebilmektedir. Uzak tasra vi-
layetleri bu sekilde padisahin giivenini kaybetmis her diizeyden
siyasi gozdelerle, ihbar edilmis memurlarla doludur.?®

1899'da, anlagilan bir baska ihbar sonucu Ali Nuri'nin ya-
kalanmasi icin bir irade yayinlanmistir: Kendisinin ad1 bu sefer
Istanbul’da baz1 kisilerin firarlarina yardim etmek ve kagakgilik
yapmak suclamasiyla yetkili makamlara getirilmeleri istenen bir
grup icinde yer almistir®® Tutuklanmasini isteyen irade yayin-
landig1 siralarda Ali Nuri Istanbul’dadir ve Amsterdam Sehben-
deri olarak Amsterdam’a gitmek iizere yine pasaport talebinde
bulunmaktadir. Bu olayda Ali Nuri'nin adi, sonradan, arananlar
listesinden c¢ikarilmis ancak yine de sehbenderliginin devam edip
etmeyecegine dair Hariciye Nezareti'nden bilgi istenmisti.*® Ama
belli ki Ali Nuri bir sekilde hiikiimeti ikna etmisti. Tutuklanmak
bir yana Ali Nuri’'nin maasina on lira zam yapilmis ve hemen
gorev yerine gitmesi istenmigti.*!

38 Trablusgarp ve civarinda uzun siire gérev yapan ve sonradan Fizan'dan mebus
secilen Abdiilkadir Cami Baykurt'un anilari adeta bir stirgiinler katalogu sunmakta-
dir. Bkz. Baykurt, age.

39 BOA, [.LHUS, 77/1317. Ca.6, 7 Ekim 1899; BOA, DH.MKT 2252/59; BOA, BEO
1377/103256, 27 Eylil 1899.

40 BOA, BEO 1380/103490, 28 Eyliil 1899; BOA, BEO 1380/103490, 3 Ekim 1899.
Ayrica bkz. BOA, I.HUS 77/1317 Ca-59, 26 Eyliil 1899 ve BOA, DH.MKT 2252/59,
29 Eyliil 1899.

41 BOA, I.HUS 77-1317.C/23, 20 Ekim 1899; ayrica bkz. BOA, BEO 1389/104118,
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Bu badireyi de atlatsa bile Ali Nuri'nin diplomatik kadroda-
ki yerinin saglam olmadig1 kesindir. Babiali bir tiirlii ona tam
olarak giivenemezken Ali Nuri de bir tiirlii gérevinden ve ma-
asindan tatmin olmayip Babiali’den taleplerde bulunmaktadir.
Yazdig: dilekcelerde Ali Nuri Felemenk’te her seyin pahali oldu-
gundan sikayet etmektedir: Burada gecinmek son derece zordur.
Kald ki kendisi Istanbul’daki ailesine de para géndermek, onlan
da gecindirmek zorundadir. Bu nedenle maasina zam yapilma-
sin1 istemektedir.> Sonunda Ali Nuri'nin maasina zam talebi
kabul edildi ancak devlet adina bu zammi karsilamak igin ge-
rekli kaynak sehbenderligin elde ettigi gelirlerden saglanacakti.
Boylece Ali Nuri'nin sehbenderlik makam artik para kazanmak
zorundayd1.** Maasina kagit iizerinde yansiyan 1.000 kurusluk
gelir farkin1 oradaki Osmanl tiiccar ve vatandagslarinin yaptig:
har¢ benzeri 6demelerden Sehbenderlik adina para kazandik¢a
alabilecekti.

Ali Nuri son olarak Rotterdam sehbenderi gorevini yiiriitiirken
biitiin dikkatleri lizerine ¢cekmesine sebep olacak olan bir girisim-
de bulunacak, sonucta Babiali'yle baglar1 tamamen kopacaktir.
Hayriye Hanim't Avrupa ve Amerika'ya gotiirecek olan olaylar
zinciri de bdylece baslamis olacaktir. Dendigine gore Ali Nuri
Davul adinda bir dergi ¢ikartmaya baslamisti ve bu dergi, padi-
sah II. Abdiilhamit’i ¢ileden ¢ikartacak bir icerige sahipti.

Ali Nuri'nin Davul'u: Siirgiin Hayati Bashyor

Ali Nuri maasina zam ister ve istedigi sekilde olmasa bile o zam-
m1 alirken ayni siralarda Babiali, yurtdisinda yayinina baslayan
bir dergiye dair haberlerin gelmesiyle karisiyordu. Bu, bir mizah
dergisiydi ve tam anlamiyla biitiin simsekleri {izerine ¢ekmisti.
Davul (Daoul) adindaki bu illegal dergi Istanbul’da ele gegirilmis
ve bunun {izerine Babiali'de bir panik bas gdstermisti.** “Panik,

22 Ekim 1899.

42 BOA I.HR 369/1318 B-20, 21 Kasim 1900.

43 Maags 3.200 kurus iken, 1000 kurugluk bir zamla birlikte 4.200 kuruga ¢ikarilmug,
fazlalik kisminin alinip alinamayacag biraz stipheli olsa da Ali Nuri en azindan 3200
kurusluk maasini garanti altina alabilmis, bunun Bank-1 Osmani tarafindan 6denme-
sini saglayabilmisti. Bkz. Agy.

44 Dergiyle ilgili olarak elgilikler ile Hariciye Nezareti arasindaki yazigmalarin bir



icerisindekilerin Abdiilhamit’i ¢ileden ¢ikaracagindan degil, bu
karikatiirlerin Sultan’a nasil gosterileceginden geliyordu. Gazete
rahatsiz edecek ne varsa yapmusts.” Ornegin dergide “Unlii Ve-
zirim Halil Rifat Pasa’'ya,” diye bir hitapla baglayan, giiya bir
Hatt-1 Hiimayun yayinlanmigti:

(...) bir giildiirti dergisi ¢ikartacaksin! Gerek kendisinin, gerek
benzerlerinin o musmula suratiyla éyle bir dalga gececeksin ki
orada, zat1 sahanelerin kikir kikir makaralann koyverecek. Bu
nedenle hanidir ayvay1 yemis ¢alisma giiclinii yiikseltmek icin
senin ve ¢alisma arkadaglarinin onuruna bir nisan “ihdas” edi-
yor, Imparatorluk Anahtar1 Nigsani adin1 verdigim bu nisanin
madalyalarini sana génderiyorum.

Dahasi, genis imparatorlugumun en andavallisini bile giilmeden
donuna kagirtacak bigimde yaptifin su anki devlet gorevinle
yeni gorevini uyum icinde siirdiirebilmen icin, gérkemle ve hak
ettigin her saygiy1 gostererek, seni olaganiistii aylikli bas soy-
tanm yapiyorum.

Bu soylu gorevini yapmaktan hicbir zaman geri kalmayacagini,
bir dalginlik aninda, o onurlu madalyani baska sey sanarak iis-
tline oturup sigmayacagini umarim. Sana ulu hakan selamlarimi
sunarim, unlii vezirim.

“Pis resimlerle miilevvet [lekeli]” dergi, yonetimi daha da kiz-
dirmak igin kiinyesine Istanbul'da, “Hamidiye” matbaasinda
basildigini yazmig, padisahin tugrasi ve imzasina yer vermisti.
Verilmek istenen izlenime gore giiya Osmanli Devleti'nin onay-
ladig1 resmi nitelikli bir gazeteydi ve dolayisiyla dergi padisah
tarafindan destekleniyor, yazilip ¢izilenler onaylaniyordu. Ga-
zetede Abdiilhamit kolunun altinda gazete tomarlariyla gazeteyi
kendisi dagitirken cizilmigti. Kaldi ki Osmanli Imparatorlugu’nda
—iceriginden bagimsiz olarak- mizah dergisi ¢cikarmak zaten mu-
halefet etmek demekti.** Cilinkii Abdiilhamit déneminde karika-
tiir dinamitle esdeger goriilmiis, 1877’de tamamen yasaklanmis,
boylece karikatiiriin 1908’e kadar siirecek olan siirgiin hayati
cogu siyasi silirglinden daha 6nce baglamigstir. Yiizyilin sonlarnn-
da Avrupa’daki Jontiirklerin muhalif dergi ve gazeteler yayinlar-
ornegi icin bkz. BOA, HR.TO 358/50, 4 Temmuz 1903.

45 Turgut Ceviker, Geligim Siirecinde Tiirk Karikatiirii-I: Tanzimat ve Istibdat Déne-
mi: (1867-1878 / 1878-1908), Adam Yayinlari, Istanbul, 1986, 5.278-282.
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ken karikatiirii de kullandiklan goriilecektir. Avrupanin cesitli
yerlerinde, Londra’da Hayal (1895), Cenevre’de Beberuhi (1898)
ve Tokmak (1901), Folkestone’da Dolap (1900) gibi adlarla mi-
zah dergileri ¢ikartilmaktadir. Stirgiindeki bu Jontiirk karikatiir
sanati militancadir, Tokmak dergisinin ¢ikis yazisindaki ifadeyle
“hiingiir hiingiir giilmek”tedir.”*® Davul iste bu dergi listesine ek-
lenmistir. Sonradan aragtirmacilar Davul gazetesinin ilk sayisinin
cikis tarihini 1900 yilimin Ekim ay1 olarak tahmin etmislerdir.*’

WNeN

Derginin ortaya ¢ikmasiyla birlikte Babiali hemen harekete gec-
ti. Istanbul’da derginin izi aranirken, nerede basildiginin bulun-
mas i¢in dis elgiliklere de talimatlar verildi ancak hangi iilkede
basildig1 bulunamadi.*® Kimi ya21§ma1ar sonradan yanlis oldugu
anlagilacak tahminler de igeriyordu: Ornegin, maarif idarelerine
verilen talimatta “Paris’te basilan Davul adl1 varaka"nin topla-
tilmasindan soz ediliyordu.* Sarayin elgiler lizerindeki baskisi
artinca bu sefer elgiler yikii sirtlarindan atmak icin gazetenin
basildig1 yer olarak bir diger elcinin gérev yerini isaret etmeye
bagladilar. Briiksel'deki el¢i gazete merkezinin Paris olabilecegi-
ni, Paris’teki el¢i ise Hollanda olabilecegini bildiriyordu. Osmanl
diplomatlar1 baglarindan bir belay1r savmaya calisiyor ve tabii
bu arada kendi aralarinda birbirlerini de sucluyorlardi. Bu sira-
da Paris’ten gelen bir ihbar, biitiin gézlerin Rotterdam’daki Os-
manli Bagkonsolosu Ali Nuri'ye cevrilmesine sebep oldu. Iddiaya
gore Ali Nuri, Paris’ten Davul adindaki dergiyi ¢ikartmak iizere
Hollanda'ya ge¢misti.*°

Bunun {izerine Babiali Ali Nuri'nin derhal Istanbul’a gelmesini
istedi. Ancak bu emir Ali Nuri'ye bir tiirlii ulastinlamiyordu. La-
hey’deki elcilik Ali Nuri'nin Rotterdam’da olmadigini, Viyana'da

46 Turgut Ceviker, “Tanzimat'tan Cumhuriyet'e Tirk Karikatird,” Tanzimat'tan
Cumhuriyet'e Tiirkiye Ansiklopedisi, Cilt 4, 1102.

47 Ceviker, age, 1986, 5.278-282.

48 Kimileri yurtdisinda Osmanl yetkililerini buluyor, onlara bir takim istihbarat-
larda bulunuyor, ¢ok 6nemli bilgiler vereceklerini ya da gazetenin yaymnlanmasint
ancak kendilerinin durdurabileceklerini séyliiyorlardi. Bkz. BOA, Y.PRK.ESA 37/60,
27 $ubat 1901.

49 BOA, MF.MKT 535/16, 8 Kasim 1900.

50 Ceviker, age, 1986, 5.278-282. /



oldugunu soyliyordu. Dogrusu kimse Ali Nuri'nin nerede ol-
dugunu tam olarak bilmiyordu. Paris’teki elcilige Ali Nuri'nin
bulunmasi ve kendisiyle ilgili kararin kendisine teblig edilmesi
soylendiginde elcilik bu talimata, elindeki bilgileri Istanbul’a
gondererek cevap vermisti: Buna gore Ali Nuri 16 Kasim’'da
Paris’e gelmis ve burada Cavalotti Sokagi, 3 numarali dairede
kalmis, bir siire Paris’te zaman gegcirdikten sonra Briiksel'e geg-
misti. Bunun {izerine Paris elgisi Briiksel’deki el¢i Karatodori
Pasa’y1 gorevlendirdi: Ali Nuri'ye Paris’e gitmesini sOyleyecekti.
Ali Nuri Paris’e gittiginde karar kendisine teblig edilecek, bu se-
fer derhal Istanbul’a gitmesi séylenecekti. Bu siralarda Briiksel
gazetelerinde yayinlanan ¢ok ilgin¢ bir bagka haber Osmanl dip-
lomatlarinin goziine takilmisti. Nerede oldugu bulunamayan Ali
Nuri, gazetedeki habere bakilirsa Belcika Krali tarafindan kabul
edilmis, bir siire onunla goériismiistii. Ali Nuri Belgika Krali'nin
huzuruna 6zel bir gérevli (memur-u mahsus) sifatiyla padisah
admna ¢ikmis, Osmanh Devleti adina beyanatta bulunmustu. Us-
telik gazeteye bakilirsa bu haberin 6nemi suradaydi: Ali Nuri
yakinda Briiksel’deki Osmanli elgisi Karatodori Pasa’nin yerine
gececekti, buna dair cok kesin bilgiler vard1 ve bu goériisme bu
baglamda 6nemliydi; gazete bu goriismeyi Osmanl elgiliginde
yapilacak gorev degisimine dair elindeki kesin bilginin dogru-
lanmasi olarak gosteriyordu. Paris elcisi gazetede yayinlanan bu
tuhaf haberi aktardiktan sonra fikrini de sdyliiyordu: Ali Nuri
Padisahi temsil etmeye “asla” uygun birisi olmadig gibi, kendisi-
ne herhangi bir 6zel gérev de verilmis degildi. Bu hemen Bel¢ika
hiikiimetine bildirilmeli, vakit kaybetmeden Istanbul’a gelmesini
emreden ferman da kendisine teblig edilmeliydi.*'

*HX

Belirtmek gerekir ki Istanbul’dan kagmak 6zellikle 1890’lardan
itibaren cok sik goriilen bir sey haline gelmeye baglamistir. Ka-
canlar ya Jontiirklere katilmak icin kaciyor, ya ayrn bir orgiit-
lenme kurmak ya da kisisel diizeyde bir muhalefet yiiriitmek

51 BOA, I.LHUS 83/1318.R.16, 9 Kasim 1900; ayrica bkz. BOA, Y.PRK.HR 29/54 13
Aralik 1900; BOA Y.MTV 209/123, 15 Aralik 1900.
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amaciyla Avrupa’nin yolunu tutuyorlard. Ornegin kapisinda
“hafiyelerin ayak sesleri"ni, pencereden onu gozleyen “kaplan
gozlerini” goren ve kendisine izin verilen smirlar disinda kal-
dig1 icin Biiyiikada'daki hasta kardesini ziyaret talebi reddedi-
len Samipasazade Sezadi de aymi tarihlerde Marsilya'ya giden
bir vapura binerek Istanbul’dan kacacak, Paris’te Mustafa Fazil
Pasa’nin oglu Mehmed Ali Pasa’yla birlikte ikamet edip muhalif
saflara katilacaktir.>? Ancak mubhaliflerin Saray tarafindan para
ile satin alindigin1 gézleyen ve bunu bir firsata ¢evirmek isteyen
bir grup kacak da vardi Bu grup icinde degerlendirilebilecek fi-
rariler muhalefet etmeyi bir santaj araci olarak goériiyor, “ikna”
edilmek icin parayla satin alinmayi bekliyorlardi; para disinda,
hiikiimetten gelebilecek, “muhalefet etmeyi birakirsa iyi bir mev-
kiye atanma teklifi” de cazip olabilirdi. Stikrii Hanioglu 1893-
1895 yillan arasinda, 6zellikle Atina’nin, bu tiir bir muhalefetin
adeta bir {issii haline geldigini aktarmaktadir. Halihazirda Jon-
tlirkleri satin almaya ¢alisan devlet yetkilileri bir siire sonra, sayi-
s1 gittikce artan bu tiir sahte ihtilalcilerin yurtdisina kacis1 ve onu
takiben yapilan santajlar karsisinda ne yapabilecekleri {izerine
durup diigiinmek zorunda kalacaklardir.>® Ali Nuri Jontiirklere mi
katilmistir, ayn bir érgiitlenme pesinde midir, yoksa para sizdir-
maya calisan biri midir? Tabii bunlar birbirlerini diglayan sece-
nekler degildir; dmekleri oldugu lizere hem Jontiirk olup hem de
para sizdirmaya ¢alismasi da muhtemeldir, ¢linkii baz1 Jontiirkler
de Abdiilhamit’in “istirhamci”lariyla pazarliga oturuyor, muhale-
fetten vazgecmek icin para veya mevki kabul ediyorlardi. Bir ta-
rafin anlasmay1 bozmasi yeniden muhalefet ve pazarlik siirecini
baslatiyordu.>* Yoksa biitiin bunlarnn 6tesinde Ali Nuri kendisine
iftira atilmis magdur bir memur mudur? Osmanl yetkililerinin
bu konuda bir siiphesi varsa bile bir siire sonra kesin bir kanaat
sahibi olacaklardir.

RN

52 Fevziye Abdullah, “Sami Pagazide Sezai,” TM, XIII, 1958, s.17.

53 M. Siikrii Hanioglu, Osmanl Ittihad ve Terakki Cemiyeti ve Jon Tiirkliik: 1889-
1902, 5.134-135 ve dn 289, 290.

54 Ornek icin bkz. M. §iikrii Hanioglu, Bir Siyasal Diisiiniir Olarak Doktor Abdullah
Cevdet ve Donemi, Ucdal Nesriyat, Istanbul, 1981, s. 36-37.



Sonunda Ali Nuri'yle bizzat goriisebilen kisi Briiksel'deki
elci Karatodori Pasa oldu. Karatodori Pasa Ali Nuri'ye derhal
Istanbul’a gitmesinin istendigini aktardi. Ali Nuri cevaben, ¢ok
borcu oldugunu ama borclarini édeyebilmek icin gerekli olan
5.000 Franklik bir para, 6denmemis maaglarina mahsuben ken-
disine verilirse Istanbul’a gidebilecegini sdylemisti.

Bu sirada Ali Nuri santaj yapiyor degildir. Bir Osmanli memu-
runa maaslarinin 6denmemesi Ali Nuri'nin basina gelen sahsi bir
talihsizlik degil, yaygin bir uygulamaydi. Mali sikintilar bir yana
6denmeyen maaslar ayni zamanda iktidarin kimde oldugunu ha-
tirlatma iglevi goriyordu. “Aylardir birikmis maaslarinin éden-
mesini bekleyen miitevazi devlet memuru Hamidiye devrinin en
yaygin kliselerinden biridir. Ama Abdiilhamit bu durumu kendi
lehine cevirmeyi becermistir...” Padisah birikmis maaslarin bir
kerede, ya dini bayramlarda ya da ramazan ayiin hemen 6nce-
sinde 6denmesi icin gerekeni yapardi. “O zaman maas 6demeleri
bliyiik bir haber olur; gazeteler olay1 sanki sultanin cémertli-
ginden kaynaklanan bir jestmis, sanki onun bir litfuymus gibi
duyururlar”di.*® Dolayisiyla Ali Nuri, bu noktada para sizdirmaya
calismiyordu; istedigi para miktarini, 6denmeyen maaslari tize-
rinden hesaplamisti.

Belcika Kralinin huzuruna cikisini ise “6zel bir konu"yu go-
rismek lizere yapilmis bir goriisme olarak aciklamisti. Karato-
dori Pasa, Ali Nuri'nin, istedigi para miktarn 6dendigi takdirde
Istanbul’a hemen gitmeye hazir oldugunu séyledigini aktarirken,
onun “degisken” bir kisilige sahip oldugunu da belirtmisti. Dog-
rusu Karatodori Pasa agisindan durum epey sikintili olmaliydi,
ne de olsa Belcika gazetelerine yansidig1 sekliyle Ali Nuri'nin
Belcika Kraliyla yaptig1 goriisme kendisini de dogrudan ilgilen-
diriyordu. Gazetedeki yazi, Ali Nuri'nin kendisinin yerine gece-
cegine dair ¢ok kesin bilgiler oldugunu ifade etmisti. Sagkinlik ve
muhtemelen kusku icinde kalan Karatodori Pasa hayretle bunu
“telkin edenin kim oldugunu anlamak gayrikabildir,” diyordu.®®

55 Georgeon, age, s.178; ayrintil bilgi igin bkz. Findley, s.201. )

56 Istanbul’a gelisi icin gerekli harcirahin verilmesine dair irade i¢in bkz. BOA, .HUS
83/1318.R.16, 9 Kasim 1900; ayrica bkz. BOA, Y.PRK.HR 29/54 13 Aralik 1900; BOA,
Y.MTV 209/123, 15 Aralik 1900.
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Belli ki Ali Nuri Belgika Kraliyla goriismesini ya da bu tiir
dedikodular gazetelerde yayinlatmasini saglayacak baglantilara
ama daha biiyiik ihtimalle diplomat unvaniyla birlikte kullan-
dig1 bir ikna yetenegine sahipti. Bu goériisme onun bu yetene-
gini sergilemesini ve artik yetmislerine merdiven dayamis olan
Karatodori'nin yerine uygun bir aday oldugunu gostermesini
saglamisti. Ama gelismeler o istikamette olmadi; olay Babiali'de
ters bir etki uyandirdi. Belcika Kraliyla goriisme konusunda yet-
kililer képlirmiis ve Belcika yetkililerine Ali Nuri'nin bu hare-
ketine karsilik kendisine buna denk bir ceza verilecegini, yap-
t181 aciklamalarin higbir hiitkmiiniin olmadigin ve Ali Nuri'nin
bu ciiretkar hareketinin olaganiistii bir muamele gerektirdigini
soylemislerdi. Istanbul’daki Belgika elgisine durum bildirilip Ali
Nuri'nin derhal tutuklanip Osmanli goérevlilerine teslim edilmesi
gerektigini s6ylemislerdi.*’

Ali Nuri'yle gorismeler devam etti. Osmanli hiikiimeti
maas, tahsisat vb. alacaklarinin 6denecegini ancak kendisinin
Istanbul’a gelerek sadakatini ispatlamasi gerektigini séyliiyordu.
Bunun icin kendisine harcirah goénderildi. Ancak Ali Nuri gitme-
di. Ali Nuri, kendisine harcirah gelene kadar gecen siire zarfinda
bor¢ almak zorunda kaldigini, harcirah gelince de o parayla yeni
aldig1 borclan 6demek zorunda kaldiginmi séylityordu. Dedigine
gore zaten harcirah geldigi sirada bazi saglik sorunlarn da yasi-
yordu ve doktorlar Ali Nuri'ye seyahat etmemesini séylemiglerdi.
Sonucta Ali Nuri fikrini degistirmemisti; 1srarla 6nce kendisinin
hesabina gore alacakli oldugu -artik- 6.000 Frank'in 6denmesini
sart kosuyor, bu arada yazismalarda Paris Sefiri Miinir Bey’'in
kendisiyle ilgili baz1 entrikalar c¢evirmekte oldugunu bildigini
soylityordu.®® Istanbul’a déniisii ve maas alacaklarinin 6denmesi
konusulurken kendisine Davul gazetesi de sorulmus, Ali Nuri bu
konuyu 1srarla padisahla konusmak istedigini sdylemisti. Ancak

57 Belgika elgisi de duruma sasirmigti. Briiksel’deki Osmanl sefaretinin tavsiye etme-
digi bir kiginin kralin huzuruna ¢ikmasinin imkansiz oldugunu, Ali Nuri'nin Kralin
huzuruna kabul edilmis olmasina ihtimal vermedigini, ama yine de Osmanl yetkili-
lerinin arzusu lizerine bu durumu kendi hiitkiimetine telgrafla bildirecegini sdylemisti.
Bkz. BOA, Y.PRK.HR 29/54, 30 Aralik 1900.

58 BOA, Y.MTV, 215/37, 13 Subat 1901; BOA, Y.MTV 215/73, 14 Mayis 1901.



Ali Nuri’'nin bu istegi kabul edilmedi, kendisine padisahla goriis-
mesine gerek olmadig1 s6ylendi.*

Artik Ali Nuri icin kurtulus yoktu, ona dair istihbarat icindeki
kimi yazismalarda bir muhbir ondan “Sehbender Yahudi Nuri”°
olarak s6z ediyordu. Kendisi yine de son kozunu oynamaya ca-
lisiyor, gazeteyi kendisinin ¢ikardigini itiraf etmeden, yani iftira
atilmig bir magdur olma sansini canli tutarak Davul gazetesini
bir pazarlik unsuru olarak kullanmaya ¢alisiyordu: Dedigine ba-
kilirsa Davul gazetesiyle ilgili elinde cok 6nemli bilgiler vardi.
Eldeki verilerden Ali Nuri'nin bir araci1 (Hayriye Hanim’'in annesi)
kullanarak padisaha bir mesaj iletmeye ya da bir anlasma yap-
maya calistig1 anlasilmaktadir. Ali Nuri bu nedenle diger devlet
memurlarini atlayarak dogrudan Abdiilhamit’e ulasacak biirok-
ratlara yazmakta, imza olarak yine “Rotterdam Bassehbenderi”
unvanini kullanmaktadir.®

Ancak belli ki Ali Nuri bu girisimlerinden istedigi sekilde bir
sonug elde edememis, solugu cok cesitli iilkelerden genis bir miil-
teci grubunun bulundugu Londra’da almisti. Sonug olarak siirec,
bir Ingiliz gazetesi olan The Times'ta (muhtemelen Ali Nuri'nin
kendi ifadesine dayanarak) su sekilde 6zetlenmisti:

Rotterdam Baskonsolosu Ali Nuri Bey bir bahaneyle Istanbul’a
cagnilmisti; gercek sebep onun Jontiirklerle iligki icinde oldugun-
dan siiphelenilmesiydi. Ancak Ali Nuri Bey Pire’ye kadar geldigi
halde, kendi giivenligine dair yeterli glivence verilmedigi icin
Istanbul’a gitmekten vazgecmisti.t? Istanbul’daki gazetelerde on
giin icinde Istanbul’da olmadig takdirde mal varligina el koyu-
lacagina dair bir uyar1 yayinlanmisti. Ali Nuri Jontiirklerle iliski
icinde oldugunu reddediyor, Murat tahta ¢ikarmay1 amaclayan
“legitimist” gruba dahil oldugunu ileri siiriiyordu.

Legitimistlerle ilgili bilgi veren The New York Times bu te-
rimin icini V. Murat’la ilgili olan biteni okurlarina hatirlatarak
doldurmustu:

59 BOA, Y.MTV 211/35, 3 Subat 1901.

60 BOA, Y.PRK.ESA 37/60, 27 Subat 1901.

61 BOA, Y.PRK.ESA 37/59, 27 Subat 1901.

62 The Times, 5 Haziran 1901; Acron Daily Democrat, 13 Temmuz 1901.
63 The Times, 5 Haziran 1901.
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V. Murat 1876’da tahta ¢ikmis ancak birkag hafta icinde tahttan
indirilerek kardesi -simdiki sultan- onun yerine tahta ¢ikmig-
t1. 0 zamandan beri Murat siki bir gozlem altinda tutuluyor-
du. Tiirk yetkililer Murat'in akli dengesinin yerinde olmadigini
soylemislerdi ancak onun akil saghginin Abdiilhamit’ten ¢ok
daha iyi oldugunu iddia eden ¢ok sayida insan var. Abdiilhamit
agabeyinin kacip yeniden tahti ele gecireceginden korkuyor.®

Ancak ne Ali Nuri'nin disinda bu legitimist grubun bir tiyesi bili-
niyordu ne de bu terim Ali Nuri’'nin beyanatlarn disinda bagka bir
yerde gecmisti. Daha énemlisi Osmanl yetkililerinin Ali Nuri'nin
(ve sonradan ona katilacak olan esi Hayriye'nin) amacinin ne
oldugundan kuskulan yoktu: Ama¢ “niikud cerr etmek,” yani
hiiklimetten para sizdirmakti.®®

64 “Turkish Princess Escapes,” The New York Times, 25 Temmuz 1901
65 BOA, Y.MTV, 215/37, 21 laziran 1901.
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III. BOLUM

Avrupa’da “Serseri”lerin Takibi:
Ali Nuri ile Hayriye’nin Siirgiin
Yillan

5 Haziran 1901°'de The Times’ta Ali Nuri ile ilgili yayinlanan bir
haber, okurlarin1 yakinda neredeyse tiim gazete siitunlarini az
cok isgal edecek bir baska konuda daha bilgilendiriyordu: Ali
Nuri Bey’in esi Hayriye Hanim kendisini siirekli takip eden hafi-
yeleri bir sekilde atlatmis ve esinin yanina kacmayi basarmist.'
Kacis hikdyesi bir baska gazetede Hayriye Hanim'in agzindan
soyle anlatilmist:

Istanbul’dan iki ay kadar énce aynldim (...) Yaptigim her seyin
dikkatle takip edildigini fark etmistim. Evim -ailemin kdgskii-
Bogaz'in Asya yakasinda bir tepenin {istlindeydi. Burasi sehrin
gozde bir semtiydi. Velhasil, késkiin giin boyunca gézetlendigini
ve gittigim her yerde takip edildigimi fark ettim. Sehremini[!]'nin
esinin yanina gittim ve bu durumdan teessiif ettim. Bunun bir
sekilde hafiyelere ulasacagini ve kendilerini daha az gostere-
ceklerini, daha dikkatli davranacaklarini umuyordum; nitekim

1 Times, 5 Haziran 1901.
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Oyle oldu. Ardindan ii¢ hafta boyunca evde kaldim. Hi¢ disan
¢ikmadim, pencerede de goriinmedim. Ajanlarin hasta oldugu-
mu diislinmelerini istiyordum. Boylece hafiyeler sabahlar beni
gozetlemeye ge¢ gelmeye basladilar. Boylece planimi uygula-
maya koyulabilirdim. Bir Fransiz buharli gemisiyle Galata’dan
yola ¢ikmay1 diigtiniiyordum. Bazi arkadaslarimin orada bulun-
malarini ve iki kizim ile valizlerimi gemiye ¢ikartmalarini ayar-
ladim. Bir kez Fransiz bayrag altinda olursak hepimiz giivende
olacaktik. Sabah cok erken uyanip evden ¢iktim ve limana yakin
bir yere gittim. Tiirk polisi ve dedektifleri oradaydi. Arkadasla-
nm kizlanmi ve valizlerimi gemiye yerlestirirken ben kalabali-
gin icinde geminin merdiveninin c¢ekilecegi ana kadar bekledim.
Tam o anda, kimsenin beni durdurmasina firsat vermeden ka-
labaligin icinden firlayip cekilmekte olan merdivene yetistim.
Artik gemideydik, oradan aynlmistik. Kocam beni Atina’da bek-
liyordu. Orada biraz durduktan sonra buraya, Londra’ya, arka-
daslarimizin ve mittefiklerimizin evine geldik. Duyduguma gore
Sultan cok ofkelenmis ve kagisimi engelleyemedikleri icin beni
takip etmekle gorevli hafiyeleri hapse attirmis. Biitiin miilkle-
rime el kondu. Kocama gelince, Sultan onu mahk{m etti, eger
yakalanirsa 101 yil hapis yatacak.?

Gazetelerde dendigine gore Atina’da bulunan Hayriye Hanim
Londra’ya gelip orada ve daha bagka yerlerde Tiirkiye'deki ka-
dinlarin durumuyla ilgili konferanslar vermeye niyetliydi. Sultan
ise o siralarda Atina’da milteci durumundaki birka¢ zanlinin ia-
desi icin girisimlerde bulunmaktaydi.’

Hayriye Hanim kisa siirede Avrupa’da bir fenomene doniis-
tii. Istanbul’dan kacip énce Yunanistan'a gittikten sonra, daha
kendisi Atina’dayken Londra’daki gazetelerde onun yakinda
Londra'ya gelip konferanslar verecegine dair haberler cikiyor,*
Londra’ya vardiginda da Amerikan gazeteleri Hayriye Hanim'in
ABD’ye gelecegini 6nceden haber veriyorlardi.> Hem Avrupa hem
de Amerikan gazetelerinde Hayriye Hanim’a dair haberler sik sik
gorilmeye baslanmistl. Dendigine gore verdigi seminerler dolup

2 The Sunny South, 7 Eylul 1901.

3 Times, 5 Haziran 1901.

4 The New York Times, 25 Temmuz 1901.

5 Rebecca A Insley, “Princess From Turkey,” Los Angles Times, 20 Ekim 1901; bu
haber bir bagka gazetede “A Woman's Crusade” basghgiyla, ama isimsiz olarak yayin-
lanmustir: Hopkinsville Kentuckian, 15 Kasim 1901; ayrica bkz. The Washington Bee,
16 Kasim 1901; Chicago Daily Tribune, 23 Ekim 1901.



tasiyordu.® Los Angles Times Hayriye Hanim'in Londra’'da ¢ok
ilgi gordigiini, adeta bir modaya doniistiigiinii ve cok onemli
sahsiyetler gibi her hareketinin takip edildigini yazacakti.” Daha
once belirtildigi gibi bu kadar ilgi gérmesinin belki de en 6nem-
li sebebi “haremden kacan prenses” olarak sunulmasiydi. Her
haliikarda olay bu haliyle, basin agisindan kesinlikle kacirilma-
yacak bir firsatt. “Sultanin Giizel Diismani Ingiltere’ye Gidiyor”
baslhigini tasityan bir haberin dikkat cekmemesi diisiiniilemezdi.?
Pek cok gazetede “Prenses” Hayriye “Londra’y: ziyaret eden bu
diizeydeki ilk Tiirk kadin1” olarak aniliyor ve sonrasinda kendisi-
nin “kamuya agik olarak seminer vermek {izere kiirsiiye ¢ikan ilk
Tiirk kadiny,” oldugu séyleniyordu.’

Ik aylarda Hayriye Hanim'in tarihsel misyonuyla ilgili bir be-
lirsizlik var gibiydi. Ornegin The Daily Mail gazetesinin Atina
muhabirinden alinan bilgiye gore prenses Ingiltere’de ve Ame-
rika Birlesik Devletleri'nde 1876’da tahttan indirilen V. Murat
lehine konferanslar vermek niyetindeydi.” Ancak ilk giinlerdeki
haberlerden sonra Hayriye Hanim'in daha ¢ok Osmanli'da kadin-
larin durumuyla ve haremle ilgili konusmalar yapacag yazildi.

Her haliikarda Ali Nuri ile Hayriye artik birliktedir ve illegal-
dir. Osmanlh Devleti yurtdisinda bu ciftin faaliyetlerine, konus-
malarina, agiklamalarina, onlarin bir yerde tutunmalarina engel
olmaya calismaktadir. Osmanl Devleti gittikleri her yerde onlar
sikistirmaya, engellemeye calisacak, onlar da tilkeden iilkeye, se-
hirden sehre dolasacaklardur.

Ali Nuri ve Hayriye Hanim aracilifiyla Avrupa’daki muha-
liflerin nasil takip edildigini, nasil baski altinda tutuldugunu
somut bir 6rnek lizerinden gérmek son derece ilgingtir -elbette
Osmanli Devleti'nin diplomatik 6rgiitii ile istihbarat yapilanma-
sinin ne kadar etkili ve titiz oldugunu gérmek de son derece
carpicidir. 1900 yilina gelindiginde biitiin Avrupa gibi Osmanl
Devleti de bu konuda epey tecriibe sahibi olmustur ve muhalifleri

6 “Turkish Princess is Coming to Visit the United States,” The San Fransisco Call, 28
Ekim 1901.

7 Insley, age, 1901a.

8 Star, 7 Eyliil 1901.

9 Evening Bulletin, 31 Aralik 1901. Bu konuda V. B6lim'e bakiniz.

10 The New York Times, 25 Temmuz 1901; Star, 7 Eylil 1901.
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yurtdisinda dahi sarmalayan bu devlet aygiti ddnemin Osmanli
modernlesmesinin énemli bir vechesidir. Iceride giiclii olan bir
istihbarat, devletlerarasindaki isbirligi ve rekabetin cizdigi si1-
nirlar icinde yurtdisinda da etkili olmakta, diplomasi orgiitiiyle
birlikte Avrupa’daki muhaliflerin faaliyetlerini takip etmekte ve
sinirlamaktadir.

Ali Nuri ve Hayriye'nin Geldikleri Avrupa

Onceden belirtmek gerekir ki 19. yiizyiin sonlarindan itibaren
mubhaliflere karsi devletler arasindaki dayanigma gittikce art-
makta, Avrupa’daki her kesimden ve her lilkeden muhalifin ha-
yat1 gittik¢e zorlagmaktadir. Miiltecilerin iki cenneti olan Ingilte-
re ve [svicre dahi tutum degistirmektedir. Ik vardiklan yer olan
Atina’da Yunan yetkililer kendilerine bagvuran Osmanl yetkili-
lerine resmi olarak bir sey yapamayacaklarini sdylemisler ama
gayriresmi olarak yardimda bulunmaya hazir olduklarini beyan
etmiglerdi.'' Belki de bu yiizden Ali Nuri ile Hayriye Atina’da ¢ok
durmamis, Londra’ya gecmislerdir. Ekim 1901 tarihli bir diplo-
matik raporda Ali Nuri'nin Londra’da “fesat” ¢ikartmasinin en-
gellendigi ve bu yilizden Hayriye Hanim ve iki cocuguyla birlikte
Londra’y: terk etmek zorunda kaldig: goriilmektedir.'> Tam da bu
déneme denk distiigiinden bu tarihlerde yasanan ve siirgiinle-
rin yasamini zorlastiran bazi olaylan hatirlamak dénemin Avru-
pa’sinda muhalif Osmanlilan ¢evreleyen atmosferi tanimlamak
bakimindan yararli olacaktir.

N

Hayriye Hanim'in kagisindan birkag¢ yil 6nce, 1898 yilinda, ki-
saca Sisi adiyla bilinen Avusturya Imparatorigesi Elizabeth bir
suikasta kurban gitmis ve bu suikast muhaliflere kars1 devletler
arasinda bir dayanisma ag1 kurmak {izere girisimlerde bulunmay
tahrik etmisti. Aslinda bu suikast, ¢cok sayida bombalama ve pes
pese yasanan suikastlar zincirinin sadece bir halkasiydi.”™ Son

11 BOA, Y.MTV, 215/37, 21 Haziran 1901.
12 BOA, Y.PRK.ESA 39/15, 20 Ekim 1901.
13 Bu olayin éncesindeki on yilda cogunlukla anarsistlerin ba§/rolde oldugu cok sa-



yillarda anarsistler adina yapilan saldirilarda hiikiimdarlar, ba-
kan ve basbakanlar ya da hanedan mensuplar hedef aliniyordu.'*
Avusturya Imparatorigesinin 6ldiiriilmesinden sonra katil Italyan
oldugu igin Italya, olayin gerceklestigi ve siirgiinlerin cok tercih
ettigi bir yer oldugu icin de Isvigre biiyiik bir baski altina alinmus,
sorumluluk iistlendigini géstermek {izere toplant: cagrisini Italya
yapmus, Isvicre ise muhafazakar devletlerle uyumlu davranmaya
zorlanmist1. Boylece alinacak tedbirleri goriismek lizere Roma’da
gizli bir konferans toplanmis, bu konferansa Osmanli Devleti de
dahil olmak iizere 21 Avrupa iilkesi katilmisti. Almanya, Avus-
turya, Rusya ve Osmanli Devleti basta olmak iizere konferans
sirasinda dayanigma gdsteren muhafazakar devletler, aslen anar-
sistleri hedef almasi planlanan bu konferansta alinacak olan 6n-
lemleri diger biitiin muhaliflerine de genisletmeye calismislardi.
Yani sorun anarsistlermis gibi goriinse de muhafazakar devletler
acisindan ¢oziimiin sadece anarsistleri kapsamasi sart degildi.
Biitlin Avrupa hiikiimetleri artik yeni kitle hareketleriyle birlik-
te yasamak zorunda olduklarini fark ediyor, bu hareketlere karsi
kendilerini tahkim etmeye ¢alisiyorlardi. Belcika 1886’da isgilerin
grev ve isyan dalgasini askerle bastirmus, Italya 1893te Sicilyali
koyliileri, 1898’te ise Milanolu iscileri kursuna dizmisti. Anar-
sistlere kars1 alinacak uluslararasi énlemler, sézgelimi Almanya
acisindan gittikce gelismekte olan sosyalist harekete darbe vur-
ma olanag1 saglayacak, Osmanli Devleti agisindan ise Jontiirkle-

yida saldin gerceklesmis, ¢cok sayida yonetici ya da hanedan mensubu oldirilmustd.
Teorik temelleri 1880’lerde atilan “Eylemle Propaganda” [propaganda by deed] uzun
stire bir uygulama alan1 bulamamigsken anarsist orgiitlerle nasil bir iliskileri oldugu
bilinmeyen bir takim gengler 1890’larda “yasasin anarsi” diye bagirarak eylemlere
girigmiglerdi. 90’lar boyunca Avrupa'da 60°tan fazla kisi 6lmiis, 200'den fazla kisi
yaralanmigtl. 1892 ile 1894 tarihleri arasinda sadece Paris’'te 11 bombalama eylemi
gerceklesmisti. I. Dlinya Savasi’'na kadar olan dénem ele alindiginda bu saldirilarda
6lenlerin sayisi (Rusya harig) 150’ye, yaralilarin sayisi ise 470’e ¢ikiyordu. Bu rakam-
lar dehset verici sayilmazdi ama bombalamalarin kurbanlan 6ngériilemiyordu, sui-
kastlar ise sarsic1 ve dehsete diisiiriiciiydii. Bu nedenle daha 6nce benzeri gériilmemis
olan bu saldirilar biiyiik bir korku sagmisti. Bkz. Baktiaya, age, 2007, s. 53-55.
14 “1894'te Fransa'da Bagbakan Sadi Carnot bigaklanarak 6ldiiriilmii, 1897'de Is-
panya Bagbakani Antonio Canovas tabancayla vurulmug ve ayni yil Italya krali ciddi
bir saldirtya maruz kalmisti. 1898°de gok popiiler bir sahsiyet olan Avusturya Impa-
ratoricesinin ¢ldiriilmesi belki de en ¢ok tepki c¢eken suikastti. 1898 sonrasinda da
sansasyonel suikastlarin devam ettigi goriilmektedir: daha 6nce birkag suikast giri-
siminden kurtulmus olan Italyan Krali Humbert 1900'de, ABD Bagkani Mc Kinley
1901'de anarsist suikastlar sonucu 6ldiiriildii.” Age, s.54.
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ri ve Ermeni milliyetcileri baski altina almaya yarayacakti.'® Bu
siralarda Osmanli-Yunanistan (1897) savasi Osmanli Devleti'nin
galibiyetiyle sonu¢lanmis ama sonrasinda yapilan barns goriis-
melerinde Osmanli Devleti diplomatik olarak ne kadar yalitilmig
oldugunu goérmiistii. Birkac yil kadar énce birkac¢ farkli olayda
on binlerce Ermeni'nin katledilmesi nedeniyle Abdiilhamit’in
ad1 “Kizil Sultan”a ¢ikmig, en yakin dost Almanya bile Osman-
I1 Devleti'nin yaninda gériinmeye cekinmistir.'® Boylesi bir ya-
Iitilmighik ortaminda giivenlik konusundaki bu isbirligi girisimi
Osmanli Devleti icin her acidan yararliydi ve sonralar1 daha ileri
diizeyde bir dayanismanin 6niinii acabilirdi; bu tiir bir konfe-
ransa katilmak ayrica devletin diplomatik yalnizligini bir miktar
asindirmaya yarayacakti.!”

Ozetle, yiizyilin sonunda devletler arasindaki isbirliginde artik
yeni bir doneme girilmektedir. Avrupa’daki muhaliflerin isi artik
cok daha zordur. Insanlann yiiz hatlarinin 6lgiilerek rakamlar-
la ifade edildigi antropometri, Bertillion gibi isimlerle “parmak
izi oncesi teknolojileri” denebilecek teshis ve takip teknolojileri
gelismekte, telgrafla eskal bildirme miimkiin hale gelmektedir.
Fotograf kullanimi gittikce yayginlasmakta, devletler suclu ya
da stipheliler icin resimli kataloglar diizenlemekte, birbirleriyle
tecriibelerini ve teknolojilerini paylasmaktadir. Avrupa’'nin farkli
devletleri polis ve istihbarat drgiitleri arasinda bilgi akisini sag-
layacak diizenli ve kurumsal kanallar agmakta, yasalarini ve ida-
ri uygulamalarini birbirleriyle uyumlulastirmaktadir; egemen bir
devlet olan Osmanli Devleti de ¢ok hevesli bir taraf olarak biitiin
bu siire¢ icinde etkin bir sekilde yer almaktadir.'®

66

15 Age, s. 65.

16 Georgeon, age, 2006, s.356.

17 Roma Konferansi'ndan baglayici kararlar ¢citkmamisti. Ancak sonraki gelismeler-
den devletler arasinda muhaliflere kars: isbirliginin yine de arttig1, baglayici kararlar
olmasa da dayanigmada bulunmaya goniillii olan devletlerin hizla isbirligine gittigi,
kimi devletlerin muhaliflerin iilkeden iilkeye hareketlerini birbirlerine telgrafla bil-
dirdigi anlagilmaktadir. Bu iletigim aginin iginde Osmanh Devleti de yer almigtir. Bkz.
Baktiaya, age, 2007, s.73.

18 Nitekim bu konferans sonradan Interpol'iin kokeni olarak degerlendirilecektir.
Bkz. Richard Bach Jensen, “The International Anti-Anarchist Conference of 1898 and
the Origins of Interpol,” Journal of Contemporary History, Cilt 1, Say1 2, Nisan, 1981,
ss.323-347. Avrupa’nin polis teskilatlar1 bu tarihten itibaren daha sik bir araya gele-
cek, igbirligi yapacak, birkag y1l i¢cinde Roma konferansina benzer haska konferanslar



Istanbul'dan kacan bir Osmanli kadimim cevreleyen giivenlik
atmosferini tarif etmeye calisirken, muhalifleri baski altina al-
mak tlizere devletler arasinda dayanigsma olusturmayi amaclayan
siirece ve bu siirecte 6nemli bir nokta olan bu uluslararas: kon-
feransa burada kisaca deginilmis olmasinin ironi iceren bir yani
da vardir: Konferansta delege olarak Osmanli Devleti'ni temsil
eden Nuri Pasa'nin iki kiz1 da birkag y1l sonra Istanbul’'dan giz-
lice kacacak, Avrupa gazeteleri yine “haremden kacanlar’a dair
haberlerle dolacaktir.'

*¥¥

Diger devletlerle isbirliginin yaninda, Osmanl Devleti Avrupa’da
genis bir dogrudan istihbarat agina da sahipti. Jontiirklerin bi-
yografilerinden, muhalif hareketlerin Avrupa kollarinin tari-
hinden az ¢ok bilinen bu istihbarat agi, bizzat Hayriye Hanim
tarafindan da gazetelere anlatilmistir. Los Angles Timesta ya-
yinlanan bir yazida Hayriye Hanim Osmanli Devleti'nin Avru-
pa’daki istihbarat oOrgiitlenmesini anlatmaya, Abdiilhamit’in
kendisinin dogustan bir muhbir oldugunu séyleyerek baslamak-
taydi: Hayriye Hanim’a kalirsa Abdiilhamit bu 6zelligini entri-
kalariyla meshur annesinden almisti ¢linkii daha ¢ocuk yasta
annesi tarafindan duyduklarini aktarmasi igin kullanilmigti. Ya-
zinin alt bashg “Argos®® Gozlii Abdil” idi. Bu yazida Hayriye
Hanim baz iist diizey ya da yiiksek riitbeli ajanlarin ismini de
verir -ki bunlann arasinda daha 6énce kendilerini ihbar etmis
olan Feridun Bey de vardir. Kimi zaman hafiyelerin maaslarini
sOylemeye varan ayrintilarla konusan Hayriye Hanim, dedigine
gore, zaten hafiyelerin kimini sahsen tanimaktadir ve kocasinin
gorevi nedeniyle hafiye agina dair giivenilir bilgi sahibidir. Hay-
riye Hanim'in aktardigina gore, Osmanli Devleti'nin Avrupa'nin
her iilkesinde hafiyeleri vardi ve bunlar siirekli dolasmaktaydi.
Amerika'nin biiyiik sehirlerinde oldugu gibi Hindistan’da, hatta

da toplanacak ve devletler arasinda suglularin teslim ve iadesi basta olmak lizere pek
cok konuda ikili anlagmalar yapilacaktir. Bkz. Baktiaya, age, 2007.

19 Nuri Paga'nin kizlar1 Zennur ile Nuriye'nin kagislan iyi belgelenmis, 2014'te Tirk-
ce olarak yaymlanmigtir. Bkz. Alain Quella-Villéger, Haremden Kaganlar: Istanbul'da
Bir Devlet Meselesi ve Feminizm, ¢cev: Aysel Bora, YKY, Istanbul, 5.2014.

20 Argos: Yunan mitolojisinde her seyi géren yiiz gozlii dev.
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Umit Burnu’'nda bile Osmanl hafiyeleri vardir ve aralarinda ok
saylda yabanci da bulunmaktadir. Hayriye Hanim gazeteye sis-
temi sdyle 6zetliyordu:

Tiirk hafiyeleri herkesi ve her seyi ihbar ederler. Sadece legiti-
mistleri ve Jontiirkleri degil, ayrica ve 6zellikle birbirlerini. Her
bir Tiirk hafiyesi bir baska Tiirk hafiyesi tarafindan izlenmek-
tedir ve tabii ki bunlarin da hepsi bashafiye, yani Abdiilhamit
tarafindan izlenmektedir.?'

Hayriye Hanim'in anlattiklarinda ilging olan onlari ¢cevreleyen at-
mosferde devletler arasindaki rekabetin ve isbirliginin ayni anda
goriilmesini saglayan bazi ipuglarnidir. Muhalifler agisindan ha-
yati olan uluslararasi dengeler hem muhaliflerin hem de Osmanli
Devleti'nin manevra alanini belirlemektedir. Hayriye Hanim’a
gore Fransa, Osmanli Devleti'nin Fransa’'daki istihbarat orgiit-
lenmesini ¢ok iyi biliyordu ve bunu Osmanli Devleti aleyhinde
bir koz olarak kullaniyordu. istedigi zaman bu 6rgiitlenmeyi da-
gitabilirdi. Nitekim Hayriye Hanim'in yazisinin yayinlanmasinin
kisa bir siire déncesinde Osmanli Devleti ile Fransa'nin iligkileri
son derece gergin iken Fransa bu kozu oynamis ve istihbara-
tin 6nde gelen isimlerinden Feridun Bey ile Sinapyan Efendi’yi
sinir dig1 etmisti. Ancak bu sadece bir gézdagiydi; Fransa Os-
manli Devleti'ne hafiye 6rgiitiinii bir anda kolayca ¢okertebile-
cegini gostermek istemisti, yoksa Paris’te halen ellinin {izerinde
Osmanl hafiyesi vardi ve bunlar Fransiz hiikiimeti tarafindan
biliniyordu. Dolayisiyla aslinda Osmanli hafiye sistemi Fransiz
hiikiimetinin isbirligi degilse bile g6z yummasiyla ve izin verme-
siyle calisiyordu. Buna karsin Fransiz hiikiimeti Paris’teki biitiin
Osmanl istihbarat érgiitiinii ¢ékertip sinr disi etmenin kendi ¢1-
karlan acisindan tehlikeli olacagini diigiiniirdii ve Osmanli Dev-
leti de Fransa'nin bunu diisiinecegini bilirdi.*?

Devletleraras1 rekabet ve isbirligi tiim mubhaliflerin kimi za-
man yiizlestigi, kimi zaman yararlandig bir seydir. Oyle goriinii-

21 “The Sultan’s Spy System: A Woman's View from the Inside,” Los Angeles Times,
20 Nisan 1902; Ayni yaz1 bir baska baslikla bagka bir gazetede daha yayinlanmigtir
Bkz. Argus eyed Sultan Abdiil Hamid II of Turkey is the Head of The Greatest System
of Spies in the World,” The Saint Globe, 17 Agustos 1902. /

22 Agy.



yor ki herhangi bir uluslararasi olayda ikamet ettikleri devletin
Osmanlr'yla ayni ¢ikar cephesinde bulunmasi, Osmanli’'dan bir
imtiyaz koparmaya calisiyor olmasi ya da buna benzer durum-
larda muhaliflerin manevra kabiliyeti daha az olmaktadir; buna
karsin Osmanli Devleti'nin bulunduklan iilkeyle kriz yasadigi
anlarda isleri daha kolaydir; diger her durumda ise muhalifler
hepsi el altinda tutulan, vakti gelince ileri siiriilebilecek koz-
lardir. Yurtdisindaki muhaliflerin sansina, Osmanl Devleti s6z
konusu oldugunda gerginlik ve kriz ender ortaya cikan bir du-
rum degildir. S6zgelimi Hayriye Hanim’in kacisini takip eden
donemde Fransa, Rusya ve Amerika’yla catisma tehlikesini de
iceren gergin donemler yasanmis, bu krizlere ek olarak ¢ok sa-
yida ilkenin miidahil oldugu Makedonya sorunu hep canl kal-
mstir. Gel gelelim Hayriye Hanim’la Ali Nuri ¢iftinin ¢ok etkin
oldugu Iskandinavya iilkeleri, Osmanli Devleti'yle sorunlar az
olan tilkelerdir.

Ali Nuri'yi Unutturmak, Hayriye'yi Susturmak

Osmanli Devleti baslarda 6zellikle Hayriye Hanim'in pesine diis-
miis degildi; sonradan Hayriye Hanim'in yaptig1 konusmalar da
Onem kazanacak, Osmanli Devleti'nin diger devletler nezdinde
resmi/gayri resmi girisimlerde bulunmasina sebep olacakti. Ciin-
kii Hayriye Hanim II. Abdiilhamit’in haremiyle ilgili konusuyor-
du ve bu, ¢ok nazik bir noktaydi. Ancak Ali Nuri kesinlikle en
bastan susturulmasi gereken biriydi

Ali Nuri Osmanl hiikiimetiyle ipleri kopardig1 andan itibaren
Avrupa’daki Jontiirklerle ve diger muhaliflerle gériismekteydi.??
Artik cesitli konulardaki demecleri, Osmanli Devleti'nin dahil
oldugu giindemdeki olaylara dair olarak beyan ettigi goriisleri
ve siyasi yorumlarn Avrupa'nin cesitli gazetelerinde goriilmek-
tedir. Ali Nuri ayrica Amerika’da da sik sik gazetelerde boy
gostermektedir. Amerika'nin biiyiik gazetelerinin Londra mu-
habirleri Avrupa’yla ilgili olarak kendi gazetelerini beslemek-
te, Ali Nuri'nin yorumlarini Amerika Birlesik Devletleri'ne de
ulastirmaktadir. Sonucta Ali Nuri azledilmis bir diplomat olarak

23 BOA, Y.PRK.AZJ 43/87, 8 Nisan 1902.
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Osmanli Devleti'ne dair giivenilir haberlerin alinabilecegi kolay
ulagilabilir bir kaynak niteligindedir, okuyucular iizerinde “gii-
venilirliginden sliphe duyulmayacak uzman kaynak” izlenimi
birakmak icin son derece uygun bir profili vardir.

Bu siralarda Amerika’da uzun zamandir, Osmanli Devleti'yle
ilgili olan gilindemde, Ermenilere yo6nelik saldinlar vardir. Bir
gazetede Ali Nuri’'nin, Ermenilerin Kiirtler tarafindan katledilme-
sinin heniiz yeni baglayan bir siire¢ oldugunu ve aslinda sistemli
bir imhanin bir parcasi oldugunu iddia eden bir yorumu yayin-
landi. Ali Nuri'ye gore dldiiriilen Ermenilerin sayis1 Avrupa’dan
yiikselecek protesto seslerine ve Sultan’a yapilacak baskiya bagh
olacaktl. Ayni korkung olaylar yildan yila tekrar ederek hepsi 61-
diiriilene kadar siirecekti.* Ali Nuri Daily Mail gazetesinde bun-
lar1 yazms, New York Tribune ve New York Times gibi gazeteler
onun yazisindan alintilarla haber yapmislardi.?® Birkag¢ yil sonra
Ali Nuri ayni iddiay1 bu sefer bir Alman gazetesinde tekrar ede-
cektir. Volke Zeitung'ta Ali Nuri'den alintilarla yayinlanan yazida
Abdiilhamit’in Osmanl: iilkesinde Ermenilerin varligini1 tamamen
ortadan kaldiracak son ve nihai bir katliam planladigi, padisahin
hayat1 boyunca bunu biiyiik bir hirsla istedigi iddia edilecektir.2

Biitiin bunlar yasanirken Ali Nuri giyabinda yargilanmis ve
hiikiim giymistir.?” Anlasildigina gore bu siire icinde azledildi-
gi ve miiebbeten kalebentlife mahktm edildigi halde bir siire
diplomatik unvaninmi kullanmaya devam etmis, resmi sehben-
derlik miihriinii, sehbenderlik evrakin1 ve diplomatlarn tasidig:
sifre anahtarin1 Osmanli yetkililerine teslim etmemis, bir de bu
ylizden suclanmigti. Tuhaf bir sekilde bunlar Ali Nuri'nin san-
ki gorevine devam ediyor gibi Rotterdam Sehbenderi sifatiyla
ve resmi sehbenderlik zarfiyla Osmanli Devleti'nin Kopenhag
Bassehbenderligi'ne bir gazete gondermesiyle ortaya ¢ikmigti.?®
Bdyle davranmasina olanak veren sey belki de kendisine tebligat
yapilamamis olmasiydl. Ancak azledildigini ve hiikiim giydigi-

24 Daily Mail'den aktaran New York Tribune, 30 Agustos 1901.

25 New York Times, 30 Agustos 1901; cok sayida kiigiik gazete de bunu haber yap-
migstl. Bkz. The Bourbon News, 3 Eylil 1901; The McCook Tribune, 6 Eylil 1901.

26 Aktaran Alexandria Gazette and Virginia, 1 Haziran 1904.

27 Ali Nuri cinayetle itham edilmisti. Bkz. BOA, Y.MTV 214/184, 13 Mayis 1901.

28 BOA, Y.PRK.HR, 31/76, 20 Kasim 1901; BOA, Y.PRK.HR 31/93/28 Mart 1902.



ni bilmiyor gibi davranmaktan ne bekledigi ¢ok belli degildir.
Osmanli Devleti'ne bunlan kullanarak ¢ok zarar verebilecegini
gostermeye calisiyor olmasi muhtemeldir. Bir diger ihtimal -bu
sirada Ali Nuri Paris’teki el¢i Miinir Bey'in kendisine kars1 entri-
ka cevirdigini iddia etmektedir- Babiali'nin kendisiyle dogrudan
irtibat kurma ihtimalini canl tutmak istemesidir, sifre anahtarini
elinde tutmasi bu acidan makuldiir. Her haliikarda Osmanl yet-
kilileri bu tebligat1 yapmak ve elindeki sifre anahtariyla miihri
ve resmi evraklari geri almak zorundadir. Simdi Ali Nuri'nin ar-
kasindan bir “tebligat plan1” lizerinde diisiiniilecektir.

Osmanl yetkililerinin aldigy istihbarata gére 1902 Mart'inda
Isve¢’te bulunan Ali Nuri buradan ayrilarak Danimarka’da ika-
met etmeyi planlamaktaydi. Kopenhag’taki baskonsolos bu dogru
cikarsa Ali Nuri Danimarka’ya geldiginde ondan sifre anahtarini,
resmi miihrii ve evraki alabilecegini umut ediyordu.?® Sehirden
sehre gezen Ali Nuri ise bu sirada bos durmuyordu. 1902’de Nas-
rettin Hoca’nin hikaye ve fikralarin1 Stockholm ve Kopenhag'ta
yaynliyor,’ boylece tarihte ilk defa Tiirkceden Isvecgeye bir ki-
tap cevriliyordu.*

Yukarnda belirtildigi gibi Ali Nuri ile Hayriye Hanim'in bu-
lundugu tilkeler dogal olarak Osmanl Devleti ile karsilikli ¢ikar
iligkileriyle bagliyd1 ve karsilikli olarak birbirlerinden bir takim
jestler talep edebiliyorlardl. Osmanli hariciye kadrosu Ali Nuri ile
Hayriye'yi sikigtirmak i¢in bu baglantilarini kullaniyor, diplomat-
lar gerektiginde “gayr1 resmi” olarak adlandirdiklan ¢odziimleri
de deniyordu. Gayriresmi ¢6zlimler bir diplomatin becerisinin,
bulundugu tilkeye kok saldiginin bir isaretiydi ve bir diplomat bu
tiir gayriresmi iliskileriyle bir sorunu ¢6zdiigiinde becerikliligiyle
gurur duyabilirdi. Ancak bu girisimler her zaman istenen sonucu
vermeyebiliyordu. Osmanl yetkililerini zor durumda birakan sey
Ali Nuri'nin hangi iilkenin tabiiyetinde oldugundan emin olama-
malariydi. Isvec ve Norveg'in Disisleri Bakani Osmanli’ya yardim

29 BOA, Y.PRK.HR, 31/93, 28 Mart 1902.

30 Nasreddin Khodjas upptdg och skdmt. Turkiska sdgner fran Timurlenks dagar,
Stockholm, Gernandt, 1902.

31 Elzbieta Swigcicka, Translation from Turkish in Sweden, Transeuropéennes, Pa-
ris & Anna Lindh Foundation, Alexandria - 2011 (http://www.transeuropeennes.eu/)
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etmeyi ictenlikle istedigini gostermis, Ali Nuri'yi aragtirmisti.
Dedigine gore Ali Nuri’nin Isve¢ vatandashginin devam edip et-
medigi kesin olarak bilinemiyordu, daha 6énce Isve¢’in Osmanl
Devleti nezdindeki el¢isiyle kendi tabiiyetiyle ilgili bir gériisme
yaptigl, Isve¢ vatandashgindan ¢ikmayi planladigi biliniyordu
ancak yetkililer, onun bu konuda yaptig1 resmi bir basvurusunu
bulamamuslardi; dolayisiyla bir sey yapmalan ¢ok zordu.?? Isveg
vatandasi ise sinir dig1 etme olanagi da elbette olmayacakti.

Stockholm’deki Osmanli elcisinin degerlendirmesine gére Ali
Nuri bagka bir iilkenin vatandashigini almissa gayriresmi yollar
kullanilabilir, tutuklanacag: ve sinir edilecegi sdylenerek tehdit
edilebilir ve her ne kadar yasal bir dayanagi olmasa da bu, ken-
disine adeta resmi bir isleyismis gibi gosterilebilirdi. Ote yandan
dikkate alinmasi gereken bir sey daha vardi: Halihazirda Isveg
hiikiimetinden bir ricada bulunup hiikiimet araciligiyla onun
aleyhine herhangi bir girisim yapilacak olsa, Ali Nuri bunu ba-
sina yansitabilir ve is biisbiitiin giiclesebilir, hi¢ istenmeyen bir
sey gerceklesir, Ali Nuri'nin s6hreti artabilirdi. Oysa Osmanl
Devleti Ali Nuri'yi popiilerlestirmemeye kararliydi, bu yilizden
ona yoneltilecek hicbir suclama basin yoluyla yapilmayacak, bu
konuda gazetelere bir sey soylenmeyecekti. Hariciye Nazin ile
Stockholm’deki Osmanl elgisi fikir birligi icindeydi: Ali Nuri'nin
ad1 agza alinmayacakt.*

Bu siralarda Ali Nuri Hayriye Hanim’la birlikte dogum yeri
olan Malmé’'de ikamet etmekteydi ve Osmanli diplomatlarinin
aldigr istihbarata bakilirsa cift, ciddi bir sefalet cekmekteydi.
Gercekten de Ali Nuri kendisi i¢in cok degerli olan, ¢ok da zen-
gin bir kiitiiphane olusturdugu séylenen kitaplarini bu tarihlerde
Malmé'de satisa gikarmak zorunda kalmistir.* Ilging bir sekilde
bir belgede Ali Nuri ile Hayriye Hanim’a ayrica Miisliiman bir
zenci cariyenin eglik ettigi soylenmektedir.> Ancak bagkaca bir
belge ya da gazetede bu cariyeden s6z edilmemektedir. Dogrusu
bir cariyenin refakati s6z konusu ise bu Osmanli kadinlarinin

32 BOA, Y.Mtv 227/79, 12 Mart 1902; BOA, Y.Mtv 22779, 27 Mart 1902.
33 Agy.

34 Alpay, age, s. 71. )

35 BOA Y.Mtv 230/65, 30 Nisan 1902. /



sefil durumuyla ilgili konferanslar veren bir kadin agisindan tu-
haf bir durum olugturacaktir.®® Ali Nuri, Hayriye Hanim ve iki
cocugunun yer aldig: bir fotografta kim oldugu bilinmeyen bir
kadin daha gérinmektedir ancak o da zenci degildir.*”
Ikametgah Malmé'de ise de Ali Nuri Isveg’teki varligini riske
atmiyor, Osmanli aleyhindeki yayinlarini Danimarka’dan yapi-
yordu. Isvec’te hicbir su¢ islememis, azledilmis bir diplomat ola-
rak bir sahtecilik de yapmamisti. Bir otelde kalacagi sirada kayit
defterine kimligini yazarken artik hakki olmayan “Bassehbender”
unvanini kullandig1 6grenilmisti ama Osmanl yetkilileri her ne
kadar tersini umut etmislerse de bu, yasal olarak bir su¢ olustur-
muyordu. Ne yapilabilecegi tartisilirken Stockholm’deki Osmanli
elcisi soyle bir dneri getirmisti: Daha once aldig1 cezadan daha
agir bir ceza yeniden “tertip” ettirilebilir, Kopenhag’ta yazilarini
yayinlayan gazeteler gayriresmi bir girisimle bunu yapmaktan
vazgecirilebilir, bunun icin Danimarka hiikiimetinden de ricada
bulunulabilirdi.*® Nitekim 6yle yapilmis, Ali Nuri giyabinda yar-
gilanarak son derece keyfi bir sekilde cinayetten hiikiim giymis,
Osmanli Devleti'nin Bassehbenderi Kopenhag'taki gazete biiro-
larini bizzat dolagmis, Ali Nuri'nin Osmanli memuru olmadigini,
Osmanl aleyhine yayinlar yapmasinin kendine gore sebeplerini
anlatmis, bunun karsiliginda dolastig1 gazetelerden s6z almigti:
bir daha Ali Nuri'den yaz: gelirse kendisine haber vereceklerdi.”
Bu arada Stockholm’deki Osmanl elgisi Istanbul’a génderdigi
raporunun ekinde Ali Nuri'nin Kopenhag'ta yayinlattig1 bir ya-
z1y1 da gondermisti. Kopenhag’'ta basilan 16 Subat 1902 tarihli
Hver 8. Dag adl1 dergide yayinlanan bu yazinin i¢inde karikatiir-

36 Yanlis bir istihbarat s6z konusu olmas: muhtemeldir. Bagka bir belge ya da gaze-
tede yer almadigindan siipheyle bakilmas: gereken ve biiyiik bir ihtimalle yanlhs olan
bir bagka bilgi de Hayriye Hanim'in gérkemli bir térenle Ortodoksluga gegctigine dair-
dir. Bkz. The Washington Post, 4 Subat 1913. Sonraki hayatina bakildiginda bu bilgi
de kolayca yanlig istihbarat olarak bir yana birakilabilir. Gazetelerde bu sekilde bir
kez goriinen sonradan tekrar etmeyen bagka haberlere verilebilecek bir diger 6rnek
de Hayriye Hanim'in 6nemli bir sair olduguna dairdir. Dendigine gore onun bu sair
yonii konugmasina ayn bir lezzet katmaktadir. Bkz. The Mount Barker Courier and
Onkaparinga and Gumeracha Advertise, 1 Mayis 1903.

37 Alpay'in makalesinde de yer alan bu fotografta yazar liglincii kadini ¢ocuklarin-
dan biri olarak yanhs degerlendirmistir. Bkz. Alpay, age, , s.71.

38 BOA, Y.Mtv 227/79, 12 Mart 1902; BOA, Y.Mtv 227/79, 27 Mart 1902.

39 BOA, Y.MTV 230/172, 22 Mayis 1902.
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ler de vardi. Yazida yer alan karikatiirlerin birinde Abdiilhamit,
kesik kafalar1 bir elinden digerine atarak gosteri yapan bir jong-
16r olarak cizilmisti. Bir diger karikatiirde Abdiilhamit postayla
gelen mektuplarin icini agiyor; bir digerinde Japon geleneksel
kiyafetlerini giymis, karsisindaki bir Japon grubuna bir seyler
anlatiyor; bir karikatiirde ise emperyalist devletleri temsil eden
birkag kisi rahatca sagabilsin diye Osmanli Devleti'ni temsil eden
bir inegi zapt etmeye ¢alisiyor, bu arada bir Osmanli subay1 inegi
kuyrugundan cekerek oradan uzaklastirmaya, kurtarmaya cali-
styordu. Ilging bir diger karikatiir ise haremi gosteriyor ve “Ha-
remin I¢i” aciklamasini igeriyordu. Bu karikatiirde Abdiilhamit
haremde Kayzer'in gonderdigi sarapla (sarabin etiketinde Kayzer
ibaresi vardir) sarhos bir vaziyette yere oturmus, keyifle kadeh
kaldirmis durumdadir. Karsisinda yine sarap icen bir harema-
gasi ile az ileride elinde sarap sisesiyle dolasan ve ickisini yu-
dumlayan (bag: agik, dekolteli Avrupai giysiler icinde) bir kadin
vardir.*® Karikatiirin ana fikri Abdiilhamit’'in {izerine titredigi
Miisliiman imgesinin gergeklikle bir iliskisinin olmadig, Islami
yasam tarzinin sarayda hic de gecerli olmadigidir.

“Abdiil Hamid I Karikatur” baslikli bu yaz1 belli ki bir én ca-
lismaydi zira 1903’te Ali Nuri ayn1 adla bir kitap yayinlayacak-
tir.*! Bu kitapta Ali Nuri kendisini miiebbet hapse mahkim eden
Abdiilhamit’le alay eder: “Odesmek icin ben de onu émiir boyu,
belki de ebediyen alay konum olmaya mahkum ettim. Bu cezanin
gerceklestirilmesi yolunda bir glivence olarak bu kiiciik kitabi da
ona ithafediyorum.” Ali Nuri 6nséziinde kitabi Tiirkce, Fransizca,
Almanca, Ingilizce ve Italyanca olarak yayinlayacagini da séylii-
yor, kitabin ilerleyen sayfalarinda gercekten Abdiilhamit’le sinir
tanimadan alay ediyordu. Ornegin onun zehirlenme korkusuyla
bas edebilmek icin saraya siitanneler getirttigini ve beslenmenin
en giivenli yolu olarak onlardan siit emdigini hem anlatiyor hem
de “Resm-i Ta’am-1 Sahane” agiklamasini iceren bir karikatiirle

40 “Abdiil Hamid I Karikatur,” Hver 8 Dag, No 2, 16 Subat 1902, s. 318-319, ayni
dosya icinde.

41 Kitabin kiinyesi s6yledir: Ali Nouri, Abdiil-Hamid i karikatyr: mrenorerfran Yil-
diz-kiosk i ord och bild, Ljus, 1903.



gosteriyordu.*? Oyle goriiniiyor ki Ali Nuri gazetelerde yaynla-
nan demecleriyle muhalefet etmekten baska, mizah yoluyla alay
ederek de intikam almaya kararliydi.

L2 2

1903'te New York Times Ali Nuri'den bir haber aktarirken onu
“Yakin Dogu’da olup bitenlerle ilgili en iyi bilgi alan kisi olarak
goriillen Ali Nuri...” ibaresiyle tanitiyordu. Bu haberde Ali Nuri
Abdiilhamit’in kendisini Rusya’ya satti§in1 ama aym siralarda
Petersburg kabinesine bagl ajanlarin Osmanl vilayetlerinde Hi-
ristiyan halki sultana kars1 kigkirtmakta oldugunu séyliiyordu.
Ali Nuri cok sayida gazeteyi takip ediyor, bazi haberlere cevap
veriyor, bu sirada dogrudan Abdiilhamit’i hedef alan tespitlerde
bulunuyordu:

Makalenin yazarimin iyi niyetinden siipheye diismeden,
Abdiilhamit’'i évmesi icin bir sebep olmadigini ifade etmeli-
yim. Abdiilhamit ne iyi bir Musliman'dir ne de gelecege dair
amaclan olan bir politikacl. Kendisi sadece kendi varlig1 igin
savagtyor ve bunu kendisinin son anina kadar yapmaya devam
edecek. Arkasinda diismanlarinin insafina kalmig harap bir tilke
birakacak ve iilke eger kurtulursa bu sadece Tiirk milletinin siip-
hesiz halen korumakta oldugu yasama direnci sayesinde olacak.
Ulke Abdiilhamit'in yénetiminde kurtulmayacak, onun kétii yo-
netimine ragmen kurtulacak.*®

The New York Times gazetesi bu yaziy1 Kopenhag muhabirinden
aktarmist1 ancak Ali Nuri'nin Paris’le Kopenhag arasinda mekik
dokudugunu, zamaninin yarisini orada yarisini burada gegirdi-
gini de belirtmisti.*

Ali Nuri, Hayriye Hanim ve “Beau Chérif"

1903'iin Ocak ayinda Ali Nuri ile Hayriye Hanim Géteborg’tadir.
Hayriye Hanim Alliance Frangais'te bir konusma yapmis, Tiirk
kadininin yasaminin “hi¢ de i¢ agic1” olmayan yonlerinden s6z
etmis, konferansta Istanbullu muhalif bir gazeteci olan Pierre

42 Alpay, age, , s.72.
43 The New York Times, 4 Ocak 1903.
44 Agy.
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Anmeciyan cevirmenlik yapmigtir. Bu konferanstan s6z eden ga-
zeteler ilk defa bir Tiirk kadininin halka agik bir konferans verdi-
gini yazmiglardir.** Konferansla ilgili bilgiler kisitlidir ancak kisa
bir siire sonra Stockholm’de verecegi konferansin nasil gectigi
ve konferansa dair pek cok sey oradaki Osmanl elgisi tarafindan
rapor edildiginden daha iyi bilinmektedir. Stockholm’deki bu Os-
manli elgisi siradan biri degil, tam tersine ¢ok kurnaz ve ihtiras-
I1 oldugu icin Istanbul'dan uzak tutulmasinda fayda goriilerek
Isvec’e gonderildigi tahmin edilen Serif Pasa’dir. Yakisikliligi ne-
deniyle diplomatik cevrelerde “Beau Chérif” (Glizel Serif) olarak
bilinmektedir.*¢ Ikna kabiliyeti yiiksek, cok sayida dili konusan
ve is bilen biri olarak Ali Nuri, Isveg’te, kendi yurdunda, gok cetin
bir rakiple kars: karsiya gelmistir. Daha énce de Ali Nuri-Hayriye
Hanim ikilisine yaklasim konusunda Hariciye Nezareti'ne itidal
tavsiye eden Serif Paga, Osmanli Devleti’nin Ali Nuri ile Hayriye
Hanim’a kargi izleyecegi stratejiyi belirleyen kisi olacaktir.
Stockholm’de 12 Subat 1903’te Hayriye Hanim'in verecegi
konferans i¢in “birinci sinif” bir otel olan Hotel Continental ile
anlasma yapilmistir. Konferansin éncesinde Isveg Disisleri Ba-
kanlig1 Stockholm Emniyet Miidiirii Hintze'yi Ali Nuri ve Hay-
riye Hanim’a dikkat edilmesi i¢in uyarmis, anlasildigina gore
Hintze de Hayriye Hanim’la bir gériisme yapmistir. Hintze, Hay-
riye Hanim’dan konusmasinda padigsaha saldirmayacagina dair
giivence istemistir, aksi takdirde bir daha konusma yapmasina
izin verilmeyecektir.’” Ote yandan Hotel Continental, insasindan
beri boyle bir toplantiya ev sahipligi yapmis degildir ve “fenni
olarak” boylesi bir toplantiya uygun olup olmadig: siiphelidir.
Bu nedenle toplant1 Isvegli yetkililer tarafindan iptal edilir. Oysa

45 Bu konferansin haberi pek ¢ok dildeki pek ¢ok gazetede yayinlanmigti. Haber “Bir
Tiirk Prensesinin Konferansy,” “Dikkate Deger Bir Konferans,” “Tiirk Kadininin Kéle-
ligi” vb. basliklar tasiyordu. Bkz. Gdteborg Aftonbladet, 30 Ocak 1903; The Daily Te-
legraph, 30 Ocak 1903; The Daily Chronicle, 30 Ocak 1903; Agrardagbladet, 30 Ocak
1903; Nationaltidende, 30 Ocak 1903; Dagbladet, 30 Ocak 1903; Dagens Nyheder, 30
Ocak 1903. .

46 Ali Birinci, “Serif Pasa, Mehmed (1865-1951),” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim An-
siklopedisi, Cilt 39, s.1-2. Serif Pasa ve esi Emine Hanim ile ilgili Rohat Alakom’un
cok sayida yayinina bakilabilir. Ornek olarak bkz. Rohat Alakom, Serif Pasa: Bir Kiirt
Diplomatinin Firtinali Yillar1 (1865-1951), 3. Basim, Avesta Yaymlan istanbul, 2016.
47 Alpay, age, s.72.



otelin “fenni” agidan uygun bulunmayisinin arkasinda yine
Osmanli Hariciye Nezareti ile Babiali'ye boylece bir jest yapan
Isvecli yetkililer vardir. Ancak olay Isve¢ basininda bir tartig-
maya sebep oldugundan bu {ilkenin basini ve kamuoyuyla ilgili
tecriibeli olan Stockholm’deki Osmanl sefiri Serif Pasa, Hariciye
Nezareti'yle goriiserek toplantinin iptali yerine baska bir yerde
yapimak iizere sadece sonraki giine ertelenmesini saglamistir.
Kendisine gore boylesi daha makuldiir. Konferans boylece ertesi
gin, “ikinci sinif” denebilecek bir otelde, Hotel Phoenixr’te yapil-
mak {izere ertelenmistir.

Ayni giinlerde Kristianstad’'taki Osmanli sehbenderi, Ali Nuri
ile Hayriye'nin ayrica bir bagka sehirde Alliance Francais'in hi-
mayesi altinda ve ona ait bir salonda bir baska konferans ve-
recekleri haberini Serif Pasa’ya ulagtirmig, bunun tizerine Pasa,
Fransa'nin Stockholm’deki elgisini telefonla aramis ve memnu-
niyetle yardim edilecegi cevabini almistir. Fransiz elgi Alliance
Francais'in Uppsala ve Goteborg'ta da subeleri oldugunu, orada-
ki Fransiz konsoloslarina da talimat verecegini sdylemistir; de-
digine gore Alliance Francais yetkilileri onlan himaye etmekten
ve salon vermekten men edilecektir. Hayriye Hanim ile Ali Nuri
hakkinda gizli olarak yogun bir diplomatik faaliyet yiiriitiilmek-
tedir. Serif Pasa ayrica Isve¢ Disisleri Bakani Lagerheim yurtdi-
sinda oldugundan ona vekélet eden Disisleri Genel Sekreteri'ne
de bir mektup yazmigtir.*®

Serif Pasa Hotel Phoenix'te yapilacak konferansi takip etmek
lizere birini gérevlendirmis, gorevlendirdigi kisi tek basina dikkat
cekmesin ve ona goz kulak olsun diye yaninda da zabitadan bi-
rinin gonderilmesini saglamistir. Sefirin bunu yaparken asil en-
disesi Ali Nuri'nin Osmanl el¢iligi adina génderilen sahsi teshis
edip biitiin dinleyicilere teshir etmesiydi. Ali Nuri bunu yaparak
dikkatleri Osmanli Sefareti iizerine toplayabilir ve kamuoyuna
Osmanli Devleti'nin baskisini1 gostermis olurdu.

Konferans saati geldiginde Hayriye Hanim Anmeciyan'in ko-
lunda salona gelmis, -Osmanli Sefirinin anlatimiyla- “sebk-ii
rabttan ari” (ifadede tutarliliktan yoksun) birkag Tiirkce ciimle

48 BOA, A.}MKT.MHM 748/12, 12 $ubat 1903.
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sOylemis, ardindan sozii, kendisi adina konusmak iizere cevir-
menligini yapan Anmeciyan’a birakmigstir. Sefire gére konferans
“giiliinesi” bir konferanstir; gerci Osmanli hiikiimetinin aleyhine
bir icerigi yoktur ama yine de Miisliiman bir kadinin yabancilar-
dan olusan bir toplulugun oniinde, “milli ahladkimiz” hakkinda
edebe aykin bir dille “Osmanli kavmi”ni kétii bir sekilde tasvir et-
mesi teessiif edilecek bir seydir. Neyse ki Isve¢ basini konferansa
onemli bir yer vermemis, sadece mubhalif olarak bilinen Stockholm
Bladet gazetesi konferanstan yola ¢ikarak hiikiimete bir elestiri
y6neltmistir. Yukanda belirtildigi gibi sefir, olayin Isveg basinina
her yansimasini ¢ok énemli bulmaktadir zira Isvec’te hassas bir
sekilde ele alinmay gerektiren, son derece 6zgiir bir basin var-
dir. Oyle ki kendisi kisa bir siire 6nce Fransa'nin o siralarda ¢ok
glindemde olan anarsist yayinlarin yasaklanmasiyla ilgili olarak
anlasma imzalama isteginin Isveg hiikiimeti tarafindan, basin 6z-
giirliigii gerekce gosterilerek reddedildigini gozlemistir.

Osmanli Devleti'nin Alliance Francais ile ilgili olarak Fransiz
elcisini devreye sokmasinin etkili oldugu goériilmektedir. Aslen
yirmi yil kadar 6nce Louis Pasteur, Jules Verne, Ernest Renan,
Ferdinand de Lesseps gibi dénemin taninmig simalarinca kurul-
mus olan bu linlii dernegin ii¢ subesi de hiikiimetlerinden gelen
talimatlara uymus, onlan konusma yapmaya ¢agirmayacaklarini
ve yer saglamayacaklarini séylemislerdir. Ali Nuri-Hayriye Ha-
nim ikilisinin Danimarka’da konferans vermelerinin de engellen-
mesi gerekmektedir ki Danimarka zaten Istanbul'da Isvec elgisi
tarafindan temsil edildiginden bu konuyu onunla goériismek ye-
terli olacaktir.*

28 Subat’ta Hayriye Hanim bu sefer “4vam takimi"nin gittigi
bir lokantada bir konferans vermistir. Bu konugmasini ise Isvegli
bir kadin okumus, ardindan Anmeciyan iskandinavya’yla ilgili
bir konusma yapmistir. Dinleyici sayisi bu sefer daha azdir. Os-
manli sefaretinin dedigine bakilirsa en muhalif olan gazetelerde
bile ancak ¢ok kiiciik bir haber yer alabilmis, muhafazakar bir

49 BOA, A.}MKT.MHM 748/12, 14 Subat 1903. Yukarida her ne kadar Osmanl bel-
gelerindeki daha yaygin kullanimla uyumlu olarak daha gok Isveg'ten séz edilse de
bu tarihlerde Isveg ve Norveg birlesik bir kralliktir; dolayisiyla Danimarka’y: da tem-
sil eden Istanbul’daki “isveg” elcisi aslinda biitiin Iskandinavya'y: temsil etmektedir.



gazete ise acikga, ikilinin amacinin sahsi cikar elde etmek ol-
dugunu yazmistir. Hayriye Hanim'la ilgili goriigmek {izere bir
muhabirini Osmanl sefaretine gondermek isteyen Dagens Nyhe-
ter gazetesine sefir, bunun bu denli zahmete degecek bir haber
olmadigini sdylemistir. Gazete yetkililerine dedigine gére Dagens
Nyheter gibi bir gazetenin daha énemli meselelere zaman ayirma-
s1 daha dogru olacaktir, zira Isvegliler bu gibi “miifsidatkarane”
[fesat amacli -y.n.] hareketlere inanacak kadar safdil degildir.
Serif Pasa gazeteyle roportaj yapmay: reddederken Ali Nuri'nin
bir hamlesini savusturdugundan emindir. Clinkii aldig1 istihbarat
sunu gostermektedir: konferanstan birka¢ giin sonra Ali Nuri,
Osmanl sefaretinin kendisine 6nem vermemesi iizerine ad1 ge-
cen bu gazeteyi kullanarak sefareti tahrik etmeye karar vermis,
ama goriisme gerceklesmeyince plani suya diigmistiir.*

Ali Nuri ile Hayriye Hanim’a Isvec’te nasil muamele etmek ge-
rekir? Onlarin sinirdisi edilmesi icin cabalamak dogru mudur?
Serif Pasa’ya gore bu kesinlikle cok yanlis bir adim olacaktir.
Ali Nuri ve yasal olarak ona tabi olan Hayriye Hanim kendi asli
memleketlerindedir ve bir Isvegli icin Isveg hiikiimetinden béylesi
bir talepte bulunup da reddedilmek hi¢c hos olmayacaktir. Isveg
vatandagsi olmayan Anmeciyan hakkinda dahi bir girisimde bu-
lunmak, onun sinirdis1 edilmesini istemek gereksizdir; “Ad1 gecen
Ermeni” zaten Osmanli Devleti’'nin kendisine 6nem vermedigini
goriince bir siire sonra kendi kendine “defolacak™tir. Osman-
I1 Devleti bir girisimde bulunacak olursa, Anmeciyan, yasa ve
diizenlemeleri itibariyla diinyanin en serbest iilkesi olan Isve¢'te
mazlum ve magdur durumuna diisecek ve korunacaktir. Sefirin
Onerdigi stratejinin bir yoni ilgisizlik gérlintiisiidiir. Serif Pasa,
Béabiali kendisini dinlemeyip bu ii¢liiniin sinir dis1 edilmesi i¢in
calisilmasi konusundaki talimatinda direnirse bunun ortaya ¢ika-
racag zararlardan dolay1 hicbir sorumluluk kabul etmeyecegini
soyleyerek bu stratejide 1srar etmekte, hatta adeta Babiali'yi teh-
dit etmektedir.*'

50 BOA, A.}MKT.MHM 748/12, 28 Subat 1903. Burada $erif Paga'nin ne kadar zorlu
isler basardigin1 gostermek lizere Ali Nuri'nin kurnazligini ve manevralarini abarta-
rak aktardigini goz 6ntinde bulundurmak gerekir.

51 BOA, A }MKT.MHM 748/12, 28 Subat 1903.
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Ote yandan Serif Pasa’nin hesabina gére Hayriye Hanim'in
konferanslarina olan ilginin tamamen ortadan kalkmasi gerekli
degildir, azalmasi bile yeterlidir. Zira Ali Nuri ve Hayriye Hanim
bu konferanslarla son kursunlarini kullanmakta, konferans icin
tuttuklan salonlara kira vererek kisitli sermayelerini harcamak-
tadir. Sefirin gozlemlerine gore Hotel Phoenix’'teki konferansa
yiiz kadar kisi katilmigtir ancak bunlarin biiyiik bir kismi {icret-
siz olarak davet edilmis olan basin mensuplarn oldugundan bu
konferans ancak salonun kirasini karsilayacak kadar bir hasilat
yapmis olmalidir. Sonraki konferansta ise zarar ettikleri kesindir.
Paralarn bitmek {izeredir.

Serif Pasa kisa bir siire sonra Ali Nuri-Hayriye Hanim ciftine
karsi izledigi stratejinin basarili oldugunu rapor edecektir. Kristi-
anya, Goteborg, Uppsala, Londra, Berlin ve Paris’te konferanslar
vermeyi planlayan grup, gordiikleri ilgisizlik karsisinda program-
larindan vazgecerek Malmo'ye dogru yola ¢ikmistir. Ali Nuri'nin
etrafindakilerle aras1 bozulmus, Anmeciyan onlardan ayrlarak
Paris’e donmiistiir. Stockholm’deki Osmanli sefirini tahrik edip
verecegi tepkiden yararlanarak kamuoyunun ilgisini ¢cekme stra-
tejisi iflas etmistir. Serif Pasa zaferinden dolay1 son derece gurur-
ludur: Ali Nuri kendisinin ¢abuk parlayan, siddetli olarak bilinen
karakterinden yararlanmay diigiinerek onu tahrik etmeye calig-
mis ancak o yine de sakin ve sogukkanli davranmay1 basarmis-
tir. Clinkii Osmanl sefirine gore, Ali Nuri, kendisinin bes senedir
gorevli oldugu bu “buz ve kar ikliminde” ne kadar degistigini,
ne kadar sakinlestigini hesaba katmamistir. Ali Nuri artik kendi
yagamini siirdiirecek paradan bile yoksundur. Bundan sonra izle-
necek en dogru yol Ali Nuri'yi “her agidan hak ettigi bu simdiki
sefalet halinin icinde birakmak, hi¢ aldirmamak™tir. Serif Pasa
ustaca siyasetini anlatirken biitiin bu siire¢ icinde Ali Nuri ile
Hayriye Hanim'in karsilanna ¢ikan aksiliklerin gerisinde Osmanl
Sefareti'nin oldugunu hic¢ hissetmediklerini de belirtmektedir.*?
Stockholm’de Osmanli diplomasisi Ali Nuri ve Hayriye Hanim
karsisinda basarili olmus goriinmektedir.

52 BOA, A.}MKT.MHM 748/12, 7 Mart 1903. /



Dostlar, Hafiyeler, Polisler

Osmanli Devleti Ali Nuri ile Hayriye Hanim iizerindeki baskila-
rin1 bagka yollardan da siirdiirmektedir. Dost bildikleri insanlar
ajan ctkmakta ya da onlara dair istihbarat vermeye zorlanmak-
tadir. Omegin Ali Nuri-Hayriye Hamim ifti, Viyana'da bulun-
duklan sirada oradaki Osmanli elgiliginde Ticaret Atasesi olan
Bundi Bey’i (Leonel Bundi) ziyaret ederler. Ali Nuri ile Bundi
Bey cok uzun yillardan beri -Istanbul’dan- tanismaktadir. Son-
radan yazdiklarina bakilirsa Bundi Bey Ali Nuri'nin Viyana'ya
geldigini zaten gazetelerden okumustur. Ali Nuri'yi dost¢a kabul
eder, gorigiirler. Bundi Bey Ali Nuri'nin gitmesine izin vermez;
yemek yiyecek kadar bir zaman vardir ve kendisi de zaten Ali
Nuri'yle biraz daha 6zel konusabilecegi bir firsat aramaktadir.
Bundi Bey eski arkadas1 Ali Nuri ile sohbet ederken obiir tarafta
Bundi Bey’in esi de Hayriye Hanim’la sohbet etmektedir.

Bundi Bey Ali Nuri'ye su an ki “maiset tarz1” ile ilgili dostca
bir takim uyarnlarda bulunur. Ali Nuri'nin ziyaretini onun bir
aracl bulma ¢abasi olarak yorumlamigtir. Kendisine gore Ali Nuri
hiikiimetle arasini diizeltecek bir kisi bulmak istemektedir. Bundi
Bey bunun icin Ali Nuri'ye Viyana'daki Osmanli sefaretiyle go-
riigmesini tavsiye eder. Ancak bu, Ali Nuri icin kabul edilebilir
bir sey degildir. Ya Bundi Bey Ali Nuri'nin ziyaret amacin yo-
rumlarken yanilmaktadir ve Ali Nuri gercekten sadece eski bir
dostunu ziyaret ettigini diistinmektedir ya da Ali Nuri, Bundi
Bey’in tahmin ettigi gibi bir arac1 anyor olsa bile dogru yolun
bu olmadigini, sefaretle goriismekten bir sonug¢ ¢ikmayacagin
distinmiis olmaldir. Ali Nuri, tam tersine (Karikatiirat [“mizah-
emir resimler”]) adiyla Almanca olarak bir kitap basip yayin-
lamay:1 disiindiigiinii sdyler. Soéziinii ettigi kitabin halihazirda
Kopenhag'ta yayinladig kitabin bir cevirisi olmasi miimkiindiir.
Kitabin miisveddesi yanindadir, bunu Bundi Bey’e de gosterir. Ali
Nuri bunu “mecbur kaldig1 icin” (saika-i zaruretle) yaptigini sdy-
ler. Bu ilginctir, Ali Nuri’'nin ne kastettigi tam olarak anlasilama-
maktadir. Yine eski bir dostuna su an neyle ugrastigini anlatan
samimi bir dost olabilecegi gibi, Osmanl yetkililerine yine, eger
isterse onlarin canini daha da ¢ok sikacak isler yapabilecegini
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gostererek pazarlik sansin artirmaya calisiyor da olabilir. Ali
Nuri, Bundi Bey’e Viyana’'dan sonra Zagrep ve Prag basta olmak
lizere bagka sehirlere gidecegini ve siirekli go¢ halinde olduklarn-
ni, gittikleri yerlerde Hayriye Hanim'in konusma yapmaya devam
edecegini soyler.*

Bu goriismeyi bu kadar ayrintili olarak bilmemizin sebebi
Bundi Bey’in her ayrintiy1 Hariciye Nezareti'ne bildirmis olmasi-
dir. Kendisi Ali Nuri'nin yaptiklarinin ve yapmakta olduklarinin
“bize muzir” oldugunu diistinmiis, kendi ifadesiyle “Velinimet-i
bi-minnetimiz Padisahimiz Efendimiz Hazretlerinin bendegan-1
sadakat niganindan bulunmaklig (...) hasebiyle,” misafirleri git-
tikten sonra bir ihbar mektubu kaleme almigtir.>*

Ozetle Bundi Bey onlan ihbar etmis goriinmektedir. Ancak
yine de Bundi Bey’le ilgili acele karar vermemek gerekir. IL
Abdiilhamit déoneminde kimin ajan kimin sadik bir dost oldugu
siiphelidir ve bazen her ikisi de dogrudur. Nitekim Bundi Bey’in
ihbar mektubunun yer aldig1 dosyada Osmanl elgisi tarafindan
gonderilmis olan bir belge, bir baska senaryonun daha miimkiin
oldugunu gostermektedir. Cok biiyiik ihtimalle Bundi Bey'in Ali
Nuri-Hayriye Hanim ciftini evlerine davet ettigi ortaya cikmuis,
bunun sonucunda kendisi de makamini kaybedeceginden ve bel-
ki siirgiine gonderileceginden ya da hapse gireceginden korkmus,
basina geleceklerden kacinmanin tek ¢aresi oldugunu diigiinerek
bir ihbar mektubu kaleme almigtir. Zira kendisinin Osmanl yet-
kililerine yonelik anlatisinda inandiric1 olmayan noktalar vardir.
Bir araci arayan Ali Nuri'ye sefarete bagvurmasini 6nermek hic-
bir sey sOylememeye esdegerdir ve son derece anlamsiz durmak-
tadir. S6z konusu belgelere bakildiginda Bundi Bey’'in korkuyla
ve mecburiyetten bu mektubu kaleme almis olmasi ihtimalini
disiinmek daha makuldiir. Cilinkii yle goriiniiyor ki Viyana'daki
Osmanli sefareti de Bundi Bey'e giivenmemektedir:

Bundi Bey bende saskinlik yaratmadi. Clinkii nasil birisi oldu-
gunu daha dnce raporlamis ve tasvir etmis oldugum bu sahistan

53 Hariciye Nezareti'ne 27 Subat 1904 tarihiyle Viyana Sefareti Ticaret Atagesi Bun-
di Bey Tarafindan Irsal Olunan 13 Numarali Tahriratin Terciimesi, Bab-1 Ali Terciime
Odasi, BOA, YA.Hus, 487/97 iginde.

54 Agy. /



her seyi beklerim. Bu konuda kesin bilgilere sahip olabilmek icin
Bundi Bey'i yanima ¢agirdim ve durumu kendisine acik acik an-
lattim. Kendisi uzun yillardan beridir tanidig1 Ali Nuri'nin ya-
pacagi bir bagvuruda aracilik etmesi i¢in yaninda esiyle birlikte
kendisine geldigini, o durumda kendilerini davetten bagka bir
sey yapmanin miimkiin olmadigini arsizca ve hayasizca itiraf
etmistir. S6zii gecen bu kisileri kabul etmek zaten ¢ok agir bir
sorumluluktur, bunun yaninda hakikat Bundi Bey’in soyledigi
gibi degildir. Benim kendi istihbarat-1 acizaneme gore Ali Nuri
ile esi Bundi Bey’in daveti {izerine onun yanina gitmislerdir.
Bence artik Bundi Bey’le baglar1 koparmanin zamani gelmistir.
Bundi Bey’in isgal etmekte oldugu Viyana Ticaret Ataseligi ve
Fahri $ehbenderligi memuriyetini lagvetmek geregine dikkati-
nizi cekerim (Imza: Viyana Sefareti).”*

Yukanda belirtildigi gibi goriisme sirasinda Ali Nuri ile Bundi
Bey sohbet ederlerken Hayriye Hanim da Bundi Bey’'in esiyle
sohbet etmektedir. Kadinlar arasindaki bu sohbet araciligiyla
Ali Nuri-Hayriye Hanim ciftinin yasadig1 bir trajediden haber-
dar olmaktayiz. Hayriye Hanim'in kiiciik kiz1 yakinlarda 6lmiis-
tlir ve o iizlintiiyle Bundi Bey’in esine i¢ dokmektedir: “Diyar-1
ecnebiye”de 6len cocugun halen Islami cenaze téreni yapilama-
mistir, Hayriye Hanim ¢ok lizglind{ir.*

Yukarndaki bilgilerin derlendigi, Osmanli arsivindeki bu dos-
ya, Ali Nuri ile Hayriye’nin nasil bir cevre icinde olduklarini
gostermektedir. Bundi Bey, belki de bir dosttur, belki de onlarn
ihbar eden bir muhbir, belki de ihbar edilecegi korkusuyla ihbar
eden bir dost. Osmanl sefiri ise kesinlikle onlardan yana degil-
dir; ya Bundi Bey'i suciistii yakalamis bir memurdur ya da Bundi
Bey’in saraya sadakatine giivense bile su veya bu sebeple ondan
kurtulmay1 daha dnceden kafasina koymus ve simdi uygun bir
firsat bularak iftira atmis biridir. Ayrica gittikleri her yerde hem
Osmanli hafiyeleri hem de yabanci polis onlar gézlemektedir.

*R¥

55 BOA, YA.Hus, 487/97 icinde 62 Numarali Tahrirat, 5 Mart 1904. Hariciye Naziri,
Bundi Bey'in isgal ettigi Viyana Ataseligi ve Fahri Sehbenderligi makaminin lagve-
dilmesini kabul etmemistir. Viyana'da ¢ok sayida Osmanli vatandas: ve énemli isler
yapan tiiccar bulunmaktadir ve ataseligin lagvedilmesi bunlarn aleyhine bir durum
ortaya cikartacaktir. Bkz. BOA, YA.Hus, 487/97, 30 Mart 1904.

56 BOA, YA.Hus, 487/97 icinde 13 Numarali Tahrirat, 27 Subat 1904.
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Isveg’te yasadiklan biitiin zorluklara ragmen Ali Nuri arada
sirada Avrupa gazetelerine yazabiliyordu. Artik esi Hayriye Ha-
nim basinda kendisinden daha ¢ok ilgi goriiyordu. Baz1 gazeteler
Ali Nuri-Hayriye Hanim ciftinin Ali Nuri'nin yazilan ve Hayriye
Hanim’in konugmalar ile gecindigini yaziyorlardi.®’

Bu sirada Ali Nuri Abdiilhamit’e karsi muhalefet etmekten,
dahasi ondan intikam almaktan vazgecmis degildir ancak bu
sefer intikam araci bir kitap ya da karikatiiriin ¢cok 6tesindedir.
Siyonizmin kurucusu olarak bilinen Theodor Herzl, 1960’ta ya-
yinlanan giinliiklerinde Ali Nuri adinda birisinin kendisine bir
projeyle geldiginden s6z etmektedir. Ali Nuri kendisine 6nceden
yazili kartvizitini gondermis, sonradan Herzl'i ziyaret etmistir.
Herzl Ali Nuri'den soyle s6z etmektedir:

Diin son derece tuhaf bir ziyaretciyi misafir ettim. Bana 6nceden
.. gonderdigi kartinda “Ali Nuri Bey-Eski Tiirkiye Baskonsolo-
su” diye yaziyordu. Kendisi burada [Viyana] harem hayat1 {ize-
rine seminerler veren bir “Tlrk Prensesi”nin kocas1.*®

Ug saat kadar siiren goériismede Ali Nuri, Theodor Herzl'e iki sa-
vas gemisi temin edip Istanbul Bogazi'na girerek Yildiz Saray1'm
topa tutmayi iceren bir projesi oldugunu anlatmistir. Herzl'in ak-
tarimiyla:
Padisahin ya kacmasina géz yumulacak ya da tutuklanacak,
yerine bir bagkasi gecirilecek (Murat ya da Resat) 6nceden bize

Filistin’e dair bir ferman verecek olan gecici bir hiikiimet kuru-
lacak.

Bu bir roman mi, bir macera mi?

Ali Nuri'ye gore bu proje 500.000 sterline mal olurdu; kaybedi-
lirse bu para kaybedilmis olacak ve harekete katilanlar 6lecekti.
Herzl'e gore Ali Nuri bunlarn son derece sogukkanlilikla ve sakin-
ce anlatmigti: “Sanki bir yiik bugday satin almayi énerir gibiydi.”

57 1906 tarihli bir gazete kendilerinden bu sekilde s6z ederken muhtemelen Ali Nuri
ile Hayriye Hanim'in son bes yildaki gec¢im tarzlarini genel bir ifadeyle 6zetlemis olu-
yordu. Bkz. New York Daily Tribune, 19.02.1906

58 Theodor Herzl, The Complete Diaries of Theodor Herzl, ed. Raphael Patai, Vol IV,
The Herzl Press-Thomas Yoseloff, New York, 1960, s.1614-1616. Ayrica bkz. M. $iikrii
Hanioglu, Preparation for a Revolution: The Young Turks, 190251908, Oxford Uni-
versity Press, New York, 2001, s.61-62.



Ali Nuri'nin projesine gore sadece bin kisinin katilmasi yeterli
olacak, kendisi de gemide olacak, harekat sirasinda karaya da
cikacakti. Selamlik téreni bunun icin en iyi zamandi. Gemiler
Canakkale Bogazi'ni gece gecip sabah olunca Yildiz'1 bombala-
yabilirlerdi.

Bu proje icerdigi riskler nedeniyle elbette Herzl'in yanasabi-
lecegi bir proje degildi. Ama yine de “Ali Nuri palavra m1 atiyor
yoksa sodyledikleri makul bir temele mi dayaniyor, bunu bile 6g-
renmek istemiyorum; su var ki kendisinin grubu su an Yildiz'da
olanlarin yerini alirsa kendisini bir araci olarak kullanmak miim-
kiin olabilir” diye not almistu.

Ali Nuri kisa bir siire sonra Herzl'i bir kez daha ziyaret etti. Bu
sefer projesini daha da ayrintilandirmisti. Harekatin nasil yapi-
lacagini, savas gemilerinin ticari gemilerle kamufle edilmesini,
maliyetleri... hep digiinmiistii.

Yine Bogaz plani (...) Halihazirda zihninde telgraf hatlarini kesi-
yor. Hidiv ile ilgili séyledikleri de ¢ok ilging: dedigine gore hirsh
biri ve Sultan olmay: ister. Binbir Gece Masallar gibi.

Ali Nuri ayrica hilafetin Yavuz Sultan Selim tarafindan gasp
edildigini sdyleyen ve Peygamberin soyundan gelen birini halife
yapmak isteyen bir Arap hareketinden s6z etmis, Hidiv tarafin-
dan da desteklenen bu hareketin Roma’daki Papaliga benzer se-
kilde Mekke’de bir halifelik istedigini s6ylemisti.>

Dogrusu hilafetle ilgili bu son sdylediklerinde Ali Nur1 ya-
nilmiyordu, bir hareket degilse de buna dair bir fikir Halepli bir
Arap olan Abdurrahman el Kevakibi tarafindan ifade edilmis,
Islam’daki diisiise dair fikirleri kurmaca bir Islam Kongresi'nin
tutanaklan seklinde Misir'daki islahatql el Menar gazetesinde
1902-1903 tarihlerinde bir yil boyunca bir dizi olarak yayin-
lanmist1i. Hidiv bu fikri begendiginden olsa gerek Abdurrahman
el Kevakibi’ye 50 Misir Pound’u maas baglamigt1.®® Ayni sekilde
Necip Azuri adl1 bir bagka Arap da ayni tarihlerde benzeri goriis-
ler ileri stirmiistii.®’

59 Herzl, age.

60 Adil Baktiaya, Osmanli Suriyesi'nde Arapgiigin Dogusu: Sosyo-Ekonomik Degi-
sim ve Siyasi Diigiince, Bengi Yaynlari, istanbul, 2009, 5.347-351.

61 Age, 5.266.
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Herzl'in, hi¢ inandiric1 bulmasa da bir ara, diger girisimlerin-
de hayal kirikligina ugradigi bir anda, son bir sans olarak Ali
Nuri'nin projesi iizerinde durulabilecegini diislindiigii anlasili-
yor.®? Ancak bu diisiince dylesine aklina gelmis olmali ki hemen
ardindan Ali Nuri'ye iki satirlik bir mektupla kendisine destek
olamayacagini soylemistir.®* Defterine yazdig1 izlenimi sdyledir:
“Nereden bakarsaniz bakin ¢ok zeki bir komplocu ve macerape-
rest. Resmi kiyafetler icinde bir Viking."®*

FR¥

Osmanli yetkilileri Ali Nuri'nin Theodor Herzl ile goriismesine
dair bir fikir sahibi olmasalar da, onun “bir seyler kangstirdig1”
haberini almislardir. Gelen haberlere bakilirsa Ali Nuri bir si-
lah sirketiyle goriismeler yapmaktadir. Hatta Dansk Rekyl Rif-
fel Syndikat adl1 bu silah fabrikasindan numune olarak bir adet
mitralyéz aldig1 kesindir. Haberin kaynagi olan Kopenhag'taki
Osmanli Fahri Bagkonsolosu Hansen buna bizzat kendisinin sahit
oldugunu rapor etmistir. Yildiz Saray1 ve onun emriyle Hariciye
Nezareti derhal “kac silah, hangi parayla, kim yardim ediyor, ne-
reye sevk edilecek...” gibi sorularin cevabi i¢cin harekete gececek,
bolgedeki diplomatlarini olay1 aragtirmakla gorevlendirecektir.

Olayda aslinda Osmanli Devleti'nin zaaflarin1 da gosteren
bazi 6nemli noktalar vardir. En basta bir Osmanli konsolosunun
bizzat bir silah teslimine gahit olmasi elbette tuhaftir ve bu tu-
hafliga Babiali'nin dikkatini ceken kisi “Beau Chérif” olmustur.
Serif Pasa Hansen'in daha once ayni fabrikanin silahlarini Os-
manl Devleti'ne évdiigiinii hatirlatarak muhtemelen kendisinin
fabrikayla anlastigin1 ve buradan komisyon almay1 umdugunu
tahmin etmektedir. Serif Pasa'nin aklini kurcalayan sey Osmanli
Devleti'nin Kopenhag’a Hansen gibi birisini neden atadigidir?
Kendisi o0 makama atanmak iizere baskasim teklif etmis ancak
Osmanli Devleti Serif Pasa'ya giivenmediginden bir “ecnebi’nin

62 Herzl bir yerde Ali Nuri'den “Giyom Tell'in ikinci oku” diye s6z etmektedir. Bkz.
Herzl, age, s.1619.

63 Age, 5.1621.

64 Age, s.1616.

65 BOA, BEO 2482/186086, 17 Aralik 1904. /
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tavsiyesiyle bir baska ecnebiyi ~Hansen’i- atamistir. Serif Pasa
bu nedenle sitem etmektedir.*® Sitemi yersiz degildir, devlet kendi
sefirine glivenmemekte, kendi sefiri de devlete giivenmemektedir
ve aslinda her iki taraf da haksiz degildir.

Serif Pasa'ya dair kisa bir parantez agmak hem kimi yetenekli
diplomatlarla Saray arasindaki iligkinin bir yoniine 1s1k tutmasi
hem de dénemin kadin haklarina yoénelik farkli bir bakisi sun-
mas! agisindan énemlidir. Serif Pasa, Isvec’te bulundugu yillar
boyunca Jontiirklerle siirekli bir iliski icinde olmustur. Sonra-
dan “ikili oynadig1” ve Abdiilhamit’e Jontiirklerle ilgili jurnaller
gonderdigi ortaya ciktifl icin gozden diisen ve “Beau Chérif”
seklindeki lakabi muarizlarinca “Bos Herif” olarak degistirilen
Serif Pasa’min her haliikarda pek cok konuda farkli diistindigi
tahmin edilebilir. S6zgelimi bir Amerikan gazetesinde Stockholm
elgisinin ad1 “Tiirk Kadinlan Igin Ozgiirliik” baglikli ilging bir
haberde gecmektedir. Yirminci ylizyilin baglarinda halen bir Os-
manli diplomati gorev yerine giderken yalniz gitmektedir, esini
gotiirmesi cok nadirdir; genelde 6zel bir izne, belli bir siireligi-
ne ve bazi davranis kisitlamalarina tabidir. Haberde Stockholm
elcisi gorev yaptig1 yere esini getirtmis olan ilk Tiirk diplomat
olarak anilmaktadir. Goriiniigse gére Serif Pasa bunun icin izin is-
tememis, aslen Misirli olan esini dogrudan Stockholm’e cagirmak
yerine ailesini gérme bahanesiyle Iskenderiye’ye géndermistir.
Iskenderiye’ye gelen esi oradan da Stockholm’e gitmistir.t” 1900
tarihli bu gazete aslinda bu haberde gecikmistir. Zira bir bagka
kaynaga gore Serif Pasa'nin Ingilizce, Fransizca ve Isvecge bilen
esi Emine Hanim 1899'da bir gosteriyi izlemeye tek bagina ve
basortiisiiz olarak gitmis, ertesi y1l Isve¢ Prensesi’nin “bes cay1”
davetinde ad1 ge¢mistir. Muhtemelen Isvec’e gelis sekli nedeniyle
en basta bir siire basindan saklanan ve Misirli Mehmet Ali Pasa
soyundan oldugu icin “Prenses” olarak bilinen Emine Hanim
sonradan Isve¢’in aristokratik cevrelerinde ve sosyal hayatinda
cok etkin olmus; Isvegli feministlerin toplantilarina katilmustir.
Nitekim 1908’de Serif Pasa esi icin soyle diyecektir:

66 BOA, BEO 2539/190413, 25 Mart 1905. Ayni belgede ilging bir sekilde Ali Nuri'nin
sahte Portekiz nigani satmaktan dolay1 tutuklandig bilgisi de yer almaktadir.
67 Meriden Morning Post, 24 Nisan 1900
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Tiirkiye’de feminizm c¢ok giiclii. Benim esim en gayretli femi-
nistler arasinda ve Tiirkiye'deki kadinlar ¢ok uyanik. Bat1 kiil-
tiri hakkinda tahmin edildiginden daha fazla bilgi sahibiler.
Kadin hareketi Tiirkiye'de biiyiik bir gelecege sahip. Kadinlar
daha seslerini ¢ikarmis degil ama bunu da yapacaklar.®

Serif Pasa'nin Hayriye Hanim’a ya da Ali Nuri'ye sempati besliyor
olmasi miimkiin miidiir? Sonucta onlara karsi izledigi stratejinin
sonucu Hayriye Hanim" birka¢ konferans salonundan mahrum
etmekten ibarettir. Ancak gonderdigi raporlara bakilirsa Pasa'nin
bu c¢ift hakkindaki yargilarn son derece kesindir: Ali Nuri’'nin para
sizdirmaya calistig1 herkes tarafindan bilinmektedir. Serif Pasa
lizerine calisma yapan Rohat Alakom, Ali Nuri ile Serif Pasa ara-
sindaki iligskinin ilgin¢ olduguna dikkat ¢cekmektedir. Alakom’a
gore Serif Pasa Ali Nuri'nin Abdiilhamit’e kars1 miicadelesinden
cok etkilenmis, Ali Nuri ise bir siirde Abdilhamit’i yerden yere
vururken ayni siirde adini gegirdigi Serif Pasa’'ya cok yiiklen-
memistir. Serif Pasa'nin pek de Abdiilhamit taraftar olmadigin
hissettiginden olsa gerek Paris elcisi Minir Bey’e yonelttigi agir
elestirileri ona yoneltmemistir.*°

*¥%

1904 yazinda Ali Nuri Viyana’'da Karikatiirat kitabindan sayfa-
lar yaymlamis goriinmektedir.”” Mayis 1905°’te ise Neues Wiener
Journal gazetesi Ali Nuri'nin kaleme aldig1 bir kitabin bir 6zetini
yayimlamistir.”! Boyle bir seyi basan bir gazetenin elbette Os-
manli topraklarina girisinin engellenmesi gerekirdi ancak neyse
ki gazete zaten yasakti, bagka bir iglem yapilmasina gerek yok-
tu.”2 Aym1 y1l Osmanh yetkilileri yine Ali Nuri'nin Berlin'de ya-
yinlamis oldugu “hezeyanname”yi bildiriyorlardi. Hemen yurda
girisine ve yurt icinde dagitilmasina karsi onlemler alinmakta,

68 Alakom, age, s.44-50.

69 Alakom, age, s.44-50.

70 “Hicivname”sinin bazi fikralarini yayinlayan gazetenin yasaklanmasi gercktigi
Viyana Sefareti’nin yayimnn gerceklestigi giin ¢ektigi bir telgrafla Istanbul’a bildiril-
misti. Bkz. BOA, HR.SYS 198/69, 10 Agustos 1904.

71 BOA, HR.SYS 42/50, 24 Mayis 1905

72 BOA, HR.SYS 42/50 iginde, 31 Mayis 1905; ayrica bkz. BOA,’HR.SYS 219B/11,
21 Mayis 1905.



nezaretler ve onlarin bagh kurumlan uyarnlmakta, bir sekilde
yurda girmis olanlarin toplatilip imha edilmesi istenmektedir.”
Bu sefer sozii edilen yayin 1905'te Berlin'de yayinladig1 Unter
des Scelpter des Sultans adli kitab1 olmalidir. Kitap ve yayin-
larla ilgili gelen ihbarlar degerlendirilmis, durum incelenmisti.
Osmanli elcisine gére bu basilan yeni bir sey degildi, son iki
yilda Ali Nuri'nin cesitli gazetelerde yaymlamis oldugu maka-
lelerin derlenmis haliydi. El¢i konuyu Hariciye Nazin ile de go-
risiir. Bir kez daha ayni sonuca varilir: kitabin yurtdisinda ya-
saklanmasini istemek kitaba olan ragbeti artiracaktir ve onlara
gore Ali Nuri'nin istedigi tam da budur. Bu yiizden bu konuda
kesinlikle gaflete diismemek, oyuna gelmemek gerekir.”* Babiali
Ali Nuri'yi Avrupa’da popiiler biri haline getirmemeye kararlidir.
Bir siire sonra gercekten Ali Nuri'ye olan ragbet de azalacaktir.
Hanioglu'nun ifadesiyle Ali Nuri baslarda Saray’i endiselendir-
se de aslinda biiyiik oranda blof yapiyordu. Ancak Avrupa’nin
diplomatik cevrelerinde kendisine yénelmis bir ilgi uyandirmay
basarmist1.”> Ayrica gazete siitunlarinda cok sik goriinmiis, bii-
tlin cabasi kisisel bir muhalefetin sinirlan icinde kalsa da Batr’da,
kamuoyu lizerinde belirli bir etkiye sahip olmustu. Paul Fesch’in
1907’de yayinlanan ve sonradan cok atif yapilacak eserinde Ali
Nuri’'nin yazilan ¢ok¢a kullanilmigt1.’®

RN

1904°te, Ali Nuri'nin Karikatiirat'1 yayinladig1 siralarda Hayriye
Hanim da cesitli yerlerde konusmalar yapmaktadir. Bazi gazete-
lere yansiyan haberler Hayriye Hanim'in Viyana'da yaptig1 ko-
nusmalar sirasinda nasil bir bask: altinda oldugunu gostermek-
tedir. Bu haberlere bakilirsa Hayriye Hanim 16 Haziran 1904’te
Viyana Kadin Kuliibii'nde kalabalik bir kadin topluluguna sesle-

73 BOA, MF.MKT 874/38, 4 Temmuz 1905; BOA, DH.MKT 991/57, 26 Temmuz 1905;
ayrica bkz. BOA, DH.MKT 991/57 23, 26 Temmuz 1905, BOA, MF.MKT 873/59, 31
Temmuz 1905.

74 BOA, YA.Hus 487/97, 24 Mayis 1905; BOA, Y.A. Hus 487/97, 25 Mayis 1905; ay-
rica bkz. BOA, HR.SYS 42/50, 24 Mayis 1905

75 Hanioglu, age, 1986, s.369, dn.1040. . -

76 Paul Fesh, Abdiilhamit’in Son Giinlerinde “Istanbul,” ¢ev: Erol Uyepazarci, Pera
Turizm Y., Istanbul, 1999.
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nen bir konugma yapmistir ancak bu konusma yine sansiire ug-
ramis bir konusmadir; Hayriye Hanim konugmasini istedigi sekil-
de yapamamis, anlatmak istediklerini tam olarak anlatamamus,
yapacagl konusmanin bazi yerlerini atlamak zorunda kalmigtir.
Hayriye Hanim’in konusmasinin gegirdigi asamalar ve ugradigi
sanslirii anlatan bir Amerikan gazetesinin haberine goére, Avus-
turya 6zglirce konusma yapmanin kolay oldugu bir iilke degildir.
Avusturya’da oncelikle polis teskilatindan konusma yapmak igin
resmi bir izin almak gerekmektedir. Konusma metni polise veri-
lir ve burada kontrol edilir. Eger konusmanin yapilmasina izin
verilirse Polis Sefi konusma yapilacak yerde bulunmak iizere bir
polisi gorevlendirir. Konugmayi dinlemekle gérevlendirilmis olan
bu polis, yetkilileri rahatsiz edebilecek bir sey séylendiginde ya
da yapildiginda konusmay: sona erdirmek gibi bir yetkiye sa-
hiptir. Habere gére Hayriye Hanim, polisten geri gelen konusma
metnine baktiginda pek cok yerin sansiir edildigini gormiistiir.
Osmanli Devleti Avusturya Hiikiimetine baski yapmis ve konus-
manin sansiir edilmesini saglamistir. Gazete iddialidir: Hayriye
Hanim'dan konusmanin asil metnini eline gecirmistir. Haber
Hayriye Hanim’in ne séyledigiyle degil, ne sdylemedigiyle, san-
siirlenen kisimla ilgilidir.””

Dolayisiyla Hayriye Hanim konusmas sirasinda bazi yerle-
ri atlamak zorunda kalmissa da gazeteler aracilifiyla amacina
ulasmis sayilabilirdi. Osmanli Devleti'nin baskisi ancak kismen
basarili olabilmis, Hayriye Hanim'in s6ylemek istedikleri bas-
kaca yerlerde yaymlanmistir. Ancak yayinlanmamis olsaydi
bile Hayriye Hanim tam olarak susturulabilmis sayilamazdi.
Ciinkii Hayriye Hanim yakinlarda diinya kadinlarinin o tarihe
kadar yapmis olduklar en biiyiik toplantiya hazirlanmaktadir.
Viyana'da yaptif1 konusmaya dair haber Berlin'de toplanacak
Uluslararas1 Kadinlar Kongresi haberiyle ayni sayfada yayinlan-
mistir.”® Gazetelerde kongreye diinyanin doért bir késesinden 170

77 “The Limelight on Turkish Life,” Deseret Evening News, 21 Mayis 1904; “Turkish
Princess is Barred by Austrian Authorities from Delivering Lecture on Private Life of
the Sultan,” The San Fransisco Call, 19 Haziran 1904.

78 “Greatest International Congress of Women,” Deseret Evening News, 21 Mayis
1904. /



kadin dernegi ve 25 ayrn iilkeden binlerce kadin katilimci bek-
lendigi yazilmaktadir.” Hayriye Hanim son olarak bu kongrede
goriilecek, ardindan ortaliktan ¢ekilecek, 1908’e kadar ne gazete
sayfalarinda ne de resmi belgelerde ad1 gececektir.

Hayriye Hanim'in Uluslararasi Kadinlar Kongresine katili-
mina deginmeden Once biyografisine ara vererek verdigi kon-
feranslar ile kacisinin konu oldugu gazete haberlerinin Avrupa
ve Amerika'da nasil bir zeminde algilandigini, Hayriye Hanim"
vesile ederek insa edilen imgeyi ve bunun Osmanli Devleti icin
ne ifade ettigini ele almakta fayda vardir.

79 Gazetelerin verdigi rakamlar 3.000 ile 6.000 arasinda degismektedir. Bkz.
“Women's International Congress,” Otago Daily Times , Issue 13049, 11 August 1904;
“The Great International Congress of Women at Berlin,” The British Journal of Nur-
sing, 25 June 1904, s. 507.
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IV. BOLUM

Y

“Haremden Kacan Prenses’
Olarak Hayriye Hanim:
Imge ve Siyaset

Eger harem sozciigii gizem, agk ve mahremiyetle ilgili yiizlerce
diisincenin uyanmasina yetmiyorsa giizel savagginin macera-
lar1 bunu saglayacaktir. Prenses Hayriye harem olarak bilinen
gizemli mekanla ilgili anlatilarin meraklilarini tatmin edecek
hikayeler ifsa ediyor. Kendisi kadin hemsgerilerinin icinde bu-
lunduklan kosullar1 medeni diinyanin dikkatine sunmay Ustii-
ne alan ilk Tiirk kadinidir [...] Kimileri, bir yerde bir kadin varsa
zaten orada bir ask hikayesi vardir, diyecektir. Oyle olsa da Tiirk
hareminin agk hikayeleri Prenses Hayriye bunlardan bir kaginin
tistlindeki ortliyt kaldirmak tiizere Ingiltere’ye kacana kadar bir
sird1.’

Hayriye Hanim gittigi yerlerde, ciktig1 kiirsiilerde Osmanl kadin-
lanyla ilgili ne anlatiyordu?

Itiraf etmek gerekir ki Hayriye Hanim'in gercekte nerede ne
anlattigini, ne konustugunu tespit etmek son derece zordur. Yine
de Hayriye Hanim'in adiyla kitapgik olarak basilmis biitiinliiklii
en az bir konusma metni bulunmaktadir. Sonraki béliimde ele ali-
nacak olan bu s6z konusu metin bir yana Avrupa ve Amerika’da
Hayriye Hanim'in ne anlatmasinin beklendigini, ona nasil s6z-
ler ve hikayeler atfedildigini, kendisinin adiyla ve kendisinden
habersiz olarak ne tiir “carpic1” haberler yapildigini ele almak

1 Chicago Tribune, 16 Kasim 1902.
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ilging olacaktir, zira kendisine atfedilen bu haberlerle ortaya ¢i1-
kan “haremden kagan prenses” imgesi Hayriye Hanim'in kendi-
sinden biiyiik 6lctide bagimsizdir ve baska “kacak prenses’lerin
hikayelerinden farksizdir. Acik ki Avrupa’ya geldiginde uzun bir
tarih icinde olusmus bir “harem” ve Sarkli kadin imgesi, bir-
lestirilmeye hazir ¢ok sayida ayrintiyla birlikte halihazirda onu
beklemekteydi; 6yle ki kendisinin herhangi bir sey séylemesine
bile gerek yoktu. Hayriye adinda bir prensesin Istanbul’dan kag-
tigina ve Osmanli kadinlan adina konugmalar yapacagina dair
tek ciimlelik bir bilgi, gazete siitunlarim1 dolduracak kadar cok
sey yazilmasi icin yeterliydi. Dogrusu haberler yayinlandikca
ortaya cikiyordu ki “haremden kacan prenses” imgesi Osmanli
kadininin haremden kacisinin hikayesini anlatmiyor, tam tersi-
ne Osmanli kadininin gazete siitunlarinda “harem”e tikilmasina,
bir bagka degisle Bati'daki carpitilmis “harem” algisinin tazelen-
mesine vesile oluyordu. Béylece Hayriye Hanim'in Avrupa’da
gezindigi siralarda gazete siitunlarinda da ona dair haberlerden
olusan ayr bir Hayriye Hanim imgesi diinyay1 dolanmaktaydi
ve Osmanli Devleti aslinda her ikisinin pesindeydi. Gazetele-
rin Hayriye Hanim vesilesiyle kurduklar1 imge tam da Osmanl
Devleti'nin kaginmaya ¢alistig1 seydi. Osmanli Devleti'nin bu ka-
din imgesiyle ilgili tavri, belirli bir tarihsel deneyimden gecerek
belirginlesmisti ve devlet ve toplum ile ilgili daha genis bir “imaj
miihendisligi"nin bir parcasiydl. Bu, Hamidiye modernlesmesi-
nin bir baska yiizliydii.

Osmanli Devleti, imge ve Siyaset

Hayriye Hanim'in kactigi 1900°li yillarin baglarinda Osmanl
Devleti'nin imgesi ve buna bagli olarak Osmanli/Turk/Miislii-
man/Dogulu imgesi uzun zamandan beridir bir miicadele ala-
niyd: ve sozii edilen “haremdeki kadin” imgesi miicadele edilen
Sark algisinin belki de en direngli yoniinii olusturuyordu. Bu
imgeyi degistirecek (haremi evlestirecek) kimi kuvvetler ortaya
cikmaktaydi ama yine de klasik harem imgesi halen hakimdi,
halen cok satmaktaydi ve degisime direncliydi. Bu direnci en iyi
gosteren orneklerden birinin basroliinde Ingiliz feministlerinden



Grace Ellison vardir. Kimilerince “Turcofil” olarak nitelenen In-
giliz feminist Ellison, kaldig1 bir Osmanli evinin hareminde bir
Ingiliz gazetesi icin fotograflar cekmis ancak gonderdigi fotog-
raflar yeterince “Sarkli” bulunmadigindan yayinlanmaya uygun
gorilmemis, boylece Ellison harem imgesinin “editoryal” bir
koruma altinda olduguna bizzat sahit olmustu. Ellison, Hayriye
Hanim’dan birkag yil sonra Avrupa’ya kacan Nuri Pasa'nin kiz-
larindan Zeynep Hanim'in bir kitap yayinlamasina aracilik et-
mistir. Editorliigiini tstlendigi bu kitaptaki fotograflarin birinin
altinda su agiklama yer almaktadir:

Bu fotograf bir Londra gazetesi igin dzellikle cekilmisti. Soyle
bir notla iade edildi: “Ingiliz kamuoyu bunu bir Tiirk hareminin
resmi olarak kabul etmeyecektir.” Oysa en hos Tiirk evlerinde
Avrupai mobilyalar gayet yaygindir.?

Yalnizca Osmanli Devleti degil muhalif olsun olmasin Osmanl
kadinlar1 da bu imgeyle hesaplasmak durumundaydi ve nitekim
yayinladiklar1 gazetelerin siitunlarinda ya da yabancilarla di-
yaloglarinda uzun zamandir bu konuda miicadele ediyorlardi.
Zeynep Hanim'in kitabinin yayinlandig: yillarda Ellison Halide
Edib’e, Ingiltere’de kadinlarin oy hakki icin miicadele eden énde
gelen feminist bir dernek adina konugtugunu belirterek, “Osman-
Ii kadinlarina nasil yardim edebiliriz?” diye sordugunda Halide
Edib’in 6zetle “Harem demeyin, ev deyin,” diye cevap vermesi de
anlamhdir.?

2

II. Abdiilhamit doneminde Osmanl1 devlet ve insaninin, Osmanl
padisahinin ve Islam dininin Avrupa’daki algilanis bicimi biiyiik
bir 6nem kazanmis, devlet kendi imgesi tizerinde biiyiik bir has-
sasiyetle durmustur. Devlet acisindan s6z konusu olan siirekli bir

2 Reina Lewis, “Telling Tales: Harem Literature from East to West,” Edinburg Review,
say1 128, https://edinburgh-review.com/back-issues/more/issue-125-turkey/article-
reina-lewis, Erigim tarihi: 07.05.2016. Zeynep Hanim'in kitabi igin bkz. Zeyneb Ha-
noum, A Turkish Woman's European Impressions, J.B. Lippincott Company, London,
1913, s.193. Kitap Tirkceye gevrilmistir: Zeynep Hanim, Ozgiirliik Pesinde Bir Os-
manli Kadini, Biike Yayinlar, ¢ev: Nuray Fincancioglu, Istanbul, 2001.

3 Grace Ellison, An English Woman in a Turkish Harem, Methuen Co., London, 1915,
s.17. Ayrica bkz. Reina Lewis, Rethinking Orientalism: Women, Travel and Ottoman
Harem, 1. B. Tauris, London, 2004, 5.99
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tekzip etme, diizeltme, diizenleme ve yeniden kurma faaliyetidir.
Elbette Osmanli yoneticileri kamuoyuna verdikleri goriintiiniin
onemini ilk defa bu dénemde fark etmis degildir, izlenen pek cok
siyaset gibi bu bir tiir imge miihendisligi de Abdiilnamit’ten 6nce
giindeme gelmistir. Ali ve Fuat Pasa’larn Abdiilaziz'in Avrupa
gezisi (1867) sirasinda atacagl her adimi inceden inceye hesap-
layan tutumlan hatirlandiginda Abdiilhamit dénemindeki imge
miihendisliginin bir restorasyon cabasi oldugu one siiriilebilir.
Buna karsin nasil Tanzimat reformlarnn Abdiilhamit déneminde
farkli bir siyasi cerceve ve farkli 6nceliklerle devam etmigsse, bu
imge siyaseti de yeni bir cerceveye oturmus, teknik olarak da
Tanzimat pasalarinin miitevazi olanaklarinin ve girisimlerinin
cok otesine gecmistir. Bu yeni cerceve ayni anda hem modern
hem de Islami ve otantiktir; devlet bir ayagim Batr'ya bir ayagim
Dogu’'ya basmaktadir; 6te yandan yine, rejimin giivenligini 6n
planda tutan bir endise tarafindan bicimlendirilmistir.

Yukarida belirtildigi gibi Abdiilhamit tahta ¢ok biiyiik bir bu-
nalim déneminin ardindan gelmis ve kisa bir siire sonra herkesin
Osmanli Imparatorlugu’nun artik ¢ékmekte olduguna kanaat ge-
tirdigi bir savasta, 1877/1878 Osmanli-Rus Savasinda (93 Harbi)
biiyiik bir bozgun yasamisti. Bu savas Balkanlardaki isyanlarin
bastinlmasinda goésterilen siddet nedeniyle Osmanli Devleti'nin
kamuoyundaki imgesinin ¢ok yiprandigi, Avrupa’nin Osmanli-
lann aleyhine dondiigii ve diplomatik olarak devletin yalnizlas-
t181 bir noktada yasanmisti. Diinya Miisliimanlarinin yiizlerini
Osmanlr'ya gevirmeleri ve “Islam Birligi"nin her yerde yaygin
olarak telaffuz edilmesi de yine ayni yillarda, Abdiilhamit’in
tahta cikisinin 6ncesindedir.* Gelgelelim iilke icinde krizleri at-

4 Osmanl toplumu agisindan bakildiginda savas son birkag¢ yildir zaten devam et-
mekte olan felaketler dizisinin sonuna eklenmisti. Tarim krizi, hazine krizi, Hersek
isyan1 ve yayilmasi, Yemen'de bitmeyen savas, “Uc Padisahli Y11"... bunlar hep savag
oncesindeki birka¢ yila sikismis ¢ok ciddi bunalimlardi. Tanzimat reformlarina tep-
kiler bu bunalimlar sirasinda Avrupa'nin izledigi Osmanl aleyhindeki politikalara
kargi ortaya cikan tepki ile bir araya gelince 1870'ler boyunca iilke iginde dini duy-
gular giiclenmisti. Ote yandan 1870'lerde Tirkistan bolgesindeki kansgikliklarin ya-
ninda Tagkent, Buhara ve Semerkant Rus hakimiyetine girmistir ve Hive ile Hokant
tehdit altindadir. Bu bélgedeki Miislimanlar Osmanli'dan destek isterken Osmanli
Miisliimanlari da bu yasananlar kargisinda diinya Miisliimanlarinin sorunlarina kars
hassaslagmustir. Bkz. Roderic H. Davison, Osmanli Imparatorlugu'nda Reform: 1856-
1876, 2. Cilt, cev: Osman Akinhay, Papiriis Yaynlan, Istanbul, 1997, s.45.



latmak ya da I¢ Asya’daki Miisliimanlara destek olmak bir yana
-1856'dan beri Avrupa ailesinden sayillan- Osmanli Devleti, 93
Harbi sonrasinda bir kurban olarak masanin iistiindedir. Savag
sonunda Avrupa’'daki topraklarin biiyiik bir kismi kaybedilmis,
Anadolu’'nun bir kismu ile -fiili olarak- Kibris elden cikmis-
tir. Birkag y1l icinde bunu Fransizlarin Tunus'u, Ingilizlerin de
Misir't isgal etmesi takip edecek, Tanzimat'in biiyiik pasalarinin
sahip oldugu kendine giiven duygusundan eser kalmayacaktir.
Artik Osmanli Devleti'nin uluslararasi sahnede, “Kag esiniz var?”
seklindeki hadsiz bir soruyu saka yollu yanitlayacak Fuat Pasa
gibi niiktedan diplomatlan yoktur.®

Osmanli Devleti yeni déonemde kendisinden toprak koparma-
ya calisan biiyiik giiglere alternatif olarak yeni yiikselen bir gii¢
olan Almanya'yla iliskileri gelistirecektir. Ote yandan Impara-
torluk, kaybedilen topraklara ek olarak savag siiresince ortaya
¢ikan niifus hareketleriyle birlikte niifusu 6nceye kiyasla daha da
biliyiik oranda Miisliiman olan bir devlete ddniigmiistiir.6 Boyle-
ce Osmanli Devleti'nin izleyecegi diger politikalara dair ipucglan
kimi daha savas 6ncesinde, kimi savasin hemen bitiminde go-
riilmeye baslamistir. Buna gére Imparatorlugun geri kalanin bir
arada tutabilecek bir giice sahip olmak adina modernlesme ayni
hizla devam etmelidir; buna hem iceride hem disarida hassas bir
alg1 yonetiminin eglik etmesi gerekmektedir. Uzun zamandir hem
Avrupa’da hem de Afrika’dan Uzak Dogu’ya kadar uzanan Islam
cografyasinda kamuoyunun ne kadar 6énem kazandig zaten iyi
bilinmektedir. Ote yandan alg1 yonetimi nihayetinde zorunludur:
Savasin oncesinde Avrupa kamuoyu nezdinde Osmanli Devleti
Hiristiyanlan vahsice katleden bir barbar devleti gériiniimiin-
deydi, savastan sonra ne kadar zayif oldugu da ortaya cikti; sim-
di bu iki goriintiiniin birlikteligi stirdiik¢ce imparatorlugun her an
lizerinde pazarlik yapilabilecek bir “av sahasi” olarak goériilmesi

5 Fuat Paga soyle cevap vermisti: “iki tane... ayni kocanizinki gibi. Ama o birini giz-
liyor, ben ise gizlemiyorum.” Bkz. Roderic Davison, Reform in the Ottoman Empire,
1856-1876, Princeton University Press, New Jersey, 1963, s.90.

6 1820'lerde niifus icindeki Miisliimanlarin orani yaklasik yiizde 60 iken, 1890’larda
ytizde 76’dir. Bkz. N. Sinan Turan, “Panislamizm Ekseninde II. Abdiilhamit Diploma-
sisinin Uzakdogu Asya Misyonu,” Devr-i Hamid, Metin Hiilagu/Sakir Batmaz (ed.),
Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltlir AS. Yayinlar, Istanbul 2011, c. 4, 5.65.
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muhtemeldi. Osmanli Devleti hem barbar olmadigini hem de za-
yif olmadigini gostermek, yeniden “uygar” ve “bliylik” devletler
arasina girmek zorundaydi.”

Abdiilhamit dénemindeki imge miihendisliginden amacg i¢ ve
dis siyasete iliskin olmak iizere iki yonliiydi ve tekzip seklinde
tersinden yapilabildigi gibi biitiin uluslararasi platformlarda mo-
dern bir goriiniimle temsil edilmek yoluyla da yapilabiliyordu.

Osmanli Devleti’'ni en kétiisiinden “Kana susamis tiranlarin yoz-
lasmis yuvasy,” en iyisinden de “Sark’in kokusmus zevk yuva-
s1” gibi gostermeye calisan tiyatro gibi forumlarda ardi arkasi
kesilmez alayci yaylnlarln yarattigl hasar1 gidermeye yonelikti.
Ikinci olarak, olumlu bir imajin sunulmas: gerekiyordu ki bu-
nun icin diinya olaylarnnin genel akisi icinde beliren her firsat
kullaniliyordu. Bu tiir firsatlar Rus-Japon savasinda hem Rus
hem de Japon taraflara tibbi amagh mali yardimdan, ABD’deki
orman yangiinin kurbanlarina 300 lira gonderilmesine kadar
cesitlilik gosteriyordu.®

Modern ve uygar diinyanin bir parcasi olmak icin Osmanh
Devleti'nin liberal olmasi gerekmiyordu. Dénemin Avrupa’sin-
da devletler liberal ve muhafazakir kamplardan olusmaktaydi.
Ingiltere ve Fransa’nin onciiliik ettigi liberal blokun karsisindaki
tilkeler Almanya, Avusturya ve Rusya’ydi ve Osmanli yoneticile-
rine kalirsa Osmanl Devleti'nin bu ikinci kampta yer almasinda

7 Tabii devlet acisindan giivenligin 6n plana ¢iktig1 ve imgenin bir yana birakildig:
donemler goz oniinde bulunduruldugunda Osmanl Devleti'nin bu siirecten ¢ikarttig
tek dersin “imgenin 6nemi” olmadig) kolayca anlagilabilir. Bir bozgunla sonuglanan
Osmanli-Rus Savasi'nin sonrasinda Ingiltere savagsi goze alarak Rusya'ya geri adim
attirmigti. Aymi gekilde 1890'larda, on binlerce Ermeni'nin 8ldiiriildiigi, istanbul'da
bir “Ermeni avi”yla sonuglanan 1894-1896 déneminin ardindan Kayzer II. Wilhelm
kendisine yonelecek biitiin elestirileri gogiislemeyi goze alip Osmanli Devleti'ne res-
mi bir ziyaret gerceklestirmisti. (Georgeon, age, 2006, s.356). Osmanl yéneticile-
ri tarafindan bunlar degerlendirilmis olmaliydi. imge, gériintii cok énemliydi ama
olaganiistii baz1 durumlarda bir yana birakilabilirdi; bu tecriibeleri yagayan Osmanl
yoneticileri tekil bir olayin siddetine bagh olarak sinirlar daralip genislese de ulus-
lararasi arenada her zaman bir manevra alanlan oldugunu da goériiyorlardi. Ulus-
lararas: rekabetin, isbirliginin ve ulusal ¢ikarlanin Osmanli Devleti'ne tanidig1 bir
marj her durumda vardi. Ustelik Osmanli Devleti kimi eylemlerini egemenlik hakki
cercevesinde yorumlarken bu konuda Biiyiik Devletler'e kars ileri siirebilecegi karsi
savlan oldugunu da fark etmisti. Ornegin Osmanlilar acisindan Ingiltere’'ye Irlanda
sorununu ya da bir bagka Biiyiik Gii¢'e somiirgelerindeki bazi politikalar hatirlatmak
keyifli olmaliyd:. (Ornek olarak bkz. Selim Deringil, Iktidarin Sembolleri ve Ideoloji:
II. Abdiilhamit Donemi (1876-1909), YKY, istanbul, 2007, s. 189]

8 Deringil, age, s.175-176.



bir sakinca yoktu.® Biiylik Devletler ile esit sayilma konusun-
daki makul ama kimi zaman saplantili tutum protokole verilen
onemde de kendini gostermekte, Osmanli yonetimi gittikce bir
“Diinya Devleti” olarak anilmasini saglayacak bir davranis tarzi
gelistirmektedir.'°

Son olarak c¢okca incelenmis olan iceride ve digsarida halifeyi
ve son Islam Imparatorlugu'nu én plana gikaran siyaset hem ka-
muoyunu IslAm’in ve seriatin koruyucusu olan padisahin etrafin-
da bir araya getiriyor, hem de biiylik cogunlugu Biiyiik Devlet-
lerin somiirgelerinde yasayan diinya Miisliimanlarinin destegini
kazanarak diplomatik cephanesini zenginlestirmeyi amagliyordu.
Bu ise Osmanli halife-sultaninin diinyanin her yerinde islam’in
savunucusu ve koruyucusu olduguna dair bir imgenin kurulma-
sin1 ve yasatilmasini zorunlu kiliyordu."

*HN

Osmanli Devleti'nin imge siyaseti, yukarida deginilen ve bir siire
Ali Nuri'nin de ¢alistigi Matbuat-1 Ecnebiye dairesinin énemli bir
gorevini olusturuyordu. Bu daire imge yonetimiyle ilgili olan tek
merkez ya da kurum degildi ¢iinkii en basta imge sadece basin-
la ilgili degildi ancak yabanci basinla ilgili takip, tekzip, gazete
ya da muhabirlerle pazarlik gibi faaliyetlerin ¢cogunun bu dai-
re tarafindan yiirtitilmesi disiniilmistii. Yurtdisinda gercek ya
da sahte mubhaliflere, “muzir” yayin yapma santajiyla, Osmanl
Devleti'nden “niikud cerretme” olanagini veren de bu imge mii-
hendisligi siyasetiydi; 6te yandan Falih Rifkrnin “Hamit Istan-
bul'una gelip de birka¢ bedesten mali ve bir iki nisanla geri don-

9 Nitekim Deringil'in iyi bir imge ingas1 ornegi olarak verdigi, Selim Melhame'nin
Paris’in etkili gazetelerinde yayinlanmak tizere kaleme aldig1 bir makale taslaginda
Osmanli padisahi, Rus ve Alman hiikiimdarlarina benzetilmekte, kendisinin ayn1 on-
lar gibi “megru otokrat” oldugu vurgulanmaktaydi. Makaleye gore onun boylesi mes-
ru bir otokrat olmasi sayesindedir ki -Babiali iktidarinin tersine- simdi padigah tiim
Avrupa hitkiimdarlariyla dolaysiz iliski kurabilmekte ve bdylece biitiin ¢etin sorunlar
kolayca ¢oziilebilmektedir. Bkz. Age, s.179.

10 Bu konuda bagarili olmug olmali ki Osmanli Bankasi midiirii Louis Lambert,
Abdiilhamit’in tahta gecisinin 25. Yildoniimii'nde esefle “senlikler yapilmakta ve
daha birkag y1l 6ncesinin Kizil Sultan’1 simdi biitiin Avrupa'y: ayagina getirip kutla-
malarn kabul etmekte,” diyordu. Bkz. Age, s.187. )

11 Diplomaside Panislamizm'in kullanimiyla ilgili olarak bkz. N. Sinan Turan, Impa-
ratorluk ve Diplomasi, Bilgi Universitesi Y., Istanbul, 2014, 5.462 vd.
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meyen hemen hicbir Frenk yoktu” seklinde ifade ettigi “nisan
bonkérliigi”"niin sebebi yine bu imge endisesine katkida buluna-
cagl umuduydu.'? Oryantal olan her an “medenilestirmeye” maruz
kalabilecegi icin Osmanli Devleti'nin buna ihtiyact olmadigini,
zaten modern oldugunu, hatta kendi sinirlar icinde medenilesti-
rilmesi gereken unsurlarla ilgili olarak devletin bizzat bir misyon
tistlendigini gostermek hayati bir 6nem tasiyordu. Nitekim déne-
min Osmanli yonetimi Bati’ya bu sekilde “goriinme”ye calisirken
“Dogu”ya “bakma” bicimi nedeniyle sonradan “Osmanli Oryanta-
lizmi” olarak bilinen elestirel incelemelere konu olacaktir.'

e

Osmanl Devleti'nin kendi imgesiyle ilgili iyi bilinen bu tutumu
Hayriye Hamim'la ilgili ¢ikan haberlerin bazilarinin uydurma
oldugunu daha basindan ortaya koyuyordu. Ornegin Hayriye
Hanim'in kagisinin bir ka¢ yil sonrasinda, 1904’te bir Amerikan
gazetesi Prenses Hayriye'nin yakinlarda yapilacak olan St. Lou-
is Fuar'nda, “biiyiik ihtimalle” boy gosterecegini miijdelerken'
elbette bu tahminini herhangi bir somut bilgiye dayandirmiyor,
daha dogrusu agikca haber uyduruyordu. Hem bdyle bir giindem
yoktu, hem de Osmanli Devleti'nin katildig1 bir fuarda Hayriye
Hanim'in yer almasi zaten miimkiin degildi. Zira Hayriye Hanim’in
agzindan ¢ikmis olsun ya da olmasin o ana kadar Prenses Hayri-
ye lizerinden yapilan biitiin “Sark” ya da “$Sarkli kadin” kurgularn,
hareme dair iddialar, kadinin koleligine dair betimlemeler ya da
bagka her tiirden egzotiklestirme cabalar1 Osmanli Devleti agisin-
dan ne kabul edilebilir bir seydi ne de gérmezden gelinebilirdi.
Diinyanin her yerinde Osmanli diplomatlar1 Miisliiman Dogu’nun
bu tarzdaki temsiline etkin bir sekilde miidahale ediyorlardi. San
Fransisco fuarina gelince, 19. yiizyilin ikinci yansinda yaygin
olarak yapilan ve somiirgelerdeki yerli halklarin yerel kiyafetle-
ri, gelenekleri ve otantik mesgaleleriyle sergilendigi bu evrensel

12 Aktaran Turan, age, 2010, s. 505.

13 Bu konuda Makdisi'nin ayn1 ad1 tagiyan makalesi ¢ok ses getirmis, ayn1 zamanda
cok elestirilmistir. Bkz. Ussama Makdisi, “Ottoman Orientalism,” The American His-
torical Review, Vol 107, no 3, June 2002, s.768-796.

14 “A Turkish Princess who Escaped from the Harem,” The Tacoma Times,’22 Nisan
1904.
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fuarlar -Fransa basbakani Jules Ferry’nin 1880’lerde soyledigi
gibi- aslinda somiirgeci toplumun teknik, bilimsel ve ahlaki ge-
lisim bakimindan “apacik ortada olan 1rksal Ustiinligi"nii dog-
rulama islevi gortiyordu.'* Buna karsilik, Osmanli Devleti, devlet-
lerin resmi olarak katildiklar1 bu tiirden uluslararasi etkinlikleri,
biiyiik ve uygar devletlerle esitligini sergileyecegi ve modern bir
devlet seklindeki bir otoportresini diledigi gibi ¢izip sunacag1 bir
firsat olarak goriiyor, bu amagla hemen hepsine katilmaya 6zen
gosteriyordu. Devlet, bu fuarlarin nesnesi (yani “sergilenen”) de-
gil 6znesi olmaya calisiyor, egzotik yaniyla 6n plana ¢ikmak bir
yana buna karsi ciddi bir savas veriyordu.'®

*HK

Yukarnda belirtildigi gibi Hamidiye déneminde gelistirilen ha-
yatta kalma stratejisinin énemli bir parcasi dinle ilgiliydi ve Os-
manli imge tasariminda bunun énemli bir yeri vardi. Hem yur-
ticinde hem yurtdisinda, merkezinde seriatin koruyucusu olan
halife-sultanin bulundugu Islim dininin ve diinya capindaki
Miisliiman dayanigmasinin savunulmasi ve bunun simgelerle ya
da eylemlerle gosterilmesi déneme damgasini vurmus bir siya-
setti ancak bu siyasetin Osmanli modernlesmesine de sekil veren
bazi sinirlan vardi. S6yle ki Bati emperyalizmine karsi duracak
bir varolus recetesi arayisinin tek merkezi Osmanl saray1 degil-
di. Miisliimanlarin yasadig1 topraklann kaybedildigi 1877/1878
savasinin ardindan, entelektiiel giindeme Miisliiman diinyadaki
diisiis oturmus, en ¢ok bilineni tinlii filozof Ernest Renan olmak
lizere Batili diisiiniirler bu diislisii aciklamaya girismisti. Renan
diisiisiin sebeplerini biitiiniiyle Islamiyet’e atfediyordu. Namik
Kemal basta olmak {izere Miisliiman diisliniirler buna kars: ¢ik-
mistl. Arap diinyasinda Muhammed Abduh ve Cemaleddin Af-
gani de siiregiden tartismalara katilarak Islam’in kendisinde bir
sorun olmadigini s6ylemis, gérmezden gelinemeyecek diisiisten
Islam’1 degil, tiimden bir atalete déniismiis olan halihazirdaki -
giincel- IslAm yorumunu sorumlu tutmuslardi. Bu elbette yeni

15 Zeynep Celik, Sark’in Sergilenisi, Tarih Vakfi Yurt Yayinlar, istanbul, 2005, s. 21.
16 Agy.
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bir yorum, dolayisiyla kapsaml bir dinsel reform -yani islahat-
cagnsiydi. Din o hale gelmisti ki dinamizmini yitirmis, bir atalete
doénlismiistii; yeniden dinamik bir din haline getirilmeliydi.
Afgani ve Abduh basta olmak {izere Bati emperyalizminin
ilerleyisi karsisinda bir ¢are pesinde olan modernlesmeci reform-
cular “islahat” derken aslinda sdyle bir soruya cevap ariyorlardi:
Islam hangi noktaya kadar “esnetilirse” ya da “aslina déndiirii-
liirse” hem Miisliimanlara uygun bir hayatta kalma arac1 sag-
layabilecek hem de Islam kalmaya devam edecektir? I. M. Ebu
Rebi'nin ifadesiyle temel soru “Miislimanlarin ayni zamanda
nasil hem otantik hem modern olabilecekleri sorusuydu”'’ ve bu
sekilde ifade edildiginde devletin ayagini hem Dogu’ya hem de
Bati'ya basmasindan ve her ikisinden vazge¢cme sans1 olmayan
konumdan farkli degildi. Ancak Abdiilhamit dénemi Osmanl
yoneticilerinin endiseleri ile bu 1slahatgilarin endiseleri arasinda
onemli bir fark vardi. Ornegin, Abduh ve Afgani'den ¢ok énce,
daha 1868’de Namik Kemal, Bati'dan alinan her seyi “bid’at”'®
olarak goren muhafazakarlara isyan ederken “Vapurlar da bid’at,
almiyalim da, Yunan limon kayiklan Girit'i mi zapt etsin? igneli
tiifenkler de bid’at. Kullanmayahm da palikaryalar istanbul’'u mu
alsin?”'® diyerek meselenin 6nemini, hayatta kalmayla ne kadar
ilgili oldugunu gostermis oluyordu. Ancak Islim’da neyin bid’at
oldugunu neyin olmadigini sorgulayan bu tiir yorumlar bagrinda
barindirdig: bir baska 6nemli tehlikeyi daha giindeme getiriyordu.
Sozgelimi Namik Kemal'in bu 6rnekteki sozleri usul-ii mesvereti
savundugu bir yazisinda sarf edilmisti; mesrutiyeti savunuyordu
ve zaten . Mesrutiyet'in diisiinsel temellerinin olusmasinda da,
sonradan kurumsal yapilanmasinda da 6nemli bir rol oynayacak,
sonradan Abdiilhamit tarafindan siirgiine gonderilecekti.
Kisacasi, Islama modernlesmeye cevaz verecek bir esneklik
atfedildiginde ayni esneklik mesrutiyete de cevaz veriyor, 1sla-

17 IM Ebu Rebi, Islami Hareketin Entelektiiel Kokenleri, cev: M. Ali Demirci, Yonelis
Y., Istanbul, 1998, s.34.

18 Bid'at: Cogu zaman bozulma ya da uydurma anlaminda kullanilan bid’at “ser‘i
bir delile dayanmayan inang, ibadet, fikir ve davraniglar” olarak tanimlanabilir. Bkz.
Rahmi Yaran, “Bid’at,” TDV Islim Ansiklopedisi, Cilt 6, s.129-131.

19 Aktaran Miimtazer Tiirkéne, Siyasi Ideoloji Olarak Islimciligin Dogu@u fletisim
Yayinlari, Istanbul, 1991, s.110.
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hatin icinden daha demokratik bir perspektif ¢ikiyordu. Arap 1s-
lahatcilar da ayni sekilde halihazirdaki iktidarin devam etmesini
zorlayacak sonuclar c¢ikartiyor, daha da tehlikelisi Arap 1slahat-
cilann elinde 1slahat, “mesru halife’nin kim oldugunu sorgula-
maya da kapi aciyordu. Dinsel 1slahatin barindirdig1 bu tehlike
Abdiilhamit’in iktidarinin glivenligini sarsacak nitelikteydi.?°

Dolayisiyla dinsel 1slahat ¢agrilariyla ilgili olarak Abdiilhamit,
kendi iktidarini tehdit edecek denetim dig1 bdylesi bir gelismeden
kacinarak “Siinniligin sultanin otoritesini giiclendirecek resmi
bir versiyonu” olarak nitelendirilen, doktriner olmaktan uzak,
sinirlan belirsiz, cogu zaman giindelik ihtiyaclara gore esneyen
pragmatist bir anlayisi benimsemisti: halife-sultanin otoritesini
sarsmayacak sekilde kat1 ve muhafazakar, ihtiya¢ duyulan haya-
ti modernlesme unsurlarina engel olmayacak sekilde esnek, pek
¢cok durumda da sessiz ve muglak. Bu yoniiyle resmi goriis, en
cok sayida Miisliiman’in sadakatini kazanmak -ya da hi¢ olmasa
tepkisini cekmemek {izere- “gercek Islim”in ne olduguna dair
tartismadan uzak durmak ve en genis islam kavrayisinin muglak
sinirlan icinde kalmak tercihleriyle gelistirilmis gériinmekteydi.
Francois Georgeon'un dikkat cektigi gibi, dnde gelen 1slahatcila-
nin Tiirk olmayis1 ve Istanbul'un hicbir zaman Islami diisiinceyle
ilgili onemli birer diisiince merkezi olan Misir'daki el Ezher’in
veya Tunus’taki el Zeytune'nin roliinii oynayamamis olmasi te-
sadiif degildir.?’

XX

20 Bir tarihgi onde gelen 1slahatc bir derginin (el Menar) devlet tarafindan yasak-
lanmasinmi sorgularken ¢ok acik bir soru sorup sonra cevapliyordu: “Neden Osmanl
yetkilileri dinde 1slahat yanlisi bir dergiyi yasakladilar? Ciinkii Sultan Abdiilhamit
déneminde siyasal ihtilaflar dinsel konular sarmalamisti. El Menar'in Miisliiman
inancini ve pratiklerini 1slah etme misyonu, Osmanlilarin Siinniligin sultanin otorite-
sini giiclendirecek resmi bir versiyonunu oturtma cabalariyla ¢elisiyordu.” Bkz. David
Dean Commins, “Al-Manar and Popular Religion in Syria, 1898-1920,” Stéphane A.
Dudoignon, Komatsu Hisao, and Kosugi Yasushi (der.), Intellectuals in the Modern Is-
lamic World: Transmission, Transformation, Communication iginde, Routledge, New
York, 2006, s. 40.

21 Frangois Georgeon, Osmanli-Tiirk Modernlesmesi: 1900-1930, gev: Ali Berktay,
(2.bs), Yap1 Kredi Yaynlari, Istanbul, 2009, s.13-14. Islahatgilik adina Mehmet Akif
etrafinda ortaya cikan bir hareket varsa da bu hareket hem sinirli kalmig hem de
Trablusgarp ve Balkan savaslar sonrasinda Tiirk milliyetgiliginin yiikselisiyle birlikte
tutuculuga savrulmustur. Bkz. Agy.
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Dinsel 1slahat konusunda yukarida 6zetlenen tavir giyim, egi-
tim, cariyelik, bosanma ve cokeslilik de dahil olmak {lizere pek
cok konuda Islamiyet’in modern bir diinyada kadina nasil bir
varolus alani tanidigina dair sorularin da cevapsiz kalmasina,
daha dogrusu siirekli tartismali kalmasina sebep olmus, buna
dair cevaplan siyaseten tehlikesiz olacak bir cerceveye sikistir-
mis goriinmektedir. Sonugta verilecek cevabin her zaman Islami
dayanaklan olmak zorundadir. Makbul Miisliman kadin imgesi
de ayni sinirlara tabidir. Sézgelimi Fuad ve Ali Pasalar Padisah
Abdiilaziz’'in Avrupa seyahati sirasinda yaninda Batili duygulara
ters gelecek sekilde cariye, haremagasi ya da herhangi bir riit-
beden bir kadin gétiirmeyecegine dair Avrupali meslektaslarini
temin ederken ne yaptiklarini iyi biliyorlardi;** Fransiz medeni
hukukunu da almaya niyetli olan ama bunu o sirada kabul etti-
remeyen® pasalar uzun zamandir kokli bir degisimin hazirhigi-
n1 yapiyor ve icra ediyorlardi. Buna karsilik II. Abdiilhamit do6-
neminde Osmanli Devleti’nin 1893’te Chicago’daki uluslararasi
fuarin kiitiiphanesine, Fatma Aliye Hanim'in ¢alismalarini gon-
dermesi de elbette ayni sekilde bilingli bir tercihti. Muhafazakar
devlet adami1 Ahmet Cevdet Pasa’'nin kizi ve dénemin 6nde gelen
kadin haklar savunucularindan biri olan Fatma Aliye Hamim ¢ok
esliligi desteklemese de ilkesel olarak karsi ¢ikmayan ve cokesli-
ligin de Osmanlidaki cariyelik uygulamasinin da iyi yonlerini én
plana c¢ikaran biriydi. Donemin pek cok seckin aile kadin1 gibi
bizzat Fatma Aliye Hanim da ev hizmetlerini gormek iizere ken-
dine cariye satin almisti ve devletin goziinde makbul bir Osmanl
kadinini temsil ediyordu. Bir kadin haklarnn savunucusu olarak
cokeslilige ilkesel degil, pratik olarak itiraz ediyor, cariyelik ku-
rumuna anlayis gosteriyordu.2* Ozetle boylece Fatma Aliyenin
iyi tanimlanmis kokli bir degisim talebinden uzak durma tav-
11, yukarida s6z edilen modern olma ile otantik olma arasindaki

22 Davison, age, 1997, s. 9. )

23 Ilber Ortayli, Osmanli Toplumunda Aile, Pan Y., Istanbul, 2000, s.119.

24 Bkz. Fatma Aliye, Osmanli’da Kadin: Cariyelik, Cokeglilik, Moda, Haz. Orhan Sa-
kin, 2. Baski, Ekim Yayinlan, Istanbul, 2012, s.15-26 ve s.43-54. Ayrica bkz. N.Sinan
Turan, “Modernlesme Olgusunun Osmanh Toplum Yasamina Yansimalari: Ta'addid-i
Zevcat (Cokeslilik) Sorunu,” Yakin Donem Tiirkiye Aragtirmalari, say1 7, 2005, s.130-
131. ,
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gerginlige siyasi iktidarin da onay verdigi bir ¢6ziim 6rnegiydi
ve devletin dinsel 1slahat karsisindaki tavrini andiriyordu. Nite-
kim Fatma Aliye Hanmim sadece desteklenen, eserleri resmi izinle
sergilenen ve boylece kendisi de imge miihendisliginin bir unsu-
runa doniisen bir kadin degildi ayrica iktidarla yakin iligki ice-
risindeydi ve yabanci kadinlarla yaptig1 goriismeleri diplomatik
birer gorev gibi Saray’a rapor ediyordu.

XX

Imgeyle ilgili devletin bu cansiperane ¢abasinin karsisinda kitap-
larin, temsillerin ve resimlerin kurguladiklarinin yani sira, Hayri-
ye Hanim veya bir bagka “kacak prenses” olan Seref Hanim ya da
en basitinden Avrupa’ya bir sekilde getirilmis rakkaseler, egzo-
tik Bedeviler vb. 6geler vesilesiyle gazetelerin sunduklar klasik
Sarkli kadin imgesi yer aliyor; harem, sultan ve Islam imgele-
ri bunun etrafinda temelleniyor, kadinlarin esareti [slam’la ve
zorba hiikiimdarla iligkilendiriliyor, boylece Batili kamuoyunun
goziinde Osmanli, modem ve uygar diinyanin disina atilmig olu-
yordu. Biitiin bunlarn arasinda -kendisi, tek basina, muhtemelen
bu kadar biiyiik bir 6nem arz etmese de- Hayriye Hanim'in basin
diinyasindaki temsil edilis sekli genel bir politikanin kapsaminda
yer aliyordu. Ne de olsa “haremden kacan prenses” vesilesiy-
le bu klasik oryantal imge yeniden tazeleniyordu. Avrupa’da da
ornekleri vardi ama &zellikle Osmanli Devleti'nin miidahale ve
sinirlama olanaklarinin daha kisitli oldugu ABD’de Sarkh kadin
imgesinin tazelenmesi ilging boyutlara ulasmis, pek cok gazete-
de “Prenses Hayriye” imgesi gerceklikle bagini kurma endisesi
olmaksizin gelistirilmisti.

Prenses Hayriye'nin Aynasindan
Bati'da Sarkli Kadin Imgesi

Istanbul’dan kactig1 ilk andan itibaren “Haremden kagan bir
prenses” olarak “Prenses Hayriye"nin son derece cekici bir haber
konusu oldugu, hem goriiniigiiyle, hem de hareme ya da sultana
dair anlatacag gizli seylerle her gazetenin okuyucusuna adeta
bir ilging seyler soleni vaat ettigi kesindir. [k haberlere bakilirsa
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gazeteler, Prenses Hayriye aracilifiyla okuyucuya hareme acilan
bir pencere -daha biiyiik ihtimalle bir anahtar deligi- sunmay1
vaat ediyorlardi; bunun yaninda okurlarina kendi toplumlarnin,
ailelerinin ya da bizzat kendilerinin olumlanmasini ve onay-
lanmasini da sunabilirlerdi. Bu olumlama, Hayriye adindaki bu
kadinin hayat tecriibesi ve icinden geldigi, “medeni diinya”yla
tezat olusturan daha asagl diizeyde bir toplum {izerinden ger-
ceklesecekti. Hele de cokesli kocasinin aski iizerinde bir tekele
sahip olmayan Sarkli kadinin zavalliligini ortaya koyan haberler
hem erkeklerin ilgisini ¢cekmeyi hem de tekegli Batili kadinlarin
-boylesi bir topluma alayc1 bir tebessiimle bakarak- hallerinden
memnuniyet duymalarini saglamayr umuyor olmaliydi.® Her
haliikarda haremden kacan bir prenses haberinin ve o prensesin
anlatacaklarinin ¢ok ilgi uyandiracagi siiphesizdi. Sonucta o ta-
rihe kadar hep ilgi uyandirmig, bu konudaki kitaplar da hep ¢ok
satmistl. Ancak haberlerin yogunlugu -ve ciddiyeti- Avrupa ve
Amerika’da farkl oldu.

Yukarida ornekleri goriildiigii lizere Avrupa gazetelerinin ¢o-
gunun Osmanl Devleti'yle ya da Osmanl elgiligiyle su ya da bu
sekilde bir iliskisi vardir. Gazeteler Babiali tarafindan dikkatle
takip edilmekte, diplomatik yollarla yonlendirilmekte ve her seye
ragmen yayinlanmasi engellenemeyen “muzir” haberler ¢ogu
durumda tekzip edilmektedir. Kald1 ki ciddi Avrupa gazeteleri
diinyanin bagka yerlerindeki gazetelere gére cok daha giiveni-
lir bilgi kaynaklarina ve haberleri dogrulatma mekanizmalarina
sahiptir. Avrupa’nin baslica sehirlerinde Osmanli diplomatlar
ve ¢cok sayida mubhalif, Osmanli bagkentinde ise gazetenin ken-
di muhabiri, o yoksa diplomati ve en kétii durumda ¢ok sayida
hemserisi vardir. Bunun yaninda Avrupa'nin Biyiik Giicleri Os-
manli Devletinde énemli cikarlara ve onlar1 Osmanl Devleti'yle
belirli bir diizeyde isbirligine zorlayacak iliski ve baglantilara
sahiptir. Bu cikar ve baglantilar Avrupa gazeteleri icin de az ¢ok
bir sinirlama gercevesi olusturmaktadir. S6zgelimi, 6rnegi goriil-
diigii iizere, Kopenhag'ta bile Osmanl elgisinin gazeteleri teker

25 Adil Baktiaya, “Hayriye Hanim Avrupa ve Amerika'da,” Toplumsal Tarih, istanbul,

Say1 237, Eyliil 2013, 5.22-28. ,
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teker ziyaret edip haber yapmamalarini rica etmesi miimk{indiir.
Ote yandan gazete siitunlarinda kendi hiikiimetlerinin Osmanl
Devleti'ne yonelik siyasetine farkli bir acidan bakan ve bu yiiz-
den yapilan bir habere itiraz eden okuyucu mektuplan dahi go-
rilebilmektedir. Yiizyilin sonlarinda artik bodylesi bir asinalifa
sahip cok sayida okuyucu vardir.?®

Sonug olarak Osmanli Devleti, Avrupa devletleri ve gazetele-
riyle iliskileri temelinde Hayriye Hanim’la ilgili haberlerin -ta-
mamen engellenmesini degil ama- az ¢ikmasin saglayabilmis
goriinmektedir. Saray ve Babiali, Hayriye Hanim ve Ali Nuri'nin
faaliyetleri karsisinda her ne kadar basta telasa kapilsa da tecrii-
beli diplomatlan sayesinde sogukkanli bir durus sergileyebilmis
ve bu olayin, iizerine titrenen “imge”ye verecegi zararlan belirli
sinirlar icinde tutmay basarabilmistir.

Amerikan gazeteleri (okuyucusu da) Avrupa’dakinden fark-
hidir. “Dogu” ve “Tirk” imgeleri Avrupa’da da sorunlu ise de
Amerika’da durum bunun biraz daha ilerisindedir. Ne Osmanl
Devleti'nin Amerika'yla bu dénemdeki iliskileri Avrupa’yla iliski-
ler kadar yogun ve i¢ icedir ne de Amerikan toplumu Avrupa’'nin
Sark’la kadim tanisikligina ve gorece incelmis oryantalist gele-
negine sahiptir.?’ Osmanli Devleti ABD basinini énemsemiyor
degildir, aksine, belli ki Osmanli Devleti'nin yabanci basinda
nasil temsil edildigine dair hassasiyeti Amerikan basini igin de
gecerlidir. Irili ufakli eyalet gazeteleriyle birlikte basinin takip
edilmesinin son derece zor oldugu ve Washington’daki Osmanl
elciliginin miitevazi olanaklarini astigi bu iilkede bile Osmanl
Devleti kendisiyle ilgili ¢cikan haberleri takip etmeye yetismek
icin careler bulma pesindedir ve bu konudaki hevesi dikkate

26 Avustralya ve Yeni Zelanda gibi ingiliz imparatorlugu’nun uzak késelerindeki
gazeteler de Avrupa gazetelerinden farklidir. Bu gazetelerin okur kitlesi Osmanli top-
lumuna ayni derecede agina olan ya da ayni derecede ilgi gosteren bir okur kitlesi
degildir. Gazeteler Avrupa haberlerini ¢ogunlukla ingiliz haber ajanslarindan aktar-
maktadir. Elbette haberler yerel okuyucunun ilgilerine bagh olarak kisaltilip 6zetlen-
mekte, bu sirada icerigi degismektedir.

27 Ingiliz ve Fransiz oryantalizmi kendisini akademik ve entelektiiel diizeylerde ifade
ederken 19. ylizyll sonlarinin Amerika’sinda oryantalizm biiyiik oranda hizla gelis-
mekte olan tiiketim kiiltiiriiyle eklemlenmis, en yaygin ifadesini Amerikali kapita-
listlerin modern pazarlama tekniklerinde bulmugtur. Bkz. Naomi Rosenblatt, “Ori-
entalism in American Popular Culture,” Penn Historical Review, Volume 16, Issue 2
Spring 2009, s.62.
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degerdir.®® Ancak yine belli ki bu girisimler de yeterli olama-
maktadir. Hem Amerikan basininin yapisi, hem ABD'nin Osmanli
Devleti'yle karsilikli iliskileri Avrupa’dan farklidir, hem de bu d6-
nemde Amerikan-Osmanli iligkilerinde ciddi krizler vardir.?®
Amerika’da o6zellikle kiiciik gazetelerde Hayriye Hanim’la ilgili
haberler oryantalist yazinin en kaba drnekleriyle karsilastirilabi-
lir niteliktedir. Ustelik bu tiirden haberler her zaman kiiciik ga-
zetelerle sinirli kalmamaktadir. Ayni haberler Los Angles Times
ve Chicago Tribune vb. bazi bliylik gazetelerde de yer almistir.
Amerikan basinini takip eden Osmanli yetkilileri biitiin bir basin
diinyasini denetlemenin zorlugunu ve imge miihendisliginin an-
cak belirli bir uluslararasi iligkiler cercevesi ve belirli bir iliskiler
ag1 icerisinde etkili olabildigini 6zellikle Amerika’da gérmiis ol-
malidir.*® 1895’te Washington’daki Osmanli sefiri giinliik basina

28 19. yiizyilin sonlarinda ortaya ¢ikip yirminci yiizyilin baglannda hizla biiyliyen
ve Emest Hemingway, Bernard Shaw, Oscar Wild, Walt Whitman, Thomas Edison gibi
donemin ¢ok sayida entelektiielini miisterisi haline getiren “medya takip sekt6ri”niin
ilk sirketinin miisterilerinden birinin Osmanh Devleti olmas! ilgingtir. Bu entelektiicl-
ler grubu basinda ¢ikan kendileriyle ilgili haberlerin pesine diismeleri nedeniyle kimi
zaman narsist olmakla itham edilirken Osmanli Devleti ¢ok erken bir tarihte bu sir-
ketten gayet profesyonel amaclarla yararlanabilecegini fark etmis ve abone olmustur.
Sonugta 1901'de Amerika’'da Henry Romeike Sirketi'nde calisan kadinlar padisahla
ya da Osmanl Devleti'yle ilgili biitiin gazete haberlerini kalemle isaretliyor, erkek-
ler o isaretlenmis kupiirleri kesiyor, baskalan onlan kutulara yerlestiriyor ve baska
calisanlar da aylik olarak onlan zarflara koyup Washington'daki Osmanl elgiligine
gonderiyorlardi. Belli ki Amerika’da da Osmanli Devleti kendisiyle ilgili yazilan her
seyi siirekli olarak 6grenmek ve tabii gerekiyorsa miidahale etmek istemektedir. Bkz.
Adil Baktiaya, “19. Yizyilin ‘Google’1: Romeike ve Medya Takip Sektériiniin Dogu-
su,” Toplumsal Tarih Dergisi, say1 182, Subat 2009, ss.48-52. )

29 Hayriye Hanim'in kagigindan ii¢ y1l kadar 6nce ABD, Kiiba sorununda Ispanya’yla
denizde bir savasa tutugmus, biitiin diinyayi sasirtan bir kolaylikla Ispanya karsisinda
zahmetsiz bir zaf er kazanarak artik bir Biiylik Devlet olarak kabul edilmeye fiilen hak
kazanmisti. Ancak ABD Osmanli Devleti tarafindan 1srarla bir Biiyiik Devlet olarak
kabul edilmemistir. ABD, elcilikleri kargilikli olarak terfi ettirmek icin ne kadar 1srar
etse de Osmanh Devleti'nin direnci nedeniyle iki lilke 1907 yilina kadar birbirleri nez-
dinde biiyiikel¢i diizeyinde temsil edilmemistir. Nitekim bu sebeple -tam da Hayriye
Hanim'in Amerika’'daki gazete siitunlarinda goriindiigii siralarda- ABD-Osmanl ilig-
kileri gerginlesmis, kisa bir siire dnce savas meydaninda kendini kamtlamis olan ABD
donanmasi, Osmanl sularna gelerek taciz edici manevralar yapmig, hatta dogrudan
tehdit ederek Osmanl Devleti'nden istedigi baz tavizleri koparmay: bagarmigtir. Bkz.
Adil Baktiaya, “‘Biiyiik Sopa’ Osmanli Sularinda: ABD-Osmanl Iligkilerinde 1903-
1904 Krizi,” Toplumsal Tarih Dergisi, say1 262, Ekim 2015, s.50-58.

30 Bu, tersinden okunup Osmanli Devleti'nin Avrupa'daki biitiin basini kontrol ede-
bildigi seklinde yorumlanmamalidir. Avrupa’da Osmanli Devleti'nden gelen tekliflere
hicbir sekilde acik olmayan ya da santajlara boyun egmeyecek ciddi gazeteler vardir.
Bunlarin bazilan kendi hiikiimetlerinden gelecek telkinlere agiktir, bazilan ise haber-
lerinde 1srar edecek giice sahiptir. /
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dair gozlemlerini aktarirken, Amerika'da gazetelerin ne kadar
serbest olduklarini ve nasil istedikleri gibi uydurma seyler yaz-
diklarini anlatmig, bundan yola ¢ikarak ABD'nin bilim, teknoloji
ve sanayide ne kadar ilerlese de “vahsi” bir memleket oldugunu
bildirmisti.>' Kesin olan bir sey var ki Hayriye Hanim imgesinin
en keyfi bir sekilde insa edildigi yer ABD olmustur.

“Haremden Kacan Prenses” Imgesi:
Emperyal Skandal Arayis1 ve Oryantal Fanteziler

Yukarida belirtildigi gibi Avrupa ve Amerikan basininda Hay-
riye Hanim'in kacis1 “Haremden kagan prenses” olarak haber-
lestirilmis, Hayriye Hanim gazetelerde goriildiigii yillar boyunca
bu prenses unvaniyla anilmisti. Gazeteleri takip eden, onlarla
iliski icinde olan ve sik sik o gazetelere yorumlar yazan Ali Nuri,
eger bu prenses unvani kendisinin fikri degilse bile bir diizeltme
olanagina sahipti ancak bdylesi bir diizeltmenin hi¢ yapilmadigi
anlasilmaktadir. Bu sekilde basinin ilgisini cekmek kolaylasiyor
olmaliydi. Gercekten de basin biiylik ilgi gostermis ama konu-
ya vakif olmayan gazetecilerin elinde Hayriye Hanim'in kagis
hikayesi kimi zaman giiliinesi ifadelerle aktarilmisti; hikayedeki
bilinmeyenler “rastgele olmayan bir tarzda” tamamlanmis, ek-
lemelere bazen eksiltmeler, cogu zaman da carpitmalar eglik et-
misti.

Daha once belirtildigi gibi Bat1 basininda prensleri, prenses-
leri, haremi, gizemi ve ihtisamiyla Dogu tasavvurunun adeta
sarsilmaz bir siirekliligi, kamuoyunda cazibesi vardir.’? Belki

31 Deringil, age, s.182. Her héliikarda ABD’de Hayriye Hanim imgesinin Avrupa’dan
cok daha keyfi bir sekilde insa edildigi kesindi.

32 Sozgelimi ylizyilin sonlarinda ABD'de ¢ok ragbet goren maskeli balolarda erkek
ve kadinlar arasinda en iyi kostiimleri giyenlerin -bir erkek ve bir kadin olarak- be-
lirlenmesi ve birincilerin ildn edilmesi gelenegi vardir. 1895'te diizenlenen bir mas-
keli baloda birinci olan hem erkek hem de kadin, baloya “Ttirk” kiyafetleriyle katil-
miglard. Biri Tiirk prensi, digeri Tiirk prensesi kiigindaydi. (Bkz. Sacramento Daily
Record-Union, 1 Subat 1895). Ayn1 yil Athletic Club tarafindan diizenlenen dev bir
kiyafet balosuna dair bir haberde en cok dikkat ¢ceken katihmcilar listelenmis, bun-
lann arasinda yine 1 Tiirk sultani, 3 Tiirk prensesi, bir Tiirk asilzade ve bir de “Tiirk
kraligesi” yer almisti. (Bkz. Sacramento Daily Record-Union, 1 Mart 1895). Sonraki
yillarda da Tiirk prens ve prensesleri en begenilen kostiimler arasinda yer almaya de-
vam etti (Bkz. The San Fransisco Call, 31 Ocak 1897). 1912'de bir gazete Theodore
Roosevelt'in kizimin Tiirk Prensesi kiyafetiyle bir baloya katildigin1 yaziyordu (Bkz.
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de bu yiizden kimse Hayriye Hanim'in prensesliginin nereden
geldigini sorgulamamisti. Ancak “kral”in -ya da sultanin- kim
oldugu elbette biliniyordu ve kendisi bir prenses olduguna goére
dogal olarak bu prenses o kralin kizi olmaliydi. Bdylece bazi
Amerikan gazetelerinde “Kral” Abdiilhamit, soyadi Hamit olan
Abdiil adinda Dogulu bir hiikiimdar olarak diisiiniilmiis, sonucta
Hayriye Hanim'dan “Prenses Hayriye Hamit” olarak s6z etmenin
bir sakincasi goriilmemisti.>* Dahas1 Prenses Hayriye'nin Ali Nuri
ile evli oldugu bilgisini almis olan baz1 gazeteciler ise ondan
“Prenses Nuri” olarak s6z etmigti.**

Ciddi gazetelerin temkinlili§inden uzak olan kiiciik gazeteler
biiyiik senaryolar kolayca iiretiyorlardi. Bu gazetelerde Hayriye
Hanim’la ilgili yayinlanan haberlerde Ali Nuri'nin adi1 ne kadar
az gecse o kadar iyiydi. Haremden ka¢ma hikayesinde kadina es-
lik eden koca gibi tuhaf bir durum hayal giiciinii sinirladigindan
olsa gerek, Ali Nuri'den pek séz edilmiyor ya da kimi yerlerde
kocasindan ve babasindan séz edildiginde prenses oldugundan
siiphe edilmesin diye “kendi hakkiyla prenses” oldugu ozellik-
le belirtiliyordu.** Kurgu icinde hi¢c olmamasi ya da olacaksa da
silik olmasi tercih edilecek olan kocay1 bazi gazeteler gercekten
ozellikle siliklegtiriyor, Ali Nuri'yi Hayriye Hamim'in &nemsiz
bir uzantisina ceviriyorlardi. Ornegin Sunny South gazetesinde

The Topeka State Journal, August 24, 1912). Dogrusu kiyafet balolarinda Cin, Japon
ve Hint prens ve prensesleri de vardi ve magazin basininda ya da diger popiiler ya-
yinlarda gegen “Tiirk” s6zciigiiyle ne kastedildigi bile stipheliydi. 1907'de gazetelerde
tanitilan yeni bir kitabin baskahramani yine bir Tiirk prensesidir. “Bulundugu yerde
evlenmek icin cazip olamayacak kadar zayif” olan bu prenses kilo almak tizere bu
zayiflik derdinin tedavisinin oldugu Amerika'ya dogru yola ¢ikacaktir. (Bkz. Monroe
City Democrat, 5 Eylul 1907. Gazetede tanitilan s6z konusu kitap igin bkz. George
Ade, The Slim Princess, Bobbs-Merrill Company, 1907. Kitap Philadelphia’da 1906
yilinin sonlarinda The Saturday Evening Post gazetesinde yayilanmis olan ayni adli
bir 6ykiiye dayanarak yazilmigti.)

33 Sunny South, 7 Eyliil 1901; Daha ciddi bir gazete olan Los Angeles Times metin
icinde Hayriye Hanim diye yazsa da resim alti yazisinda Hayriye Hanim"1 “Prenses
Hayriye Hamit” olarak tanitmistir. Bkz. Los Angles Times, 20 Nisan 1902.

34 Kamuoyunda “Prenses Nuri” olarak da bilindigini aktaran The Washington Times,
20 Mart 1903.

35 Sunny South, 7 Eylil 1901. “Kendi hakkiyla prenses” teriminin ne anlama geldigi
hicbir gazetede aciklanmamigsti. Bu konuda Ali Nuri ile Hayriye Hanim'in gazetelere
bir bilgi vermis olmasi muhtemeldir ancak nasil bir bilgi oldugu belli degildir. Tah-
minen verilen bilgi Hayriye Hanim’in Tunus koékenine iliskindir. Bkz. bu ¢alismada
s.149-150. 4
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Hayriye Hanim’in kacisindan kisa bir siire sonra Ali Nuri’den s6z
edildiginde artik onun kim oldugunu anlatmak icin uzun ciimle-
lere gerek yoktu: O Prenses Hayriye Hanim'in kocasiydi. Sultan’in
sadik bir hizmetkar iken kendisinden daha {ist seviyede olan ve
aralarinda Ingiliz miirebbiyeler ve refikalarn da* bulundugu ha-
remde biiyliyen (bir bagka gazetede Ingilizler Amerikal’'ya dé-
niisecektir), bu nedenle de miikemmel Ingilizce bilen bu kadinla
evlenmis ve hayati degismisti. Kadinin siyasi fikirleri (legitimis?)
baslarina bela agip haklarinda tutuklama karan c¢ikarldiginda
kansinin goélgesinde kalan bu daha alt bir riitbe sahibi koca yurt-
disindaydi; Hayriye Hanim bin bir badire atlatarak kagmis ve fi-
kirleriyle basina bela a¢tig1 kocasinin yanina, Atina’ya gelmigti.”’
Bu anlatida Ali Nuri adeta “kocasinin pesinden siiriiklenen bicare
Miislime” roliindedir.>® Bir prensese kiyasla zaten alt riitbede olan
koca, Batili miirebbiyeler araciligiyla aydinlanmis olan karisinin
karsisinda siyasi fikir -ve medenilik- diizeyinde de alt diizeyde
kalmakta ve bu iistiinliige itaat etmektedir.

Yiizyil déniimiinde Bat1 basininin emperyal skandal merakini
tatmin eden tek drnek Hayriye Hanim degildir. 1900’1l yillarin
basinda bir Osmanl kadininin yurtdisina ¢ikisi halen ¢ok na-
dirdir. Hayriye Hanim Osmanl kadinlarina biyiik él¢lide kapali
olan bu yola kacarak girmis ve bir gazeteye konusurken sdyle
demigti: “Ciiret edebilirlerse aynisim1 yapacak ¢ok sayida kadin
var, bu kadinlar kendi sefil hallerinin gayet farkindalar.”*

1904’te Hayriye Hanim heniiz Avrupa’da dolanmaktayken onu
dogrulayan bir olay yasandi. Bu sefer daha ¢ok Avrupa gazetele-
rinde olmak {izere yeni bir kacak prensese dair haberler yer ali-
yor, haber ajanslar araciligiyla diinyanin dort bir kdsesine yayi-
liyordu. Simdiki kagak prenses “Sultanin yegeni Prenses Seref™ti.
Seref Hanim'in kacisina dair yazilanlar Hayriye Hanim'in kaci-
sina dair yazilanlardaki ayni kaliplan1 ve bazen ayni kurguyu
gosterdigi icin ilgingti; iki olay birbirini teshir ediyordu.

36 ingiliz miirebbiyeler igin bkz. “Fugitives,” Evening Bulletin, 31 Aralik 1901.

37 Sunny South, 9 Kasim 1901; haber ajanslan ayn1 haberleri diinyanin farkl kose-
lerine ulagtirmaktadir. Ayni haberle krs. “Fugitives,” Evening Bulletin, 31 Aralik 1901.
38 Osmanl yetkilileri basta kocasinin arkasindan siiriiklenen Hayriye'yi bu sekilde
degerlendirmiglerdir.

39 Hopkinsville Kentuckian, 15 Kasim 1901.
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Gazetelerin dedigine bakilirsa Seref Hanim Mayista Harem-i
Hiimayun’'dan ka¢mis ve bir ay kadar sonra Londra’da Rus Pren-
si Ourousoff ile evlenmisti. Gazeteye gore sebep ilk gencliginde
“gogsiinde Fransiz kalbi tasiyan kiiciik sey”*® olarak bilinen Se-
ref Hanmim'in harem hayatindan sikilmasiydi. Kendisine pasaport
temin etmis olan hizmetci kadinlardan birinin kili§ina girmis ve
Marsilya'ya hareket eden Fransiz gemisine atlamisti: “Kaptana
her seyi anlattim ve eger Saray, gemi ayrilmadan once benim
kactigimi anlayacak olursa, beni korumasi i¢in yalvardim.”*

Yapilan yoruma gore bu olay Osmanli Devleti'nin agik bir
meydan okumayla karsi karsiya oldugunu gdésteriyordu: Osmanli
erkekleri “ceylan gozlii eslerinin ve kizlarinin kiigliciik sinesinde
bagimsizlik ruhunun gittikce biiyiimekte oldugunun farkinda de-
gillerdi.” Son on bes yilda 6nemli bir degisim yasanmiyordu. Seref
Hanim Osmanl kadininin ¢aresizligini anlatmis, ardindan kendi
sahsinda onlarn harekete geciren siireci anlatmigti:

Avrupa kitaplan1 haremlere ve evlere girmeye basladi. Bagka
iilkelerdeki kadinlarin sahip oldugu ozgiirliiklerden haberdar
olduk. Amerika ve Avrupa’'da kadinin erkegin kélesi olmadigi-
ni, poligamik bir canavarla evlenmek yerine evlenecekleri kisiyi
kendilerinin secebildigini 6grendik.

Bundan sonra kalbimiz 6zgiirliigii arzulamaya basladi, 6zgiir-
liigli konusmaya basladik. Ozgiirliigii elde etmeye karar verdik.
Son birka¢ yilda birka¢ yabanci kadin haremlere girebildiler.
Onlarin yabana iilkelerdeki hayat iizerine anlattiklari bizim
merakimizi uyandirdi ve huzursuzlugumuzu artirdi.

Ben kocami sevdim, fakat evin diger kadinlan arasindaki ent-
rikalar bende nefret uyandirdi... Kocasinin sevgisini ¢ok sayida
kadinla paylagsmaktan memnun olmayan ¢ok kadin var. Zengin
ailelerin kendi kizlan icin Avrupali égretmenler bulmalar ali-
sildik bir sey haline geliyor. Turk kadini onlardan Batili yasam
tarzina dair ilk fikirleri aliyor.

Sonra Fransizca ve Ingilizce 6grendik ve bu dillerde yazilan ki-
taplar evlere girdi. Maupassant’i, Bourget ve Zola'y1 okudum.

40 “Women'’s Life in Turkish Harems,” Southland Times, 26 Kasim 1904.
41 “A Runaway Princess,” Wanganui Herald, Cilt XXXVIII, Say1 11407, 12 Kasim
1904, s.4. /
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Kocalarimiz ne okudugumuzu, haremde nasil bir ihtilal agkinin
yayildigini bilmiyorlardi.*?

Gazeteler Seref Hanim'in kacgisini ne uzun uzun anlatmak ne de
haberi biisbiitlin atlamak istemediklerinde ¢ok kisa olarak iki sa-
tirla olayin 6ziinli anlatmaya calisiyor, boylece biitiin haberle-
rin sifresini vermis oluyor, uzun haberlerdeki alt-metni tek bir
climleye sigdinyorlardl. “Sultanin Yegeni Asigiyla Kacti: Dogu
Uygarligindan Nefret Etmis” bashigim tasiyan kisa bir haberde
soyle deniyordu:

Prenses 12 Mayis'ta kocasinin hareminden ¢iktigini, yoksul bir
kadin kiligina girerek Niger gemisiyle Marsilya'ya geldigini be-
lirtti. Modern edebiyati okumanin sonucunda Dogu uygarligin-
dan hosnutsuz olmustu, simdi artik epey mutluymus.*

Seref Hanim’a dair diger bir haber ise “firari prensesler’in ar-
tik Avrupa’da olagan bir sey oldugunu soyleyerek basliyordu.*
Haberi yazan kisinin aklinda muhtemelen o siralarda halen
Avrupa’da konusmalar yapmakta olan ve hayli popiiler bir sah-
siyet haline gelmis olan “Prenses Hayriye” vardi. Elbette “harem-
den kacan prensesler” gazetenin abarttif1 kadar yoktu, prenses
olup olmadiklan siipheliydi ve eldeki 6rneklerin sayisindan yola
cikarak boylesi bir egilimin oldugunu sdylemek miimkiin degildi.
Yine de iki ii¢ y1lda bir ortaya ¢ikan bazi tekil olaylar Bati basinin
“emperyal skandal” arayisina ve Bati'nin istiinligiinii Dogulu bir
prensese onaylatma arzusuna malzeme saglayabiliyordu.

*¥¥

“Ilk kagak prenses” olan Hayriye Hanim’a dénecek olursak, aslin-
da Hayriye Hanim'in da hikayesi desifre edilmis ama dogrusu, bu
pek bir seyi degistirmemisti. Prenses olarak takdim edildigi icin
Hayriye Hanim genelde Amerikan gazetelerinde aristokrat kesime

42 “How Western Culture Has Burst The Doors of Turkish Harem,” The Washington
Times, 20 Eylil 1908

43 “Sultan’s Niece Elopes: Disgusted with Oriental Civilisation,” Star, say1 8163, 10
Kasim 1904, s.2; Ayrica bkz. “News and Notes,” Evening Post, Cilt LXVIII, Say1 116,
12 Kasim 1904, s.9.

44 “A Runaway Princess,” Wanganui Herald, Cilt XXXVIII, Say1 11407, 12 Kasim
1904, s.4.

113



dair haberler yazan ve miistear bir isimle yazdig1 belli olan Mar-
quise de Fonteroy adinda bir gazetecinin uzmanlik alanina gi-
riyordu.*® Washington Times'ta yazilan yayinlanan Fonteroy’un
hanedan mensuplarinin yasamlarina dair kaleme aldig1 yazilar
diger pek cok gazetede de yayinlaniyordu. Fonteroy kendisine
okurlardan ¢ok sayida mektup geldigini, insanlarin giindeme hiz-
la giren bu prensesi merak ettigini soyliiyor, ardindan konuyla
ilgili uzmanligini gostererek okurlarin bilgilendiriyordu. Yazinin
baslig1 olay ifsa etmeye yeterliydi. Yazi “Not a Turkish Princess”
bagligini tasiyor ve su bilgileri veriyordu: Hayriye Hanim Tiirk ol-
madig1 gibi Osmanli hanedaniyla herhangi bir yakinlig1 da yok-
tu; Isvecli bir dsnmenin karis1 ve Tunuslu bir biirokratin kiziydu.
Babas1 Mahmut Ayad Pasa, kocasi ise “Kirim’da Atina’daki Tirk
bagkonsolosu” Ali Nuri'ydi.*® Atina'nin yeri ile Ali Nuri'nin gérev
yeri disinda haberde verilen bilgiler bu kez dogruydu. Fonteroy
aslinda sunlarn da ekleyebilirdi: Hayriye Hanim evli barkli, iki
cocuklu, biraz kilolu bir kadind1 ve haremden kagmamaisti; cokes-
lilik magduru degildi, kocasinin bagka esi yoktu.

Buna ragmen Hayriye Hanim’la ilgili haberler ayni tarzda ¢ik-
maya devam etti. Fonteroy ifsa edeli bir yil oldugu halde gazete
siitunlarinda Hayriye Hanim halen bir Prenses olarak aniliyordu.
Boylesi haberlerden biri tamamen masa basinda uydurulmustu
ve gerceklikten bu kadar kopunca benzer hayal giicii malzeme-
leri benzer senaryolar ortaya ¢ikartmisti: Hayriye Hanim igin
yazilan senaryo ile birkac sene sonrasinda Seref Hanim i¢in yazi-
lacak olan hemen hemen ayniydi. Haberde neredeyse dogru olan
bir sey yoktu ve giiya Hayriye Hanim'in bir resmi eklenmisti.
Bu resimde Hayriye Hanim altinlarla cevrili bir baslik takmis ve
oryantal giysiler giyinmis bir vaziyette divana uzanmis nargile
iciyordu. Haber soyleydi:

Onceden giiglii bir pasanin esi olan Prenses Hayriye Bin Ayad su

an kendi tilkesinin baski altindaki kadinlar i¢in Batili iilkelerin
sempatisini kazanmak iizere Avrupa'y: dolasiyor.

45 Marquise de Fonteroy'un bir kadin oldugunu da iddia eden ve onun uzmanhgini
alayci bir dille anlatan bir yaz1 onun ¢ok yaygin bir sekilde ilgi gordiiglinden soz et-
mektedir. Bkz. The St. Paul Globe, 25 Mart 1900.

46 “Not a Turkish Princess,” The Washington Times, 20 Mart 1903. /
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Prenses Hayriye Bin Ayad’in babasi aydin bir pasaydi, kendisi
ise geng¢ kizliginda Istanbul’da oturan Avrupali ve Amerikali
hanimlarla ¢ok¢a gériisme firsatini buldu.

Onlardan kadin haklanyla ilgili -Tiirklerin bakis agisina gore-
devrimci olan fikirler ald1.

18 yasina geldiginde bir baska Tiirk pasayla evlendirildi ki bu
pasa da goreceli olarak aydin sayilirdi. Gelgelelim bu pasa ¢o-
keslilik yanlisiydl. Onun haremindeki siradan bir odalik olarak
muamele gérmese de sik sik aklina kocasinin sevgisinin {izerin-
de tekeli olmadig1 gercegi geliyordu.

Istanbul’daki Avrupali ve Amerikan kadinlarla arkadashgi devam
etti ve prenses gittikce Batili terbiye ve ahlakinin daha iistiin ol-
dugunu gorerek Tiirk harem sisteminden hoglanmamaya ba§lad1
iki yillik bir evlilik hayatindan sonra artik durum kendisi icin
tahammiil edilemez bir noktaya geldi ve Tiirkiye'den kagis plani
icin Amerikal1 arkadaglarinin destegini kazandu. Bir giin kocasi-
nin saraysli evini bir daha dénmemek iizere terk etti. Goriintiste
Amerikali arkadaslarina ¢ay icmeye gidiyordu ama onlarin evi-
ne varir varmaz kendi kimligini tamamen gizlemek iizere Batili
kadin kiligina girdi. Amerikal miittefikleri onu bu kagis plam
icin 6nceden anlastiklan bir Ingiliz kafadarin buharli yatina al-
dilar ve hemen Trieste’ye dogru yola cikildi... Prenses Hayriye
Bin Ayad para ve miicevherlerinden olusan varligini yanina
alacak kadar tedbirliydi, dolayisiyla Bati Avrupa’da yeni bir
hayata baglamak igin yeterli kaynag1 vardi. Viyana ve Paris'te
rahatca ikamet etti, Fransizca ve Almancasim gelistirdi. Ingiliz-
cede zaten 6nceden ustalagsmigt1.*’

“Sultanin bir akrabasi oldugu sdyleniyor, gen¢ ve ¢ok hog™® tar-
zindaki haberler sonra da devam etti. Dolayisiyla Ali Nuri ile
Hayriye Hanim'in bu “prenses”lik konusuna bir agiklik getirmesi
hic gerekmedi; buna ihtiya¢ yoktu, hatta 6yle goriinliyor ki buna
dair bir aciklama yapsalar Fonteroy gibi gérmezden gelinebilirdi.

Kiyafet ve Uygarhik

Bir kez daha Hayriye Hanim'in 1901'deki kacisi ile Seref
Hanim’in 1904’teki kagisina dair yazilanlar karsilagtirilacak
olursa biitiin haberlerde -déneme uygun olarak- dig gériiniim

47 “A Turkish Princess who Escaped from the Harem,"” The Tacoma Times, 22 Nisan
1904.
48 “A Turkish Woman Reformer,” Grey River Argus, 9 Eylil 1904.
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ve kiyafetin ne kadar 6n planda oldugu ortaya c¢ikacaktir. Seref
Hanim’a dair gazete siitunlarinda yer alan haberlere gére bir gemi-
ye atlayip Istanbul’dan nihayet uzaklasan Seref Hanim, izmir'de
“Tiirk konsolos”un gemiye ¢ikip kendisini aramasi ihtimalini dii-
siinerek biiyiik bir korku yasamis ancak kaptan tarafindan sakin-
lestirilmisti. Nihayet gemi acik denize dogru yola koyuldugunda
kurtuldugundan emin olup rahatlayan Seref Hanim'in ilk yaptig1
kiyafetlerini degistirmek, Avrupa modasina uygun kiyafetler ve
bir sapka giymek olmustu. Gazete, buraya kadar olan kisimdaki
simgeselciligi anlamamigs olabilecek okurlarina yardimci olmak
lizere aciklama yaparak devam etmektedir:

Kiyafetler ve ozellikle sapka prensesin Istanbul'dan vazgegisini
simgelemektedir. Eger sultan kendi yegeninin bir Avrupa sapka-
s1 taktigini goriirse bu “Tory Turk” kuskusuz kendisinin bagla-
nip bir cuvala konarak Bogaza atilmasini emredecektir.*

Ayni sekilde gazetelerde Hayriye Hanim'la ilgili ¢tkan hemen her
haber de dnce onun dis goriniisiinii tarif ediyordu. Kiyafet ko-
nusu, yukarnida belirtildigi gibi, ¢cok 6nemliydi ve belli ki Seref
Hanim 6meginde oldugu gibi bir vazgecisi ve bir kucaklayisi,
bir reddi ve bir onaylamayi temsil edecekti.’® Muhtemelen Hay-
riye Hanim da tstilindeki Dogulu kiyafetleri ¢ikarip Batili giysiler
giymis olsaydi bu, haber degeri olan ¢ok cekici bir imge olacakti.
Ancak gazetelerde Hayriye Hanim’'in fotograflan da yer aldigin-

49 “A Runaway Princess,” Wanganui Herald, Cilt XXXVIII, Say1 11407, 12 Kasim
1904, s. 4. Gazetenin “dzellikle sapka” diye belirtmesi anlamsiz degildir. Kiyafetlerin
Batililagmasi siirecinde en son ve en az degisen sey baslik olmustur. Ustelik Hamidiye
doneminin taniklarindan Seniha Morali'nin hatiratinda andig1 bir olayda oldugu gibi
baglik konusundaki kararlilik kadin kiyafetiyle sinirli degildir: Tiyatrolarda kadinlan
hep gayrimislim kadinlar oynuyorlardi ama oyunlarda Miisliiman erkek oyuncular
rol alabiliyordu. Bu Miisliiman erkek oyuncular ecnebileri canlandirdiklarinda rol
icabi Batililar gibi giyinebilir, ellerinde sapka tutabilir ama rol gerektirse bile sapkay1
giyemezlerdi. Bkz. Morali, age, s.66.

50 Prenses Hayriye'nin diinya kadinlarinin Berlin'de bir araya geldigi Uluslararasi
Kadinlar Kongresi gibi oénemli bir olaya katildigini aktaran iki paragraflik kisa bir
haber bile boylesi bir tarife ayrintili bir sekilde yer vermeden ge¢cmiyordu: “Berlin’de
toplanan Uluslararasi Kadinlar Kongresi'nin en ilging ziyaretcilerinden biri Sultan'in
bir akrabasi olan Prenses Hayriye Bin Ayad’ti. Prenses gen¢ ve ¢ok hos. Kiyafetleri
Avrupai ve son derece sade, ¢cogunlukla siyah bir etekle siyah ipek bir bluzdan olu-
suyor. Faklilik havasi ise saginin iistiine 6rttiigii beyaz dantel bir ortii ve dirseklerine
kadar inen siyah satenden bir sal ile veriliyor...” (Bkz.“A Turkish Woman Reformer,”
Grey River Argus, 9 Eylil 1904.) /
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dan bir baska gazeteden aktarma yapacak muhabirlerin Seref
Hanim'in hikayesinde oldugu kadar rahat yorum yapamadiklan
goriilmekteydi.

Baz1 gazeteler Hayriye Hanim'in digan ¢ikarken Tiirk gelenek-
lerine uygun bir sekilde kalin bir ortliyle 6rtiindiigiind,*' bazilan
konusacag1 zaman kiirsiiye sadece gozlerini acikta birakacak se-
kilde 6rtlinmiis olarak ¢iktigini,>? bazilan “disar hep ortiilii ¢iksa
da evde viicuduna oturan Avrupai kiyafetler giymeyi sevdigini”
yaziyordu.>? Basindaki ortiiyli bir kenara attigini da birka¢ gazete
yazmig® ancak belli ki eldeki fotograflarinda bagértiilii oldugu
icin bu “basindaki ortiiyti firlatip atan Dogulu gen¢ kadin” imge-
si diger gazetelerde ¢ok sik kullanilamamisti.

Hayriye Hanim'in neye benzedigini tarif etmek icin gazetele-
rin birbirlerinden aktarmalar yaparak okuyucuya sunduklan en
yaygin ifade “Dogulularnn sert yliz ifadesinin aksine zarif yiiz
hatlarina ve asil bir durusa sahip oldugu”ydu.*®* Cok hos, alimli ya
da cok giizel oldugu konusunda bir fikir birligi vardi. Kullanila-
cak sifat yasina dair varsayima goére degisebiliyordu ama aslinda
yasini bile bilmiyorlardi.>® Hayriye Hanim’in prensesligiyle ilgili
haberlerin yalan oldugunu fark edip ifsa eden aristokrasi uzmani
Marquis de Fonteroy belli ki bu yas konusuna da giivenmemis,
-kendisinin Hayriye Hanim haberlerine miidahil oldugu sirada
29-30 yaslarinda olan- Hayriye Hanim’la ilgili sdyleyeceklerini
yuvarlayarak séylemeyi tercih etmisti: “Halen ¢ok hos bir kadin
ve gencliginde cok giizel oldugu kesin.”*” Haberlerin ortaya koy-

51 “Turkish Princess is Coming to Visit the United States,” The San Fransisco Call,
28 Ekim 1901.

52 Sunny South, 9 Kasim 1901.

53 “A Woman's Crusade,” Hopkinsville Kentuckian, 15 Kasim 1901.

54 Ornek olarak bkz. Deseret Evening News, 26 Ekim 1901.

55 “Turkish Princess is Coming to Visit the United States,” The San Fransisco Call,
28 Ekim 1901.

56 Ornegin masa baginda haber uydurmus olan yukaridaki haberin yer aldig1 Tacoma
Times'ta 18 yasinda evlendigi ve iki y1l evli kaldiktan sonra kagtig1 soylenen Hayriye
Hanim, boylece kactig1 sirada 20 yasinda oluyordu ve bu yas, yazinin iginde yer alan
-ve yukarida s6zii edilen- haremde nargile icen kadin resmiyle uyumluydu. Ayni ha-
berde Paris ve Viyana'da bir siire ikamet eden Hayriye Hanim’in yazimin yazildig1 s1-
rada (Nisan 1904) 25 yasinda oldugu belirtiliyordu; oysa 1901'de 20 yasinda kagmig-
sa 1904'te 23 olmaliyd: ve gercekte Hayriye Hanim o sirada 31 yasindaydi. Bkz. “A
Turkish Princess who Escaped from the Harem,” The Tacoma Times, 22 Nisan 1904.
57 Marquise de Fonteroy, “Not a Turkish Princess,” The Washington Times, 20.03.1903.
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dugu bir sey varsa o da Hayriye Hanim’a dair bilgilerin azligi,
ama belki de daha énemlisi 6grenmeye degmezligiydi.

Oryantal Fanteziler ve Zalim Abdiil

Hem Avrupa hem Amerika’da baz1 gazeteler Hayriye Hanim'in
Osmanl kadinlarinin durumunu diinyaya duyurma girisimi-
ni okurlarina “A Woman'’s Crusade,” yani bir kadinin actig:
Hach seferi anlamina gelen bir baglikla duyurmustu. Prenses
Hayriye'ye “Giiniimiiziin Modern Kadin Sévalyesi” sifatin1 uy-
gun goren gazetelerin sézlinii ettigi savas, en basta cokeslilige
kars1 verilecek bir savast1 ve cogu zaman basliklara taginan ibare
bu olmustu. Baz1 haberlerde daha kigkirtic1 alt baghiklar da go-
riilityordu: “Prenses Hayriye Bin Ayad Bazi Harem Sirlarini ifsa
Ediyor.” Haberde denildigine gére hareme dair bazi sirlar artik sir
olmaktan ¢ikmist1.*®

Hayriye Hanim'in anlattig1 ve okurlarn keyifle okuyacagi tah-
min edilerek siitunlara “aktarilan,” kimi Sultanin zalimligini kimi
ise “harem”le iliskisini konu edinen hikayelerin bazilan séyleydi:

e Sultan gencg bir koéle kizi dans ederken goérmiis ve cok
begenmistir. Kéle kizin kendisine getirilmesini ister. Nor-
malde bu kizlar huzura ¢ikmadan once iki yillik bir egi-
timden gecirilir; bu egitim Sultan’in kaprisleri, antipatileri
ve takintilan konusundaki bilgileri de icerir. Bu kiza ise
s6z konusu egitim dort giinde hizlica verilir; artik huzu-
ra cikmak lizere gotiiriilmeye hazirdir. Kiz icin bu biiytik
bir onurdur ve kendisini adeta bir riiyada hisseder. Ancak
huzura cikanldiginda Sultan géziiniin ucuyla ona soyle
bir bakar ve “Hayir bu degil, alin sunu!” der. Kiz geri go-
tlriildiigiinde kiiciik diismiis, rezil olmustur. Birkac hafta
icinde kiz kederinden 6liir.>

e Abdiilhamit yanginlardan itfaiyenin miidahalesinden 6nce
telgrafla haberdar edilir ve yangin, sadakatinden siiphe

58 Ornegin bkz Hopkinsville Kentuckian, 15 Kasim 1901; Carbonate Chronicle, 16
Aralik 1901; “Turkish Princess is Coming to Visit the United States,” The San Fran-
sisco Call, 28 Ekim 1901; “Turkish Princess is Coming to Visit the United States,” The
San Fransisco Call, 28 Eklm 1901.

59 “Trying to reform Turkish Harem*, Chicago Daily Tribune, 16 K351m 1902.
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edilen birisinin evinde ¢ikmigsa itfaiyenin miidahalesi ¢ok
gecikir, yok eger degilse kisa zamanda olay yerine ulagilir.

e Sultan kusku ve korkuyla kendi hayatin1 harap etmis bi-
riydi ve kendi haremi de sik sik onun bu saplantili kor-
kusunun kurbani oluyordu. Sultan her zaman masasinin
lizerinde “bir ya da iki” pistol bulundururdu. Bir giin kii-
cik kiz1 odaya girer ve pistolleri goriir. Oyuncak sanarak
bunlardan birini eline alir. Bunu géren Sultan kizinin ken-
disine suikast yapmak iizere egitildiginden siiphelenerek
hemen 6teki pistolii eline alir ve kendi 6z kizinin beynini
patlatir.®®

e Bir bagka gazetede ayni hikdye yine Hayriye Hanim'in ag-
zindan biraz daha farkh anlatilmigtir. Bu gazete “Abdiil”
konusunda digeri kadar insafsiz degildir. Hikayenin bu
versiyonunda 6ldiiriilen kendi 6z kiz1 degil, cocuk yastaki
bir kéle kizdir ve 6liimii “Abdiil"iin elinden degil isken-
cecilerin elinden olmustur. Ama yine de olay, daha da
adaletsiz ve daha da canicedir. Kiz uzun igkencelerden ge-
cirilmis, sorgusu sirasinda el tirmaklarina kizgin demirler
sokulmus ve nihayetinde -ve c¢ok siikiir ki- 6liim, hayal
edilebilecek her tiirlii seytani zulmiin uygulandig: bu kii-
cilik kiz i¢in, 1stirabinin dinmesi anlamina gelmisti.®'

e Abdiilhamit en biiyiik cokeslilik yanlsiydi Islamiyet’in
bir kurali dortten fazla es sahibi olmay, bir bagka kurali
da koleligi men ettigi halde kendisi bunlara uymazdi. Ama
cok sayida es sahibi olmak basini yeni belalara sokardi,
clinkii bu kadinlar saraya girer girmez siyasi bir taraf
olur, entrika cevirirlerdi. Bir ay kadar 6nce kendisine karsi
komplo hazirlamakla suglanan bir karisini kendi elleriyle
oldiirdii. Ardindan gecen hafta ise bir bagka karisin1 yatak
odasinda yangin c¢ikarmaya calismakla suclayarak siir-
giine gonderdi. Bu kadin1 6liimden kurtaran sey Sultanin

60 Sunny South, 7 Eylil 1901.
61 Chicago Daily Tribune, 16 Kasim 1902.
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gozdelerinden biri olmasi ve agabeyinin siyaseten giicli
biri olmasiydi.6?

e Haremde sa¢ tokasina ve dis fircasina izin veren Sultan
korseye karsi ¢ikti. Mutlu ve itaatkar eglerinden korse tak-
mak icin bu lirkek talep kendisine geldigi sirada haremde
“islerini” yapiyorlardi. Cok kizan Sultan bunu talep edecek
kadar ciiretkar karlarina ceza olarak kendisine 6n ismiyle
hitap etmelerini yasaklad1.*?

e Sultan nadiren evlenmeye tenezziil ederdi ama bir baska-
sinin karisindan hoslanmigsa ve bu kisi, karisindan vaz-
gecmeye direnecek kadar giiclilyse bu sefer onu bosanmig
ilan ederek kendi alirdi. Karilarindan birinden sikilinca
onu siyasi diismanlarina hediye eder, bunu reddetmeye
ciiret edemeyecek olan rakipler bdylece eve bir ajan almis
olurlardi.®

NN

Bu sekilde ¢ok sayida hikaye vardir, cogu uydurmadir ve daha
makul sayilabilecek olanlarin dahi hangisini Hayriye Hanim'in
soyledigini, hangisini gazetelerin ekledigini tespit etmek olanak-
sizdir ancak bazi haberlerde Hayriye Hanim'in sdylediklerinin
degistirildigi ya da hic sdoylemedigi seyler eklendigi kolaylikla
-bagka kaynaklardan- tespit edilebilmektedir: Hayriye Hanim'in
agzindan aktarildig1 séylenen baz1 anekdotlar kisa bir siire énce
Ingilizceye cevirisi yayinlanan Georges Dorys'in The Private Life
of the Sultan of Turkey kitabinda yayinlanmist1 ve bazi climle-
ler harfi harfine ayniyd1.%® Oyle anlasiliyor ki gazeteler Prenses
Hayriye Hanim'dan duyduklarini yeterli bulmamis, daha biiytk
skandal, daha seytani entrika, daha cekici hikiye ve zorbalik 6r-
nekleri eklemek zorunda kalmislardi. Daha biiyiik ihtimalle ga-

62 Rebecca A. Insley, “Princess After the Sultan,” The Illustrated Bee, 20 Ekim 1901.
63 “Trying to reform Turkish Harem," Chicago Daily Tribune, 16 Kasim 1902.

64 Rebecca A. Insley, “Princess After the Sultan,” The Illustrated Bee, 20 Ekim 1901.
65 Ornegin diger pek cok anekdotun ve ifadelerdeki benzerligin yaninda harfi harfine
ayni olan ciimeleler icin krs. “Trying to Reform Turkish Harems,” Chicago Daily Tri-
bune, 16 Kasim 1902 ve Georges Dorys, The Private Life of the Sultan of Turkey, The
Appleton and Co Company, New York, 1901, 5.237. 1
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zetelerin cogu Hayriye Hanim'in agzindan ¢ikan hicbir sey duy-
mamiglardi.®

Sarkh Kadin imgesi ve Emperyal Siyaset

Hayriye Hanim hiikim giymis olan kocasiyla birlikte
Abdiilhamit’in istibdat rejiminden ka¢mis bir muhalifti ve el-
bette konusmalarinda bu rejimi elestiriyor, tanik oldugu ya da
duydugu adaletsizlikleri, baskiy1 ve zulmii anlatiyor olmaliydi.
Dolayisiyla gazetelerdeki haberlerde yer alan hikayelerin bazilan
gercekten kendisi tarafindan anlatilmis olmaliydi. Gelgelelim bu
haberlerde Hayriye Hanim'in séyledigi sézlere sonradan baskala-
r1 ekleniyor, bir gazete digerinden alint1 yapiyor, alint1 yaparken
ekleyip cikartiyor, ayni tarihlerde yayinlanan bir kitaptaki -ve
belki daha bagka kaynaklardaki- anekdotlar Hayriye Hanim'in
sozlerine kansiyor, ayni ciimleler bagka isimle yayinlaniyor, so-
nucta ortaya Hayriye Hanim’'la ne kadar ilgili oldugu tespit edi-
lemeyecek bir konusmalar y1g1n1 ¢ikiyordu.

Yazilanlara bakilirsa Dogu’yu hi¢ gérmemis olan oryantalist
ressamlarin resimlerini daha inandiric1 yapabilmek icin kompo-
zisyona dahil etmek tizere atélyelerine yigmis olduklari (yatagan-
lar, hancerler, Kafkas tabancalar, halilar, sallar vb. gibi) “Dogu
nesneleri"ne benzer sekilde Bati basininin da bir kiiciik Dogu
hikayeleri koleksiyonu/kliseleri ve cesitli gazetecilik oyunlar
vardi. Gazeteciler bunlar bir araya getirerek inandirici bir biitiin-
liik olusturan hikdyeler ortaya ¢ikartmaya calismaktaydi. Soz-

66 Kimi gazetelerde daha da tuhaf bir sekilde daha 6nce bir bagka yerde Hayriye
Hanim’a atfedilerek yayinlanmis olan sozlerin bagka bir isimle yayinlandig1 goriilii-
yordu. Hayriye Hanim'in sarayin ajanlarina ve Abdiilhamit’in yaygin hafiye orgiitii-
ne dair soylediklerini aktardigini iddia eden bir yazimin biiyiik bir bolimi bir bas-
ka gazetede ilging bir yazar imzasiyla yayinlanmistir. “Tiirkiye'nin Argus Gozli I
Abdiilhamit’i Diinyadaki En Biiylik Hafiye Sisteminin Bas1” bashgini tasiyan bu yazi,
glya sarayin eski fotografgis1 Hovhannes Murgurditch Cheeneegeozin'in anlatimlan-
na dayaniyordu. Yazar Hovhannes Murgurditch Cheeneegeozin daha 6nce yayinlan-
mis bir yazida Hayriye Hanim’a atfedilen demecleri kendisininmis gibi yazmis, ardin-
dan Hayriye Hanim'in kacgisini giiya bir 6érnek olay olarak sunmus, ama yine kendi
ciimleleriymis gibi Hayriye Hanim'in bagka bir yerde yayinlanan sozleriyle devam
etmisti. Bkz. “Argus-eyed Sultan Abdiil Hamid II of Turkey is the Head of The Grea-
test System of Spies in the World,” The Saint Globe, 17 Agustos 1902. Ayn1 yazarin
bir bagka yazisi ise bu sefer yine Georges Dorys’in The Private Life of the Sultan of
Turkey kitabindan aynen alinmis pasajlar igeriyordu. Bkz. “Sultan’s Terrible Secrets
Revealed,” The Saint Globe, 16 Temmuz 1902.
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gelimi bir gazete Hayriye Hanim ve Ali Nuri ile karsilikli oturup
roportaj yaptigini iddia ediyor, buna inandiricilik kazandirmak
lizere yazida, bir silire konustuktan sonra Ali Nuri, “O anlatsin”
diyerek sézii Istanbul’dan yeni gelen esine birakiyordu. Konusma
siras1 kendisine gelen Hayriye Hanim diger pek ¢ok seyin yaninda
Abdiilhamit’in kendi 6z kizini nasil 6ldirdiigiinii ya da kadinla-
rin korse istemelerine dair giiliing hikayeyi anlatiyordu.®’” Tek-
rar etmek gerekirse, gazetelerdeki hikayeler bunlardan ibaret ve
hicbir gercek icermiyor degildiler ancak bunun tespit edilmesini
olanaksiz kilacak sekilde dagitilip yeniden birlestirilmisti.

Belirtmek gerekir ki ister Hayriye Hanim, Seref Hanim ya
da bir baskas1 olsun gazetelerdeki haberlerle kurulan bu kacak
prenses imgesinin dogrudan politik amagclan ya da cikarimlan
yoktur; cogu zaman basit tiraj kaygilar, okuru bir acidan tatmin
etme ya da eglendirme, okurun héalihazirdaki bildik merakindan
ve hatta cinsel fantezi diinyasinin ¢ekiciliginden yararlanarak
kendini okutma ve sattirma gayesi belirgindir.®® Hayriye Hanim
-ya da daha genel olarak haremden kacan prenses- imgesi ¢cogu
zaman, adeta oryantalist resim sanatinin kelimelere dokiilmiis
bir karikatiirii seklinde, belirli bir merkezi olmayan, kolektif,
gecici, ucucu bir banallikle cevrelenmistir ve degim yerindeyse
kinlgandir. Kimi zaman bu tiir haberler kliselestigi icin 6zellikle
abartilip giiliinglestirilerek gazetelerin “eglence” sayfasina dogru
kayiyordu.®® 1906’da bile yukarida sik sik atif yapilan “hane-
dan haberleri kose yazar” Marquise de Fonteroy, Pierre Loti'nin
kitaplarindaki Osmanli kadinlan igin “onlarin Pierre Loti'nin
sampiyonluguna ihtiyaci yok ve kendisinin 1slah etmek istedigi
harem hayati biiylik 6l¢iide kendisinin canli hayal giiciiniin bir
tirlinii””° diye yazacak bir zihin agikligina sahiptir.

67 Sunny South, 7 Eylil 1901.

68 Bir ornek vermek gerekirse kendisine gelen Hayriye Hamim'la ilgili haberi masa
baginda “genisleten” Tacoma Times gazetesi, bir medya zincirine bagh olarak
Washington'da yayinlanmaktadir ve on ila yirmi bin arasinda tiraja sahiptir; skan-
dallar, kavgalari uzun uzun haberlestiren ve daha ¢ok isci sinifinin aldig1 gazete-
lerden biri olarak bilinmektedir. Bkz. Library of Congress, “About The Tacoma times.
(Tacoma, Wash.) 1903-1949," Chronicling America, Cevrimigi: http://chroniclinga-
merica.loc.gov/lccn/sn88085187/, 01.05.2016.

69 Ornegin bkz. “Escaped from the Harem,” Chicago Sunday Tribune, 28 Ocak 1906,
Comic Section ve Omaha Daily Bee, 28 Ocak, 1906, s.28 /

70 Marquise de Fontenoy, “Letter of Marquise de Fontenoy,” Chicago Tribune, 24
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Ancak belirtmek gerekir ki oryantalist yazinda -Hayriye
Hanim haberlerinde oldugu gibi- cogunlukla ya zevk nesnesi
itaatkar ve caresiz kadinlar ya da her istedigini yapan ve hatta
istedigi zaman istedigini 6ldiirebilen kaprisli zorba bir hiikiimdar
-cogu zaman da her ikisi- vardir. Aslinda ¢izilen harem imgesiy-
le zorba imgesi birbirini tamamlamaktadir. Alain Grosrichard'in
ifadesiyle yazindaki Harem-i Hiimdytn tasavvuru “tiimiiyle
cinsellikle 6riilmis bir mutlak iktidar mahalli”dir. Harem, zorba
devletinin biitiin 6zelliklerini tasiyan kiigiik bir 6rnekti ve Dogu-
lu kadinlar kocalar1 ve efendileri karsisinda ne iseler erkekler de
mutlak hiikiimdarlan karsisinda oydular.”' Oyle ki haremde re-
forma gidilmesi ya da kadinlarin kurtulusu ayni zamanda zorba-
lig1n bitirilmesi, sultanin mutlak iktidarinin sinirlandirilmasidir.
Belki de bu siirecin baglangicini en iyi ifade edecek sey ise Do-
gulu bir prensesin basindaki ortiiyili atarak isyan etmesi, Bati’ya
dogru kosmasidir. Dolayisiyla gazetelerdeki bigcimiyle belirli bir
politik amag icermeksizin beceriksizce ve 6zensizce kuruldugun-
da dahi bu her an yikilabilir, her an 6tesine gecilebilir ve ardin-
dan gerektiginde yeniden kendisine geri déniilebilir imge elbette
zararsiz degildir ve politiktir. Toplumun genis bir kesimini, her
an harekete gecirilebilecek bir alg1 zemininde tutacak sekilde sii-
rekli bir tazelenme halindedir; siyasal amaglara uygun olacak
sekilde yonlendirilmeye hazirdir. Uydurma hikayeler “Dogunun
ahlaksizligi™n1 sergiler gibi goriinlip aslinda okuyucuya, onu,
cazip bir fetis olarak satmakta ama ayni zamanda gerektigin-
de Dogulu kadini haricten bir miidahaleyle kurtarilmasi gereken
bir magdur olarak sunmak suretiyle halihazirdaki sémiirgeciligi
aklamakta, daha 6nemlisi okurlan gelecekteki genis bir olasi si-
yasal eylemler yelpazesini onaylamaya hazirlamaktadir. imge ile
siyasal eylemler arasindaki s6z konusu baglant1 belki de en iyi
1882’den beri Ingiliz isgali altinda olan Misir’la ilgili ¢cikan 1899
tarihli bir haberle &zetlenebilir. Hayriye Hanim'in kagisindan
iki y1l kadar énce Ingiliz Imparatorlugu’nun en uzak kéoseleri-

Aralik 1906.

71 Bkz. Alain Grosrichard’tan aktaran Irwin Cemil Schick, Batinin Cinsel Kiyisi: Bag-
kalik¢i Soylemde Cinsellik ve Mekdnsallik, cev: Savag Kilig ve Gamze Sari, Tarih Vakfi
Yurt Y., Istanbul, 2000, s.136.
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ne kadar yayilan gazete haberi soyleydi: “Kadinlarnn 6zglrligi
Kahire’de Ingiliz bayraginin pesinden geldi. Prenses Nazl1 gecen
gln yasmaksiz (...) olarak bir resepsiyon verdi. Bu, Doguda, za-
mana vurulmus muazzam bir damgadir.””

*HH

Gorildugii gibi gazetelerde yer alan haberlerin cogu belli ki
uydurmaydi, Hayriye Hanim tarafindan séylenmemis, ona so-
rulmamis, bazilart halihazirda yayimlanmis olan kimi eserler-
den alinmisti. Ama Hayriye Hanim’'in bu noktada oynadig1 rol
de celiskiliydi. Bir yandan -kendisinin istegi disinda- bildik
hikayelerin yayinlanmasina vesile olmus, bir yandan -kendi
adiyla bir kitapcik olarak yayinlanmis olan konusmasina baki-
lirsa- Harem'in gercekte ne olduguna dair yerinde agiklamalar
yapmist: ancak belirgin olan bir sey daha vardi ki o da kdsklerin
haremine dair bildik imgeye dair bir diizeltme yaparken sarayda-
ki haremi (Harem-i Hiimay@n'u) bu diizeltmenin diginda tutmasi,
hatta oryantalist harem yazinindaki hikayelere benzer drnekler
ve dedikodular aktarmasiydi. Anlasilan konusmalar da -Avru-
pa’daki fiili sansiriin izin verdigi o6lclide- Abdiilhamit’i hedef
alan bir istikamette yapiliyor, devletin ortaya koymaya calistigi
modern Osmanli imgesinin karsisina basinda zalim bir tiranin
oldugu, Oryantalist yazindan asina olduklar1 asagilayici harem
hayatinin sarayin sayesinde ve orada devam ettigi bir Osmanl
portresi konmus oluyordu. Béylece Hayriye Hanim bir kadin ola-
rak ve kadinlar adina hak arayig sirasinda oryantalist imgenin
gilicliinli yanina alip Abdiilhamit’e yénelmis bir silah gibi kullani-
yordu. Bunun da 6tesinde Hayriye Hanim kendisiyle ilgili olarak
gazetelerde cikan ve cogunlukla klasik harem imgesini yansitan
haberlerin ulastif1 kitlenin 6tesine gecmis, herkesi sasirtan bir
sekilde, diinya kadin hareketinin temsilcilerine hitap etmenin bir
yolunu bulmustu. Bu son derece ilgincti ve tarihsel bir 6nem
tasityordu. Zira o tarihe kadar Osmanl kadinlarinin diinya kadin-
lariyla temasi son derece sinirliydi.

72 “Brief Mention,” Marlborough Express, Volume XXXIV, Issue 108, 11 Mayis 1899,
s.3; “Omnium Gatherum,” Otago Daily Times, Issue 11422, 13 May1s 1899, s.8; Clutha
Leader, Volume XXV, Issue 1299, 16 Mayis 1899, s.3. /
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V. BOLUM

Hayriye Hanim
Uluslararasi1 Kadinlar Kongresi’'nde

Yankilar ve Camlica’ya Doniis

New Jersey’den ya da Oregon’dan bir kadin Almanya’daki bir
salonda diinyanin hemen her yerinden kadinlarla yan yana otu-
rup, sosyal saflik [purity] ugruna acilan kutsal sefere katilmak
iizere kendi iilkesinden ayrlip yola koyulan bir Tiirk kadininin
sozcliklerini duydugunda, bu, insana biitiin kadinlarin, hatta ti-
miiyle insanin bir olduguna dair muhtesem giizellikte bir duygu
veriyor.

Charlotte Perkins Gilman, 1904

19. ylizyilin sonlarinda diinya kadinlar1 enternasyonallesme yo-
lunda 6nemli adimlar atmigs durumdadir ve siire¢ gittikce hizlan-
maktadir. Kadinlar hem ulusal hem de diinya 6lgeginde orgiit-
lenmekte, iki siire¢ birbirini beslemektedir. Oyle ki 1900 yilinda
sadece Paris'te onciiligiinii Katolik kadinlarin, feministlerin ve
Protestan 1limli feministlerin yaptig1 ic ayn uluslararasi kadin
kongresi diizenlendigi goriilmektedir.

Kadinlarin uluslararasi orgiitleri arasinda en 6énemlilerinden
biri Uluslararasi Kadinlar Konseyi'dir. Hayriye Hanim'in ko-
nusma yaptig1 Berlin'deki kongreyi orgiitleyen kurulus da bu-
dur.! Konsey'in bes yilda bir yapilan kongrelerinin 1904’teki

1 Giiniimiizde Birlesmis Milletler'de danigma statiisiinde bir sivil toplum kurulu-
su olan Uluslararasi Kadinlar Konseyi bu tarzdaki en eski érgiitlerden biridir. (Bkz.
www.icw-cif.com) Konsey tarihteki ilk kadin haklan bildirgesi olarak degerlendiri-
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tclinciisiinii Berlin’de toplamasi hem diinya kadinlarinin hem
de Alman kadinlarinin bir meydan okumasi olarak goriilebilir.
Zira Avrupa’da kadinlarin ezildigi tek iilke Osmanl Devleti ya
da genel olarak sadece Dogu degildir. Kongre oncesi hazirliklarn
degerlendiren bir gazete haberine gére Almanya “erkegin her sey,
kadininsa neredeyse higbir sey” oldugu bir iilkedir. Alman Impa-
ratoru Kaizer II. Wilhelm (ve onunla hemfikir olan Imparatorice
Augusta Victoria) Alman yurdunda kadin haklar1 hareketinin
mesafe kat etmesinin karsisinda durmaktadir. Imparator kadin
haklarinin Almanya’da yayginlasmasinin bas diismani olarak go-
rilmektedir ve bu nedenle kongrenin sansiirlenmeden sona erme-
sinin bir mucize olacag: diisiiniilmektedir. Imparatorun ve genel
olarak iktidarin bu tavn karsisinda Alman kadinlan son yillarda
miicadelelerini gittikce siddetlendirmekte, kendilerine dayatilan
3K’dan (“Kinder, Kiiche, Kirche”)? kurtulmaya calismaktadirlar.
Gazete haberinde denildigine gére Alman feministleri kadinlarn,
cocuklarin ve akli dengesi yerinde olmayanlarin politik konularin
konusuldugu toplantilara alinmasini yasaklayan eski bir yasayi
yiirtrliikten kaldirmay1 bagarali hentiz ¢cok olmamstir.?

Konsey tiim diinyadaki kadinlara ulagmaya ve orgiitlenmeye
calistyor, kapsamina gittikce yeni {ilkeleri aliyor, Konsey'in or-
giitlenmemis oldugu {iilkelerle de iletisim kanallar agiyor, bunu
saglamak icin konseyle baglanti icinde olan -o {ilkeden- bir
kadina “Onursal Baskan Yardimcis1” sifat1 veriliyor, bu onursal
baskan yardimcis: iilkesindeki kadinlarin durumuna dair rapor
sunuyordu. Bu iliskinin bir alt basamaginda heniiz onursal bas-
kan yardimcisinin atanmamig oldugu iilkeler vardi. Ama konsey

len 1848'deki Seneca Falls bildirisinin kirkinc1 y1ldéniimi olmas: itibariyle 1888'de
Washington'da bir araya gelen “medeni diinyanin biitiin iilkelerinden” kadinlar ta-
rafindan kurulmustur. Gercekte bunlar Ingiltere, Irlanda, Fransa, Norveg, Danimarka,
Finlandiya, Hindistan, Kanada ve ABD'den gelen 49 kadindir. Amag¢ kadinlarin oy
hakk: miicadelesiyle ilgili bir merkezi biiro olusturmak ve farkl tilkelerdeki kadinla-
rin oy hakki miicadelesine dair bilgileri bir merkezde toplayip uluslararas: diizeyde
bilgi aligverisi yapmak, diinyanin biitiin kadinlan arasinda bir iletisim kanali olus-
turmakti. Ancak katilimc1 orgitlerin ve kadinlarin beklentileri arasinda ciddi farklar
vardi ve olduk¢a muhafazakar olan katilimct profili nedeniyle kadinlara oy hakk: ve-
rilmesi o sirada giindemde dahi yer almamisti. Bkz. Cakir, age, 2007, s.418-422; Nico-
le A.N.M. Van Os, “Ottoman Muslim and Turkish women in an international context,”
European Review, Cilt 13, Sayi 3, 464.

2 Cocuk, Mutfak, Kilise.

3 “Greatest International Congress of Women,” Deseret Evening News, 21 Mayis 1904.
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bu kategorideki iilkelerle de ilgileniyordu; o iilkeyi bilen ve terci-
hen orada ikamet eden herhangi bir kadin, “Konsey’in muhabiri”
sifatini {istleniyor, rapor hazirlayip gonderiyordu.* 1904’te Kon-
sey halen Osmanli’da drgiitlenmenin yolunu bulamamis, bunu
yapabilecek uygun bir kadin aday tespit edememisti.

Hayriye Hanim tam da bu noktada kadin haklarn miicade-
lesinin uluslararas1 sahnesinde goriindii ve bu yilizden sadece
basindan degil kongreye katilan kadinlardan da dénemin &ncii
feministlerinden de biiylk bir ilgi gordii. Bir delegenin géziinden
olay sdyle gerceklesmisti:

[Kongre'nin] 6gleden sonra ve aksam yapilan oturumlarinda
son derece ilging goriintiiler ortaya ¢ikti. Bir Tiirk Prensesi tar-
tismaya katilmak istedi ve -dinleyicilerin enternasyonalizmine
gilivenerek- kendi yerel dilinde konusmaya basladi. Kendi iil-
kesinden evlilik yoluyla [!] kacan prenses geride biraktig1, feci
halde yardima muhtag olan kadinlara yardim etmek istiyor. Ko-
nusmasini ¢ogunlukla sekreteri Fransizcaya cevirdi ve bdylece

Prenses’in bazi tecriibeleri Beethoven salonundaki kalabaliga
Fransizca olarak ulast1.®

Bir Osmanli kadininin kiirsiiye ¢ikip konusma yapmas: alisildik
bir sey degildi; dahasi basinda yer alan haberlere gére bu bir ilk-
ti. Hayriye Hanim'in yurtdisina kactig1 1901 tarihinden itibaren
Avrupa’nin ¢esitli sehirlerinde yaptig1 konusmalar vesilesiyle Av-
rupa ve Amerikan gazetelerinde ¢ikan haberlerde onun “umuma
acik olarak konusma yapan ilk Osmanli kadini” oldugu sdyleni-
yordu.® Ancak bu dogru degildi.

4 Ornegin toplantida Misir'da heniiz bir onursal bagkan yardimcisi atanmamis oldu-
gundan, Misir’la ilgili rapor oradaki muhabir tarafindan hazirlanip génderiliyordu.
Konsey dogal olarak bu muhabirlerin yerine yerli kadinlan gegirmeyi ve dogrudan
onlar arasinda oOrgiitlenmeyi tercih etmekteydi. 1909'da, “Misir muhabiri” sifatini
tastyan Ellen Hopkins'ten gorevine devam etmesi istenmis ancak bu arada “miim-
kiinse Misir'a onursal bagkan yardimcisi olarak atanacak yerli bir kadin” ad1 verme-
si istenmisti. Bkz. Resolutions Adopted at The Quinquennial Council Meeting of the
International Council of Women Held at Toronto, Canada: June 18th to 25th, 1909,
s.2. (“Internet Archive,” http://archive.org, 14.07.2015); Ellen Hopkins, “Egypt,” Co-
untess Aberdeen, International Council of Women: Report on the Quinquennial Me-
etings: Rome 1914 icinde, G. Braunsche Hofbuchdruckerei und Verlag, Karlsruhe,
1914, s.394-398.

5 Wilhelmina Sherriff Bain, “International Council of Women: The Work of the Con-
gess,” Auckland Star, Cilt XXXV, Say1 202, 24 Agustos 1904, s. 9.

6 Ornek olarak bkz. Gdteborg A ftonbladet, 30 Ocak 1903.
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Osmanli kadinlarinin diinya kadinlanyla ve uluslararasi kadin
hareketiyle iliskisi hep zayif olmustur.” Oysa aslinda kadin gaze-
telerindeki haber ve yazilar, Osmanli kadinlarinin bagka {ilkeler-
deki hemcinslerinin yasam tarzlarina, sahip olduklari haklara ve
miicadelesine karsi ¢ok ilgili oldugunu gostermektedir. Nihaye-
tinde 19. ylizyilin ikinci yars1 Osmanl ilkesinde artik neredeyse
hicbir seyin Batr’dan yalitik olmadig: bir dénemdir. Dahasi yuka-
rida belirtildigi gibi Osmanl Devleti ve toplumu yiiziinii Batr’ya
cevirmis durumdadir. Gittikce daha dogrudan bir hal alan bir
iligki icinde yabanci miirebbiyeler, evde egitim veren 6zel 6gret-
menler, Avrupa deneyimi olan baba, es ya da agabeyler, yabanci
arkadaslar, yabanci dil egitimi veren okullar vb. tiimii, seckin
ailelerin kadinlarina hem bir Bati asinalif1 hem de siirekli bir
kiltiirel iliskinin yolunu acacak bir yabanci dil bilgisi kazandir-
maktadir.

ftici giiciinii seckin kesimden kadinlarin olusturdugu ilk ka-
din gazeteleri daha ilk sayilarinda diinya kadinlarindan haberler
aktariyor, onlarin kazanimlarindan bahsediyordu. Kadinlar her
isi basarabilecek giicte ve yetenekteydi ve buna dair 6rnekler
kolaylikla Avrupa ve Amerika’dan verilebiliyordu. Bu nedenle
Fransa’da bir kadinin avukatlik yapma hakkini kazanmasi elbet-
te Osmanl kadini i¢in biiylik 6nem tasiyor, genel olarak Bati’da-
ki kadin hareketine dair biling, Osmanli kadin hareketinin kendi
ufkunu belirlemesinde ve cesitli alanlarda bu ufku gittikce ileriye
dogru 6telemesinde yararli olabiliyordu.®

Biitiin bu ilgiye ve temaslara ragmen Osmanli kadinlarinin
diinya kadinlarinin uluslararasilasma g¢abalarina ve bu amagla

7 Van Os, age, s. 462-463.

8 Miiriivvet gazetesi “Havadis-i Hariciyye” adiyla bir kdse agmigti ve Osmanh ka-
dinlan, Amerika’da kadinlarin memur olabildigini bu kisimda yer alan bir haber-
den okuyabilmisti. En uzun siire yayinlanan kadin gazetesi olan Hanmimlara Mahsus
Gazete'nin ¢ikis sayisinda derginin amaci ortaya konurken “... Osmanl toplumunda
ve diinyada kadinlarla ilgili gesitli bilgiler ve olaylar iletilerek birbirlerinden haber-
dar olmalar saglanacakti,” denmis (Bkz. Cakir, 5.27.) ardindan bu hayata gegirilmis,
gazete sayfalarinda diinya kadinlarinin basarilarina yer verilmisti. Bkz. Aynur De-
mirdirek, Osmanh Kadinlaninin Hayat Hakk: Arayisimn Bir Hikdyesi, Ayizi Kitap Y.
Ankara, 2011, s 23. Ustelik Hanimlara Mahsus Gazete yurtdiginda da bir yanki uyan-
dirmig olmal ki Fransa’dan Madam Durani Montila gazetenin Paris muhabiri olmak
istedigini sdyleyen bir mektup yazmisti. Bkz. Cakir, Osmanli Kadin Hareketi, s.31.
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kurduklan uluslararasi érgiitlere uzak durdugu anlasilmaktadir.®
Bu durum genelde Osmanl kadinlarinin “heniiz o diizeyde” ol-
mamastyla agiklansa da kuskusuz Abdiilhamit déneminde baska
tlirliisi miimkiin olmadigindan, bu, sinanmasi miimkiin olma-
yan bir varsayimdir ve 1869’dan beri gazete ¢ikaran kadinlarin
“heniiz o diizeyde” olmadigini sdylemekte bir tutarsizlik vardir:
Sarayin izniyle uluslararasi arenada -kendisi degilse bile eserle-
ri- boy gostermis olan Fatma Aliye disinda bir 6rnek aranacaksa
bu elbette ancak yurtdisina kagmis, muhtemelen de Jontiirklerle
baglantili bir kadin olabilecektir. Hayriye Hanim'in ¢esitli Avru-
pa kentlerinde kiirsiilere ¢ikmasi ve ardindan béylesi bir kadin
kongresinde konusmasi bu nedenle istisnai ve ¢ok Onemli bir
and1 ancak yukarnda belirtildigi gibi bir ilk degildi: Gazeteler-
den daha dogru bir tespiti 1912 tarihli bir kitapta Alman kadin
haklan miicadelesinin 6nde gelen isimlerinden biri olan Kéthe
Schirmacher yapmisti. Schirmacher “simdiye kadar uluslararasi
kadin kongrelerinde iki Tirk kadini umuma agik konusma yap-
nustir. Selma Riza (...) 1900°de Paris’te, Hayriye Bin Ayad Hanim
1904’te Berlin'de konusma yapti,” diyordu.'® Belirtmek gerekir
ki Jontirklere katilmak {izere agabeyi Ahmet Riza'nin yanina,
Paris’e kacan ve kendisi de ayni1 Schirmacher gibi Sorbonne’da
okuyan Selma Riza hi¢ bu kadar dikkat ¢cekmemisti. Belli ki bu
“sansasyon” farkliliginda Hayriye Hanim’in “prenses’ligi, ha-
remden kactigina dair haberlerin ¢ikmasi ve haremle ilgili beya-
natlarda bulunmasi rol oynamisti.

Bdylece, sansh bir sekilde, nasil salt bir “haremden kacis hi-
kayesi” olarak Seref Hamim'in kacisiyla ilgili haberler Hayriye
Hanim'in kagisina dair hikayeleri anlamayi kolaylastiriyorsa,
bir uluslararasi kadin kongresinde diinya kadinlarina hitap eden
Selma Riza da Hayriye Hanim'in beyanatlarini anlamayi kolay-
lastiracak bir firsat sunmaktadir. Ancak birincisi, Selma Riza’nin
Hayriye Hanim’a 151k tutacak olmasi, asil énemli tarihsel figi-

9 Van Os, age, 5.462-463.

10 Kdthe Schirmacher, The Modern Woman’s Rights Movement: a Historical Survey,
The Macmillan Company, 1912, s.247. Ayrica bkz. Elife Bicer Deveci, “The Movement
of Feminist Ideas: The Case of Kadinlar Diinyas),” Liat Kozma, Cyrus Shayegh and
Avner Wishntizer (der.), A Global Middle East: Mobility, Materiality and Culture in
the Modern Age, 1880-1940 iginde, I. B. Tauris, 2015, s.354, dn. 7.
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riin Hayriye Hanim oldugu anlamina gelmemektedir. Akademik
yazinda pek az incelenmis olan Selma Riza uluslararas: kadin
hareketiyle ilk temasa gecen ve yurticindeki son derece énem-
li faaliyetleri bir yana bu uluslararasi temasin1 da kurumsal bir
iliskiye doniistiirip yillarca siirdiiren ama nedense kisilik olarak
pek ortalikta goériinmekten hoslanmayan istisnai bir sahsiyet-
tir."" Buna karsilik Hayriye Hanim’la ve onu harekete geciren
nedenlerle ilgili halen ¢ok sayida soru vardir. Ikincisi, yukarida
deginildigi gibi, Hayriye Hanim'in daha once de sozii edilen ko-
nusmasl kongreye yakin bir tarihte bir brogiir olarak basilmig bir
konusmasidir; konusmanin nerede yapildigina dair bir bilgi bu-
lunmamaktadir ama muhtemelen Viyana’da yapilmistir. Yine de
gazetelerde cikan ve Hayriye Hanim’a atfedilen pek cok pasaj, bu
metnin hemen her konusmasinda kullandig1 bir metin oldugunu
gostermektedir. Ancak metin son derece eklektiktir, diisiinceler
arasindaki baglantilar zayiftir ve bazen de celigkilidir. Sanstr
nedeniyle konusmalarinda padisaha saldirmayacagina dair gii-
vence vermek zorunda kalan ve bodylece daha ¢ok gelenek ve
goreneklerden soz ettigi anlasilan Hayriye Hanim’in bu sinirlar
icinde kalarak yapmis oldugu bir konusmasi, sanki sonradan
Abdiilhamit aleyhindeki anekdotlarla bir araya getirilmis ve ya-
yinlanmis gibidir.

Ancak basili olan konusmanin, okundugu taktirde bir saat-
ten fazla siirecegi géz 6niinde bulunduruldugunda bir kongrede
sunulmaya ¢ok uygun olmadigini, bundan sadece se¢cmeler yap-
tigin1 tahmin etmek miimkiindiir. Dolayisiyla Berlin'deki kongre-
de yaptig1 konusmasi diigiin gelenekleriyle, Abdiilhamit’le ya da

11 Yukarida Uluslararasi Kadinlar Konseyi baglaminda soz edilen “Onursal Bagkan-
vekilligi” ilk olarak 1909'da Selma Riza'ya teklif edilmis goriilmektedir. Dogrusu Os-
manl kadinlariyla Konsey’in tam olarak ne zaman iliski kurdugunu tespit etmek
zordur. 1899 ile 1904 arasindaki faaliyet doneminde Tiirkiye icin onursal baskan yar-
dimcisi olacak bir ismin belirlendigi anlagilmaktadir. Muhtemelen bu onursal bagkan
yardimailig fiili bir anlam tagimamistir. Buna kargin 1909'da Konsey'in Selma Riza
Hanim’a Onursal Bagkan Yardimcilig) teklif ettigi kesindir. (Bkz. Countess of Aber-
deen [Ed.], A Series of Impressions written by Representatives of the Various Dele-
gations Attending the Quinquennial Meeting of the International Council of Women
in Canada, June 1909, Toronto, The Copp Clark Company, 1910, s.99.) Selma Riza
sonradan Konsey'e bagh olarak hep bu sifat1 tagimis, bu sifatla Konsey’le yazigmus,
gerektiginde rapor sunmustur. Ayrica bkz. Van Os, age, 5.462-463 ve Deveci, age,
s.352 ve s.354, dn. 7. p
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saray dedikodulariyla daha az ilgili olmahdir. Hayriye Hanim’in
konusmasinda basili metnin kélelige dair kismindan daha ¢ok
aktarma yaptig1 anlasiliyor. Nitekim kongrede yaptig1 konusma
sonrasinda dinleyiciler bu konusmadan kadin kéleligi tizerine bir
konusma olarak s6z etmislerdir.

*HH

Oyle goriiniiyor ki Selma Riza ile Hayriye Hanim Avrupa’da
kendi sorunlarini dile getirip bir dayanisma talep etmeden 6nce
onlerine dikilen esasli bir sorunla miicadele etmek zorunda kal-
miglardir. Bu esasli sorun bir 6nceki boliimde “Haremden kacan
prenses’lerle ilgili basinda c¢ikan haberler {izerinden incelenen
Bat1 basinindaki harem imgesine bir acgiklik getirmek geregidir.
Belirtmek gerekir ki bu, oryantalizme ve Avrupa-merkezcilige
karsi olmay: ya da bir Osmanl feministi olmay: gerektirmeyen
cok temel bir iletisim gerekliliginden de kaynaklanmaktadir; ayni
sozciiklerle, ayn1 kavramlarla konugabilme gayretidir. Hayriye
Hanim'in konusmasinin daha ilk climlesi “harem” iizerinedir:

Orf ve adetlerimizi anlamak ve Miisliiman aile hayatinin res-
mini dogru ¢izmek icin, her seyden 6nce “Harem” kelimesinin
anlaminin aciklifa kavusturulmasi gerekir.

Avrupa’da yaygin olan kaniya gore “Harem” kelimesi, miilkiyet
iliskileri cercevesinde sahipleri sayilan kocalan tarafindan liiks
dairelerde kilit altinda tutulan, az ¢ok giizel ve ¢ekici kadinlarin
bir araya getirilmesinden bagka bir sey ifade etmez.

Bu kadinlar, harika kiyafetler icinde yumusak bir yastiga yas-
lanmis nargile icip bir haremagasinin iceri girip kocalar ya da
daha dogrusu sahiplerinin emir ya da dileklerini ilettikleri ani
beklerken hayal edilir. Bu siirsel bir algidir ama gercegi yansit-
maz.

Hayriye Hanim ardindan harem sézciigiiniin farkli kullanimla-
rini, farkli anlamlarini ve haremin gercekte ne oldugunu acik-
lar. Selma Riza ise konugmasini yaptig1 sirada daha akademik
bir bakisla bir bildiri sunmaktadir ve bildirisinin bashg: “Tiirk
Kadinlarinin Yasal Durumu”dur.'? Dolayisiyla bu “harem” kav-

12 Selma Riza, “Condition légale des femmes turques,” 2e Congrés international des
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ramsallastirmas1 onun konusmasinda ayni agirligi tasimamak-
tadir; yine de Islam’da haremin kadinin 6zel dairesi oldugunu
ama kadinin burada hi¢ de mahpus olmadigini soyler. Ona gore
haremin kadin icin bir hapishane haline gelmesi Bizans kokenli
olarak sonraki yiizyillarda ortaya ¢ikmis bir uygulamadir. Bunun
sonucunda,

Tiirk kadinlan tiim entelektiiel faaliyetleri terk ederek hareme
kapatildilar. Boylece, cahilleserek, Islam’in kendilerine tanimis
oldugu haklar1 unuttular ve sonunda erkegin kendilerine bir
lutuf olarak iyi davrandigini diisiinmeye basladilar ve giderek,
kisa zaman icinde, asagilanan kole durumuna distiiler.

Ikinci olarak, hem Selma Riza hem de Hayriye Hanim Miisliiman
kadimmin icinde bulundugu durumun sorumlusunun Islamiyet
olmadigini séylerler. Tam tersine islam kadina genis haklar tani-
mistir. Selma Riza, bildirisinin baslig1 da buna dair oldugundan
dogrudan dogruya bu haklara dair bir konugsma yapar, islam'in
kadina verdigi haklarn tek tek sayar. Hayriye Hanim ise soyle
demektedir:

Gergek manasiyla Islam kadina, en talepkar Avrupali kadini bile
tatmin edebilecek haklar ve ayricaliklar sunar. Fakat hiikiimet,
kadinin erkek iizerinde ilerlemeci manada rahatsiz edici bir etki
ortaya koyabilecegine dair korkusu gibi aslinda basit bir sebep-
ten dolayi, ahmakca bir cehaletle iirettigi zorbaca kosullarda
kadin1 kérelmeye zorlar.

Donemin Miisliiman kadinlarinin sosyal-hukuki durumuyla ilgili
genellikle ¢cok sik giindeme gelen bir baska 6nemli tema yine
Batr'da hep 6ne cikartilan “cokeslilik”dir. Batr'da Miisliimanlar
arasindaki cokeglilik siirekli olarak giindemde olsa da bu yillarda
Istanbul’da ok esli hanelerin orani yiizde 2 ile 2,5 arasindadir.?
Azalmis, ama ortadan kalkmamistir. Aslinda cokeslilik belirli
bir ekonomik gii¢ gerektirdiginden daha eski tarihlerde de cok
yaygin olmamis, geleneksel ulema kokenli ailelerde (tahminen
yiizde 12,5) ya da {ist diizey memur ve asker konaklarinda (tah-

Oeuvres et Institutions féminines tenu au Palais des Congreés de I'Exposition Univer-
selle de 1900 sous la Présidence d’honneur de Léon Bourgeois et sous la présidence
de Mademoiselle Sarah Monod, Paris: Charles Blot, 1902, 393-397.

13 Duben ve Behar, age, s.162. /
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minen yiizde 10) daha ylksek olagelmistir.* Selma Riza “cok
eslilik Miisliiman yasasinca hos goriliir ancak, 6nerilmez ya da
dayatilmaz” derken “cokeslilie karsi bir Hagh Seferi” baslattigi
sOylenen Hayriye Hanim gazetelere yaptig1 bazi agiklamalarda
cokesliligin ¢ok diistik bir yiizde olusturdugunu soyler, yayinla-
nan konusmasinda ise bu konuya neredeyse hi¢ girmez. Konuya
dair tek climlesi Abdiilhamit’i elestirirken onun dort es sinirlan-
dirmasina dahi uymadigini séyledigi ciimledir.

Hayriye Hanim'in konusmasi Selma Riza’'nin konusmalar gibi
sistematik degildir. Konusmasinin yaklasik dortte biri evlilik ve
bosanmaya ayrilmistir. Ancak evlilikten ¢ok diigiinden, Avru-
pa insanina ilging gelecek ritliellerden, bosanmadan, hiille’den
s6z eder. Aslinda anlattiklarinda yeni bir sey yoktur; Charles
White’in Three Years in Constantinople (1845) ya da John Elijah
Blunt'un The People of Turkey (1878) gibi o tarihe kadar za-
ten pek cok eserde anlatilmis olan gelenekleri tekrar etmektedir.
Goriicli usuliiniin ilkelligini, goriiciiye ¢ikan kizlarin caresizligi-
ni sergilemesi ya da bosanmadaki esitsizligi sergilemesi elbette
onemsiz degildir zira bunlar dénemin Osmanli kadinlarnin da
elestirdigi ve iistiine gittigi konulardir; yine de Hayriye Hanim'in
konuya cok vakif olmadigi, kendi tabakasi digindaki kadinlarin
kosullarina dair derin bir bilgiye sahip olmadig1 sezilmektedir.
Daha once Batili seyyahlarin bu son derece genis ve heterojen
imparatorlukta bolge bdlge anlattiklan kimi geleneklerin, Hay-
riye Hanim'in, 6rnegin, “gayet tabii bizde de bosanma var” diye
bagladig1 anlatiminda nereye ait oldugu belli degildir; dahasi
-anlattign sekilde bir yerel gelenek varsa bile- Osmanli ya da
Islam hukukuyla ilgili degildir.

Cogunlukla kadinin [bosanmak tizere] sikayetci oldugu durum-
larda bunu takip eden giillingliik erkege iltimas gecen yargilama

usullinlin uygulanmasi, yani Ortacag’dan kalma ilahi hiikmiin
hatirlatilmasidir.

14 Duben ve Behar, age, s5.169. ()rnegin daha 1851'de Ubicini, Tirkiye'de kadinlar
ve cokeslilik tizerine yazdig1 boliimii sonlandirirken “ben sadece ¢ok kadinla evli-
ligin Tiirkiye'de hi¢bir zaman bir prensip olmadigini ve hemen hemen de bir vakia
olma niteligini kaybetmis oldugunu ispat etmek istedim” diyordu. Bkz. M.A. Ubicini,
Osmanli’da Modernlegme Sancisi, cev: Cemal Aydin, Timas Y., Istanbul, 1998, 5.377.
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Kadin sikayetlerini bildirdikten sonra, iki toprak testi getirilir.
Biri bos digeri suyla doludur. Hakim erkegi caginr ve birini sec-
mesini emreder. Adam testilerden birini alir ve haykirr:

“Bu dolu!”

Eger dogru tahmin ederse, kadinin evlilik hanesine geri don-
mekten baska caresi yoktur. Fakat testi bogsa, kadin kendisini
bosamasini erkekten isteme hakkina sahiptir ve erkek bunu ye-
rine getirmek zorundadir.

Bosanmak istemeyen erkek biraz olsun acikgozse, hangi testinin
dolu hangisinin bos oldugunu gérmek icin sdyle bir bakmasi
yeterlidir. Dolu olanin kenarindaki kacinilmaz 1slakhk izlerini
ve kaplarnn rengindeki farklilig1 gérecektir.

Doénemin kadinlannin en ¢ok sikayet ettikleri konularin bir di-
geri kadinlarin egitim olanaklarinin kisitliligidir ve bu tema hem
Hayriye Hanim'in hem de Selma Riza'nin konusmalarinda degin-
dikleri bir meseledir. Selma Riza dinleyicilerine séyle demektedir:

Bugiin binlerce geng¢ kizin, ana dillerini bile dogru diiriist 6gre-
tecek bir kitabin bulunmadig1 ve zaten sayilan da ¢ok az olan
okullarda bir 151k arayisi icinde ¢irpindiklan goriiliiyor.

Yine, bircok Tiirk kadininin da 6zel 6gretmenlerle evlerinde egi-
tim alma olanaklarina sahip olduklan gériilityor; fakat bunlarin
hi¢biri bilgilerini kullanmak firsatini elde edebilmis degildir.

Hayriye Hanim’a gore Islamiyet miiminin her tiirlii kiiltiirel iler-
lemeye acgik olmas: gerektigini sdyler. Dolayisiyla kadinlarin ce-
haleti Islam’dan kaynaklanmaz, ataerkillikten kaynaklanir ve bu
durum Islamiyet’e bariz bir aykinlik teskil eder. Kadinlarin egiti-
miyle ilgili olarak Hayriye Hanim'in ¢izdigi tablo Selma Riza’dan
cok daha karamsardir ve aslinda isaret ettigi seviye itibariyla
gercegi yansitmamaktadir.

Tim Tiirkiye'deki toplam tahsilli kadin sayisinin en fazla yiiz
oldugunu séylersem, saninm durumu gérmek c¢ok zor olmaya-
caktir. Ustelik bunlardan tek bir tanesi bile Tiirk okullarinda
egitim almamustir.

Hayriye Hanim bir gazeteye verdigi bir demecte de ayni sekilde
“Osmanl Devleti'nde egitim almis kadinlarin sayisinin’yiizti gec-
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medigini séylersem abartmis olmam” diyordu ama abartiyordu;
oysa Selma Riza “okullarda 151k arayan binlerce gen¢ kiz’dan
sz etmisti. Hayriye Hanim'in bunu séyledigi siralarda biitiin im-
paratorluk bir yana, sirf Camlica’nin bagh oldugu Uskiidar’daki
kiz riistiyesinde'® okuyan 6grenci sayisi dahi yiizii gecmektey-
di.’® Osmanl Devleti'nde ilk defa 1858’de kiz ¢ocuklan igin bir
rustiye acilmis, Hayriye Hanim’'in dogdugu yila yakin bir tarihte
(1874'te), Istanbul’daki riistiyelerin sayis1 9’a, 6grencilerin sayis
ise 248’e cikmistl. Hayriye Hanim'in yurtdisina kactigi yil (1901)
ise Istanbul’'daki riistiyelerde okuyan kiz 6grencilerin sayis1 1640
olmustu.'” Dolayisiyla Hayriye Hanim dinleyicilere hitap ederken
hi¢ abartmaya gerek olmayan bir konuda —ciinkii niifusa oran-
landiginda yukanda verilen gercek rakamlar zaten icler acisiydi-
Osmanli kadinlarinin egitim olanaklarinin vahametini abartiyor-
du. Bir baska ihtimal ise Hayriye Hanim'in Osmanli kadinlarina
kendi seckin cevresinin penceresinden bakiyor olusudur. Cilinkii
ne riistiyeler, hatta ne de onlara 6gretmen yetistirmek icin acilan
Dariilmuallimat’lar Hayriye Hanim gibi zengin ailelerin ya da {ist
diizey devlet adamlarinin kizlarinin egitilmesi icin degildi. Sec-
kin ailelerin icinden kizlarini bu okullara gonderip boylece bir
istisna olusturanlar olmussa da —-yukarida belirtildigi gibi- yazil
olmayan kural list ziimre Osmanl ailelerinin kizlarinin evde egi-
tim almalarydi.'® Her haliikarda Hayriye Hanim da Selma Riza

15 Osmanl Devleti’'nde orta egitim diizeyinde kabul edilen egitim kurumudur.

16 Osman Ergin, Tiirkiye Maarif Tarihi, Cilt 3-4, Eser Matbaasi, 1977, 5.912

17 1877'de Istanbul'da Kiz Sanayi Mektebi acilmis, 1878'de ise li¢ dereceli bir okul
niyetiyle bir bagka kiz okulu daha agilmigsa da birkag yil sonra bu okul déniigerek
ikinci kiz sanayi mektebi olmugtu. Sonraki sene bir {iglinciisti bu sefer yatilh bir okul
olarak agildi. Bunlar uygulamal egitim veren okullardi. Acaba Hayriye Hanim daha
ileri bir egitimin yoklugundan mi1 yakinmyordu? Oyle bile olsa kiz riisdiyelerinin say1-
sinin ve 6grenci kapasitesinin artis1 6gretmen okullar agmay gerektirmis ve boylece
kadin 6gretmen yetistiren -Dariilmuallimat denen okul- agilmig, aciigindan yirmi
yil kadar sonra, 1895°'te, burada okuyan 6gretmen aday: kadinlarin sayis1 350'yi
bulmugtu. Devletin ac¢tif1 okullarin digindaki bazi egitim olanaklarini degerlendiren
kimi istisnai aileler de vardi. Ornegin sonradan sair ve felsefeci Riza Tevfik'le evle-
necek olan Ayse Sidika Hanim, Rum okulu Zapyon'da okumus, ardindan 1891'de
Dériilmuallimat’'tan mezun olarak 6gretmen olmustu. Halide Edip'in ailesi gibi birkag
oncti ise, tim tepkilere ragmen kizlarin1 1875°'te Uskiidar’da agilmig olan Amerikan
Kiz Koleji'ne gondermis ve ilk 6rnekleri olusturup tepkilere gogiis geren, kimi zaman
egitimi sekteye ugrayan, kimi zaman devlet gérevlilerinden saklanan bu ¢ocuklar, her
seye ragmen oradan mezun olabilmisti. Bkz. Davis, age, s.67-69.

18 Davis, age, 5.67-69.
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da kadinlarnn cahil birakilmasinin bir devlet politikasi oldugunu
sOylemektedir.

Hayriye Hanim'in kitapgiginin énemli bir kismi da cariyelik
ve kolelige aynlmistir. Hatirlanacag gibi Fatma Aliye Hanim
cariyelik kurumuna hosgoriiyle bakmaktaydi. Selma Riza ise ko-
nusmasinda Islamiyetteki kolelikten séz eder ve bunlarin hukuki
durumunun Greklerdeki ya da Romalilardaki kolelerinkine kiyas-
la ¢ok daha iyi oldugunu belirtir ancak kendi ¢agindaki cariyelik
konusuna girmez.

Islamiyet efendinin kélesine, kéle o evin bir ¢ocuguymus gibi
davranmasini gerektirir. Ona okuma yazma 6gretmek zorunda-

dir ve serbest birakilmasini isteyebilecek kadar okuma yazma
6grenmis olan bir kole, Kur'an’a gore, serbest sayilir.

Hayriye Hanim'in cariyelikle ilgili sézleri ise -yine sistematik
olmaktan uzak ve c¢ogunlukla saray dedikodularina baglansa
da- cok daha radikaldir. Dogrusu bu dénemde cariyelik ve ko-
lelikle ilgili radikal goriisler ileri slirmek hem bunlan satin alan
seckin tabakanin (kadin ve erkek) isine gelmemektedir hem de
tehlikelidir zira konunun ucu eninde sonunda Islam’da 1slahat
konusuna, dinde cariyeligin yerinin sorgulanmasina, saraya ve
Abdiilhamit’'in haremine varmaktadir. Bu yiizden Osmanl kadin-
lan kendileri erkege cariye olmak istemediklerini haykirsalar bile,
yani baglarindaki cariyelere dair seslerini pek ¢ikartmamis, hatta
Fatma Aliye 6rneginde oldugu gibi -cariye sahibi olmanin ne-
den cazip oldugu konusuna hi¢ girmeden- cariyeligin kolelikten
farkli oldugunu ve cariyeler agisindan cazip bir sey oldugunu an-
latmaya calismuslardir. Oyle goriiniiyor ki Osmanli kadinlarinin
glindeminde bir cariyelik sorunu yoktur, ev icinde bir cariyeye
doniismemek sorunu vardir. Ne de olsa cariyelik cariyelerin 6z-
giir iradesiyle devam eden bir sistem olarak degerlendirilmek-
tedir. Cariyeligi mesrulastiran bir diger sav “bu koélelik”in “o
kdlelik"ten ¢ok daha iyi oldugudur; bunlara dair verilen drmekler
ise sahiplerinin iyi niyetine ve insafina kalmis olan cariyelerin
sadece hayirli sonlanan hikayelerinden olusur. Hayriye Hanim ise

bu anlatiy1 tersine gevirir:
/
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Gitmek istemediklerinde bunu yapmaya zor kullanarak mecbur
birakilmazlar fakat tipk: evlilik teklifini reddeden geng kizlarda
oldugu gibi yumusatilip uysallastirilana kadar akla gelebilecek
her tiirlii ikna yontemi, hile ve tehdide maruz kalirlar.

Efendisi olan beyinin kétii muamelesine daha fazla dayanama-
yan bir koélenin nadiren de olsa kagip resmi makamlarin hima-
yesini talep ettigi durumlar da olur. Onlan kanunun emrettigi
gibi kollamak ve efendisine hesap sormak yerine, bor¢lu olduk-
lar niifuzlu hamilerine verir ya da kendilerine ayirirlar.

Bereket versin ki zavalli kélelerin sahipleri her zaman koti
insanlar degillerdir. Aralarinda iyi insanlar da var, bu yiizden
nadiren de olsa durumlarindan memnun olan ve sahiplerinden
ayrilmak istemeyen koleler de var.

Bazi gazetelerde Hayriye Hanim'in Osmanli erkeklerinin bosan-
ma sorunlaryla ugrasmamak icgin cariyeleri tercih ettigini s6y-
leyen sozleri yayinlanmistir. Basilan konusmasinda ise Hayriye
Hanim cariye ya da odalik diye ayirmadan kéleligi dine kars:
islenmis bir sug olarak niteler. Ona gére sonugta Islamiyet’te k6-
lelerin savasta ele gecirilmesiyle hélihazirdaki kélelerin durumu
arasinda bir benzerlik yoktur. Dahasi Hayriye Hanim “harem”
sozciligiinlin anlamina erkek acisindan da bakarak bu sézciigiin
zevce ile cariyeyi bir semsiye altinda toplamak tizere kullanilan
bir sézcilik oldugunu, bu ayrimi yapmaktan imtina etmek istenil-
diginde “haremim” dendigi tespitini yapar.

Her haliikdrda Hayriye Hanim'in asil hedefi Abdilhamit'tir.
Boylece bagka kadinlarin kuramayacaklar baglantiy1r ¢cekinme-
den kurar: kéleligin asil kalesi Yildiz Sarayr’dir -bunu 6zellikle
belirtir. Selma Riza da Hayriye Hanim da konusmalarinda bu-
glinkii rejimi topa tutar. Selma Riza “keyfi bir rejimin despotik
otoritesi"nden s6z ediyordu:

Halki cehalet ve fanatizm icinde tutan bugiinki hiikiimet, halki
daha iyi sémiirebilmek icin, kadinin 6zgiirlesmesinin dine aykin
oldugu inancin1 yaymistir. Ve ilerlemeye tutkun olan Miisliiman
kadininin tiim ¢abalan Islamin kendisine vermis oldugu hakla-
n tekrar elde etmeye yoneliktir. Kur'an yasalarini uygulamak
zorunda olan Osmanl hiikiimeti, bu haklar gérmezden gelirse,
Islamin temel ilkesini yadsimis olur.
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Avrupa’yl sesini ylikseltmeye davet eden Hayriye Hanim Sel-
ma Riza’dan daha ileri gitmis, ilave olarak Abdiilhamit’in kor-
kakligini, capkinligini, zalimligini gosteren sarayla ilgili cesitli
dedikodular anlatmistir. Konugmasinda Abdiilhamit’i kizdiracak
ve bu konugmalarin yapilmamasi icin Avrupa’daki diplomatik
orgiitii harekete gecirecek, nazik bir sekilde ele alinmay1 gerek-
tiren pek cok sey vardir. Dahasi haremin gercek anlamini agik-
larken uzaklasir gibi oldugu oryantalist soylem Abdiilhamit’ten
s6z etmeye gelince cok daha giiclii bir sekilde geri gelir. Oyle ki
baglardaki harem aciklamasinin aksine, konusmasinin sonlarin-
da “parmaklikli pencereleri ile gaddar ve 6fkeli haremagalarinin
nobet tuttugu kapilarinin arkasina hicbir yabanci goziin gireme-
digi, erkegin kadinin ruhu ve bedenini hapsettigi harem”den s6z
etmeye varir. Degindigi cesitli konulan inandirici olmayan saray
dedikodularina baglar, pek ¢ok konuyu Abdiilhamit’in kisili-
giyle, hanedanin yozlasmighgiyla iliskilendirir. Metin boyunca
Abdiilhamit’e kars1 duyulan nefret belirgindir.

Baylar, bayanlar; sultanin yaptiklarini her sdyledi§imde bel-
ki hald sasinyorsunuz. Ama Tiirkiye’de dogrudan sultandan
kaynaklanmayan ya da onun iznine tabi olmayan hicbir resmi
islem yok. O, kelimenin tam manasiyla bir otokrat. “Tanri’nin
diinyadaki gélgesi” onun resmi unvanidir. Ve bu unvan da ye-
tersiz kalir.

Hayriye Hanim'in konusmasi diinya kadinlarini Osmanh ka-
dinlanyla dayanismaya davet ederek sona erer ancak istedigi
Avrupa’ya kosulsuz bir teslimiyet degildir:

Tiirk kadin, artik genis goris acisi 6zliiyor. Tipk sizler gibi,
bayanlar, kendini ifade etmek, farkli islere girebilmek ve diger
insanlarn tilkeleri ve adetlerini tanimak istiyor. Siz Batililardan
—fazlasiyla- sahip oldugunuz iyi seyleri almak istiyoruz. Bizim
bakis acimizla ortiisen, hakiki gelisime katkida bulunabilecek
her seyi ithal etmek istiyoruz. Arzumuz bundan fazlas1 degil.
Clinkii biz Dogulularin da kopmak istemedigimiz bazi iyi yon-
lerimiz var.
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Yankilar

Hayriye Hanim'in konugmasi biiyiik yanki uyandirir, ¢cok sayida
gazetede haberleri yayinlanir, bazen anlattiklar1 tam sayfa haber
olarak aktanlir. Ayrica pek cok gazete ve kisi tarafindan kong-
reye katilan en ilging simalardan birisi olarak gosterilmistir. Bir
gazete haberi soyleydi:

Prenses geng¢ ve cok giizel! Giyimi Avrupali ve ¢ok sade; ge-
nellikle ipek bir etekle ipek bir bluzdan olusuyor. Buna ragmen
basinda beyaz dantelli bir yasmak ve dirseklerine kadar inen
siyah satenden bir sal ile farkli bir havasi var. Hayriye halen
tilkesinde hiikiim siiren beyaz kdlelige kars: siddetli bir sekilde
savagiyor. Bu konuda kendisinin yazdig1 bir bildiriyi onun adi-
na komitedeki kadinlardan biri okudu. Hayriye Hanim biitiin
Avrupa uygulamaya kars1 sesini ylikseltmezse Tiirkiye’'deki ka-
dinlarin durumunda bir degisiklik olmasinin umulamayacagini
soyluyor. Tiirkiye, haremlerini, ayrilmanin pahaliya mal oldugu
ozgiir kadinlar yerine daha ucuz ve yeniden satilabilir kdlelerle
doldurmay1 daha makul buluyor. Hayriye Hanim en coskulu re-
formculardan biri ve diger tilkelerdeki kadinlarin durumuna da
biiyiik bir ilgi duyuyor. Amerikal bir kadinla sohbetinde Ame-
rikali kadin kendisine “Ulkenizin kadinlariyla ilgili biitiin bun-
lan duyduktan sonra utandim,” demis; “Neden utandiniz?” diye
sordugunda Amerikali kadin “Ciinkii benim bildirimin bashig
“Giyim Kusam Israfi” idi ve dogrusu ¢ok 6nemsiz goériiniiyor.”"?

Ayni kongrede bir konusma yapan, dénemin {inlii feministlerin-
den Charlotte Perkins Gilman'in? kongre doniisiinde sorulan bir
soruya verdigi cevapta da Hayriye Hanim'dan etkilendigi goriil-
mektedir: Bu kongre kadinlara ne kazandirmistir? Gilman’a gére
kongre kadinlara her seyden 6nce onlarin agik fikirli erkeklerde
gozlemleyip hayran olduklan o ekip ruhu duygusuna dair bir
kazanim saglamig, bu duyguyu harekete gecirme istikametinde
atilmis yeni bir adim olmustur. Bu ekip ruhu duygusu daha 6nce
“disilden cok eril"di, bu artik degismistir; gecmisin kadin evi-
nin duvarlarinin dtesine ge¢cmesini pek gerektirmeyen bir takim
gorevlerle ugrasirdi, boylece dogasinin bu yonii pek ortaya cik-

19 “A Turkish Woman Reformer,” Grey River Argus, 9 Eylil 1904.
20 Gilman kadin haklarn miicadelesinde, fikirleri sonradan kiiltiirel feministlere kay-
naklik edecek olan 6nemli isimlerden biridir. Bkz. Cakir, age, 2007, 5.421-422.
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mazdi ve sonug olarak bir ekibin bir parcasi olarak davranma ye-
tenegi korelmisti; iste boylesi bir etkinlik giiniimiiz kadininda bu
yoniin yeniden uyandigini kanitliyor. Ama Gilman’a gore kong-
renin asil 6nemi elbette uluslararasi bir nitelik tasimasindaydi.

New Jersey’den ya da Oregon'dan bir kadin Almanya’daki bir
salonda diinyanin hemen her yerinden kadinlarla yan yana
oturup, sosyal saflik [social purity] ugruna agilan kutsal sefere
[crusade] katilmak tizere kendi tilkesinden ayrilip yola koyulan
bir Tiirk kadininin soézciiklerini duydugunda, bu, insana biitiin
kadinlarin, hatta tiimiiyle insanin bir olduguna dair muhtesem
giizellikte bir duygu veriyor. Bu kadinin kendisi de bdyle bir de-
neyim sonrasinda kendi iilkesine dénerken yaninda, yesertmeye
calistigimiz bu diinya ruhundan bir parca almazhik edemez.?!

Gilman ardindan “Kongredeki en dikkat ¢ceken kadin kimdi?” so-
rusuna cevap verirken “Nereden baktiginiza gore degisir,” diyecek,
ama yine de “muhtesem yash hanim” olarak bilinen 85 yasindaki
Amerikali Susan B. Anthony ile baslayarak birkag isim sayacaktir.
Hayriye Hanim Gilman'in saydig1 birkag isimden biridir:

Bir de geleneksel kiyafetleri i¢inde bir Tiirk prensesi vardi. Kendi
iilkesindeki kole kadinlarin durumuyla ilgili bir konusma yapti.??

Bir bagka gazete “Tiirkiye’de bile” biiyiliyen bir kadin hareketi
oldugunu ancak bu hareketi baglatanlarin, tuhaf bir sekilde, ka-
din degil erkek oldugunu yazmaktadir. Aydin Osmanli erkekleri
devletin bekasinin milletin kadinlarinin gelistirilmesi ve aydin-
latilmasina bagli oldugunu fark etmislerdir. Osmanli Devleti'nde
erkeklerin baslattig1 bu hareketin icinde yer alacak zihne sahip
sadece birka¢ kadin vardir ve bunlann arasinda Hayriye adin-
da “oOrtiisiinii acmig ve Tirk kadinin sefil durumunu dizeltmek
adina Ustiine diiseni yapmak igin Bati iilkelerinde kamuya agik
konusma yapmay1 6grenmis bir prenses” vardir.?

Konusmasinin Almanca dilinde yayinlanmasi bu dili bilenler
icin onun ismini daha asina kilmis olmalidir. Aradan yillar geg-
tigi halde 1918’de Almanya’daki akademik bir dergi olan Die

21 “Espirit de Corps among Women,” New York Daily Tribune, 4 Ajustos 1904.

22 Agy.

23 Elizabeth Lee, “Recent Industrial Progress Among Women,” The Wichita Daily
Eagle, 20 Eyliil 1903. /
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Welt des Islams dergisinde Osmanli’da kadin haklannin gelisi-
mini ele alan uzun bir inceleme yazisinda Prenses Hayriye Bin
Ayad Tiirkiye'deki ¢agdas kadin haklar1 savunuculan arasinda
sayilmigstir.*

Camlica'ya veya Biyografiye Doniis:
Hayriye Hanim'in Suskunluk D6nemi

Avrupa gazetelerinde 1904’teki Berlin Kongresi'nden sonra Hay-
riye Hanim’'in ad1 pek gecmemistir. Ayni sekilde Unter des Scelp-
ter des Sultans kitabin1 1905 Mayisi'nda yayinlamasindan sonra
Ali Nuri'nin de ismi pek duyulmamustir.

1913’te ingiliz gazetelerinde bir baska vesileyle isimsiz bir
“Tiirk Prensesi’ne dair haberler yeniden goériilmeye basladiginda
“sahte prenses avcist” Marquise de Fonteroy’un Hayriye Hanim'in
prenses olmadigini ifsa eden yazisi -belki de bir yanlis anlasilma
sonucu- yeniden yayinlanmistir. Ancak ilgingtir ki bu sefer ya-
ziya bazi eklemeler yapilmis, yeni bilgilerle giincellenmistir. Tam
olarak hangi tarihlerin kastedildigi kesin degilse de s6zii edilen
1908 sonrasidir.”® Anlasildigina gore Jontiirkler Ali Nuri'nin ya
da Hayriye Hanim'in hizmetlerine ihtiya¢c duymamaktadir ve bel-
li ki gecmisteki faaliyetlerini de takdir etmemektedir. Fonteroy'un
glncellenmis yazisina goére ikili Londra’da yasamakta, Baker
Street yakinlarinda, Avrupa’daki bilinis tarzlarinin aksine tuhaf
bir sekilde bir pansiyonda, kiralik bir odada kalmaktadir. Haber-
de kaldiklar semti tarif etmek icin kullanilan “shabby-genteel”
sOzcligii ironiyi yansitacak sekilde “aristokratik goriinmeye ca-
lisan ama aslinda gariban olan” anlamina gelmektedir. Nitekim
haberi yapan gazete de uzun siire basinda “Prenses Hayriye”

24 Sayilan diger isimler, Fatma Aliye, Nimet Muhtar Hanmim ve Naciye Sultan'dur.
Bkz. Charlotte Lorenz, “Die Frauenfrage im Osmanischen Reiche mit besonderer Be-
riicksichtigung der arbeitenden Klasse,” Die Welt des Islams, Bd. 6, H. 3/4, 31 Aralik
1918, s. 88.

25 Hayriye Hanim'la Ali Nuri'nin Londra’da yagadiklarina dair bu haberin tarihine
siipheyle bakmak gerekir. Tarihi dogru olabilecegi gibi on yil 6nceki bir bilgiyi tekrar
ediyor olmasi da ihtimal dahilindedir. Gazeteler bir konuda haber yapacaklar zaman
arsivlerindeki bilgileri de tariyor, bazen yeni haberi yazarken daha 6nce konuyla il-
gili ctkmis haberlerden yararlanarak bazi bilgileri eski sayilardan devsiriyorlardi. Cok
kimsenin incelemeyecegi, yanlslanarak bir skandala dontigmesi beklenmeyen haber-
lerdeki bes on yillik sapmalar1 6nemsemiyor olmalari muhtemeldir.
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olarak taninan Hayriye Hanim'in prenses olmadigini, hatta ha-
nedanla hicbir yakinliginin olmadigini tekrar hatirlatmaktadir:
“Gergek unvani basitce Madam Nuri'den ibarettir.” Habere gore
Ali Nuri ile Hayriye Hanim Londra’da basin-yayin diinyasindaki
cicegi burnunda gazetecilerin bazilarinin dikkatini ¢cekmeyi ve
bunu korumay: basarsalar da Ingiliz ve Fransiz yetkililer ya da
Avrupa’nin diplomatik temsilcileri kendilerine hic ilgi gosterme-
mektedir.?®

L2

Avrupa basininda isimleri artik gériinmese de Hayriye Hanim’la
Ali Nuri'nin adlan 1908 sonrasindaki bazi Osmanli belgelerinde
gecmektedir. II. Mesrutiyetin ilanini takiben 1908'de Istanbul’a
dondiikleri anlasiimaktadir. D6nemin biiytik bir alt {ist yasayan
Istanbul'unu hayal etmek zordur. Jontiirkler pek iltifat etmedi-
ginden olsa gerek Ali Nuri'nin, Abdiilhamit’le aray: diizeltmek
ve goziline girmek icin bir girisimde bulundugu goériilmektedir.
Padisah’a yazdig1 mektup séyledir:

Bundan sekiz yil 6nce Rotterdam Bassehbenderi iken Miinir
Pasa'nin jurnali iizerine hicbir su¢cum olmadig1 halde miieb-
beten kalebentlife mahkiim edilmis oldugumdan Avrupa’'da
yasamakta ve Berlin'in en saygin gazetelerinde makaleler yaz-
makta ve kalemimin kuvvetli olmas! sayesinde rahatca gecin-
mekte iken bu defa da genel aftan yararlanarak gegici olarak
Istanbul’a geldim. Amacim ilk olarak: genel af her ne kadar
herkes icin gecerliyse de bu abd-1 miliikaneleri hakkinda ayrica
bir afv-1 mahsusu hazret-i zullullahilerinden istida, ikinci olarak
eger miimkiinse Avrupa'dan gelen bazilan gibi hakipayi mi-
bareklerine yiiz siirmeklig§ime miisaade buyrulmasini istirham
etmektir.?’

Ali Nuri aym siralarda Abdiilhamit déneminde yazilmis olan
memuriyet sicilindeki aleyhine ifadeleri sildirmeye calismakta-
dir. Kendisinin ifadesine gore sicil kaydinda “mesrutiyet yone-
tim tarziyla bagdasmayan” maddeler (sicil kaydi Ali Nuri’'nin
“harekéat-1 laubaliye”sinden s6z etmekteydi) vardir.

26 “Mme. Nouri Bey not a Princess,” Washington Post, 4 Subat 1913.
27 BOA, YEE 86-37/3688. (Tarihsiz)
28 BOA, SD.MLK 2790/6, 3 Ekim 1909. ’
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Her haliikarda Berlin Kongresi sonrasinda iinli feminist
Gilman'in s6ziinii ettigi, Hayriye Hanim'in kendi {ilkesine doén-
diigiinde kongrede ortaya cikan ruhun tasiyiciligini yapacagi
ongorusi gerceklesmemistir. Hayriye Hanim gizemli bir sekilde
Berlin'deki kongrenin yankilan disinda -ve yurda déndiigiinde-
basinda ¢ok az goriinmiis, 1908 sonrasi kadin haklarn miicadele-
sinde ad1 hi¢c gegmemistir. Bunun sebebi nedir? Iddia edildigi gibi
Ali Nuri Bey’'in muhalefet tehdidiyle hiikiimetten para sizdirmaya
calisiyor olmasi, Hayriye Hanim'in da konferanslarla ona destek
veriyor olmasi halen ihtimal dahilindedir. Bu ihtimale goére kiir-
siilerde goriilen ve gazetelere yansiyan “Prenses Hayriye” karak-
terinin, Ali Nuri Bey’in actig1 feminist gériiniimlii bir ikinci cephe
olmas! ve bunda Hayriye Hanim'in kullanilmis olmasi miimkiin-
diir. Osmanl kadinlarina dair eksik bilgilere sahip olmasi ve se-
minerlerinde Abdiilhamit’in haremiyle ilgili ifsaatlara biyiik yer
vermesi bu ihtimali giiclendirmektedir. Pek bir seyi kanitlamasa
da Berlin Kongresi’'ni degerlendirirken en dikkat ¢ceken isimlerden
biri olarak Prenses Hayriye'yi sayan Gilman'in -kendisi de garip-
semis olmali ki- sdyle devam ettigini aktarmak gerekir:

Yaninda ¢cok goze carpmayan, fes takan bir adam oldugunu fark
ettim. Kim oldugunu sordugumda bana “Onun kocasi,” dediler.?

Ote yandan Hayriye Hanim'in kagisinin kisa bir siire éncesin-
den baslayip 1904’teki Berlin Kongresi'ne kadar gelen siirece bir
baska acidan kisaca bakildiginda Hayriye Hanim'in erkeklere,
erkek-egemen diizene, rejime ve &zellikle Abdiilhamit’e diisman
olmasina yetecek kadar sebep bulunabilecegi gibi, her seye kii-
siip inzivaya c¢ekilmesine neden olacak kadar trajedi de oldugu
gorilmektedir. Zira Osmanh diinyasinin en zengin ailelerinin bi-
rinden olup muhtesem bir kégkte biiyliyen Hayriye Hanim 1904
tarihinde neredeyse her seyini kaybetmis bir kadindir.

Biraz geriye doniildiigiinde, kacisinin kisa bir siire 6ncesin-
de Hayriye Hanim'in agabeylerinin kendisinin mirastaki payi-
n1 calmaya kalkistig1 anlasilmaktadir. Osmanli arsivindeki bir

29 “Espirit de corps among women,” New York Daily Tribune, 4 Agustos 1904.
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belgeye gore Hayriye Hanim, agabeyi Ahmet'in, kendisinin is
bilmezliginden yararlanarak kendi payina el koydugunu iddia
etmekteydi. Oyle anlasiliyor ki agabeyi Ahmet Bey kiz karde-
sini kandirarak mirastaki payindan c¢almis, sonradan yurtdisina
cikmistl. Geri dondiigiinde artik sagda solda Fransiz vatandasi
oldugunu sdyliiyor, yetkililer lizerinde niifuz kurmaya c¢alisiyor-
du. Hayriye Hanim, agabeyi geri geldiginde bunlan sdyleyerek
onu sikayet etmis, yetkililerin bu konuda uyarilmasini istemisti.
Hayriye Hanim agabeyinin niifuzundan etkilenebilecek gorevli-
lerin uyarilmalarini saglayabilmis goériiniiyordu.®® Ancak aslin-
da saray koskili satin almaya karar vermis, muhtemelen Ahmet
Bey’le anlagmist1.*' Bu konu heniiz sonu¢lanmadan ve {izerinden
bir y1l gecmeden Ali Nuri hiikiim giymis, Istanbul’a gelemez ol-
mus, kocastyla bulusmak {izere kendisi kagmak zorunda kalmigti.
Boylece Avrupa’daki siirgiin hayati baglamis, Avrupa’daki yillarn
sehirden sehre dolanarak ve Osmanli diplomatlarinin raporlarina
bakilirsa sefalet icinde gecmisti. Hayriye Hanim gazetelere miilk-
lerine de el kondugunu soyliiyordu. Hatirlanacagi gibi 6nceden
Istanbul’dan tamdiklan bir ahbaplari olan Viyana'daki ticaret
atagesi Bundi Bey ve esiyle bulusup evlerinde yemek yediklerin-
de Hayriye Hanim Bundi Bey’in esiyle sohbet etmis ve dert yan-
musti: kisa bir siire énce kiiciik kiz1 6lmiistii ve kizinin Islami bir
cenaze namazi dahi kilinamadig icin Hayriye Hanim ¢ok {izgiin-
dii. Kiiclik kiz1 Didar, Hayriye Hanim kagtig1 siralarda 2 yasinda,
0ldiigiinde ise yaklasik 5 yasindaydi ve Bundi Bey'in evindeki
ic dokme sahnesi Berlin'deki kongreden sadece {i¢ ay kadar 6n-
ceydi. Bu arada Hayriye Hanim yasadig1 kdskiin Abdiilhamit’in
ogluna satildigini da 6grenmis olmaliydi. Késkiin icinde kendi
hissesi de vardi, kendisinden habersiz ve izinsiz olarak satilmis,
miilkii acikca gasp edilmisti.*

30 Bu konuda yayinlanan irade Hayriye Hanim'in agabeyi aleyhine actig1 davala-
rn “bi-la-harc” hizlandirilmasini emrediyordu. Bkz. BOA, I.Hus 83/1318/R-007, 24
Agustos 1900; aynca bkz. BOA, BEO 1539/115351, 24 Agustos 1900.

31 Hazine-i Hassa tarafindan satin alinmas: kararlastinllmig olan kogkiin birikmig
vergi borglari bu nedenle affedilmisti. Bkz. BOA, BEO 1576/118133, 6 Kasim 1900.
32 Bu kogskteki bir hisse biiyiik bir deger tasiyor olmaliydi. Zira daha énce de belir-
tildigi gibi s6z konusu olan kirk alti odali dev bir kogktiir. Anlagilan késk canlilik
giinlerinden sonra da dénemin entelektiielleri izerinde iz birakacak kadar gorkemli-
dir. Cocuklugu gecen yiizyilin baglanna uzanan Samiha Ayverdi'nin yayinladig ha-
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Nitekim 1908’de Istanbul’a déndiigii sirada Camlica’daki ksk
Hazine-i Hassa'nin miilkiyetindeydi ve Mesrutiyet hiikiimetinin
karanyla hiikiimete devredilmek iizereydi. Anlagsildifina gore
nasil olmussa kosk vaktiyle devlet tarafindan satin alinmis, son-
radan da II. Abdiilhamit’in oglu Abdiilkadir tarafindan devletten
satin alinmis, birkag kere el degistirmisti. Her nasil olmus olursa
olsun bunlar kendisinin bilgisi, rizasi, onay: dahilinde olmamigst
ve kendisi de mirasgi oldugu icin sonucta bu satin alma iglemleri
tamamiyla yasadisiydi; kendisinin haklarn ihlal edilmisti. Zabi-
tanin yazdig1 raporlara bakilirsa olayin bundan sonraki gelisimi
soyleydi:

Istanbul’a dondiiklerinde Ali Nuri ile birlikte koske giren Hay-
riye Hanim bir siiredir bos olan koskiin taslarini sékerek satmaya
kalkismisti. Nihayetinde bu, Hayriye Hanim’in da hak sahibi ol-
dugu bir kosktii. Gelen bekcilerle de tartismig, hakaretler etmigti.
Sonucta Hayriye Hanim mahkemeye verilmis, konaga verdigi za-
rarl tazmin etmesi istenmisti. Oysa Hayriye Hanim halen konagin
kendisine ait oldugunu iddia etmekteydi. Bu kogk ile miistemilati
babasindan varislerine kalmisti, kendisi de, elinde tapu olmasa
da, annesinin uzun zamandan beri ikamet etmekte oldugu bu
kdskiin varislerinden biri olarak hak sahibiydi. Hayriye Hanim
sOylediklerini kanitlayan belgeleri yetkililere gostermisti. Boy-
lece kogkii tahrip etmek ve enkazimi ¢almaktan dolay1 hakkinda
acilan dava, bu durumun incelenmesi i¢in askiya alindi. Duruma
bakilacak olursa Hayriye Hanim’in hareketini engelleyecek yasal
bir yaptirim yoktu. Ancak yasal durum berraklasana kadar koske
miidahalesinin mahkeme karariyla engellenmesinin saglanmasi
icin Uskiidar Kaymakamligi'na talimat verildi.®* Belirsizlik de-
vam ederken sonraki sene Hayriye Hanim bir kez daha kogke
girip, ortalig1 kirip doktiigiinde, bekgilerin tuttugu rapor sadra-

tiralan arasinda, “Camlica’da Bir Metruk Kosk” baghgini tagiyan bir yazida séziinit
ettigi, “bir ruhsuz ceset”e donmiis olan kosk -verilen tarife bakilirsa- bu olmalidir.
(Bkz. Samiha Ayverdi, “Camlica’da Bir Metruk Kosk,” Hey Gidi Giinler Hey: Sami-
ha Ayverdi Kiilliyat1 29, 3.bs, Kubbealt1 Y., Istanbul, 2008, s.205. Bu yazida Ayverdi
hatali olarak “Tunuslu Hayrettin Pasa'nin oldugu séylenirdi,” diye yanlis bir rivayeti
nakletmekte ve Hayriye Hanim’lann kogskiinden baslayarak Tunuslu Hayrettin Pasa'y:
anlatmaktadir.)

33 BOA, ZB 353/17, 26 Aralik 1908.
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zama kadar uzanan bir yazisma zinciri daha baslatacak, Dahiliye
ve Zaptiye nezaretleri Hayriye Hanim’a karsi 6nlem almalar igin
uyarilacakti®* Sonug olarak Hayriye Hanim koskii geri alama-
mis, Ali Nuri ile birlikte Kadikéy’'de kiiciik bir eve yerlesmis,*
siirgiin yillarinda yasadig1 zorluklar ve trajedilere bir de koskteki
payini kaybetmek eklenmisti. Ne kadar ilgingtir ki hanedanin
Camlica’ya merakinin tek kurbani Hayriye Hanim degildir, ayni
sey Unlii sair Abdiilhak Hamid Tarhan'in da basina gelmis, Tar-
han da kendi aile kosklerinin Saray tarafindan satin alinmasini
“yagma” ve “gasp” olarak anmigtir.* '

*XN

Osmanli kadinlarinin 1908’den sonraki hak miicadelesinde pek
cok kadin gazetelerde yazilar yazacak, toplantilar, gésteriler dii-
zenleyecek, dernekler kuracaktir. Ancak Hayriye Hanim'in adi
bunlarin arasinda degildir. Osmanl kadinlarinin miicadelelerinin
siddetlendigi ve basina ¢okc¢a yansidigl, Selma Riza'nin Konsey’e
baglh kadinlar1 emperyalizme karsi uyardig1 Balkan Savaglar si-
rasinda da Hayriye Hanim'in ad1 gazete sayfalarinda goériillmemis,
sessizlige biirlinmiis, 6mriinii bu faaliyetlerden uzak durarak ge-
cirmistir. Biyiik kizi olan Fatma Nazli'nin torununun ifadesiyle
Hayriye Hanim geng bir kiz iken bisiklete ¢ok bindigi icin siirekli
olarak zabitanin koske gelip uyarmasina sebep olacak kadar ha-
sartydi. Yashiliginda ise siirekli sigara icen, siirekli gergin ve sinir-

34 BOA, DH.MKT 2815/39, 15 Mayis 1909; BOA, DH.MKT 2815/39, 16 Mayis 1909.
35 Alakom, age, 5.59

36 Abdiilhak Hamit akli edebiyatta olan, bazenistifaeden, bazen gorevden alinan bir
diplomattir. Esinin 6limiinden sonra bunalima giren ve sonradan Londra'da tanig-
t1g1 Nelly Hanim’la evlenen Abdiilhak Hamit, yeni esiyle birlikte Camlica’daki kogke
yerleserek yeniden hayat bulmustur ki yirmi giin sonra koskleri saray tarafindan sa-
tin alinarak Yusuf Izzettin Efendi’ye verilmistir. Tarhan'a gore iistelik bu olay ailesi-
nin basina ikinci kez gelmistir. Ilkinde vaktiyle hekimbasi olan biiyiikbabasi bir jest
yapmak durumunda kalarak Camlica’daki koskii saraya satmig ancak Hazine-i Hassa
koskle yetinmeyerek genis bir araziyi de satin almak istemis, hekimbag1 ancak orada
bir evliyanin mezarinin oldugu yalanini sdyleyerek satistan kagabilmistir. Dolayisiyla
ailesine ait olup adeta el koyulan bu ikinci kogktiir. Bu satin alma iglemini “yagma”
ve “gasp” olarak adlandirmasinin sebebi koskiin hem gercek fiyatinin yarisi kadar de-
ger bicilerek alinmig olmasi, hem de ailesine ait olan ve normalde koskiin arazisinin
diginda kalan biiyiik bir arazinin késk arazisine dahil edilerek gasp edilmesidir. Bkz.
Abdiilhak Hamid Tarhan, Abdiilhak Hdmid'in Hatiralari, 2.bs., haz. Inci Enginiin,

Dergah Yayinlari, [stanbul, 2013, s.235-237.
/
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li bir kadindi. Ali Nuri'nin 1937'deki 6liimiinden sonra Hayriye
Hanim yedi y1l daha yasadi, 1944’te 61dii.*’

37 Ali Nuri iizerine aragtirma yapan Abdullah Giirgiin'iin belirttigine gére II. Mes-
rutiyet sonrasinda Ali Nuri Istanbul'da gesitli islere girip ¢ikmisti. Kurtulus Sava-
s1 sirasinda bir silah fabrikasi sahibi iken Mustafa Kemal'in liderligindeki harekete
silah verdigi icin bir ara Ingilizlerle basi derdi girmisti. Cok dil bilmesinden dolay:
Dilmeg soyadim alan Ali Nuri hep yazmaya devam etmis goriinmektedir. 1930’larda
yayinlandig: disiiniilen “Isveglilerin Tirk Koékeni” adli yazisini bir kitap kurdu ve
koleksiyoncu kimligiyle yazmigti. Yani isminin akla getirebileceginin tersine bu yaz
kurmaca-uydurmaca bir yazi degildi; 18. ylizyillda yagamis Sven Lagerbring’in aym
adli ilging kitabini tanitmak amacini tagityordu. S6z konusu kitap Ali Nuri'nin kita-
bin hikayesini iceren yazisiyla birlikte Abdullah Giirgiin tarafindan yayina hazirla-
narak basilmigtir. Aym kitapta Gurgiin'n Ali Nuri'yi tanittig1 genis bir 6ns6z de yer
almaktadir. Bu esere bakildiginda Ali Nuri'nin Cumhuriyet déneminde gesitli Fransiz
gazetelerinde de yazilar yayinladig1 anlagilmaktadir. Bkz. Sven Lagerbring, Isvecge-
nin Tiirkce ile Benzerlikleri: Isveglilerin Tiirk Atalari, haz. Abdullah Giirgiin, Kaynak
Yayinlari, Istanbul, 2008. Kitabin igcinde Ali Nuri'nin yazis1 yer almaktadir.
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Sonuc¢ Yerine

Baz1 Sorular, Baz1 Cevaplar

Hayriye Hanim, yukarida belirtildigi gibi, prensesliginin nereden
geldigini hicbir zaman agiklamak zorunda kalmamisti. Ne kadar
ilginctir ki bunu aciklamayi, yani Ayyadzadelerin soyagacini or-
taya koymay gerektiren gercek bir ihtiyac, gercek bir zorunluluk
uzun yillar sonra, 1929’da, Hayriye Hanim’in degil ama onun bir
yegeninin karsisina ¢ikmigtir. 1920’lerin sonlarinda Suriye’deki
manda rejiminin geleceginin tartisildig1 bir ortamda kisa bir siire
de olsa bir secenek olarak Suriye'de bir monarsinin kurulmasi
tartisilmistir; yeni olusturulacak bu tahtin adaylan arasinda sa-
bik Misir Hidivi Abbas Hilmi'nin yaninda Hayriye Hanim'in ye-
geni Adil Bin Ayad'in da ad1 gegmektedir. Adil Bin Ayad Musta-
fa Fazil Pasa’nin torunuydu, dolayisiyla anne tarafi Mehmet Ali
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Pasa hanedanindandi ve buna siiphe yoktu. Ancak tahta uygun
bir aday oldugunu iddia edecekse Adil Bin Ayadin gazetelere
asil, babasinin soyuna dair bir agiklama yapmasi gerekiyordu.
Taht konusunda ¢ok istekli olan Adil Bin Ayad'in soyagacina
dair yaptig1 aciklama sdyle olmustu: Bin Ayad ailesi Emevi ha-
lifelerinin soyundandi ve dedelerinden biri 1145°te Endiiliis'te
Mursiye bolgesinin krali (King of Murcia) olmugtu. Miisliman-
lar Ispanya’dan kovulduktan sonra aile Karamanli egemenligine
kadar (1711) Trablus'u yonetmisti. Bin Ayadlar o tarihten son-
ra Cerbe Adasr’'nda hiikiim siirmiis ancak ada Tunus ydnetimine
girince aile Tunus’ta yasamaya baslamisti.! Bu elbette hanedan
soyuna dair ¢ok giiclii bir iddia gibi gériinmiiyordu, ama muhte-
melen istendiginde belgelenebilecek, soylu bir aileden geldigine
delil olusturabilecek bir gercekti.? Sonradan olaylar bir Suriye
Kralligi'nin kurulmas: istikametinde gelismemisti ama, Adil Bin
Ayad'in Suriye tahtina adayligina dair haberi yapan dénemin
inlli gazetecilerinden birine goére Adil Bey, Abbas Hilmi'ye ki-
yasla taht icin daha giiclii bir adaydi.?

Sonucta arastirmacinin bu konuda varacagi yargiya bagl ola-
rak Hayriye bin Ayad cok eski bir hanedana dayanan bir pren-
ses ya da bu asalet bagin1 6nemsemeyecek bir yazarin goéziinde
diizmece bir prenses olarak tanimlanabilirdi. Ancak Hayriye
Hanim’la ilgili ¢6ziilmesi gereken en 6nemli sorun elbette bu de-
gildir. O’'nun Avrupa’da gecirdigi yillarini inceleyen tarih¢inin
elde ettigi bilgileri bu calismadakinden ¢ok daha farkli bir se-
kilde bir araya getirmesi ve ortaya bambaska bir Hayriye Hanim
portresi ¢ikarmasi da miimkiindiir. S6zgelimi Hayriye Hanim'in
gorkemli bir torenle Ortodoks Hiristiyanliga gectigini yazan bir
gazete vardi, bir Osmanli belgesinde ise Hayriye Hanim’a bir zen-

1 H. J. Greenwall, “King for Syria,” Dunstan Times, say13411, 11 Mart 1929, s.11.

2 Adil Bin Ayad'in soyunu dayandirdig1 “King of Murcia,” Endiiliis tarihinde ismi
anilan mahalli emirlerden biri olan Abdullah bin Iyad olmalidir; bin Iyad, Endiiliis’e
hiikmeden Berberi hanedan1 Murabitlarin egemenliginin dagilmakta oldugu son iki
yilda (1145-1147) Miirsiye’de hitkiim siirmiis, kendi adina sikke bastirmistir. Bu d6-
nemde basilan Bin Iyad sikkeleri doneme ait kataloglarda yer almaktadir. Bkz. Arthur,
Ira and Robert Friedberg, Gold coins of the world: from ancient times to the present :
an illustrated standard catalogue with valuations, Coin and Currency Institute, Clif-
ton N.J.,, 2009, s.91. P

3 Greenwall, agy.
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ci cariyenin eslik ettigi rapor edilmisti. Ayni sekilde bir sair oldu-
gunu, birkag dil bildigini vb. gibi neye dayandigi belli olmayan
haberler de vardi. Bu haberleri kaynak gosterip merkeze koyacak
-yani yine de belgelere dayanacak- bir ¢alismanin yapilmasi da
miimkiindiir ya da Hayriye Hanim't Ali Nuri'den ayirip sadece
Hayriye Hanim olarak ele alacak bir incelemenin de ortaya farklh
bir portre ortaya ¢ikartacag kesindir.

Bu calismada ailesinin kokeni nereye dayanirsa dayansin,
sonucta o zamana kadar diger seckin aile kadinlarina benzer
bir hayat yasarken 1901 yilinda birdenbire koskiinden cikip
Avrupa’ya kacan bir kadin incelendiginden onu yola ¢ikaran
kuvvetler 6nemsenmistir. Bu sekilde bakildiginda Hayriye Hanim
dénemin “sadakat ve ubudiyet” temelinde 6rgiitlenmis devlet ay-
gitinin ortaya cikardig1 sahsiyetlerden biriydi. Kocasi Ali Nuri,
“Beau Chérif,” Viyana Sefiri, Kopenhag Fahri Bagkonsolosu Han-
sen ve Bundi Bey de Oyleydi. Osmanli Devleti'nin Tanzimat'la
birlikte girdigi yonelim, iktidan Babidli pasalarina vermis, IL
Abdiilhamit déneminde padisah iktidarnn yeniden eline almis,
kendi sahsinda toplamisti. Osmanli toplumunun modernlesmesi
artan bir hizla devam etmis ama Sarayin iktidar tekelinin devam
etmesini temin edecek bir istikamette gelismisti. Varilan nokta
istibdat ve onun sonuclariydl. Bu sonuglar nelerdi? Dénemin
taniklarindan bir 6rnek vermek gerekirse, 1900°1i yillarin basla-
rinda yazan Abdurrahman Kevakibi adli muhalif bir Arap yazar
Tebayi-il Istibdat adl1 bir kitap yayinlayip Abdiilhamit’in adim
anmadan istibdatin sebep oldugu sonuclan siraladiginda herkes
aslinda Abdiilhamit'ten soz ettigini biliyordu. Kevakibi'ye gore
“mistebit” (zorba) hiikiimdarlar her zaman kendilerini bir sekilde
dinle iligkilendirmigslerdir ¢ilinkii dinsel 6gretiler insanlarn, akil-
larin kavrayamayacagi bir giicten korkmaya cagirirlardi. Zaten
istibdatin en yiiksek derecesi orduyu ve dini otoriteyi ayni anda
elinde bulunduran “ferd-i mutlak” iktidanydi. Bu yiizden dinde
1slahat en 6nemli seydi ve siyasetin 1slahi dinin 1slahiyla bas-
layacaktl. Ciinkii kendilerini dinle iliskilendiren ve kendilerine
kutsallik atfeden miistebitler ayni korkunun kendilerine yonel-
mesini saglarlardi. Aslinda Osmanli toplumunun biitiin sorunlari
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istibdatla iliskiliydi. Istibdat kiiltiire de karsiydi. Cehalet cahil
insanlar daha kolay yonetilebildigi icin arzulanan bir seydi. Bi-
limden korkulur ama goézlere inen perdeyi kaldirmayacak nitelik-
teki dini ilimlerle ugrasan ve kendi ilminden baska bilmeyenler
derhal istihdam edilir, hiikiimdarin otoritesi onlara tasdik ettirilir,
karsiliginda da istibdatin sofrasindan kendilerine bazi kirintilar
verilirdi. Nihayet istibdat insanlarnin ahldkinda da bozulmalara
sebep olur, ortaya sadece kendi ¢ikarlarini ve iktidara yaranmayi
diisiinenler gikardi. Insanlar kendilerini korkuya teslim eder, hay-
siyetlerini kaybederlerdi.*

*X¥

Abdiilhamit’in iktidarini siirdiirmek icin kullandig1 yéntemler
muhaliflerini de bicimlendirmekteydi. Padisah muhalifleri paray-
la satin almaya kalktiginda bir pazarin olugmasina kapi agmakta,
kimileri dogrudan bu pazara hitap eden sahte bir muhalefeti yti-
ritiirken kimileri gercekten muhalefet etmekte ancak maddi si1-
kintiya diistiiklerinde bu pazarn olanaklarindan yararlanmadan
duramamaktadir. Séziinii tutmayip affettigini ilan ettigi kisileri
cezalandirmakta, muhalifleri de ona verdikleri s6zii tutma gere-
gini duymamaktadr. iktidar bir kisinin etrafinda yogunlastiginda
kisisel olanla siyasal olanin i¢ ice gectigi drnekler de ortaya
cikmaktadir. Ali Nuri 6rneginde oldugu gibi pazarliga girmeyi
reddedip tavizsiz olarak yok etmeye calistig1 kisiler de tavizsiz
sekilde ona muhalefet etmekte, bunun icin her yolu denemek-
tedir. Abdiilhamit modern ve Islami bir imge ortaya koymaya
calismakta, muhalifleri onun ne modern ne de islami oldugunu
gostermeye calismakta, onu bir zorba olarak teshir etmekte, bu-
nun icin gerektiginde oryantalist imgenin giiclinden de destek
almakta, siyasi kisiliginin 6tesine gecip 6zel hayatina dair ifsa-
atlarda bulunmaktadir. Oyle gériiniiyor ki Ali Nuri ile Hayriye
Hanim"1 Abdiilhamit rejimi ortaya ¢ikarmis, Abdiilhamit rejimi
ortadan kalkinca onlar da ortadan kalkmiglardir.

*¥¥

4 Baktiaya, age, 2009, s.351-358. /
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Hayriye Hanim'in Osmanli kadinlanyla ilgili yaptig1 konusma-
lar gazetelerin ta basindan miijdeledigi gibi “cokeslilige kars: bir
kutsal savas” niteliginde idiyse gercek bir soruna pek az denk
diismektedir. Oyle degil de daha gok kadinlarin kéleligine iliskin
ise —her ne kadar baska bir Osmanli kadinin cesaret edemedigi
kadar ciiretkarsa da- yine tam da o yillarda yasanan bazi degi-
simler nedeniyle bir gerceklige gec¢ kaldig1 séylenebilir. 1860’lar-
daki yogun Cerkez cariye arz1 yiizyilin sonlarinda kesilmis, ca-
riye bulamayan seckin aileler ev hizmetlerinde kullanmak iizere
Anadolu’dan evlatlik kizlar almaya baslamislardir. Evlathik kiz-
lan konu alan ilk roman 1901'de yazilmistir. S6z konusu olan
sadece bir isim degisikligi degildir. Evlatlik kizlarin ev igindeki
konumlarinda (ve evin erkegiyle iliskisinde) cariyeden farki do6-
nemin edebiyatindaki temsil edilis sekillerine yansiyacaktir: Ca-
riyeleri konu alan romanlarda cariyeler giizeldir, evlatlik kizlar
konu alan romanlarda ise bu kizlar c¢irkin ve kara kurudur.®

Hayriye Hanim’in kadinlarin egitimi sorununa, gériicli usu-
liine, bosanmadaki esitsizlife ve kadinlarin baska alanlardaki
ezilmisliklerine dair sdyledikleri 6nemsiz degildir. Ancak, soyle-
diklerinden bagimsiz olarak Hayriye Hanim'in en 6nemli eylemi
uluslararasi kadin hareketiyle temas kurmasidir. Hayriye Hanim
bunun gerisini getirmeyecek, bu temasi kendisinden énce kuran
Selma Riza'nin gerisini getirmesi, yani uluslararasi kadin hare-
ketiyle bagin1 korumasi ise bir seyi degistirmeyecektir. Osmanlh
Devleti'nin kisa bir zaman diliminde pes pese yasadig1 savaslar
uluslararasi kadin dayanismasinin milliyet¢ilik duvarina carp-
masina neden olacaktir.

*¥e¥

Bir kadinin neden birdenbire kdgkiiniin kapisindan ¢ikip bambag-
ka bir hayat yasadigina ve neden birdenbire sahneden c¢ekildigi-
ne dair bastaki sorular béylece 6nemini yitirmektedir. Bir tarihsel
0zne ortaya ¢ikmis, tarihg¢inin sonradan derin bir sorgulayici ba-
kis yoneltmek iizere kurgulamis oldugu sahnenin i¢cinden gecmis

5 Ferhunde Ozbay, “Evlerde El Kizlan: Cariyeler, Evlatliklar, Gelinler,” L. Davidoff,
Feminist Tarih Yaziminda Simf ve Cinsiyet, Haz. Ayse Durakbasa, gev. Zerrin Ateser,
Selda Somuncuoglu, Iletisim Yay., Istanbul, 2012, S.13-47.
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ve yeniden ortadan kaybolmustur. Bir aile tarih¢isinden ya da
sadik bir biyografi yazarindan farkli olarak éncesi ve sonrasi hep
bu sahneyi anlamlandirmak bakimindan énem tasimaktadir. Bu
sahne ne sirf aktorlerinin kendi sézlerinden ne de arsiv belgeleri
ya da magazin haberlerinden olusur; toplumsal, ekonomik ve
siyasi bir zemindir. Dahasi bu sahne tarif edilmeksizin sézleri ve
edimleri aktarilacak, kitaplan cevrilip yayinlanacak olan 6zne,
ayni 6zne degildir.
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EK

Tirk Kadini,
Sosyal Yasami ve Harem'

Goswina von Berlepsch'in
Onsoziiyle
Prenses Hayriye Bin Ayad'in Konusmasi

ONSOz

Bu satirlarda sunulan kitapgik,? ileriki bir zamanda Prenses Hay-
riye Bin Ayad’'in ¢ikarmak istedigi -Tiirk kadininin dogumundan
Olimiine hayati ve kaderinin en acik sekilde tasvir edildigi- il-
ginc bir eserin dnciisidiir.

Yazar bu gorevi, kendi sosyal sinifinin ¢evresinden renkli ve
eglenceli gorintiiler sunmak olarak gérmez. Kamuoyu oniine
cikmasina yol acan baglica etken daha farkli ve ciddidir. Cocuk-
lugundan tamamen olgunlasana dek ¢ok yakindan tanik oldugu,
tecriibe ettigi ve yanlis olduguna kanaat getirdigi seyi, beyaz
kole ticaretinin -isgiicii olarak kullanilan serf ticareti degil, en

1 Hairie Ben Aiad, Die Tiirkische Frau: Ihr Soziales Leben und der Harem, K.K.
Universitdts Buchhandlung George Szelinski, Wien, 1904.
2 Konusma metni.S
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bayagi bicimiyle kadin ticaretinin- hala en parlak dénemini ya-
sadig bir lilkeyi tasvir etmek istemektedir.

Tiirk hanelerindeki kolelik iliskilerine bagh olarak siire gelen
Tiirkiye’deki kadin ticaretini, lilkesindeki ailevi iliskilerde artma-
ya devam eden bozukluklar olarak kabul eder.

Ulkesinin dini ve yasalaryla asla gelismeyen reformlarla bu
bozukluklan ortaya ¢ikarip iyilestirmeyi kendine gorev edinir.
Konusmalan ve yazilan vasitasiyla Batili kadinlanin dikkatini
cekmek ve ardindan belki de biitlin cagdas tilkelerden binlerce
imzanin toplandig1 gérkemli bir niimayise dayanan bir hareke-
ti gerceklestirmek icin belli bir seviyeye ulasilmasi gerektigine
inanir.

Peki, bunu denemek risksiz olabilir mi? Hizli ve dogrudan bir
sonuca ulagmasa bile bu, takdire sayan bir hareket olacaktir.

Agirbasli, 6ngoriili bir kadinin tegebbiis ettigi ve gelistirmeyi
umdugu seyin basglangici olan bu miitevazi kitapgik, tipki onun
daha sonraki kapsamli ¢alismasinda da olacagi gibi, bugiinkii
kadinlarin diinyasinin yiiksek muhakeme giiclinde, taze kalp
atislarinda yankilanacaktir!

Goswina V. Berlepsch
Mart 1904
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Turk Kadini,
Sosyal Yasami ve Harem

Bayanlar ve Baylar!

Orf ve adetlerimizi anlamak ve Miisliiman aile hayatinin res-
mini dogru cizmek icgin, her seyden 6nce “Harem” kelimesinin
anlaminin agikliga kavusturulmasi gerekir.

Avrupa’da yaygin olan kaniya gore “Harem” kelimesi, miil-
kiyet iligkileri cercevesinde sahipleri sayilan kocalan tarafindan
likks mekanlarda kilit altinda tutulan, az ¢ok giizel cogunlukla
dolgun hatli kadinlann bir araya getirilmesinden bagka bir sey
ifade etmez.

Bu kadinlar, harika kiyafetler icinde yumusak bir yastiga yas-
lanmis nargile icip bir haremagasinin iceri girip kocalar ya da
daha dogrusu sahiplerinin emir ya da dileklerini ilettikleri ani
beklerken hayal edilir. Bu siirsel bir algidir ama gergegi yansit-
maz.
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“Harem” kelimesi esasen evin aileye mahsus ve yabancilarin
girisine yasak olan kismi anlamina gelir.

Yani bu tanima goére bu kelimeyle evde yasayanlar degil, on-
lara has yasam alanlarn kastedilir.

Harem kutsal bir mekandir. Ornegin takip edilen herkese, hatta
bir caniye bile siginma olanagi sunan kiliselerin Ortacag’da sahip
oldugu anlamda dokunulmazdir.

Suikast¢1 bir grubun basi olan meshur Ali Suavi, tinlii bir tutsak
olan Sultan V. Murat serbest birakmak icin Ciragan Sarayr'na
saldirdiginda, Abdiilhamit korkudan yan 6li bir sekilde haremine
kacmis ve Miisir Namik Pasa onu saklandig1 yerden cikartana
kadar kadinlarindan birinin eteklerinin altina siginmigsti. Bu goér-
kemden uzak hal icinde kendini sézde suikast¢ilarin gazabindan
miinezzeh hissetmisti.

Haremin yegane hakimi erkektir. Istemedigi birinin girisini
yasaklayabilecegi gibi uygun gérdiigii arkadaslarinin girmesine
izin de verebilir.

Hatta bir keresinde sultan, iinlii Ermeni ressam Ayvazovski'yi
haremine kabul etmigti.

Kelimenin ikinci anlami en yaygin kullanimlarindan biridir,
fakat bu anlami da Avrupa’da algilandigindan ¢ok farklidir. Ha-
yat arkadasi anlamina gelen zevce kelimesinin yerini almigtir ve
aslinda cariye ile farkli toplumsal siniflardan olan 6zgiir evli ka-
din arasindaki farkin belirginlesmesinden imtina etmek istendi-
ginde bu kelime tercih edilir. Yani “Harem” kelimesi hem cariye
hem de 6zgiir zevce icin uygun diismektedir.

Son olarak “Harem” kelimesi, genis anlamiyla vatanimiz ifa-
de eder ve Ingilizlerin “My home is my castle” deyisinde “home”
kelimesine yiikledikleri manayla neredeyse aynidir.

Ama ilk olarak vatani, yani Tiirkce manasiyla vatani gézden
gecirmeliyiz. Bu esnada Tiirk ve Avrupa kadini arasindaki her

tirli karsilastirmadan kaginmaliyiz.
/
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Gergek manasiyla Islam kadina, en talepkar Avrupali kadini
bile tatmin edebilecek haklar ve ayricaliklar sunar. Fakat hiiki-
met, kadinin erkek lizerinde ilerlemeci manada rahatsiz edici bir
etki ortaya koyabilecegine dair korkusu gibi aslinda basit bir se-
bepten dolayi, ahmakgca bir cehaletle iirettigi zorbaca kosullarda
kadin korelmeye zorlar.

Kadin, eger gitme sansi bulduysa, okulda Kuran’i sadece me-
kanik bir sekilde okumay1 6grenir. Kuran Arapca yazildig icin
dogal olarak bir kelimesini dahi anlamaz. Oyle ki bu yiizden
dinini bilmez ¢iinkii devletin ¢ikar bunu gerektirir ve bundan
sonra kadin gercek manasindan soyutlanmig sekli bir Miisliiman
olarak varligin siirdiiriir.

Ayni sebepten 6tiirli ebeveyni ve sonrasinda kocasi herhangi
bir sey okumasini genellikle yasaklar. Evet, otoriter bir sansiir
altinda yayimlanan gazeteleri dahi okumak yasaktir. Paterna-
lizm, Islam'in baslica hiikiimlerinden biri olan miiminin her tirlii
kiiltiirel ilerlemeye acik olmasi geregine bariz bir aykinlik tegkil
eder.

Tiirk kadini genelde cocuklarnni kiiltiirlii insanlar yapacak
olan egitimi vermekten acizdir. Dikkate deger birer istisna ola-
rak bunu yapabilen ¢ok az sayida kadin her tiirlii engelleme ve
baskiya maruz birakilmis ve sonunda bikip ¢ocuklarinin zihinsel
gelisimiyle ilgilenmeyi silirdiirmekten alikonmustur. $imdi bu
cocuklar cehalet icinde ve gerekli bilgileri alamadan yetisiyor!
Iktidarn tek istedigi boyle vatandaglara sahip olmaktir.

Tim Turkiye'deki toplam tahsilli kadin sayisinin en fazla
yiiz oldugunu iddia edersem, sanirim fazla karamsar davranmis
olmam. Ustelik bunlardan tek bir tanesi bile Tiirk okullarinda
egitim almamistir. Hepsi yabanci bayan 6gretmenlerden ders al-
mistir. Ama bu durum Sultan’in isine gelmediginden, yaklasik
otuz sene 6nce yabanci bayan Ogretmenlerin Tiirk ailelerince
calistirllmasini yasakladi.

Peki, manevi kiiltiir icinde haremin can sikic1 yonlerinin ara-
nabilecegi noktalar da var midir? Bu baglamda harem bicare
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mahltklarin acilarini daha da agirlastirarak, onlarin daha fazla
asagilanmis hissetmelerine hizmet etmis olmaz mi?

Vaktiyle devletin yasalan onlan kéle yapmisti. Aldiklan egi-
tim sayesinde ne elde ettiler? Kurtulamayacaklan bir hastalikca-
sina dahil olduklan koélelikten sikdyet etmekten fazlasini degil.

Kendi kendilerini egittiler ve bilgi seviyelerini ytiikselttiler.
Onlara asillanmis olan tiim sevimli zayifliklar1 ve onlar bastan
cikaricl yapan tiim 6zelliklerinin yaninda bir kalbe, bir kadinin
sicacik kalbine sahipler. Goriiyorlar, hissediyorlar ve insani duy-
gunun, dogal arzunun gerceklestirilmesi onlara imkansiz hale
getirilmis durumda. Ideallerini yasamalarina, sevmeleri ve sevil-
melerine mani olunan bu zavalli mahliklardan ne beklenebilir,
onlardan ne umulabilir?...... Ciddi oranda aile hayatlarina gore
sekillenen duygular, diisiinceleri ve davraniglarni yavas yavag
daha kiiclik bir yoriingenin icine ydénlendiriliyor. Bencillikten
kaynaklanan bu kisitlamanin dogal bir sonucu olarak tiim va-
tanperver hisler yavas yavas ortadan kayboluyor.

Ergenlik dénemine kadar Tiirk kadini1 ebeveyninin kontroliin-
deki bir makineden fazlasi degildir. Evlendiginde ise bu durum
kocasinin kontroliinde devam eder. Bu yeni, daha beter asagi-
lanmayi, evliliklerin gerceklestirildigi kosullar agiklamaktadir
-Saygideger dinleyiciler, Tirk evliliginin nasil gerceklestigini
resmetmeme izin verin litfen.

Evlenmeye hevesli gen¢ adamin ailesindeki kadinlar -bu isleri
adet ya da meslek edinmis bir ¢dpgatana basvurmamiglarsa- so-
kaktan bir geminin giivertesine, hatta bir terlik tiiccarinin yanina
kadar akla gelebilecek her yerde etrafa bakinir, evlenecek kiz
arar, kizin evine gider ve annesine ziyaretlerinin sebebini bildi-
rirler.

En degerli kiyafetlerle giydirilmis olan kurban, yani bakire kiz,
iceri sokulup odanin ortasindaki bir koltuga oturtulur. Bir kor-
kuluk gibi hareketsiz ve agzini agmaksizin orada oturur. Misafir
kadinlar -rahatca miisteriler de diyebilirdim- delici bakiglariyla

/
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kiz1 inceler, lime lime edip parcalarina ayirir, adeta cirilgiplak bi-
rakirlar.

Adam mavi gozli bir sarisina sahip olma arzusundadir. Fakat
kiz esmer, ciliz ve kara gozludiir. Ya kiz sadece yash kadinlarin
hosuna giderse n’olur?!

Misafir kadinlardan biri, eger oradaysa gen¢ adamin annesi,
mall alnindan 6pilince alisveris tamamlanir. Gen¢ kizdan hos-
lanmadilarsa bu formaliteyi yerine getirmeksizin geri cekilerek
soyle derler:

"Pekala... Bakalim... Tekrar degerlendirecegiz...”
Tipki bir aligveristeymis gibi:
“lyice bir diisiinmek istiyoruz, belki daha iyisini buluruz.”

Sartlarda anlasmaya varilirsa nikah tarihi kararlastirilir, son-
ra adayin vekili ve iki sahidi gen¢ kizin vekili ve iki sahidinin
bekledigi kizin ailesinin evine gider; bunun iizerine davetlilerle
akrabalarin huzurunda bu acayip sartlar altinda ve genelde son
derece hiiziinlii olan bir merasim gerceklesir.

Secilen, yani akrabalar tarafindan secilen kiz - ¢linki Miislii-
man bir erkek nadiren kendi kalbinden gecen biriyle evlenebilir
-kendinden baska genelde annesi, kiz kardegleri ve yakin akra-
balarinin bulundugu bir odada tutulur.

Kap1 aralik birakilir, kizin vekili olarak hareket eden kisi disa-
ridan yiiksek bir sesle kiza s6z konusu adayla anlagmaya varip
varamayacagini gerektigini sorar.

Adayin yagly, itici ya da sakat veya kizin bagka birine meyli
olmasi sebebiyle bahtsiz kiz ekseriyetle cevap vermez.

Vekiller taleplerini ii¢ kez yinelerler ve kurban kiz sessiz kal-
maya devam ederse, zayif ve acili bir “Evet” isitilene kadar an-
nesi, kiz kardesi ya da akrabasi olan bir kadin onu diirtiikleyerek,
yumruklayarak, ¢imdikleyerek veya sacin cekerek ikna etmeye
calisir.
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Ve kiz bu barbarca hareketlere ragmen direnmeye devam eder-
se, kadinlardan biri kizin sesini taklit ederek onun yerine “Evet”
der. Yan odadaki vekiller ve sahitler bu “Evet”in zoraki oldu-
gunu tahmin etseler bile duyar ve tasdik ederler. Bu stiphe dolu
“Evet”in lizerine evlilik akdi tamamlanir. Bir siire sonra digiin
gerceklesir ve ii¢ giin siirer: Carsamba, Persembe, Cuma.

Sartlan1 daha iyi olan kesimlerin ii¢ giinlik kutlamalarina
daha yakindan bakilirsa, hele de diigiin kismetli sartlar altinda
ve evliligin iki tarafinin da hognut oldugu bir sekilde gerceklesir-
se, harcanan cabaya degdigi goriiliir.

Carsamba giinii iki ailenin akrabalan ve dostlan bir araya ge-
lirler, erkek misafirler icin gelin evinde debdebeli bir kutlama
gerceklestirilir. Insan miimkiin olan tiim zevkleri tadabilir. Cesitli
gosteriler, Arap bir dansc1 ve sazli s6zlii oryantal danslar yer
alir. Bunlarin hepsi pahaliya mal olur. Bu misafirler, tabii ki oda-
sinda bulunmadig bir sirada gelinin odasina bakabilir ve ceyiz,
elbise, camasirlar vb.'ni gézden gecirebilirler. Sayin dinleyenler,
sanmayin ki bu ziyaretciler, Batihlarin Tiirk kadinini bagka tiirlii
tahayytil edemedigi gibi, salvarlar, rengarenk terlikler, nakish
ceketler, hilal ya da kus tilyii siislemeli tiirbanlar ve tiirli tiirlii
payetlerden olusan bir koleksiyonla karsilasmaktadir.

Persembe sabahi davetli hanimlar gelir. En iyi terziler tarafin-
dan tamamen Avrupai modele uygun hazirlanmis en giizel elbi-
selerini giymislerdir. Cogu -burda da yaygin bir kanaati ortadan
kaldirmaliyim- elbiselerini Paris ya da Londra’dan getirtir. En
yeni modaya uygun olarak parlak kumastan tiretilmis, cogunluk-
la diisiik yakali, uzun kuyruklu elbiselerdir bunlar.

Bu kadinlar yasmaksiz belirirler; genelde arzu uyandiran bir
cekicilik ve wrklarina 6zgil sehvetli bir zarafetle kendilerini gos-
terirler. Sohbet, nazik atalarindan miras kalan melodik imgeler
ve siirle derinlesir.

Geng kadin ipekli kumaslar igindedir. Erkek onun kafasina
uzun altin islemeli bir duvak takar ve adete gore onu elmaslarla
kaplar. Satin alamayacak durumda olanlar 6zel diikkdnlardan
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kiralar ya da kiz arkadaslarindan 6diing¢ alirlar. Gelinin taci 6zel
itina gosterilecek asil esyasidir.

Geng kadinin elbisesi altin ve inciyle kaplidir. Yanaklara ve
alna on yedinci yiizyll kadinlarina has benleri animsatacak se-
kilde birer elmas yerlestirilir.

Ust kesimde geng kiz diigiin giiniinde bundan baska Avru-
pa’daki gibi beyaz, cicek slislemeli, klasik elbiseyi tagir.

Ogle vakti en giizel kiyafetlerini giymis olan geng damat, ona
evin kapisina kadar eslik eden arkadaslariyla gériiniir. Igeri girer,
esini koluna takar ve onu dogal cicekler ve kumaslardan yapil-
mis olan bir golgeligin altinda oturacagi salona gotiiriir. Sonra
genc kadinin pecesini kaldirir ve bir avuc dolusu altin parayi
basindan asag1 doker. Cepleri bosalana kadar buna devam eder.
Soylemeliyim ki simdiye kadar hi¢c kimse bu altin yagmurunda
sahte paraya rastlamamistir.

Gin boyu evin kapisi acik kalir ve gelini gérmek isteyen tiim
kadinlar iceri girebilir.

Giinbatimindan iki saat sonra mahallenin muhtan ve imami
cok sayida es dost ile gelinin konuksever evinde goriiniir. Namaz
kilinir, yani dua edilir, aksam yemegi yenir, sohbet edilip sakala-
silir ve sonunda imam geng ¢ift icin dua eder. Damada haremin
kapisina kadar eslik edilir ve geri doniiliir.

Sadece damat haremin kapisimi acabilir ve kapatabilir. Gelinin
bayan arkadaslari, akrabalarn ve kéleleri damadi1 gérmek icin el-
lerinde mumularla hemen igeri girerler. Bunu takip eden sahne
cok ilgi cekicidir.

Tecriibeli bir kadin olan yenge, yani yaslilardan biri, tarafin-
dan idare edilen bu sathada damat ite kaka gelinin yanina gotii-
riliir. Gelinin 6nilinde yerlere kadar egilir. Gelin ayn1 nezaketle
karsilik verir (burada mutlu bir evlilikten s6z ediyorum) ve damat
kadina parmagini bile siirmeden &nce 6zel olarak tasarlanmis
olan bir seccade iizerinde duasini eder. Bu adet yerine getiril-
dikten sonra damat geline bir diigiin hediyesi takdim eder. Yash
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kadin doniip seccadeyi kaldirr, tatl ile kahve getirir ve ortadan
kaybolur, zira cift muhtemelen artik yalniz kalmak ister...

Ertesi sabah, yani ticlincii giin olan Cuma giinii, gen¢ damat
ebeveyn ve yakin akrabalarin toplandig1 salonda bulunur. Onla-
rin elini 6per ve onlarin her biri ona bir hediye sunar. Sonra geng
damat cikar ve her tiirlii meyvenin alinacag biiyiik bir aligveris
yapmak icin iyi bir manava gider, onlan biiyik yuvarlak bir si-
ninin iizerine giizelce dizdirir ve kirmizi tiille tamamini sardirip
geng gelinin evine gonderir.

Bu sirada gelin 6nceki aksam giydigi elbiseye gore daha goste-
rissiz ama yine de Avrupai tarzdaki elbisesiyle kendisine giimiis
yemek takimlar1 ve miicevher hediye eden bayan arkadaslarini
ve akrabalarini karsilar. Giin kafa dagitan hos bir sohbetle sona
erer.

Bu tiir bir diiglin icin moda diinyasinda yapilan hediyeler
genellikle asir1 pahali ve gosterislidir. Biraderlerimden biri Mi-
sir prensesi Rukiye Hanim ile evlendiginde babam ona hakiki
taglarla siislenmis ve o6zellikle dikkat ceken bir ta¢ gonderdi.
Ayni zamanda kurban olarak kullanilacak gorkemli bir kog ter-
cih edilmis, heybetli boynuzlan yaldizlanmis ve ta¢ boynuzlara
baglanmigsti. Boylece hizmetkar ve haremagalarinin refakat ettigi
hayvan halkin hayranligini uyandirarak Konstantinopolis sokak-
larindan gegirilerek geng gelinin evine gotiiriildii.

Diigiin merasimi damadin evinde yapilsa da insan karsisinda
zengin kumaslar ve renkli kurdelelerle stislenmis bir at arabasinin
gelini ve ona eglik edenleri getirmesi disinda ayni téreni bulur.

Simdilerde insanlar bu kutlamalari sinirlamaya mecbur edili-
yorlar. Sultan bu kutlamalardan hazzetmiyor. Asil hanelerdeki
kutlamalar icin bir irade, yani padisah fermani, gerekir. Sonucta
vardigimiz nokta iste bu.

Simdiye kadar nadiren rastlanacak mutlu sartlar altinda ger-
ceklesen evliliklerden bahsettim, bir de mutsuz olanlarina baka-
lim.

/

166



Bu seferki durumda Yenge, yani yillarin tecriibesine sahip
yash kadin, gen¢ damadi icinde korkudan titreyen kizin bulun-
dugu odaya gotiiriir.

Ona zorla kabul ettirilen kocasini ilk kez géren mutsuz mahlik
belki de sadece bir baskasini sevdigi icin onu begenmez ve kim-
senin ona yardim etmeyeceginin farkina varir. Kocasi ve efendisi
oradadir; onun miilkiyetindedir, onun maldir...

Muhtemelen o ana kadar kizi hi¢ gérmemis olan gen¢ adam
eger kiz1 begenmez ve onunla birlikte olmazsa ertesi sabah onu
terkeder.

Nadiren de olsa merhamet duygusunu uyandirdig1 icin zorla
evlendirilen genc¢ kizdan ayrlan erkeklere de rastlanabilir. Bura-
da s6z konusu olan dost¢a bir ayriliktir.

Baz farkli bicimleri disinda Tiirklerdeki bosanma sonuglan ba-
kimindan Avrupadakiyle aynidir. Erkegin tamamen keyfi olarak
bosanmasina karsi yaninda Avrupadaki manada hi¢cbir drahoma
getirmeyen kadini korumak icin gayet akillica olan yasal bir hii-
kiim vardir. Adam ailesinin sosyal durumuna uygun diisen belir-
li bir meblag1 gelecekteki ihtimallere binaen 6demelidir. Ayrica
bosanma durumunda evlilik akdinde kararlastirlmis bedeli de
6demelidir. Erkek ve kizin aileleri arasinda evlilik akdinden 6nce
gerceklesen goriisme ve pazarliklarda, 6zellikle de alt siniflar ara-
sinda gerceklesenlerde, genellikle nahos bir karakter de bulunur.

Biri teklif eder, digeri kargi teklifte bulunur ve malin fiyatini
over. Anlagsmaya varilamazsa birbirlerini azarlamaya, birbirleri-
ne hakaret etmeye baglar, hatta bazen isi kavgaya kadar gotiiriir-
ler. Planlanms evliligin iptali ki bazen en iyisi budur, gen¢ kizin
basindan en azindan bir kere gecer, er ya da ge¢ bu olur.

Miisliimanlar nadiren severek evlenirler. Ask evliligi ¢cok ayip
bir sey olarak goriiliir. Yine de Miisliiman bir kadinin en azindan
bir kez dahi evlenmeden 20 yasina gelmesi nadirdir.

Erkek kendini kadinin esi, arkadasi ya da koruyucusu olarak
gormez; hayir, o onun zorba hiikimdan, iskence aracidir. Ahlaki
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ve manevi endiseleri yoktur. Begenmezse diiglinden sonraki sa-
bah kapinin 6niine koyma hakkina sahiptir.

Damadin karisini sevdigi ya da severmis gibi goriindiigii du-
rumlarda kadin erkek bir y1l boyunca masumane bir samimiyetle
hareket etmesine miisaade edebilir. Ama genelde adi bir hizmet-
ciymiscesine daha kotii bir muameleye maruz kalir ve aldig: egi-
timden kaynaklanan itaatkarlig1 sebebiyle sahibi olan kocasinin
gecici heveslerine boyun eger.

Ondort yasinda bir gen¢ kizin yetmis yasindaki tiksing ve
azgin bir ihtiyara feda edildigi nadir degildir; zavallicik onun
yaninda korkung 1zdiraplara katlanmak zorundadir. Ama buna
karsilik cesaret, sebat ve sadakatine binaen 6denen, hakiki bir
begeninin gostergesi olan bir tazminat alir ve boylece diger ka-
dinlar icin kusursuz bir érnek konumuna yiikselir.

Miisliiman bir kadinin yegane avuntusu sokakta saldirgan ko-
casina karsi zor kullanma hakkina sahip olmasidir. Ama bu ona
fiili bir avantaj saglamaz.

Ciinkii eve tekrar adim atar atmaz, disarida kocasina uyguladi-
g1 ve adamin kars1 koyamadig1 siddet faiziyle ve faizinin faiziyle
birlikte geri 6denecektir. Kadin bunu cok iyi bilir ve bu ylizden
sahip oldugu tek misilleme aracina sadece ¢ok ¢ok kizginken bas-
vurur.

“Ama Tiirkiye'de eziyet goren zavalli kadinlar bosanma yo-
luyla 6zgiirliiklerini tekrar kazanabilirler” denebilir.

Gayet tabii ki bizde bosanma var. Ama bu Batililanin asla
anlayamayacag olclide tarafli ve acimasizca uygulanan bir bo-
sanmadir. Erkek karisini keyfi olarak terk edebilir. Herhangi bir
bahane bulmaya ¢abalar, bir hikaye uydurur ve genelde bu sart-
larin olmasina dahi gerek yoktur.

Kadin 6nce mahkemeye sikdyetlerini sunar ve belgeler. Er-
kegin kadinin gecimini saglamamasi, evlilige iliskin goérevlerini
ihmal etmesi, agzinin kokmas, din ile dalga gecmesi ya da onu

/
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namuslu bir kadin olmaktan uzaklastirmasi hallerinde bosanma
sebebi mevcut kabul edilir.

Cogunlukla kadinin sikayetci oldugu durumlarda bunu takip
eden giiliincliik erkege iltimas gecen yargilama usuliiniin uygu-
lanmasi, yani Ortagag’dan kalma ilahi hiikmiin hatirlatilmasidir.

Kadin sikdyetlerini bildirdikten sonra, iki toprak testi getirilir.
Biri bos digeri suyla doludur. Hakim erkegi ¢agirir ve birini se¢-
mesini emreder. Adam testilerden birini alir ve haykinr:

“Bu dolu!”

Eger dogru tahmin ederse, kadinin evlilik hanesine geri dén-
mekten baska caresi yoktur. Fakat testi bogsa, kadin kendisini
bosamasini erkekten isteme hakkina sahiptir ve erkek bunu yeri-
ne getirmek zorundadir.

Bosanmak istemeyen erkek biraz olsun acikgoézse, hangi testi-
nin dolu hangisinin bos oldugunu gérmek icin séyle bir bakmasi
yeterlidir. Dolu olanin kenarindaki kacinilmaz 1slaklik izlerini ve
kaplarin rengindeki farklilig1 gorecektir.

Bu sebeple Tiirk kadini icin adalet s6z konusu degildir. Onun
acilara katlanmaktan bagka caresi yoktur. Daima kole olarak, er-
kegin ebedi kolesi olarak kalir.

Dini hiikiimlere gore erkek bir kadinla ii¢ kere evlenir ve ayri-
lacaksa ii¢ kere bosanir.

Erkek kadini {i¢ kez bosadiktan sonra dérdiincii bir kez ev-
lenmek isterse 0zgiinliigiini slirdiiren bir care olarak Hiille'ye
basvurur, yani bir arkadasindan kadinla evlenmesini ve ertesi
gilin bosanmasini rica eder. Artik kadin onun bosadig1 bir kadin
degil, bilakis bagka birinin bosadig1 bir kadindir ve onunla iste-
digi zaman evlenebilir.

Bu ¢6ziim yolu dini hiikiimlerin uygulanisina tamamen uygun
diiger.
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Bir iyilik olarak kadinla evlenen arkadasin kadindan ayrilma-
di1g1 durumlara da rastlanir. Bu durum sik sik taraflar arasindaki
en arsizca kavgalara sebep olur.

En tuhaf sartlar hacca gidenlerde ortaya ¢ikar. Mekke'ye hac-
ca gitmek isteyen Miisliiman bir kadina kocasinin refakat etmesi
zorunludur. Bekar, dul ya da bosanmigsa bir koruyucuya sahip
olmak ve seytana uyma riskinden kurtulmak icin seyahat siire-
since gecici olarak evlenmelidir.

Bazen dindar kadinin seyahatte gecici kocasina asik oldugu ve
gecici evliligin slirdiiriildiigii de olur.

Meslek olarak hac yolculugunda kadinlara refakat eden ve
geri doniiste tazminat karsiliinda onlardan bosanan erkekler de
vardir. Erkek karisin1 secmeden oOnce sartlarini sunma hakkina
sahiptir. Yani kadindan, izni olmaksizin misafir kabul etmemesi,
akrabalariyla higbir iligkisini siirdiirmemesi, evden ¢ikmamasi
vb. taleplerde bulunabilir.

Yeri gelmisken, kadinlar icin ¢ok olumlu dini hiikiimlerin
erkek diinyas: tarafindan carpitilarak tamamen erkekler lehine
yorumlandigina da deginmis olalim.

Olgiisiiz bir zulme maruz kalan bazi kadinlar 6zellikle koca-
larindan zihinsel anlamda iistiinlerse onlarin géziinii korkutmak
icin cesitli yollara basvururlar. Zengin ve niifuzlu ebeveynlere
sahip olan kadinlar, damatlarinin kiistahligin1 engellemek icgin
tehdit ve siddette basvurmaktan cekinmeyen ebeveynlerine si-
gimir. Bu genelde ise yarar ciinkii Tiirk erkeklerinin siddete karsi
saygist yardima muhta¢ bir kadina kars: tasidiklan kiistahlikla
aymni biiyiikliiktedir.

Digerleri daha basit yontemlere basvurur. Kocalarini “Paris’te”
ihbarinda bulunmakla tehdit ederler.

Bu sozler soguk bir dus etkisi yapar, clinkii erkek umutsuz
karisinin onu hiikiimete vatan haini olarak gosterebilecegini ve
kaybettigini anlar.
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Abdiilhamit’in eski kalp doktoru merhum Mavroyeni Pasa, es-
kiden metresi olan eslerinden birinden ayrilmak isteyince, sulta-
na ¢ok yakin dostu olan doktorunun elinde padisah hazretlerinin
hastaligiyla ilgili glin giin kayda gecilmis notlarin oldugu ihbar
edilmis. Mavroyeni'nin evinde yapilan aramada evrakina el ko-
nulmus ve otuz sene boyunca yaptig1 sadik hizmetlerine ragmen
gozden diismiis.

Sultanin bir diger doktoru olan Emin Pasa'nin kendisine iha-
net ettiginden siiphelendigi kansi, kocasinin padisahin hayati-
na kast eden bir tertibe dahil olduguna dair ihbarda bulunmus.
Emin Pasa slirgiin edilmis ve bugiin hala neden edildigi bilinmez.

Tiirklerin icinde bulundugu duruma cok acik sekilde 151k tutan
bdyle bir dizi 6rnek daha verebilirim.

Tiirk kadinlannin bir¢cogu baglarindaki zalimlerden intikam
almak ya da daha iyi yasam sartlarina ulagmak i¢in bu tiir acina-
s1 yontemlere siginirlar.

Resmi tamamlamak i¢in Miisliiman bir erkegin Hristiyan bir
kadinla evlenebilmesine ragmen Misliiman bir kadinin Hristi-
yan bir erkekle evlenmesini yasaklayan erkekle kadin arasindaki
sartlardan da bahsetmek gerek.

Asag1 yukar kadinlar ve erkekler kendi i¢ degerlerinde fazla
ayrilmazlar. Bastanasagl kokusmus bir yonetimin birer yansi-
masidirlar. Burada ele alinan iiziicii davraniglarin yetisen geng
nesillere etkisinin olmamasi diisiiniilemez.

Genel olarak Tiirk ¢ocuklan ebeveynlerine biiylik bir saygi
gosterir. Fakat babalarinin yol actig1 ve kendilerinin istemsizce
tanig1 oldugu siddetli kavgalar onlarn icindeki aile duygusunu
zayiflatir. Yetersiz egitimleri ve babalarindan daha iyi rol model-
lerinin bulunmamas: kosullarinda erginlige adim atarken ayni
babalan gibi olurlar: vahsi birer zalim.

Insan kendine, giiniimiiz Tiirklerinin atalarimi biiyiik 6lciide
karakterize eden o s6valye mantiginin, o siirsel gelenek gérenek-
lerin, o soylu karakterlerin nerde kaldigini soruyor hakli olarak.

17



Bunlar Islam inancindan gegmis ve insanligin kanunlari ola-
rak uygulanmistir. Sultanlan siradan bir vatandas gibi sokaklar-
da dolasir, halktan insanlarla konusur, yetenekleri hakkinda bilgi
edinir ve acilanini dindirmeye gayret ederdi.

Tebaalan igin parlak birer érnek, korkusuz ve basarili birer
komutan olarak, ordularinin basinda vatanperverce ve cesurca
ilerler, kolelerini ise savaslarda mertce —gerci saibeli orman ka-
nununa dayanarak- ganimet olarak kazaniyorlardi.

Bugiinlerde sultanlarimiz sadece kendi gilivenliklerini diigii-
niiyorlar. Atalarinin kiliglar1 onlarin elinde ¢oktan paslanmig ve
emirlerini savas alanlarindaki birliklerine gosterisli saraylarin-
dan telgrafla gondermekle yetiniyorlar.

Mubharebeleri ve eyaletleri kaybediyorlar. Imparatorluklan za-
valli bir cografi pacavradan daha fazlasi degil, ama yasamlan
emniyette.

Bugiinkii sultanin kolelik hakkinda kendince bir fikri var. Be-
yazlarin ve siyahlarin kélelik ticareti coktan kaldirildi, daha az
medeni iilkelerde bile...

Kanunlara gore, Tiirkiye'de kolelik artik yok. Fakat gercekte
eskisi gibi devam ediyor fakat kanunun uygulayicilan buna karsi
bir 6nlem alma riskine girmiyor. Yildiz Koskii’'niin, kéleligin bir
yuvasl olmasi ¢ok da harika bir sey sayilmaz. Daha sonra da
bahsedecegim biri haric, sultanin biitiin esleri koledir.

Siz degerli dinleyicilerime, gercekte kimin damarlarindan ha-
nedan kani aktigin1 sorsam, hiikiimdarin yasal evliliginden ol-
mus ¢ocuklarinin diye cevap verirsiniz.

Bu cevap bastan sona dogal ve akla yatkin.

Simdilerde Tiirklerde durum farkli. Kanindan gelen ve tahtin
mirascilar olan sehzadeler sultanin resmi evliliginin meyvelerin-
den de en asagi kolelerle yasamakta serbest oldugu iligkilerinden
de dogabilir. /
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Sultanin tek bir esi oldugunu séylemistim. Evlenmek zorunda
oldugu aslen bir kéle olan es. Olay soyle gelisti:

So6zii edilen koéle geng kizin ad1 Safinaz’di ve diger iki kiz kar-
desiyle birlikte babam Mahmut Pasa bin Ayad’in kéleleriydi.

Babam Safinaz’i ve kizkardesi Yildiz'1 Sultan Abdiilaziz’e he-
diye etti.

Bu insandan meydana gelen hediyeler, liiksiin ifadesidir ve
hediye edenin zenginligini gosterir. Safinaz ve Yildiz ipekten ku-
maslarla ve borkatlarla giydirilip, alinlarina taslan her renkten
parlayan 1s1l 151l taglar takildi. Kulaklari, parmaklan ve kemerleri
elmaslarla bezendi. Isildayan giizellikleri, kiymetli taslarin géz
kamastiran pariltisina karistl. Dogu diyar disinda insan nadiren
boyle bir satafattan bahsedebilir sanirim.

Her iki gen¢ kadin, babamin haremagasi vasitasiyla, donemin
Istanbul noterliginde [!] hizmet veren Giritli Ahmet Aga’nin y6-
netimine teslim edildi. Abdiilaziz ¢ok etkilendi, bu iki kdlenin
guzelligi karsisinda derhal neyle karsilik verecegi hakkinda dii-
siinmeye baslad1.

Hizmetlilerin her birine 500 Tiirk Liras1 —yaklasik 9.000 Mark-
gonderdi ve Mahmut Pasa'ya sonsuz tesekkiirlerinin bir goster-
gesi olarak ¢ok degerli bir enfiye kutusu takdim etti. Gen¢ kadina
sarayin en giizel dairelerinden birini bahsetti ve onu biiylk bir
hizmetliler kadrosuyla kusatti.

Yaptiklan1 bununla bitmedi. Onlar1 annesi Valide Sultan’in
himayesine emanet etti ve biiyiik olana, yani Safinaz’a ani bir
kararla onu esi yapmak istedigini agikladi. Agikca soylemek is-
terim ki, imparator hareminin geri kalan kadinlarini tamamen
katilastiran bir cesaretle, Safinaz majesteleri tarafindan teklif
edilen serefi reddetti.

Sultani ele geciren his neydi bilmiyorum ancak bu durumu
cok trajik algilamamis gibi goriiniiyordu, ¢iinki kisa bir siire
icinde Yildiz'1 esi ve sonra da Haznedarustasi, yani haremin tiim
personelinin denetiminden sorumlu hazine yoneticisi yaptu.
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Abdiilaziz daha yakindan inceleseydi o zaman Safinaz’la
Abdiilhamit’in, arkasindan bir diimen cevirdiklerini farkederdi.
Aliskanliklarindan dolayi her yerde gizlice dinleyen ve umarsizca
gozetleyen Abdiilhamit Safinaz’1 kesfetmis ve ona asik olmustu.

Onun Safinaz’a zorlu platonik agki baslangicta gizli tutulmus-
tu. Zorlu diyorum, ¢iinkii gen¢ kdle Abdiilaziz'den bagka birisi-
ne ait olamazdi. Hangi sartlar altinda olursa olsun kizi isteyen
yegeni, Valide Sultan’a icini déktii, acilarin1 anlatti ve “ilahe”
olarak gordiigii Safinaz olmadan bir hayata dayanamayacagina
yeminler etti. Yegenine kiyamayan Valide Sultan da ona yardim
edecegine dair s6z verdi ve soyle bir plan yapti. Giinlerden bir
gin ogluna -yani Sultan Abdiilaziz'e- Safinaz'in ¢cok agir hasta
oldugunu iletti. Zaman zaman ona bu arada neredeyse unuttugu
kdlenin saglik durumu hakkinda bilgi verdi. Bir miiddet sonra da
ona onun 6ldiigiini soyledi.

Padisahin buna inanmasi pek olasiydi. Ne olursa olsun olay1
yakindan arastirmak i¢in hi¢cbir adim atmad: ve Abdiilhamit bii-
yiileyici koleyle evlendi.

Bu bagka tiirlii olamazdi. Ona evlenmeden sahip olmak i¢in
Abdiilaziz’in onu akrabasina hediye etmesi ya da Abdiilhamit’in
onu amcasindan satin almasi gerekirdi. Ama majestelerine boyle
bir 6neride bulunmak Tiirkler'in geleneklerine gére miinasebet-
sizlik olurdu.

Tabii ki bu evlilik Abdiilhamit’in tahta ¢ikmasina kadar gizli
tutuldu.

Haremin kadinlarinin icinde bulundugu esaret kosullarina
ragmen, iclerinden bazilarinin zalim hiikiimdara kafa tutma ce-
saretini gosterdigi orneklerin varligi dikkat cekicidir. Asagida
birka¢ olaydan alint1 yapmama izin verin.

Bugiin Tahran’da Babiéli'nin elgisi olan, Kafkas daglarinda-
ki en asil ailelerden birinin torunu Semseddin Bey, o zamanlar
sultanin katibiydi. Bu durumdan kaynaklanan genel saygidan
hosnuttu ve kibar, bagimsiz ve asil bir karakter olarak tanitiyor-

/
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du. Sultanin hareminde kisa bir siire misafir olarak kalan, dik-
kat cekici giizel bir de kiz kardesi vardi. Hiikiimet igleri arasinda
hoslandig1 bu asil kadina ayiracak zaman bulabilen Abdiilhamit
onu bastan ¢ikarmaya calisti. Fakat gururlu Cerkes kadin, onu
siddetle reddetti ve agabeyine hiikiimdarin ciiretkar teklifsizligi
hakkinda sikayette bulundu.

Bunun sonucunda Sultan kétii bir 15 dakika gecirmek zorunda
kaldi. Semseddin ise bu arada 6fkesini i¢ine atmig ve hatir sayilir
bircok saray gorevlisinden, tutkulu asik Abdiilhamit'e uyanda
bulunmalarini rica etmisti. Fakat dalkavuklara 6zgii korku nede-
niyle kimse bu ise karismaya cesaret edemedi. Sonunda $emsed-
din, Plevne kahramani iinlii Gazi Osman Pasa’ya basvurdu. Pasa
ona dogrudan padisaha yazili miiracaatta bulunmasini tavsiye
etti ve saray nazin olarak onun dilegini Sultana arz edecegine
dair s6z verdi. Semseddin derhal oturup Sultana son derece agik
bir mektup yazdi. Bu mektupta baska seylerin yani sira anlam
itibariyla soyle denmekteydi:

Kiz kardesimin 6zgiir bir kadin oldugunu ve bu nedenle kendi-
sine k6le muamelesi yapilmasini kabul etmeyecegini Majestele-
rine hatirlatmama izin verin. Eger Majesteleri ona deger vermek
ve ona bakmak istiyorsa o zaman Tanri’'min kurallarina gore
tek bir yol vardir -ki bu da kiz kardesim kabul ederse onunla
evlenmektir.

Bu satirlarla halife majestelerinden kutsal gorevi olan dinimizin
kurallarina sayg1 gostermesini, zayiflar1 himayesi altina alma-
sin1 ve kadinlanmizin, kizlarimizin, kiz kardeslerimizin iffetini
herkesin 6niinde korumasini talep ediyorum.

Boylece tasi gedigine koydu.

Abdiilhamit, biiylik bir 6fkeyle Semseddin’in hapse atilmasini
emretti fakat geng¢ kizi evine gondermek zorunda kaldi. Bunun
hemen ardindan, Sultan’in zulmiinden korumak icin kiz evlen-
dirildi. Agabeyi 2 y1l hapiste kald1 ve ayrica ¢ok korkung sekilde
eziyet gordil. En sonunda Abdiilhamit onu iilkeden ¢ikarmak i¢gin
Atina'ya Tiirk elgiliginin birinci katibi olarak atadi. Sultan’in
mendilini bir kadinin ayaklar dibine atmasinin, kadinin mendili

175



hemen kaldirip sahsen Sultan’a gotiirmesini saglamaya yetecegi-
ni asla diisiinmemek gerekir -iste Bati’da oryantalizm hakkinda
hiikiim stiren biiyiik bilgisizlik/cehalet bu noktada ortaya ¢iki-
yor. Hoslanmadiklan hiikiimdara siddetle karsi koyan ve emir
lizerine ona teslim olmayan kadinlar vardir.

Bir giin yine agk sarhosu olmus olan Sultan geng bir Cerkez
kadina kur yapiyordu. Onun sicak nezaketi kadinda hic etki ya-
ratmamis goriiniiyordu. Bundan dolay1 Sultan, bu soguklugunun
nedenini sordu. Giizel kiz: “Sakalli erkeklerden hoglanmiyorum”
cevabini verdi.

Sultan dudaklarnni 1sird1 ve cevap vermedi. Bir miiddet sonra
Cerkes kiz kalem odasindan, ylizlinde o nefret ettigi siisii tasima-
yan, yani sakalsiz geng bir katiple evlendi. Diigiiniin ertesi saba-
h1 hiikkiimdarin, sakallarin uzatilmasina dair kalem odasinin tiim
memurlarini kapsayan art niyetli ve yakisiksiz emri yayimlandi.

Geng kadin reddettigi asiginin kendine 6zgii bu diigiin hedi-
yesine giiliiyordu. Ilk firsatta hiikiimdara en tath giiliimsemesiyle
soyle dedi:

“Bu iyi niyet icin Majestelerine tesekkiir ederim. Majesteleri
bu davranisiyla erkeklerin sakalli hallerine karsi bana bagisiklik
saglad1. Top sakalin kocama ¢ok yakistigini diisiiniyorum.”

Bu hikaye gercektir, tipki oradan cekip giden Abdiilhamit’in
uzun burmu gibi gercek -bu bir sey ifade ediyor olmali.

Miisliiman kadinlarda da Cerkez kadinin sultana karsi olan
tavrinda bulunan bu kadins: gurur bulunsaydi, o zaman onlarin
ozgirliik problemi daha rahat ¢oziilebilirdi. Ama pasalarin ve
miisirlerin cogunun egi, koéleligi koruyarak toplumdan ge¢misle-
rinin 6ciinii alan eski kolelerdi.

Daha da fazlasini yapiyorlar. Kélelerin egitilmesini tesvik edi-
yor, onlar1 satin aliyor ve biiyiik karlarla satiyorlar. Bu bizdeki at
ticareti kadar dogal bir is. Sonra en giizellerinden biri bir kenara
koyulur ve Kadir Gecesi Sultana hediye edilir. '
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Kadir Gecesi, Islam 4leminin en énemli kutlamalarindan biri-
dir. O giin sultana geng bir bakire sunulmasi adettendir. Bu gizli
gizli degil, aksine olduk¢a resmi yapilir ve bugiiniin Tiirkiye’sin-
de kole ticaretinin hald devam ettigini gdsteren utancin yeterli
bir ispatidir.

Kole ticaretini bir tiir spor olarak yapan yiiksek ve en yiiksek
cevreden kadinlar disinda, insan1 mal olarak pazarlayan bir dizi
kadin daha var. Bagkentte kendi subelerine, komisyoncularna,
acentalarina ve tedarikgcilerine sahipler. Bunlar mali temin eder
ve stoktaki mali gérmeye gelen alici tiiccarlara sunarlar.

Geng kizlar, cogunlukla da Cerkesler, sadece ....... cinsel organ-
lan ortiik halde, en ince ayrintisina kadar incelemek icin onlan
dondiiren, ceviren saticilarin dikkatli bakislarina maruz birakilir
ve eger alic1 mali begenirse pazarliga girisilip ardindan satin ali-
nan kéle eve gotiiriiliir.

Gitmek istemediklerinde bunu yapmaya zor kullanarak mecbur
birakilmazlar, fakat tipki evlilik teklifini reddeden geng kizlarda
oldugu gibi yumusatilip uysallastirilana kadar akla gelebilecek
her tiirlii ikna yéntemi, hile ve tehdit uygulanir.

Efendisi olan beyinin kétlii muamelesine daha fazla dayana-
mayan bir kdlenin nadiren kagip resmi makamlarin himayesi-
ni talep ettigi durumlar da olur. Onlan kanunun emrettigi gibi
kollamak ve efendisine hesap sormak yerine, bor¢lu olduklan
niifuzlu hamilerine verir ya da kendilerine ayirirlar.

Bereket versin ki zavalli kolelerin sahipleri her zaman kotii
insanlar degillerdir. Aralarinda iyi insanlar da var, bu yiizden
nadiren de olsa durumlarindan memnun olan ve sahiplerinden
ayrilmak istemeyen koleler de var.

Bu seytani kolelik diizeni Istanbul’a yerlesmistir. Bu durum,
ahlaki yikar, anlayisin gelismesini engeller, kiiltiirel ilerlemenin
Oniinde asilamayacak engeller yaratir ve diktatérligiin giiciinii
artirtr, zayifin konumunu tek kelimeyle savunulamaz hale geti-
rir: Sark’ta ilerlemeyi ve 6zellikle buradaki baslica konumuz olan
kadinlarn kurtulusu meselesini imkansiz kilar.
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Bu durumda kim yardim edebilir, bunu degistirme kudretine
kim sahiptir? Osmanh Imparatorlugu'nun hiikiimdari, 400 mil-
yon Miislimanin halifesi, bu korkun¢ musibetin kékiinii kurut-
maya muktedir olan kisi, o bunu destekliyor, yayillmasina katki
sagliyor, hiizlin verici serpilisini anlayisli gozlerle izliyor.

Son Sultanlarin etrafim kéle kadinlarla doldurmaktan hoslan-
masl, onu 6rmek alan cevresindeki kisilerin de kendilerini, yasal
karlarinin aleyhine, hiiklimdarlarinin izinden gitmeye yiikiimlii
gormeleri gibi bir etki yaratmakla kalmamis, gelecek kusaklar
tizerinde de ¢ok olumsuz bir tesir yapmigstir.

Bu noktada kastettigim sey, efendinin, ister Sultan olsun, ister
siradan bir kisi olsun, koleleriyle iliskisinden olan ¢ocuklarinin
kanun oniinde, evlilik iliskisi icinde dogmus cocuklarla ayni
haklara sahip olmasi degil.

Gilintimiizde koleligi bu kadar zalim ve adaletsiz yapan sey,
eski savaglarda yenilen diismanlara kéle gibi davranmaya daya-
nan genel gecer kuralin coktan ge¢miste kalmis olmasidir. Bun-
dan dolay1 bugiinkii kolelik diipediiz dine karsi islenen bir suctur.

Bu yiizden kendimi, Islamin lanetledigi bir suistimale kars: da,
ozellikle bizi tekrar sagaltmasin beklemeye hakkimiz olan bir
cenahtan desteklendigi icin, en enerjik bicimde miicadele etmeye
zorunlu hissediyorum. Tam da bu s6z konusu cenah koleciligi
destekledigi icin, toplumsal yapimiz tizerinde etkisi bu kadar y1-
kic1 oluyor.

Annelerini onlarn mutlak sekilde edilgenlestiren bir itaate zor-
layan bu giin adlan bile Batililarin igrenmesine yeten o siyahi
hizmetkarlarin -haremagalarini kast ediyorum- egemenligi al-
tinda yasamis olan sehzadeler, kendilerine ne kadar saygi duya-
bilir ve bagkalar1 onlara ne kadar saygi duyabilir.

Gerek kutsallastirilmis taht gerek sarayin o ihtisami iginde,
imparatorlugun bu c¢ocuklari annelerinin asagilanmasinin ahlaki
lekesini omuzlarinda tasirlar.

/
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Sultanlar Islami hiikiimlere gére evlense, buna benzer seyler
olmazdi, evet Kur'an'in izin verdigi sayida 4 kadin alsalar bile
olmazdi. Itibarlan sadece artardi, clinkil saraylar1 o zaman, bu-
gilinkii gibi her tiir kadin i¢in konaklama yeri olmazd:i ve halk
koleler tarafindan yonetilmezdi.

Kadinin kéleliginden, yani ruhunun ve bedeninin kisitlanma-
sindan ortaya sadece Lucrezia Borgia tarz1 dramalar cikar.

Sarayin sapikliklan icinde yetismis, haremdeki ucubeler tara-
findan hapsedilmis bu kadinlar kendilerini acimasiz i¢giidiilerine
teslim ederler. Sahip olduklan tek 6zgiirliikk budur. Kiskancliklar
ve Ofkeleri bu ylizdendir, Avrupa’nin biiylik kentlerindeki en alt
tabakanin en asin rezillikleriyle esdeger ciirtimleri bu yiizdendir.

Binlercesinin arasindan bir érek vermis olmak icin, sadece
bir olaydan, Konstantinapol'de herkesin bildigi bir olaydan asa-
g1da kisaca bahsedilebilir.

Sultamin damatlarindan biri [talyan bir profesériin kiziyla ilis-
ki kurunca ekselanslannin esi, babay: ve kiz1 éldiirtiir. Bir giin
Sultanin diger bir kiz1 kocasinin geng bir Yunan kizina olan ilgi-
sinden haberdar olunca, adamlarindan birini rakibesinin bagken-
tin gobegindeki evine sogukkanlilikla gonderip, kizi annesi ve
hizmetcisiyle beraber 6ldiirtiir. Katilin nasil canice bir kabalikla
hareket ettigi, ailenin kiiciik kopeginin sadece kafasini kesmekle
yetinmeyip, ayrica ayagiyla ezmis olmasindan da anlasiliyor.

Suclunun arastirilmasi ve cezalandirilmasi tabii ki s6z konusu
degil.

Sultanin her iki cinsiyetten de mensuplar olan, casus ve karsi
casuslardan olusan ve onlar icin miithis paralar harcadig1 bir
ordusu oldugu herkesin malumudur fakat bu bile ona yetmiyor.
Kadin kolelerden sadece ¢ok azinin reddetme cesareti gosterdigi
hizmetler talep ediyor.

Haklarinda bilgi edinmek istedigi yiiksek mertebeli memurla-
riyla onlan zorla evlendiriyor. Gorevleri; kocalarini gézetlemek
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ve calismalan ile faaliyetleri hakkinda majestelerine detayl ra-
porlar vermektir.

Beklenmedik biiyiik takiplere ve nice siirgiine maruz kalan bu
adamlarin, sonra artlarinda higbir iz birakmaksizin ortadan kay-
bolmalarinin nedeni budur.

Bayanlar, baylar: Sultan sunu yapti bunu yapti1 dedigimde
belki sasiriyorsunuz. Ama Tiirkiye’de dogrudan Sultandan kay-
naklanmayan ya da onun iznine tabi olmayan hicbir resmi islem
yok. O, kelimenin tam manasiyla bir otokrattir. “Tanr’’'nin diin-
yadaki golgesi” onun resmi unvanidir. Ve bu unvan da ¢ogun-
lukla yetersiz kalir.

O adeta bizim “Yeryiiziindeki Tann"miz gibi davranmaktadir,
hatta belki de gercek Tanr onun golgesi degil diye esef duyu-
yordur.

Bu cenahtan hicbir yardim beklenmeyecegini cok iyi biliyor
ve boyle bir seyi hesaba katmiyoruz. Fakat Islam’a gére sahip
oldugumuz haklar talep eden azimli ve coskulu kadinlardan olu-
san kiiciik topluluk giderek biiyiimekte.

Hamidiye hiikiimranlig1, bunlan zaten tahmin ediyor ve ha-
reket alanimizi kisitlamak icin daha simdiden ¢abaliyor. Bu 6n-
lemlere; tiim yayinlara uygulanan sansiiriin disinda, 6nceden s6z
konusu olan yabanci miirebbiye ve dadilarin Miisliiman ailelerce
calistirilmasina getirilen yasak da dahildir.

Bereket versin ki bu yasak sadece gelip gegici bir etkiye sahip
oldu.

Sevgili bayanlar, biliyoruz ki, sizde biiyiik bir fikir olgunlasti-
ginda, kimse sizi ondan alikoyamaz. Bu bakimdan Tiirk kadinlan
size denk kiz kardeslerinizdir.

Kendilerine ait olan haklari elde etmek icin her tiirlii miicade-
leyi goze almis olan bayan yurttaslarimdan olusan kiiciik cesur
bir grup suna, su korkung soézleri bayraklarin lizerine yazmaya
bile cesaret ettiler:

“Erkegin hakki olan, kadinin da hakkidir!” /
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Aslinda bu sézler, parmaklikli pencereleri ile gaddar ve 6fkeli
haremagalarinin nébet tuttugu kapilarinin arkasina higbir ya-
banci goziin giremedigi, erkegin kadinin ruhu ve bedenini hap-
settigi haremin kutsallifina bir terbiyesizlikmis gibi gelir.

Kadinin kaderinin erkegin elinde oldugu yerde esitlikten s6z
etmek akildisidir! Ve simdi durdurulamaz bir adalet arzusundan
baska hicbir dayanag1 olmayan bu kadinlar, taleplerini gercek-
lestirmeyi {imit etmeye ve bunun icin savasmaya cesaret ettiler.

Sultan tarafindan beni izlemesi icin tutulmus cevremdeki
uyanik casuslann kandirip ¢ocuklanimla birlikte kisa siire igin
Avrupa’da bulunan esimin yanina kacmay1 basardigimda; mede-
ni Batililart Tiirk halkinin ailevi durumuyla ilgili bilgilendirme
ve hakl cabalarimizi diriltmek icin sempatinizi -bir ihtimal ma-
nevi desteginizi- kazanma niyetindeydim.

Bu sirada Tiirkiye'deki aydin kiz kardeslerim ise hicbir sey
yapmaksizin durmadilar. Kéleligin boyundurugundan kurtulmak
ve biz ulagamasak bile ¢cocuklarimizin hedefimize ulasmasi icin
cesaretle ve yllmadan miicadeleye devam ediyorlar.

Bugiin bu kadinlarin, baga ¢ikilmasi neredeyse imkansiz gibi
goriinen bu engelleri ortadan kaldirmak icin ortaya koydugu
azim ve sarsilmaz irade, eger onlara miisaade edilirse neler ya-
pabileceklerini, tipki sizler gibi hakiki medeniyetin giinesiyle ay-
dinlanabileceklerini sizlere gostermektedir bayanlar.

Bayan yurttaslarim arasinda yetenekleri kesinlikle kiiciim-
senemeyecek sair, yazar, ressam ve bestekarlar da var. Goniil
rahathigiyla sunu soyleyebilirim ki; Tirkiye’de son 30-40 yilda
gerceklesen bu kayda deger ilerlemeyi, cocuklarina 6zenli bir
egitim saglayan ve sosyal durumlarinin imkan verdigi olciide
onlar tizerinde faydali bir etki birakmaya c¢alisan babalarin yetis-
tirdigi birka¢ kadina bor¢luyuz.

Yurttaglarimdan ¢ogunun, daha dogrusu en azindan cahil ol-
mayanlarinin, icine sevgiden insaniyete kadar tamamen en asil
bicimiyle, kadinlara has gayemizin temelini olusturan bu asil duy-
gu isledi. En derin, en hassas duygulan incindiginde, bu zavalli
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kadinlann hangi iskencelere katlandigini bir diigiiniin bayanlar.
Bir adamin ¢ocuklarina her giin en gaddar bicimde kadinin -ken-
di 6z annelerinin- hor goriilmesini asiladigin bir diigiiniin!

Tiirk kadin1 6nceden kaderine kayitsizca razi olup cahil ve
hareketsiz kalmakta 1srar ederken, simdi ise hiikiimetin direncine
ragmen artan bir sekilde aydinlanmaya ve genel kiiltiiriinii ylk-
seltmeye cabaliyor.

Tiirk kadiny, artik genis goriis agisim 6zliiyor. Tipki sizler gibi,
bayanlar, kendini ifade etmek, farkl islere girebilmek ve diger
insanlarin ilkeleri ve adetlerini tanimak istiyor. Siz Batililar’dan
-fazlasiyla- sahip oldugunuz iyi seyleri almak istiyoruz. Bizim
bakis agimizla Ortiisen, hakiki gelisime katkida bulunabilecek her
seyi ithal etmek istiyoruz. Arzumuz bundan fazlasi degil. Clinki
biz Dogulularin da kopmak istemedigimiz bazi iyi yonlerimiz var.

Tirk kadinlannin biiyiik bir cogunlugu hala en diisiik egitim
seviyesine sahip olsalar bile dogustan iyi kalplidir ve toplum-
sal kalkinmanin 6n kosulu niteligindeki bircok 6zellige sahip-
tir. Bundan dolay1 Batili kiz kardeglerinin sadece ilgilerini degil,
sempatisini ve destegini de hak ediyor.

Sozleri ve yazilariyla kadinlarnin serefine sahip ¢ikmak iste-
yen, talihsiz Tiirk kadinini kollayan, onun toplumda hak ettigi
yere gelmesini isteyenler, tarif edilemez derecede dar kafali bir
yonetim sistemi ve erkeklerin ahmakca kendi menfaatlerini dii-
siinmeleri yiiziinden engellenmekteler.

Cevrenizde Tiirk kadini ve onun perisan hali ile ilgili bir ko-
nusma gectiginde baylar ve bayanlar, eger biraz 6nce duydukla-
rinizdan onlarin da aydinliga ve yasamaya hakki olduguna ikna
olduysaniz onlar icin dostca bir séz sdylemenizi biitiin kalbimle
rica ediyorum. Boylelikle iyi bir is yapmis olursunuz ve benim
burada savundugum seye sandiginizdan daha fazla faydaniz do-
kunur.

Cabalarimiza yapacaginiz her katk: icin sizlere simdiden te-
sekkiir etmeyi bir borg bilirim! ’
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